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Depuis sa fondation en 1979, PROPLAST est devenu un fournisseur de premier plan dans le domaine de I'éclairage pour véhicules.
D'une entreprise familiale modeste, nous avons évolué gréce & une innovation constante et & une qualité irréprochable.

-
Nos technologies LED de pointe et notre large gamme de produits ont fait de nous un partenaire de confiance pour les fabricants de
véhicules utilitaires dans le monde entier. PROPLAST est synonyme de fiabilité, d'innovation et de qualité supérieure.
.

Découvrez dans ce catalogue nos derniers produits et technologies, spécialement congus pour répondre & vos exigences et améliorer
la sécurité sur les routes.

Dalla sua fondazione nel 1979, PROPLAST & diventata un’azienda leader nel settore dell’illuminazione per veicoli. Da
modeste origini come impresa familiare, siamo cresciuti grazie ad un'innovazione costante e ad una qualitd eccellente.

Le nostre tecnologie LED all’avanguardia e I'ampia gamma di prodotti ci hanno resi un partner affidabile per i produttori di
veicoli industriali in tutto il mondo. PROPLAST rappresenta affidabilitd, innovazione e massima qualita.

Scoprite in questo catalogo i nostri ultimi prodotti e tecnologie, sviluppati appositamente per soddisfare le vostre esigenze ed
aumentare la sicurezza sulle strade.
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-CARGO Il ,Truck” 12/24V

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED
séquentiel - Recul & LED - Brouillard & LED -

' 350
Catadioptire

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione sequenziale a LED - Retronebbia a LED -
Retromarcia a LED - Catadiottro

45 1| i

e 1o -

Référence Qté Gauche Droit el . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
40707 011 1
Version cablée 2,0m
|
Versione con cavo 2,0m
40707 012 1
Version cablée 2,0m
[ |
Versione con cavo 2,0m
40707 211 1
Version connecteur 7p. AMP
|
Versione connettore 7 poli AMP
40707 212 1
- Version connecteur 7p. AMP
Versione connettore 7 poli AMP
Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 ! pour 5 fonctions & LED
12v posifli%n/stc")/ﬂignoiani/
recul/brouillar
[ | [ |
Controllo di assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED
24V posizione/stop/Indic. di direz.
/retromarcia/retronebbia
50 140 624 1 Unité de con.iréle‘de LED cablé
24V [ | pour 5 fonctions & LED
position/stop/clignotant/
recul/brouillard, 7 péles
Controllo di assorbimento cablato
LED per 5 funzioni a LED
50 140 625 1 [ posizione/stop/Indic. di direz.
24V /retromarcia/retronebbia, 7 polli
50 071 100 1 Connecteur femelle 7 péles AMP @ ‘
u u i
Connettore femmina 7 poli AMP e

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED
séquentiel - Recul & LED - Brouillard a LED
Option: Catadioptre

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione sequenziale a LED - Refronebbia a LED -
Retromarcia a LED
Opzione: Catadiottro

P

Spécification /
Référence constructeur
Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit Ko c

Codice Qta | Sinistro = Destro ICG
ISO 13207-1

Version gauche cablée 0,5m avec
40086 011 1 | catadioptre, avec unité de contrélé
de clignotant & LED ISO 13207-1
Versione sinistro con cavo 0,5m e
catadiottro, senza controllo di

guasto della freccia

@ I | E>

Version droit cablée 0,5m avec

40 086 012 1 | catadioptre, avec unité de contrélé
de clignotant & LED 1SO 13207-1
Versione destro con cavo 0,5m e
catadiottro, senza controllo di

guasto della freccia

Version gauche cablée 0,5m avec
40 086 021 1 u u catadioptre
Versione sinistro con cavo 0,5m e
catadiottro
40 086 022 1 m m Version droit cablée 0,5m avec

catadioptre

Versione destro con cavo 0,5m e
catadiottro

Version gauche cablée 0,5m sans
40086 511 1 u cafudiopgtre, avec unité de contrélé
de clignotant & LED 1SO 13207-1

Versione sinistro con cavo 0,5m senza | _ cc
catadiottro, senza controllo di e E)
guasto della freccia L — =

Version droit cablée 0,5m sans

40 086 512 1 n catadioptre, avec unité de contrélé
de clignotant & LED 1SO 13207-1
Versione destro con cavo 0,5m senza
catadiottro, senza controllo di

guasto della freccia

40 086 521 1 ] [ Version gauche cablée 0,5m sans
catadioptre

Versione sinistro con cavo 0,5m senza
catadiottro

40 086 522 1 [ [ Version droit cablée 0,5m sans
catadioptre

Versione destro con cavo 0,5m senza
catadiottro

40 086 004 1 u n Boitier pour feu
noir/nero PRO-MIDI-CAN 5F

Supporto per fanale
PRO-MIDI-CAN 5F

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-MIDI-CAN 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED
Recul & LED - Brouillard & LED
Option: Unité de contrdle intégrée pour la fonction
clignotant a LED selon la norme 1S0 13207-1

Montage vertical ou horizontal homologué 3 140
Funzioni :  Posizione a LED - Stop a LED - Indicatore di Direzione a LED )K‘H\H T HH‘
Retronebbia a LED - Retromarcia a LED \ \
Opzione: Controllo di assorbimento integrato 134
per funzione freccia a LED secondo la norma I1SO 13207-1 15’41:
Fissaggio verticale od orizzontale omologato ﬁ
N 25
|
\m h\|\l\l\l\l\|\l\l\|\l\l\|Hl\|\l\l\|\l\l\|\l\l\|\l\l\|\l\l\|\l\l\|\l\l\|\l\l\|\l\l\|\|\|\|\|\|\|\|\|\|\|‘ ‘I'/

S >

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore

Version cablée 0,5m, sans unité
de contrélé de clignotant & LED ;
| ] g —

Versione con cavo 0,5m

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit

Codice Qta | Sinistro = Destro

40 082 012 1

40 082 512 1 Version céblée 0,5m - avec unité
de contrélé de clignotant & LED

ISO 13207-1 (
u u Versione con cavo 0,5m - ‘
Controllo dei guasti freccia

secondo ISO 13207-1

40 082 002 1 Fonctions : Recul a LED -
Brouillard & LED

Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED

Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 ! pour 5 fonctions & LED

12v position/stop/clignotant/
recul/brovillard
[ | [ |
Controllo di assorbimento
50140024 | 1 LED per 5 funzioni a LED @
24V posizione/stop/Indic. di direz. -

/retromarcia/retronebbia

50 143 000 1 Unité de contréle de LED pour PRO-PULSE
12724V la fonction clignotant & LED
m m selon la norme 1SO 13207-1
Controllo di assorbimento
LED ISO 13207-1 per funzione
Indic. di direz.
PRO-CONTROL
?2\241 012 ! Unité de contréle de LED pour
la fonction clignotant & LED
50 141 024 1 u u
24V Controllo di assorbimento
LED per funzione Indic. di direz.
50 141 500 1
12/24V
50 139 012 1 PRO-LOAD

12V Résistance pour une fonction m
m m 21W a LED

50 139 024 1 LCI;oanro//of di gssorgilm\/(\e/nfo Q

24V per funzione

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-CAN XL 3F SQ 1P67

Fonctions: Position arriére a LED - Stop a LED -
Clignotant séquentiel a LED

01

B $1.3

252

230

24V /08W

Funzioni :  Posizione a LED - Stop a LED -

ot Gt ey 22

Indicatore di Direzione sequenziale a LED

O&HDO

Céble 0,5m
Cavo 0,5m

Référence Qté Gauche Droit A T . ’Speuflcuhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro | Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
40 026 672 1 Version cablée 0,5m
24V
[ | [ |
Versione con cavo 0,5m
40 026 852 1 Version cablée 0,5m
12V
[ | [ |
Versione con cavo 0,5m
1
1212\;)26 652 Version cablée 0,5m
u ] Optique blanc transparent
Versione con cavo 0,5m
Ottica bianca trasparente
40 026 752 1 Version cablée 0,5m
12v Optique blanc transparent
- - ptiq p
Versione con cavo 0,5m
Ottica bianca trasparente
Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 ! pour 5 fonctions & LED
12v position/stop/clignotant/
recul/brouillard
[ | [ |
Controllo di assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED
24V posizione/stop/Indic. di direz.
/retromarcia/retronebbia
50 143 000 1 Unité de contréle de LED pour PRO-PULSE
12/24v la fonction clignotant & LED
m m selon la norme 1S0 13207-1
Controllo di assorbimento
LED ISO 13207-1 per funzione
Indic. di direz.
PRO-CONTROL
?(2)\/141 012 ! Unité de contréle de LED pour
la fonction clignotant & LED
50 141 024 1 n n
Controllo di assorbimento
24V ) B
LED per funzione Indic. di direz.
50 141 500 1
12/24V

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-CAN XL P67

Fonctions: Position arriére - Stop a LED
Clignotant a LED
Brouillard & LED
Recul a LED
Montage horizontal ou vertical homologué

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop a LED
Indicatore di Direzione a LED

Retronebbia a LED

Retromarcia a LED

Fissaggio orizzontale o verticale omologato

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

1
gg\?zé 032 Position arriére - Stop & LED
[ | | - 4
40 026 232 1 Posizione posteriore - Stop a LED
12V
1
gg\?zé 432 Position arriére - Stop & LED
[ | | - 4
40 026 332 1 Posizione posteriore - Stop a LED
12V
1
gg\?zé 201 m m Clignotant a LED
40 026 521 1 Indicatore di Direzione a LED
12V
40 026 601 1
24V m m Clignotant a LED
40 026 621 1 Indicatore di Direzione a LED
12V
40 026 022 1
24V Brouillard a LED
[ | [ |
40 026 222 1 Retronebbia a LED
12V
40 026 422 1
22\5) 6 Brouillard & LED
[ | [ |
40 026 322 1 Retronebbia a LED
12V
40 026 503 1
24V Recul a LED
[ | [ |
40 026 523 1 Retromarcia a LED
12V
40 026 012 1
24V Stop a LED
[ | [ |
40026 212 1 Stop a LED
12V
40 026 002 1
24V Position arriére a LED
[ | [ |
40 026 202 1 Posizione posteriore a LED
12V

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-CAN XL 3F P67

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant & LED

Boitier de fixation i
Montage vertical ou horizontal homologué (<
I T J)| =
Funzioni :  Posizione a LED - Stop a LED - Indic. di Direzione a LED
Supporto di fissaggio 18 Cable 0,5m
Fissaggio verticale od orizzontale omologato 48 i Cavo 0,5m

ey z q Eclai acificati q
Référence Qté Gauche Droit caireur . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40 026 142 1 Version cablée 0,5m
24V - Boitier type chrome
|
40 026 942 1 Versione con cavo 0,5m
12v Supporto cromato
40 026 542 1 Version cablée 0,5m
24V - - Boitier noir
40 026 642 ! Versione con cavo 0,5m
12V S
upporto nero
Version cablée 0,5m
;2\?26 052 ! Optique blanc transparent —
- - 3oif|§r type chrémg . %T
40 026 252 1 ersione con cavo U,Oom \
12V ?ﬁica bianca trasparente -
upporto cromato
Version cablée 0,5m
40 026 742 ! Optique blanc transparent
24V u m Boitier noir
40 026 842 1 Versione con cavo 0,5m
Ottica bianca trasparente
12V S .
upporto nero
40 026 000 1
chréme/cromato
u u Boitier pour feu PRO-CAN XL
Supporto per fanale PRO-CAN XL
40 026 004 1
noir/nero
chréme/cromato noir/nero
Les boitiers -
rouge, gris et
blanc
disponibles sur
demande
| colori rosso,
grigio e bianco
disponibili su
richiesta
rouge/rosso gris/grigio blanc/bianco

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-TWIN-CAN 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED -
Recul & LED - Brovuillard & LED

Option: Module de contréle intégré pour la fonction
clignotant a LED selon la norme 1SO 13207-1
Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Retronebbia a LED - Retromarcia a LED

Funzioni :

143,4

Opzione: Controllo di assorbimento integrato %
ISO 13207-1

per funzione freccia a LED secondo la norma T
126

Eclaireur

Aufbau/Pendant

Spécification /

Einbau/Recessed

Référence Qté Gauche Droit ex Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro | Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
40 073 401 1
a ploquer. Version cablée 0,5m
da appoggio
u u Versione con cavo 0,5m
40 073 012 1 C o
a plaquer Version cablée 0,5m - avec unité y
do appoggio de contrélé de clignotant a LED Lk
| 13207-1 Ll
m m SO 13207 A8
Versione con cavo 0,5m - : E
40073 712 1 Controllo dei guasti freccia Al
& encastrer secondo ISO 13207-1
da incasso
40 073 001 1
a plaquer
da appoggio Version cablée 0,5m
[ | [ |
Versione con cavo 0,5m
40 073 402 1
a ploquer. Fonctions : Recul & LED -
da appoggio Brouillard & LED
[ | [ |
Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED
40 073 002 1
a ploquer. Fonctions : Recul & LED -
da appoggio Brouillard & LED
[ | [ |
1 Funzioni : Retromarcia a LED -
40 073 702 Retronebbia a LED
a encastrer
da incasso

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-MIDI-RAIL  10-30V P67

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED X5
séquentiel - Recul & LED

Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione sequenziale a LED - Retromarcia a LED

Funzioni :

234

Spécification /

Référence Qté Gauche Droit Recul 2 Accessoires
. X .. . Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro | Destro Retromarcia . Accessori
Spec. tec./codice costruttore
40 085 052 1 | | | Position arriére, Stop,
Clignotant, Recul avec
cable 0,5m
Posizione posteriore, Stop,
Indicatore di Direzione,
Retromarcia a LED con cavo 0,5m
40 085 042 1 [ ] [ ] Po§ifion arriére, Stop,
Clignotant avec cable 0,5m,
Montage horizontal ou vertical
Posizione posteriore, Stop, %
Indicatore di Direzione a LED
con cavo 0,5m,
Fissaggio orizzontale o verticale
40 085 032 1 u u Position arriére, Stop avec
cable 0,5m,
Montage horizontal ou vertical
Posizione posteriore, Stop a LED
con cavo 0,5m,
Fissaggio orizzontale o verticale
Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 1 pour 5 fonctions & LED
12v posifion/stor/clignoiani/
recul/brovillard
| |
Controllo di assorbimento
LED per 5 funzioni a LED
50 140 024 L posizione/stop/Indic. di direz. —
24V /retromarcia/retronebbia
PRO-CONTROL
1 .
?2\241 012 Unité de contréle de LED pour
la fonction clignotant & LED
50 141 024 1
u u Controllo di assorbimento
24V ) S
LED per funzione Indic. di direz.
50 141 500 1
12/24V
50 139 012 ! Résistance pour une PRO-LOAD
12v fonction 21W & LED ﬁ
[ | [ |
50 139 024 1 Controllo di assorbimento
24V LED per funzione 2TW

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-RAIL 12/24V  IP6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED -

Recul & LED - Brouillard & LED - Catadioptre

Option: module de contréle LED intégré pour la

fonction clignotant

Montage vertical ou horizontal homologué

Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di

Direzione a LED - Retronebbia a LED - Retromarcia a LED -

Catadiottro - Opzione: controllo di assorbrimento LED
integrato per funzione freccia 188

Fissaggio verticale od orizzontale omologato

Funzioni :

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence
Codice

Qté Gauche Droit
Qta  Sinistro | Destro

40260012 1
12V

& .| =

Feu de position arriére en
Guide de lumiére LED
Version céblée 2,0m

Luce di posizione posteriore con
Guida di Luce a LED
Versione con cavo 2,0m

40260013 1

Feu de position arriére en

7' Guide de lumiere LED
Version cablée 2,0m
Avecdapet Uc% i (fos:z:one posteriore con
Con oscuratore Guida di luce a LED

Versione con cavo 2,0m

40260014 1

Feu de position arriére en

FIJ;(VVersmn Guic!e de lumiére LED
i Version cablée 2,0m,
/= mh UK Version
. s
] Avecdapet |[yce di posizione posteriore con
Conoscuratore| Guida di Luce a LED
Versione con cavo 2,0m,
UK Version
40260015 1
12V
— Feu de position arriére en
(4 Guide de lumiére LED
Version cablée 2,0m
| | |
latéral/ |luce di posizione posteriore con
laterale  |Guida di Luce a LED

Versione con cavo 2,0m

&

3 funzioni

Luce di posizione posteriore con
Guida di Luce a LED

Versione con cavo 2,0m

| &«

[

40258012 1 3 fonction

3 Funktion Feu de position arriére en B
3 Function Guide de lumiére LED

12V | | Version céblée 2,0m

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-RAIL 12/24V  IP6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED -
Recul & LED - Brouillard & LED - Catadioptre

Montage vertical ou horizontal homologué

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Retronebbia a LED - Refromarcia a LED -

Fissaggio verticale od orizzontale omologato 188

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro = Destro

40260 001 1 . .
12/24V Feu de position arriére en

Guide de lumiére LED
Version céblée 2,0m

Luce di posizione posteriore con
Guida di Luce a LED
Versione con cavo 2,0m

40260 003 1 Feu de position arriére en
12/24V Guide de lumiére LED
Version cablée 2,0m

Luce di posizione posteriore con
Avecdla p P

pet Guida di luce a LED

Versione con cavo 2,0m

Con oscuratore

40 260 904 1 Feu de position arriére en
UK Version Guide de lumiére LED
12/24V Version cablée 2,0m,

UK Version
| |

Avecdapet |[yce di posizione posteriore con
Conoscuratore| Guida di Luce a LED
Versione con cavo 2,0m,
UK Version

40 260 005 1
12/24V Feu de position arriére en
Guide de lumiére LED
Version cablée 2,0m

| | |
latéral/ |luce di posizione posteriore con
laterale |Guida di Luce a LED

Versione con cavo 2,0m

50 140 012 1 Unité de contréle de LED PRO-LCG

12V pour 5 fonctions & LED
position/stop/clignotant/
| | recul/brovillard

Controllo di assorbimento
LED per 5 funzioni a LED
50 140 024 1 posizione/stop/Indic. di direz.

24V /retromarcia/retronebbia
Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-SPACE 3F IPK69K 12/24V

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED
Montage vertical ou horizontal homologué

Funzioni :  Posizione a LED - Stop a LED - Indic. di Direzione a LED

Fissaggio verticale od orizzontale omologato a plaquer a encastrer
da appaggio da incasso
‘ 228
=218 1
*E-E-X"X-X-"X= }9- 51
IL =
19,7

o , . Eclaireur acificati .
Référence Qté Gauche Droit caireu . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro | Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore

40 047 412 1 Version Black Edition

a plaquer céblée 0,5m

da appoggio [ ] [ |

Versione Black Edition
con cavo 0,5m

40 047 012 L Version cablée 0,5m
a plaquer
da appoggio [ ] |
Versione con cavo 0,5m

40 047 512 1 Version céblée 0,5m
a encastrer m m

da incasso .
Versione con cavo 0,5m

50 140 012 1 Unité de con_iréle de LED PRO-LCG
12V pour 5 fonctions & LED

position/stop/clignotant/ @

[ [ ] recul/brouillard

Controllo di assorbimento

LED per 5 funzioni a LED
50 140 024 1 posizione/stop/Indic. di direz. —
24V /retromarcia/retronebbia

PRO-CONTROL

?2\241 012 ! Unité de contréle de LED pour

la fonction clignotant & LED

50 141 024 1 L |

24V Controllo di assorbimento g
LED per funzione Indic. di direz.

50 141 500 1

12/24V

50139012 1 Résistance pour une PRO-LOAD
12v fonction 21W & LED Q

50139024 | 1| = Controllo di assorbimento Q
24V LED per funzione 21W

50 125 512 1 Résistance pour la fonction PRO-M-LOAD
12V position a LED

50 125 524 1 u u Controllo di assorbimento Q

24V LED per funzione posizione

posteriore a LED
Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-FLAT XL 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére - Stop & LED - Clignotant & LED

Position arriere - Stop a LED

Montage horizontal ou vertical homologué
Funzioni :  Posizione posteriore - Stop a LED - Indicatore di Direzione a LED

Posizione posteriore - Stop a LED

Fissaggio orizzontale o verticale omologato [ ]

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro = Destro

40 080 442 1 | | Position arriére, Stop, Clignotant

avec cable 0,5m,
cabochon fumé
Posizione posteriore, Stop, Indicatore

di Direzione a LED con cavo 0,5m,
lente fumé

40 080 342 1 u u Position arriére, Stop, Clignotant
avec cable 0,5m,
cabochon transparent

Posizione posteriore, Stop, Indicatore
di Direzione a LED con cavo 0,5m,
lente trasparente

e ,

40 080 042 1 | | Position arriére, Stop, Clignotant
avec cable 0,5m,
cabochon rouge

Posizione posteriore, Stop, Indicatore
di Direzione a LED con cavo 0,5m,
lente rossa

40 080 432 1 [ | [ | - .
Position arriére, Stop avec

cable 0,5m,

cabochon fumé

Posizione posteriore, Stop a LED

con cavo 0,5m, lente fumé

40 080 332 1 [ | [ | - .
Position arriére, Stop avec

cable 0,5m,
cabochon transparent

GO 6 5 -
1k {010} ‘»g»\‘@m(a\ (ﬂ ('“gﬁ ,.";,, ~
Posizione posteriore, Stop a LED o iy 1,

con cavo 0,5m, lente trasparente

40 080 032 1 [ | [ | - .
Position arriére, Stop avec

cable 0,5m,
cabochon rouge

I

Posizione posteriore, Stop a LED
con cavo 0,5m, lente rossa

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-ROAD LG 5F 12/24V ipsk9ok

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant & LED
Recul a LED - Brovillard & LED - Feu de gabarit & LED
Catadioptre
Montage vertical ou horizontal homologué

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Retronebbia a LED - Retromarcia a LED
Luce d’ingombro a LED - Catadiottro
Fissaggio verticale od orizzontale omologato

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

Feu de position arriére en
40703 012 ! Guide de lumiére LED
Version cablée 0,5m

Luce di posizione posteriore con
Guida di Luce a LED
Versione con cavo 0,5m

1 Feu de position arriére en
40703212 Guide de lumiére LED
Version avec connecteur 7 péles

Luce di posizione posteriore con
Guida di Luce a LED
Versione con connettore 7 poli

50071 100 1 Connecteur pour version

40703 212

Connettore per versione

40703 212

50 140 012 1 Unité de con_iréle de LED PRO-LCG
12v pour 5 fonctions a LED
position/stop/clignotant/

[ ] [ recul/brouillard

Controllo di assorbimento

LED per 5 funzioni a LED

50 140 024 1 posizione/stop/Indic. di direz.
24v /retromarcia/retronebbia

PRO-CONTROL
?g\/] 41012 ! Unité de contréle de LED pour
la fonction clignotant & LED

50 141 024 1 u u

24V Controllo di assorbimento g
LED per funzione Indic. di direz. )

50 141 500 1

12/24V

50139 012 1 Résistance pour une PRO-LOAD

12V fonction 21W & LED Q
50 139 024 1 . = Controllo di assorbimento ﬁ
24V LED per funzione 21W

Résistance pour la fonction

?(2)\/125 o1 ] position a LED PRO-M-LOAD
50 125 524 1 u u Controllo di assorbimento
24V LED per funzione posizione

posteriore a LED
Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-ROAD LG 3F 12/24V ipsksok

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant & LED
Catadioptre
Montage vertical ou horizontal homologué

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Catadiottro
Fissaggio verticale od orizzontale omologato

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

Feu de position arriére en
40294 012 ! Guide de lumiére LED
Version cablée 0,5m

Luce di posizione posteriore con
Guida di Luce a LED
Versione con cavo 0,5m

1 Feu de position arriére en
40294212 Guide de lumiére LED
Version avec connecteur 5 péles

Luce di posizione posteriore con
Guida di Luce a LED
Versione con connettore 5 poli

50 047 000 1 Connecteur pour version

40 294 212

Connettore per versione

40294212

Fonctions : Recul & LED -
40 057 502 ! Brouillard & LED - éclaireur
de plaque latéral
u u u Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED - luce targa
/oferol(z =
Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 ! pour 5 fonctions & LED
12v posiﬁon/stor)/clignotant/
recul/brouillard

Controllo di assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED
24V posizione/stop/Indic. di direz.
/retromarcia/retronebbia

50 143 000 1 Unité de contréle de LED pour PRO-PULSE

12/24V la fonction clignotant & LED

m m selon la norme 1S0 13207-1
Controllo di assorbimento
LED ISO 13207-1 per funzione

Indic. di direz.

PRO-CONTROL
?2\)41 012 ! Unité de contréle de LED pour
la fonction clignotant & LED
50 141 024 1 L L

24V Controllo di assorbimento
LED per funzione Indic. di direz.
50 141 500 1

12/24V
Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-ROAD 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant & LED

Catadioptre
273

92
Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di :j

Direzione a LED - Catadiottro

Référence Qté Gauche Droit el . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40288 012 1
Version cablée 0,5m
[ | [ |
Versione con cavo 0,5m
40288 212 1
Version avec connecteur 5 péles
[ | [ |
Versione con connettore 5 poli
50 047 000 L Connecteur pour version
40288 212
= . loos
Connettore per versione
40288212 D —
40 288 002 1 Fonctions : Recul & LED -
Brouillard & LED
[ | [ |
Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED
50 140 012 1 Unité de con_iréle‘de LED PRO-LCG
12v pour 5 fonctions a LED
position/stop/clignotant/
[ ] [ recul/brovillard
Controllo di assorbimento
LED per 5 funzioni a LED
50 140 024 1 posizione/stop/Indic. di direz.
24v /retromarcia/retronebbia
PRO-CONTROL
?g\/] 41012 ! Unité de contrdle de LED pour
la fonction clignotant & LED
50 141 024 1 u u
24V Controllo di assorbimento
LED per funzione Indic. di direz. )
50 141 500 1
12/24V
50139 012 1 Résistance pour une PRO-LOAD
12V fonction 21W a LED
[ | [ |
50 139 024 1 Controllo di assorbimento ﬁ
24V LED per funzione 21W

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de




09.06.2015

PROPLAST

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-M-ROAD 12/24V

IP6K9K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di

Direzione a LED

01

$1.15

‘35

Cable 0,5m
Cavo 0,5m

Référence Qté Gauche Droit el . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque @ Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro | Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
40 288 001 1
Version cablée 0,5m
[ | [ |
Versione con cavo 0,5m
40 288 201 ! Version cablée 0,2m +
- n connecteur 5 péles
Versione con cavo 0,2m +
connettore 5 poli
50 047 000 L Connecteur pour version
40 288 201
[ | [ |
Connettore per versione
40 288 201
40 288 002 1 Fonctions : Recul & LED -
Brouillard & LED
[ | [ |
Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED
Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 ! pour 5 fonctions & LED
12v position/stop/clignotant/
recul/brouillard
[ | [ |
Controllo di assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED @
24V posizione/stop/Indic. di direz. -
/retromarcia/retronebbia
50 143 000 1 Unité de contréle de LED pour PRO-PULSE
12/24v la fonction clignotant & LED
m m selon la norme 1S0 13207-1
Controllo di assorbimento
LED ISO 13207-1 per funzione
Indic. di direz.
PRO-CONTROL
?2\241 012 ! Unité de contréle de LED pour
la fonction clignotant & LED
50 141 024 1 n n
Controllo di assorbimento
24V ) B
LED per funzione Indic. di direz.
50 141 500 1
12/24V

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-SQUARE LG 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop a LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro = Destro

Feu de position arriére en
40 057 032 ! Guide do lumiare LED
n Version cablée 0,5m
Luce di posizione posteriore con
Guida di luce a LED

versione con cavo 0,5m

1
40057001 Fonction : Clignotant a LED

u u Funzione : Indic. di Direz. a LED

Fonctions : Recul & LED -
40057002 ! Brouillard & LED

[ | [ | Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED

Fonctions : Recul & LED -
40 057 502 ! Brouillard & LED - éclaireur
de plaque latéral
u u u Funzioni : Retromarcia a LED -

latéral/ oo onebbia a LED - luce targa lat.

laterale

Fonctions : Position avant a LED
40057911 ! Clignotant avant a LED

[ | [ | Funzioni : Posizione ant. a LED -
Indicatore di Direzione ant. a LED

Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 ! pour 5 fonctions & LED

12V position/stop/clignotant/ @
recul/brouillard
[ | [ |
Controllo di assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED @
24V posizione/stop/Indic. di direz. —

retromarcia/retronebbia

50 141 012 1 PRO-CONTROL
12V Unité de contréle de LED pour
la fonction clignotant & LED
50 141 024 1 [ | [ |
24V Controllo di assorbimento
LED per funzione Indic. di direz.
50 141 500 1
12/24V

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-SQUARE 3F 12V

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED

+ Unité de contréle intégrée pour la fonction

clignotant & LED 102
| | !
Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di 59
Direzione a LED L
+ controllo di assobirmento LED integrato per funzione
freccia 45

Eclaireur Spécification /
Plaque @ Référence constructeur
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro | Destro

40 057 512 ! [ | | Feu de position arriére en
12/24V Guide de lumiére LED

Version cablée 1,0m
40 057 012 1 [ | Luce di posizione posteriore con
12V Guida di Luce a LED

@ Versione con cavo 1,0m

40 057 513 1 m m
12/24V =

Feu de position arriére en
Guide de lumiére LED

Version céablée 1,0m

40057 013 1 [ ] [ ] [ ] Luce di posizione posteriore con
12V Guida di Luce a LED

@ Versione con cavo 1,0m

Feu de position arriére en

40 057 212 1 Guide de lumiére LED
12V Version cablée 1,0m +
N\ connecteur 5 péles
@ u H Luce di posizione posteriore con
Guida di Luce a LED

Versione con cavo 1,0m +
connettore 5 poli

Feu de position arriére en
‘]‘(2)\?57 213 1 Gui@e de lumiere LED
,_, Version céblée 1,0m +
‘ connecteur 5 péles
Luce di posizione posteriore con
Guida di Luce a LED
Versione con cavo 1,0m +
connettore 5 poli

Exemple de montage avec le systétme Plug ‘n Play 240,75qmm
Esempio di montaggio con sistema Plug ‘n Play Soomm
PRO-SQUARE 3F

o 40 057 212
Tpol.
1SO 1724
/ N
PRO-WIRE Il
58 109 820 Spol.
7,0m + 2 cables plat 0,5m/ 40 057 212

7,0m + 2 cavi piatti 0,5m

500mm
2x0,75gmm

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-HORIZONTAL 12/24V IP6K9K

PRO-VERTICAL 12/24V 1P6K9K
Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant & LED
Option : Recul a LED 163,6
Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di 55,6 (
Direzione a LED

Opzione : Retromarcia a LED

31,8

! ! Cable 0,5m
, @) Cavo 0,5m

106

=

Spécification /
Référence constructeur
Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit Recul
Codice Qta Sinistro = Destro  Retromarcia

40 287 001 1
Version cablée 0,5m

Versione con cavo 0,5m
Fissaggio orizzontale

40 287 003 1
Version cablée 0,5m

Versione con cavo 0,5m
Fissaggio orizzontale

40 287 301 1
| [ | Version cablée 0,5m

Versione con cavo 0,5m
Fissaggio verticale

40 287 303 1
Version cablée 0,5m

Versione con cavo 0,5m
Fissaggio verticale

40287 911 1 Fonction: Position avant a LED /
Clignotant avant & LED cat.Ta
u u avec cable 0,5m

Fanale per funzione posizione /
indi. di direz. a LED anteriore
cat.1a, con cavo 0,5m

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-HOVE 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére - Stop & LED - Clignotant & LED -
Recul a LED

Montage horizontal ou vertical homologué

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop a LED -
Indicatore di Direzione a LED - Retromarcia a LED

Fissaggio orizzontale o verticale omologato

& i

v . .. Eclaireur Spécification q
Référence Qté Gauche Droit o oP / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro | Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
40713 001 1 o
Version cablée 0,5m
u u Versione con cavo 0,5m
Position Arriére-Stop-Clignotant
Posteriore-Stop-Indicatore di Direzione
40713 003 1 .
Version cablée 0,5m
u u u Versione con cavo 0,5m
Position Arriére-Stop-Clignotant-Recul
Posteriore-Stop-Indicatore di Direzione-Retromarcia
40713 201 1
Version connecteur 5 péles
[ | [ |
Versione connettore 5 po/i Position Arriére-Stop-Clignotant
Posteriore-Stop-Indicatore di Direzione
40713 203 1 .
Version connecteur 5 péles
[ | | [ |
Versione connettore 5 poli
Position Arriére-Stop-Clignotant-Recul
Posteriore-Stop-Indicatore di Direzione-Retromarcia
J
Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 ! pour 5 fonctions & LED
12v posmon/stor/cl|gnoicmf/
recul/brouil
[ | [ |
50 140 024 1 Controllo di as§orl?imenfo
LED per 5 funzioni a LED —
24V e L e
posizione/stop/Indic. di direz.
/retromarcia/retronebbia

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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Feu arriére a LED
Fanale posteriore a LED — =
Type/Tipo : PRO-STRIPE ECE Il IP6K9K B 'y

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant & LED
Montage homologué tout autour de I'axe central

i T 145
Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED | 596 ‘

Indicatore di Direz. a LED
Montaggio omologato orizzontale/verticale/obliquo

23 e T % [T

Référence Qté Gauche Droit A T , ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40 052 032 1 -
24V . AL R
[ [ ] Version céblée 0,5m
Versione con cavo 0,5m :
' =
40 052 232 1
@y,
12v - m Version céblée 0,5m B -
Versione con cavo 0,5m
)
40 052 022 1 Fonctions Recul a LED / - page 2.4.
24V Brouillard a LED - — pagina 2.4.
| [ | ——
Funzioni retromarcia a LED / i ‘
retronebbia a LED
40 052 222 1 Fonctions Recul a LED / S— page ;’j’
12v Brouillard & LED . PRGIRG <%
| [ | ——
Funzioni retromarcia a LED / ' ‘.
retronebbia a LED
50 140 012 1 Unité de contréle de LED PRO-LCG

12v pour 5 fonctions a LED
position/stop/clignotant/
[ ] [ recul/brovillard

Controllo di assorbimento
LED per 5 funzioni a LED
50 140 024 1 posizione/stop/Indic. di direz.
24v /retromarcia/retronebbia

PRO-CONTROL
50 141012 ! Unité de contrdle de LED pour

12V la fonction clignotant & LED Q
50 141 024 1 u [ |
24V Controllo di assorbimento

LED per funzione Indic. di direz.

50 141 500 1
12/24V
50139 012 1 Résistance pour une PRO-LOAD
12V fonction 21W & LED Q\

| |
50 139 024 1 Controllo di assorbimento $
24V LED per funzione 21W

-Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de



10.07.2017 PI \.)PLAST Cp=10) 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG = -
EiEA S 1.21

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-AGRILED Il 12V

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED
+ Unité de contréle intégrée pour la fonction
clignotant a LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di 95
Direzione a LED e J
+ controllo di assobirmento LED integrato per funzione freccia OO0 oo — =

99,

Référence Qté Gauche Droit A T . ’SpeleICdi‘lon / Accessoires
. A Plaque @ Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro | Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40 059 001 1 | [ | )
Version cablée 1,0m
Versione con cavo 1,0m
40 059 003 1 | | |
40 059 201 1 [ | n Version cablée 1,0m +
connecteur 5 pbles
Versione con cavo 1,0m +
40 059 203 1 [ ] [ ] [ ] connettore 5 poli

Type/Tipo : PRO-AGRILED 10-30V

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED
Catadioptre

104,7 24 90

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Catadiottro

Eclaireur Spécification /
Plaque @ Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro | Destro

40 055 001 1 | |
Version cablée 0,5m
Versione con cavo 0,5m
40 055 003 1 | | [ |
40 055 201 1 [ | u Version cablée 0,5m +
connecteur 5 péles
Versione con cavo 0,5m +
40 055 203 1 | u u connettore 5 poli

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de




09.06.2015 PI g PLAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-BOX 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant & LED
Catadioptre

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Catadiottro

v , . Eclaireur acificati .
Référence Qté Gauche Droit caireu , ’SpeCIfICdi‘lon / Accessoires
. N D Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
40282 012 1 [ | [ |
Version cablée 0,5m
40282 013 1 | | - )
dessous/inferiore \lersione con cavo 0,5m
40282014 1 [ | [ |
latéral/laterale
40 282 212 1 u u Version céblée 9,5m +
connecteur 5 péles
Versione con cavo 0,5m +
connettore 5 poli

Type/Tipo : PRO-X 10-30V

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED

Funzioni :  Posizione a LED - Stop a LED - Indicatore di Direzione a LED

Eclaireur Spécification /

Référence Qté Gauche Droit gx Accessoires
. | ., Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro | Destro , Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40 081 012 L Version cablée 1,0m
| [ |
Versione con cavo 1,0m
40 081 013 1
Version cablée 1,0m - |
| [ | [ | o o
| (|
Versione con cavo 1,0m

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de



Elﬁix.

09.06.2015 Plr ,)PLAST EI% 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$1.23

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : 3-Fonctions/Funzioni 12/24V

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED

. 150
Catadioptre

Direzione a LED - Catadiottro

r ' =
i |
Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di :80 |

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

1
40277012 Version cablée 0,5m

Versione con cavo 0,5m

Type/Tipo : PRO-ROD 12/24V [1P6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop a LED -

Clignotant séquentiel a LED 191,5

Funzioni :  Posizione a LED - Stop a LED - 8 l@{ )
Indicatore di Direzione sequenziale a LED AN

i DD

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
(@eYe (o) Qta  Sinistro | Destro

40 244 001 1
Version cablée 0,5m

Versione con cavo 0,5m

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de




09.06.2015 PI QPLAST

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-SPOT 10V-30V IP6K9K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant & LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

40019 001 1
Version avec presse-étoupe

Versione con pressa-cavo

Fonctions : Recul & LED -
40025002 | 1 Brouillard & LED
Version avec presse-étoupe

Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED
Versione con pressa-cavo

Type/Tipo : PRO-SPOT ECO 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant & LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

40019 501 1 .
Version cablée 0,5m

Versione con cavo 0,5m

40 025 502 1 Fonctions : Recul & LED -
Brouillard a LED

Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED

outes nos unités de coniréle LED se trouvent en catégorie 9 / I dispositivi di contfrollo LED si frovano nella cafegoria

www.proplast-online.de




08.04 2024 PROPLAST

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-MIDI-RING 4F 12/24V  IP6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED -
Recul a LED

Option: Unité de contréle intégrée pour la fonction
clignotant a LED selon la norme 1S0 13207-1

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Retromarcia a LED

Opzione: Controllo di assorbimento integrato
per funzione freccia a LED secondo la norma I1SO 13207-1

Spécification /

10

Référence Qté Gauche Droit LCG s Accessoires
. i Référence constructeur )
Codice Qta | Sinistro | Destro LCG S tec. /codi - Accessori
1SO 13207.1 OPec. tec./codice costruttore
40 083 452 1 [ | [ | . .
& plaquer/ Version homologuée « D » :
da appoggio Mo.rjiage horpologl:lé’de 2 feux
arriére du méme coté,
avec cable 0,5m
Versione D-omologazione - Il fanale &
omologato per sdoppiare le funzioni
40 083 052 ! = u u posteriori, cavo 0,5m
a plaquer/
da appoggio
40 083 752 1 [ | |
& encastrer/ Version homologuée « D » :
da incasso Montage homologué de 2 feux

arriére du méme coté,
avec cable 0,5m

Versione D-omologazione - Il fanale &
40 083 552 1 u u u omologato per sdoppiare le funzioni

@ encastrer/ posteriori, cavo 0,5m
da incasso

50 083 504 1 [ | [ | >
anneau noir
a plaquer/ /
ghiera nera |

da appaggio

50 083 503 1 [ | [ |
anneau blanc
a plaquer/ —~—
ghiera bianca
da appaggio

50083 514 1 [ | [ | -
anneau noir
a encastrer/
ghiera nera
da incasso

50083 513 1 [ | [ |
anneau blanc
a encastrer/

ghiera bianca -
da incasso

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de




08.04.2024 PROPLAST
Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-MIDI-RING 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED

Option: Unité de contréle intégrée pour la fonction
clignotant a LED selon la norme 1S0 13207-1

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED

Opzione: Controllo di assorbimento integrato
per funzione freccia a LED secondo la norma ISO 13207-1

Spécification /
Référence constructeur
Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit Ko c

Codice Qta | Sinistro = Destro ICG
ISO 13207-1

40 083 401
a plaquer noir/
da appoggio nera

40 083 412
a plaquer noir/
da appoggio nera

Version homologuée « D » :
Montage homologué de 2 feux
arriere du méme coté,

avec cable 0,5m

Versione D-omologazione - Il fanale &
omologato per sdoppiare le funzioni
posteriori, cavo 0,5m

40 083 001
a plaquer blanc/
da appoggio bianca

40 083 012
a plaquer blanc/
da appoggio bianca

Version homologuée « D » :
Montage homologué de 2 feux
arriere du méme coté,

avec cable 0,5m

Versione D-omologazione - Il fanale &
omologato per sdoppiare le funzioni
posteriori, cavo 0,5m

40 083 402
a plaquer noir/
da appoggio nera

40 083 002
a plaquer blanc/
da appoggio bianca

Fonctions : Recul & LED -
Brouillard & LED

Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED

50 083 504
anneau noir
a plaquer/
ghiera nera

da appoggio

50 083 503
anneau blanc
a plaquer/
ghiera bianca
da appoggio

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de




08,04 204 PROPLAST ”

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-MIDI-RING 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED

Option: Unité de contréle intégrée pour la fonction
clignotant a LED selon la norme 1S0 13207-1

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED

Opzione: Controllo di assorbimento integrato
per funzione freccia a LED secondo la norma ISO 13207-1

Spécification /
Référence constructeur
Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit Ko c

Codice Qta | Sinistro | Destro ICG
ISO 13207-1

40 083 701 1 | [ | Version homologuée « D » :
a encastrer noir/ Montage homologué de 2 feux
da incasso nera arriere du méme coté,

avec cable 0,5m

Versione D-omologazione - Il fanale &
omologato per sdoppiare le funzioni
40 083712 1 [ | [ | [ | posteriori, cavo 0,5m

a encastrer blanc/
da incasso bianca

40 083 501 1 [ | [ | Version homologuée « D » :
a encastrer noir/ Montage homologué de 2 feux
da incasso nera arriére du méme coté,

avec cable 0,5m

Versione D-omologazione - Il fanale &
omologato per sdoppiare le funzioni
40 083 512 1 u u u posteriori, cavo 0,5m

a encastrer blanc/
da incasso bianca

40 083 702 1 | [ |
& encastrer noir/

da incasso nera . N
Fonctions : Recul & LED -

Brouillard & LED

Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED

40 083 502 1 | [ |
a encastrer blanc/
da incasso bianca

50083 514 1 | [ |
anneua noir
a encastrer/
ghiera nera
da incasso

50 083 513 1 [ | [ |
anneua blanc
a encastrer/
ghiera bianca
da incasso

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de




08,04 204 PROPLAST ”

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED —

Fanale posteriore a LED

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED -
Recul a LED

Option: Unité de contréle intégrée pour la fonction
clignotant a LED selon la norme 1S0 13207-1

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Retromarcia a LED

Opzione: Controllo di assorbimento integrato
per funzione freccia a LED secondo la norma ISO 13207-1

68 25
a plaquer/da appaggio a encastrer/da incasso

Spécification /
Référence constructeur
Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit Ko c

Codice Qta | Sinistro = Destro ICG
ISO 13207-1

40 084 012 1 [ ] [ ] Version céblée 0,5m - Unité de

a plaquer/ contréle intégrée pour la fonction

da appoggio clignotant & LED selon la norme
I1SO 13207-1

40 084 412 1 [ ] [ ] [ ] Versione con cavo 0,5m - Opzione:

a plaquer/ Controllo dei guasti freccia

da appoggio secondo ISO 13207-1

40 084 512 1 [ ] [ ] Version céblée 0,5m - Unité de

a encastrer/ contréle intégrée pour la fonction

da incasso clignotant & LED selon la norme
IS0 13207-1

40 084 712 1 m m m Versione con cavo 0,5m - Opzione:

a encastrer/ Controllo dei guasti freccia

da incasso secondo ISO 13207-1

40 084 002 1 [ | [ |

3 ploquer/’. Fonctions : Recul & LED -

¢ eppegue Brouillard & LED

40 084 502 1 ] ] Funzioni : Retromarcia a LED -

& encastrer/ Retronebbia a LED

da incasso

50 084 504 1 [ | [ |

anneau noir

a plaquer/

ghiera nera

da appoggio

50 084 503 1 [ | [ | -

anneau blanc

a plaquer/

ghiera bianca

da appoggio

50084 514 1 [ | [ |

anneau noir
a encastrer/
ghiera nera
da incasso

50084 513 1 [ | [ |
anneau blanc
a encastrer/
ghiera bianca
da incasso

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de




08,04 204 PROPLAST ”

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED -
Recul a LED

Option: Unité de contréle intégrée pour la fonction
clignotant a LED selon la norme 1S0 13207-1

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Retromarcia a LED

Opzione: Controllo di assorbimento integrato
per funzione freccia a LED secondo la norma ISO 13207-1

& plaquer/da appaggio & encastrer/da incasso

Spécification /
Référence constructeur
Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit Ko c

Codice Qta | Sinistro | Destro ICG
ISO 13207-1

40 084 032 1 | [ |
a plaquer/ Version cablée 0,5m,

da appoggio Fonctions : Position arriére a LED —
Stop a LED

40 084 732 1 [ | [ | Versione con cavo 0,5m,
& encastrer/ Posizione posteriore - Stop a LED
da incasso

40 084 021 1 [ ] ] ] Version cablée 0,5m,
a plaquer/ Unité de contréle intégrée selon la

da appoggio norme SO 13207-1

Versione con cavo 0,5m, Indicatore
di Direzione a LED, Controllo dei
guasti degli indicatori secondo

ISO 13207-1

40 084 521 1 | [ | [ |
a encastrer/
da incasso

40 084 421 1 | |

a ploquer/ Version céablée 0,5m,
da appoggio Clignotant a LED

Versione con cavo 0,5m,

40084 721 1 u u Indicatore di Direzione a LED

a encastrer/
da incasso

40 084 102 1 [ | | Catadioptre pour

a plaquer/ PRO-MINI-RING I
da appoggio

Catadiottro per
40084112 1 | u PRO-MINI-RING I
& encastrer/

da incasso

50 083 504 1 [ | [ |
anneau noir
a plaquer/
ghiera nera
da appaggio
50 083 503 1 [ | [ |
anneau blanc
a olaquer/
ghiera bianca
da appaggio
50083 514 1 [ | [ |
anneau noir
a encastrer/
ghiera nera
da incasso

50 083 513 1 [ | [ |
anneau blanc
a encastrer/

ghiera bianca ——
da incasso

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de




09.06.2015 PI QPLAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$1.30

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-RING 12/24V

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED

Spécification /
Référence constructeur
Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit Recul
Codice Qta | Sinistro | Destro | Retromarcia

40 051 001 1 Feu de position arriére en
Guide de lumiére LED

| L Version cablée 0,5m

Luce di posizione posteriore con
Guida di Luce a LED

Versione con cavo 0,5m

Version cablée 0,5m +
n connecteur AMP 7 péles :
u Versione con cavo 0,5m +
connettore AMP 7 poli

40 051 201 1

40 051 002 1 Recul a LED -Brouillard & LED

Feu de position arriére en

Guide de lumiére LED

- n Version cablée 0,5m
Retromarcia LED - Retronebbia LED

Luce di posizione posteriore con

Guida di luce a LED

Versione con cavo 0,5m

1
40051 202 Fonctions : Recul & LED -
Brouillard & LED
n Version céblée 0,5m + AMP 7p.
u Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED
Versione con cavo 0,5m+AMP 7p
50 140 012 1 Unité de conjréle de LED PRO-LCG
12V pour 5 fonctions & LED
position/stop/clignotant/
m m recul/brovillard @
Controllo di assorbimento
LED per 5 funzioni a LED
50 140 024 1 posizione/stop/Indic. di direz. @
24v /retromarcia/retronebbia —
PRO-CONTROL
?(2)\/141 012 1 Unité d<_-: con!réle de LED pour g
la fonction clignotant & LED
50 141 024 1 n n
24V Controllo di assorbimento g
50 141 500 ] LED per funzione Indic. di direz.
12/24V

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / I dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de




09.06.2015 PI QPLAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$ 1.31

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-MINI-RING 12/24V 1P6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop a LED
Clignotant a LED
Brouillard & LED
Recul & LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED
Indic. di Direz. a LED
Retronebbia a LED

Retromarcia a LED

273

Kabel 0,5m
Cable 0,5m

Spécification /
Référence constructeur
Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit Recul
Codice Qta Sinistro = Destro  Retromarcia

40 054 032 1 Feu de position arriére en
a plaquer Guide de lumiére LED
da appoggio [ | | Version cablée 0,5m

Luce di posizione posteriore con
40054 532 ! Guida di Luce a LED

a encastrer .
o versione con cavo 0,5m
da incasso

40 054 001 1
a plaquer Fonction : Clignotant a LED
da appoggio [ ] [ ]
Funzione : Indic. di Direz. a LED
40 054 501 1
a encastrer
da incasso

40 054 022 1
a plaquer Fonction : Brouillard & LED
da appoggio [ ] [ ]
Funzioni : Retronebbia a LED
40 054 522 1
a encastrer
da incasso

40 054 003 1
a plaquer Fonction : Recul a LED

da appoggio [ ] [ |

Funzioni : Retromarcia a LED

40 054 503 1
a encastrer
da incasso

50 140 012 1 Unité de contréle de LED PRO-LCG

12V pour 5 fonctions & LED
position/stop/clignotant/
m m recul/brovillard @
Controllo di assorbimento ,
LED per 5 funzioni a LED
50 140 024 1 posizione/stop/Indic. di direz. @
24v /retromarcia/retronebbia =

] PRO-CONTROL
?(2)\/141 012 Unité de contréle de LED pour
la fonction clignotant & LED
50 141 024 1 n -
24V Controllo di assorbimento

50 141 500 1 LED per funzione Indic. di direz.

12/24V
Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de



08.04.2024 PROPLAST

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : LCR19 12/24V 1P6K9K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED

Spécification /
Référence constructeur
Spec. tec./codice costruttore

Référence Qté Gauche Droit Recul
Codice Qta | Sinistro | Destro | Retromarcia

40 709 201 1 SCHMITZ 1415545

Version avec connecteur AMP
[ | | 1 x 4 pdles + 2 x 2 pdles

Versione con connettore AMP
1 x 4 poli + 2 x 2 poli

Accessoires

Accessori

40 709 001 1 SCHMITZ 1415546

m m Version avec connecteur AMP
4 poles

Versione con connettore AMP
4 poli

40 709 202 1 Fonctions : Recul & LED -

Brouillard & LED

Version avec connecteur AMP
[ | | Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED

Versione con connettore AMP

50 079 600 1
Connecteur femelle 4 péles

| | AMP

Connettore femmina 4 poli

AMP

2 1
50079200 Connecteur femelle 2 péles

] ] AMP

Connettore femmina 2 poli

AMP

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-LOOP IP6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED -
Indicatore di Direzione a LED

Accessoires

Piéces détachées
Accessori - Pezzi di ricambio

Eclaireur
plaque

Luce Targa

Spécification /
Référence constructeur
Specifiche / codice costruttore

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro Destro

40 202 991 1 | Versi sblée 0.5
hromé ; ersion céblée 0,5m,
chrome/cromal Clignotant séquentiel a LED, 12/24V
40 202 992 1 m Versione con cavo 0,5m, Indicatore di
chromé/cromata Direzione sequenziale a LED, 12/24V
iop-Posiisn
Stop-Posizione
40 202 941 1 [ | .
noir brillant/ Version céblée 0,5m,
nera lucida Clignotant séquentiel a LED, 12/24V
40 202 942 1 ] Versione con cavo 0,5m, Indicatore di
noir brillant/ Direzione sequenziale a LED, 12/24V
nera lucida
40 202 891 1 | [ |
chromé/cromata Version homologuée « D » :
Montage homologué de 2 feux
arriére du méme coté,
avec cable 0,5m, 24V
40 202 841 1 u u Versione D-omologazione - Il fanale &
noir brillant/ omologato per sdoppiare le funzioni 551:,’:,/
nera lucida POSferiori, cavo 0,5m, 24V 1 Clignotant/
Indic. di Direz.
Position/
Posizione
40202 791 1 | [ |
chromé/cromata
Version double fonction,
cablée de 0,5 m, 12/24V
Versione doppia funzione,
con cavo 0,5 m, 12/24V ~
top-Position,
40 202 741 1 | | Stop-Posizione
: : ) Clignotant/
:;)(I(: /k:r;”dzm/ Indilcg"z g?rez.
40 149 292 1 | [ |
chromé/cromata Fonctions : Recul a LED -
Brouillard & LED, 24V
Funzioni : Retromarcia a LED -
40 149 242 1 | | Retronebbia a LED, 24V
noir brillant/
nera lucida

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$1.34

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : 3 Fonctions / Funzioni 12/24V

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di ?S?rggjf‘;;siiz';g:e ;

Direzione a LED Clignotant/ | 82 Mé
140 | ® jndic. di Direz.
Stop-position/ 16
Stop-Posizione, ? -
45

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro = Destro

40 202 601 1
Version avec presse-étoupe
[ | [ |
Versione con pressa-cavo
40 149 402 1 Fonction : Brouillard & LED
[ | [ |
Funzioni : Retronebbia a LED
40 149 403 1 Fonction : Recul a LED
[ | [ |
Funzioni : Retromarcia a LED
50 140 012 1 Unité de coniréle de LED PRO-LCG

pour 5 fonctions & LED
12V position/stop/clignotant/
recul/brouillard
u u Controllo di assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED
24V posizione/stop/Indic. di direz. =

/retromarcia/retronebbia

50 143 000 1 Unité de contréle de LED pour PRO-PULSE
12/24V la fonction clignotant a LED
selon la norme IS0 13207-1
[ | [ | Controllo di assorbimento
LED ISO 13207-1 per funzione
Indic. di direz.
50 141 012 1 PRO-CONTROL

12V Unité de contréle de LED pour

la fonction clignotant & LED
50 141 024 1
24V u u Controllo di assorbimento

LED per funzione Indic. di direz.
50 141 500 1

12/24V
PRO-LOAD
50139 012 1 Résistance pour une
12v fonction 21W & LED Q
| |
50 139 024 1 Controllo di assorbimento
24V LED per funzione 21W

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI QPLAST

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : 3 Fonctions / Funzioni 1pek9k

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di B4

Direzione a LED

B DD

82

14,5

\~_E_/ e 45

Eclaireur Spécification /

Référence Qté Gauche Droit o Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
40202911 1 .
Version cablée 0,5m, L
m Clignotant séquentiel a LED, 12/24V m
Versione con cavo 0,5m, Indicatore di .
Direzione sequenziale a LED, 12/24V
top-Position
Stop-Posizione
40202 912 1 Version cablée 0,5m,
Clignotant séquentiel a LED, 12/24V
[ |
Versione con cavo 0,5m, Indicatore di
Direzione sequenziale a LED, 12/24V
40 202 801 1 Version homologuée « D » :
Montage homologué de 2 feux arriére
u u du méme cété, avec cable 0,5m, 24V
Versione D-omologazione -
con cavo 0,5m, 24V
40 202 821 1 Version homologuée « D » : Stop/
Montage homologué de 2 feux arriére perer
[ ] [ ] du méme cbté, avec con. 7p. AMP, 24V In%!.f':;?g;‘rzz O
Versione D-omologazione - Pasition]
connettore 7 poli AMP, 24V Posizione
40202 701 1
Version double fonction,
cablée de 0,5 m, 12/24V
[ | [ |
Versione doppia funzione,
con cavo 0,5 m, 12/24V
40202 761 1 Version double fonction, fop-Position
connecteur 7p. AMP, 12/24V Stop-Posizione
[ ] [ ] Clignotant/
Versione doppia funzione, ligicidilDirez;
connettore 7 poli AMP, 12/24V
40 149 202 1
Fonctions : Recul & LED -
] | Brouillard & LED, 24V
Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED, 24V

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-OVAL 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant & LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

Accessoires

Accessori

Feu de position arriére en
Guide de lumiére LED
m Version cablée 0,5m

Luce di posizione posteriore con
Guida di Luce a LED

versione con cavo 0,5m

40 058 012 1

40 058 002 1 Fonctions : Recul & LED -

u u Brouillard & LED

Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED

40 058 911 1 Fonctions : Position avant a LED
u u Clignotant avant a LED

Funzioni : Posizione ant. a LED -
Indicatore di Direzione ant. a LED

50 140 012 1 Unité de contréle de LED PRO-LCG

12V pour 5 fonctions & LED
position/stop/clignotant/
[ ] [ ] recul/brouillard

Controllo di assorbimento
LED per 5 funzioni a LED

50 140 024 1 posizione/stop/Indic. di direz. —
24v /retromarcia/retronebbia

PRO-CONTROL
?g\/] 41012 ! Unité de contréle de LED pour

la fonction clignotant a LED

50 141 024 1 u u

24V Controllo di assorbimento Q
LED per funzione Indic. di direz.

50 141 500 1

12/24V
50 139 012 1 Résistance pour une PRO-LOAD
12V fonction 21W a LED

[ | [ |
50 139 024 1 Controllo di assorbimento Q
24V LED per funzione 21W
50 125512 1 Résistance pour la PRO-M-LOAD

12V fonction position & LED
50 125 524 ] [ | u Controllo di assorbimento Q
LED per funzione posizione

24V .
posteriore a LED
Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-TOP 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop & LED - Clignotant a LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED

Céble 0,5m

Cavo 0,5m

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro | Destro

40 283 001 1 Version cablée 0,5m

[ | [ | Versione con cavo 0,5m

40 283 002 1 Fonctions : Recul a LED -
Brouillard & LED

Funzioni : Retromarcia a LED -

Retronebbia a LED

Unité de contréle de LED
50 140012 1 pour 5 fonctions a LED
12V position/stop/clignotant/
recul/brouillard

Controllo di assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED =
24V posizione/stop/Indic. di direz. -

/retromarcia/retronebbia

PRO-LCG

50 143 000 1 Unité de contréle de LED pour PRO-PULSE

12724V la fonction clignotant & LED
m m selon la norme IS0 13207-1
Controllo di assorbimento
LED ISO 13207-1 per funzione

Indic. di direz.

PRO-CONTROL
?2\241 012 ! Unité de contréle de LED pour

la fonction clignotant & LED g
50 141 024 1 L |
24V Controllo di assorbimento

LED per funzione Indic. di direz.

50 141 500 1
12/24V

50 139 012 1 Résistance pour une PRO-LOAD

12v fonction 21W a LED Q
50 139 024 1 " = Controllo di assorbimento Q
24V LED per funzione 2TW

50 125512 1 Résistance pour la PRO-M-LOAD
12V fonction position & LED

| | Controllo di assorbimento Q
50 125 524 1 LED per funzione posizione

24V posteriore a LED

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / I dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-WAY 12/24V

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant & LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED

]15,3
Cable 0,5m
l_ Cavo 0,5m

45

Spécification /

Référence Qté Gauche Droit Recul Référence constructeur Accessoires
Codice Qta  Sinistro | Destro | Retromarcia . Accessori
Spec. tec./codice costruttore
40278012 1
Version cablée 0,5m
| [ |
Versione con cavo 0,5m
40 278 002 1 Fonctions : Recul & LED -
Brouillard & LED
| [ |
Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED
Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 1 pour 5 fonctions a LED
12v posiﬁon/sior}/clignofunf/
recul/brovillard
| |
Controllo di assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED
24V posizione/stop/Indic. di direz. p—
/retromarcia/retronebbia
50 143 000 1 Unité de contréle de LED pour PRO-PULSE
12/24V la fonction clignotant & LED
n m selon la norme 1SO 13207-1
Controllo di assorbimento
LED ISO 13207-1 per funzione
Indic. di direz.
1 PRO-CONTROL
?g\/] 41012 Unité de contrdle de LED pour
la fonction clignotant & LED
50 141 024 1 u u . .
24V Controllo di assorbimento
LED per funzione Indic. di direz.
50 141 500 1
12/24V
50139 012 1 Résistance pour une PRO-LOAD
12V fonction 21W & LED ﬁ
[ | [ |
50 139 024 1 Controllo di assorbimento Q
24V LED per funzione 21W
50 125 512 1 Résistance pour la PRO-M-LOAD
12V fonction position & LED
| | Controllo di assorbimento Q
50 125 524 1 LED per funzione posizione
24V posteriore a LED

outes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / T dispositivi di confrollo LED si frovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-CARGO Il ,Trailer” 12/24V

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED
séquentiel - Recul & LED - Brouillard & LED -
Catadioptre

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione sequenziale a LED - Refronebbia a LED -
Retromarcia a LED - Catadiottro

45T T fii}
s (@O 1=

Qté Gauche Eclaireur Spécification /

Référence Droit 2 Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
40708011 1
Version cablée 2,0m
|
Versione con cavo 2,0m
40708 012 1
Version cablée 2,0m
[ |
Versione con cavo 2,0m
40708 211 1
Version connecteur 7p. AMP
|
Versione connettore 7 poli AMP
40708 212 1
- Version connecteur 7p. AMP
Versione connettore 7 poli AMP
Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 ! pour 5 fonctions & LED
12v posifli%n/stc")/ﬂignoiani/
recul/brouillar
[ | [ |
Controllo di assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED
24V posizione/stop/Indic. di direz.
/retromarcia/retronebbia
50 140 624 1 Unité de con.iréle‘de LED cablé
24V [ | pour 5 fonctions & LED
position/stop/clignotant/
recul/brouillard, 7 péles
Controllo di assorbimento cablatol
LED per 5 funzioni a LED
50 140 625 1 [ posizione/stop/Indic. di direz.
24V /retromarcia/retronebbia, 7 polli
50 071 100 1 Connecteur femelle 7 pdles AMP) @ ‘
= n . . it
Connettore femmina 7 poli AMP

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-CURVE SQ 12/24V

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant
séquentiel a LED - Recul a LED - Brouillard & LED
Catadioptre triangulaire

Funzioni :

Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione sequenziale a LED - Retronebbia a LED -

Retromarcia a LED - Catadiottro triangolare

IP6K9K

= $1.40

142
- ‘ [] 26,3
Céable 2m , U ’

Cavo 2m |

Référence Qté Gauche Droit el . ’SpeCIfICdi‘lon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40292 511 1 [ |
Version cablée 2,0m
Versione con cavo 2,0m
40 292 512 1 [ |
40292 611 ! u Version avec connecteur
7 pdles AMP
40 292 612 1 m Versione con connettore
9 7 poli AMP
40292 711 1 | Version avec connecteur
7 poles ASS2
1 Versione con connettore
40292 712 | 7 poli ASS2
Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 ! pour 5 fonctions a LED
12v posmon/sior)/cl|gnofunf/
u u recul/brounl
Controllo di assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED
24V posizione/stop/Indic. di direz. =
/retromarcia/retronebbia —
50 140 624 1 Unité de con.iréle‘de LED cablé PRO-LCG-ECO
24V | pour 5 fonctions & LED
position/stop/clignotant/
recul/brouillard, 7 péles
Controllo di assorbimento cablatd
50 140 625 1 ] LED per 5 funzioni a LED
24V posizione/stop/Indic. di direz.
/retromarcia/retronebbia, 7 polli
11 1
50071100 Connecteur femelle 7 péles AMR
[ | [ |
Connettore femmina 7 poli AMP
13 562 697 1 Connecteur femelle 7 péles
ASS2 Oo 000 ‘
| | @)0000
Connettore femmina 7 poli
ASS2 o-—__‘-—

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de
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mxkE S 1.41

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

P e

Type/Tipo : PRO-CURVE 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriere a LED - Stop a LED
Clignotant a LED - Recul & LED - Brouillard & LED
Catadioptre triangulaire

142
Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di

Direzione a LED - Retronebbia a LED - Retromarcia a LED
Catadiottro triangolare

- ‘ [] 26,3

Céable 2m , U ’

Cavo 2m | ,

152

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

40292 011 1 [ ]
Version cablée 2,0m
Versione con cavo 2,0m

40292 012 1 [ |

40292 211 ! u Version avec connecteur
7 pdles AMP

40292 212 1 m Versione con connettore
7 poli AMP

40 292 311 1 | Version avec connecteur
7 poles ASS2
Versione con connettore

40292 312 1 [ | 7 poli ASS2

Unité de contréle de LED PRO-LCG

50 140012 ! pour 5 fonctions a LED
12v position/stop/clignotant/
recul/brouilﬁ:rd
[ | [ | Controllo c)fci assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED
24V posizione/stop/Indic. di direz.
/retromarcia/retronebbia =

1 Unité de contréle de LED céablé PRO-LCG-ECO

gg\) 40 624 [ | pour 5 fonctions & LED
position/stop/clignotant/
recul/brouillard, 7 péles
Controllo di assorbimento cablatq
LED per 5 funzioni a LED
50 140 625 1 H posizione/stop/Indic. di direz.
24V /retromarcia/retronebbia, 7 polli
50 071 100 1 Connecteur femelle 7 péles AMR
u u Connettore femmina 7 poli AMP
13 562 697 1 Connecteur femelle 7 péles
ASS2
| |

Connettore femmina 7 poli
ASS2

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de



05,04 2024 PROPLAST ”
S 1.42

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : LC12 24V IP69K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant
séquentiel a LED - Recul a LED - Brouillard & LED
Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione sequenziale a LED - Retronebbia a LED -
Retromarcia a LED - Catadiottro triangolare

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

40710011 1 SCHMITZ 1302341, 1364736

Version avec connecteur AMP
u 1 x7 péles + 4 x 2 péles

Versione con connettore AMP
1 x 7 poli + 4 x 2 poli

40710012 L SCHMITZ 1302342, 1364737
Version avec connecteur AMP
u 1 x7 péles + 4 x 2 péles

Versione con connettore AMP
1 x 7 poli + 4 x 2 poli

50 071 100 1

| | Connecteur femelle 7 péles
AMP

Connettore femmina 7 poli

AMP

50 079 200 1

Connecteur femelle 2 poéles
u u AMP P

Connettore femmina 2 poli

AMP

www.proplast-online.de



08,04 202 PROPLAST ”
$1.43

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : LC12 24V IP69K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant
séquentiel a LED - Recul a LED - Brouillard & LED
Catadioptre triangulaire
Guide de lumiére LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione sequenziale a LED - Retronebbia a LED -
Retromarcia a LED - Catadiottro triangolare

Guida di Luce a LED

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

Accessoires
Accessori

40710211 1 SCHMITZ 1370066

Version avec connecteur AMP
1 x7 poles + 4 x 2 péles

u Guide de lumiére LED
Versione con connettore AMP

1 x 7 poli + 4 x 2 poli

Guida di Luce a LED

40710212 1 SCHMITZ 1370067

Version avec connecteur AMP
1 x7 poles + 4 x 2 péles

u Guide de lumiére LED
Versione con connettore AMP

1 x 7 poli + 4 x 2 poli

Guida di Luce a LED

50 071 100 1

| | Connecteur femelle 7 péles
AMP

Connettore femmina 7 poli

AMP

50 079 200 1

Connecteur femelle 2 poéles
u u AMP P

Connettore femmina 2 poli

AMP

www.proplast-online.de
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08.04.2024 P lr{ .J P LAST E E—. 01
% s 1.44

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : ECOLED Ill 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére & LED - Stop a LED - Clignotant
séquentiel a LED - Recul a LED - Brouillard & LED
Catadioptre triangulaire

570

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di

Direzione sequenziale a LED - Retronebbia a LED -

Retromarcia a LED - Catadiottro triangolare

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Référence Qté Gauche Droit Accessoires

Codice Qta  Sinistro = Destro

Accessori

40711011 1 ASPOCK

25-4123-011

Version avec connecteur ASS2
| 1 x 7 péles

Versione con connettore ASS2
1 x 7 poli

40711012 1 ASPOCK

25-4122-011

m Version avec connecteur ASS2
1 x 7 péles

Versione con connettore ASS2
1 x 7 poli

40711 211 1 ASPOCK

25-4123-031

m Version avec connecteur ASS2
1 x7 poles + 4 x 2 péles

Versione con connettore ASS2
1 x 7 poli + 4 x 2 poli

40711 212 1 ASPOCK

25-4122-031

m Version avec connecteur ASS2
1 x7 poles + 4 x 2 péles

Versione con connettore ASS2
1 x 7 poli + 4 x 2 poli

50 047 001 1 Aspock

13-5626-631 N o

[ m Connecteur 7 péles ASS2/ASS1 .0
Connettore 7 poli ASS2/ASS1 .'..

kA
15 562 403 1 Aspdck

- - 15-5624-031 E =S
Connecteur 2 pdles ASS2 . ® O
Connettore 2 poli ASS2 ' ®

P
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09.06.2015 PI QPLAST

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : ECOLED 24V IP69K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop a LED
Clignotant a LED - Recul a LED - Brovuillard & LED
Feu de gabarit & LED - Catadioptre triangulaire
+ module de contréle LED intégré pour la fonction clignotant

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Retronebbia a LED - Retromarcia a LED
Luce d’ingombro a LED - Catadiottro friangolare
+ controllo di assobirmento LED integrato per funzione freccia 30
- ]
b 152 f
Connecteur 7p. ASS2
Connettore 7p. ASS2

71

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro | Destro

01
$1.45

Connecteur 7p. + 2p. ASS2
Connettore 7p. + 2p. ASS2

Accessoires
Accessori

40290211 1 Aspéck 25-3800-507

Version avec connecteurs ASS2
u 1 x 7 péles

Versione con connettore ASS2

1 x 7 poli

40290 212 1 Aspéck 25-3900-507

Version avec connecteurs ASS2
u 1 x 7 péles

Versione con connettore ASS2

1 x 7 poli

40290 311 1 Aspéck 25-3820-517

Version avec connecteurs ASS2
u 1 x7 péles + 2 x 2 péles
Versione con connettore ASS2

I x 7 poli + 2 x 2 poli

40290 312 1 Aspéck 25-3920-517

Version avec connecteurs ASS2
u 1 x7 péles + 2 x 2 péles
Versione con connettore ASS2

I x 7 poli + 2 x 2 poli

50 047 001 1 Aspéck 13-5626-941

[ | [ | Connecteur femelle 7 péles
ASST1-ASS2
Connettore femmina 7 poli

ASS1-ASS2

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG 5 -
EI $1.46

Feu arriére a LED
Fanale posteriore a LED
Type/Tipo : PRO-DISC 12/24V IP6K9K .
Fonctions: 2 x Position arriére a LED - 2 x Stop a LED
Clignotant a LED

Catadioptre triangulaire

Funzioni :

2 x Posizione posteriore a LED - 2 x Stop a LED
Indicatore di Direzione a LED

Catadiottro triangolare

Référence
Codice

Qté Gauche
Qta = Sinistro

Droit
Destro

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

i
[~ ===

Cable 1,75m
Cavo 1,75m

Accessoires
Accessori

40 050 001 1 Version cablée 1,8m
u u Versione con cavo 1,8m
40 050 501 1
Version cablée 1,8m
- m sans réflecteur triangulaire
Versione con cavo 1,8m
senza riflettore triangolare
40 053 002 ! Fonctions : Recul & LED -
Brouillard & LED
[ | [ |
Funzioni : Retromarcia a LED -
Retronebbia a LED
Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 ! pour 5 fonctions & LED
12v position/stop/clignotant/
recul/brovillard
[ | [ |
Controllo di assorbimento
50 140 024 1 LED per 5 funzioni a LED
24V posizione/stop/Indic. di direz. —
/retromarcia/retronebbia
PRO-CONTROL
?2\241 012 ! Unité de contréle de LED pour
la fonction clignotant & LED
50 141 024 1 u u
24V Controllo di assorbimento
LED per funzione Indic. di direz.
50 141 500 1
12/24V
50 139 012 1 Résistance pour une PRO-LOAD
12v fonction 21W & LED Q
| |
50 139 024 1 Controllo di assorbimento Q
24V LED per funzione 21W
50 125512 1 Résistance pour la PRO-M-LOAD
12V fonction position & LED
| | Controllo di assorbimento @
50 125 524 1 LED per funzione posizione
24V posteriore a LED

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9

www.proplast-online.de



rnr
25.02.2022 Pl

FAHRZ

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-SUPER-DISC 12/24V IP6K9K
PRO-MULTI-DISC 12/24V IP6K9K

Fonctions: 2 x Position arriére a LED - 2 x Stop a LED
Clignotant & LED
Catadioptre triangulaire

Funzioni : 2 x Posizione posteriore a LED - 2 x Stop a LED
Indicatore di Direzione a LED
Catadiottro triangolare

Eclaireur

Référence Qté Gauche Droit
Plaque

(@ee (e Qta  Sinistro = Destro

QPLAST

EUGBELEUCHTUNG

Spécification /
Référence constructeur

Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

(PRO-MULTI-DISC)

Accessoires
Accessori

40 050 601 1

PRO-SUPER-DISC

Module de contréle
PRO-CONTROL intégré pour la
fonction clignotant & LED
12/24V, cablée 0,5m

PRO-MULTI-DISC

Controllo di assorbimento
PRO-CONTROL per funzione
freccia a LED 12/24V,

con cavo 0,5m

40 050 701 1

PRO-MULTI-DISC

Module de contréle
PRO-CONTROL intégré pour la
fonction clignotant & LED
12/24V Centrale clignotante
intégrée pour feux de position
PRO-BLINK latéraux cablée 0,5m

PRO-MULTI-DISC

Controllo di assorbimento
PRO-CONTROL per funzione
freccia a LED 12/24V
Modulo intermittenza per luci
laterali PRO-BLINK

con cavo 0,5m

Exemple de montage avec le systétme Plug ‘n Play
PRO-MULTI-DISC
Esempio di montaggio col sistema Plug ‘n Play

PRO-MULTI-DISC

www.proplast-online.de




09.06.2015 PI QPLAST

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-LANE 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop a LED -
Clignotant a LED - Recul a LED - Brovuillard & LED
Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Retronebbia a LED - Retromarcia a LED 78 ] 35
Catadiottro triangolare

55 Kabel 0,5m
Cable 0,5m

Référence Qté Gauche Droit A T , ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa | Spec. tec./codice costruttore
40291011 1 .
Version avec cable 2,0m
BROUILLARD
u . Versione con cavo 2.0m
latéral/ | RETRONEBBIA
laterale
40291013 1
Version avec cable 2,0m
H ] RECltJL
latéral/ Versione con cavo 2.0m
latorle | RETROMARCIA
40291 311 1 .
Version avec cable 2,0m
BROUILLARD
u Versione con cavo 2.0m
RETRONEBBIA
1
40291313 Version avec cable 2,0m
H RECUL
Versione con cavo 2.0m
RETROMARCIA
Unité de contréle de LED PRO-LCG
50 140 012 1 pour 5 fonctions & LED

12V position/stop/clignotant/
recul/brouillard
[ | [ | Controllo di assorbimento
LED per 5 funzioni a LED
50 140 024 1 posizione/stop/Indic. di direz. @
24V /retromarcia/retronebbia

50 143 000 1 Unité de contréle de LED pour PRO-PULSE
12/24V la fonction clignotant a LED
selon la norme IS0 13207-1
| [ | Controllo di assorbimento §
LED ISO 13207-1 per funzione
Indic. di direz.
PRO-CONTROL
?2\241 012 1 Unité de contréle de LED pour g
la fonction clignotant & LED
| |
50141024 | 1 Controllo di assorbimento g
LED per funzione Indic. di direz.
50 141 500 1
12/24V

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9
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25.02.2022 PI QPLAST

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere a LED

Fanale posteriore a LED

Type/Tipo : PRO-LANE Ill 12/24V IP6K9K

Fonctions: Position arriére a LED - Stop & LED - Clignotant & LED -
Recul & LED - Brouillard & LED - Catadioptre triangulaire
Option : Unité de contréle intégrée pour la fonction
clignotant a LED

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop a LED - Indicatore di
Direzione a LED - Retronebbia a LED - Retromarcia a LED -
Catadiottro triangolare —=:|::| 130
Opzione : Controllo di assorbimento integrato per funzione 132

freccia a LED (LCG)

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

M6x20

256 !

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro = Destro

40706 911 1 Version céblée 2,0m, Module de
N\ contrdle intégré pour la fonction
clignotant & LED 12/24V (LCG)
Versione con cavo 2,0m, Controllo
di assorbimento integrato per
funzione freccia a LED (LCG)

40706 912 1

Version céblée 2,0m, Module de
\ contrdle intégré pour la fonction
clignotant @ LED 12/24V (LCG)
Versione con cavo 2,0m, Controllo
di assorbimento integrato per
funzione freccia a LED (LCG)

40706 011 1
[ ] Version céblée 2,0m

Versione con cavo 2,0m

40706 012 1
m Version cablée 2,0m

Versione con cavo 2,0m

50 140 012 1 Unité de contréle de LED
12V pour 5 fonctions & LED
position/stop/clignotant/

[ | [ | recul/brouillard

Controllo di assorbimento

LED per 5 funzioni a LED

50 140 024 1 posizione/stop/Indic. di direz.
24V /retromarcia/retronebbia

PRO-CONTROL
?(2)\/]41 012 ! Unité de contréle de LED pour

la fonction clignotant a LED
50 141 024 1 u u Q
24V Controllo di assorbimento
50 141 500 1 LED per funzione Indic. di direz.

12/24V
50 139 012 1 Résistance pour une PRO-LOAD
12V fonction 21W a LED

[ | [ |
50 139 024 1 Controllo di assorbimento Q
24V LED per funzione 2TW

Toutes nos unités de contréle LED se trouvent en catégorie 9 / | dispositivi di controllo LED si trovano nella categoria 9
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$1.50

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipp: LC8 M.A.N. / SCANIA P&R /
MB SPRINTER / VW CRAFTER

Fonctions: Position arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral rouge
Eclaireur de plaque - Catadioptre
Option : Alarme de Recul

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale
rossa - Luce d’ingombro - Luce Targa - Catadiottro
Opzione : Avvisatore acustico di retromarcia

Référence Qté Gauche Droit A T . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

40 253 012 1 u M.AN. 81.25225.6545

M.A.N.

40253013 1 u B MAN. 81.25225.6544

M.AN.

40253 015 1 [ | M.A.N. 81.25225.6547

M.AN. Alarme de recul intégrée

Avvisatore acustico di retromarcial

40253111 1 [ | Cabochon
M.AN. Gemma
MAN. 81.25229.6059 —
40253 112 1 ]
N M.A.N. 81.25229.6060
40253 712 1 u SCANIA 1756751
SCANIA
40253 713 ! u B [SCANIA 1756754
SCANIA
40 253 512 1 [ ] MB A906 820 1764ET
MB, VW VW 2EOQ 945 096 A
40253 513 1 u B |MBA906 820 0464ET
MB, VW VW 2EQ 945 095 A
40 253 151 1 [ | Cabochon
SCANIA, MB, YW Gemma
SCANIA 1784669
MB A000 826 2056
VW 2E0 945 111
40 253 152 1 u SCANIA 1784670
SCANIA, MB, VW MB A006 826 2156

VW 2E0 945 112

50071 100 1
Connecteur femelle 7 péles AMR @ ‘
u u i

Connettore femmina 7 poli AMP

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : M.A.N. / RENAULT / DAF /
STEYR / IVECO / UNIVERSAL

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral

Eclaireur de plaque - Catadioptre [ —J
Option : Module & LED 83 53I Vi A\ ]
Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione 18,7] 152 e
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale 464
Luce d’ingombro - Luce Targa - Catadiotiro
. . ® ®
Opzione : Inserti a LED
130
@ [::]

Référence Qté Gauche Droit el . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
1 M.A.N. 81.25225.6523
40207 322 u RENAULT 5001847585
DAF 1625986
1 M.A.N. 81.25225.6524
40207 323 = = RENAULT 5001847584
DAF 1625985
40 207 312 1 [ | M.AN. STEYR

81.25228.6030
81.25225.6464

40207 313 1 | [ | M.AN. STEYR
81.25228.6029

81.25225.6465
40207 812 1 | IVECO 99 46 32 42

40 207 813 1 | [ | IVECO 99 46 32 44

40 207 612 1 | |
AVEC catadioptre

CON catadiottro
40 207 613 1 [ | [ |

Cabochon

Gemma

M.A.N. 81.25225.6524
[ ] [ ] M.AN. 81.25229.6051
RENAULT 5001847584
DAF 1625985

STEYR 892.00.81.006
IVECO 99 46 18 44

10 Module a LED glowpoint BA 15s
40199 002 Fonction: Position / Gabarit
] H Inserti a LED
Funzioni : Posizione / Lluce
d’ingombro

40207 112 2

50071 100 1 Connecteur femelle 7 péles AMP

u u Connettore femmina 7 poli AMP

50 071 000 1

Connecteur femelle 8 péles

Connettore femmina 8 poli

e

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG

09.06.2015

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : SCANIA

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral
Eclaireur de plaque - Catadioptre
Option : Module a LED

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione

Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale
Luce d’ingombro - Luce Targa - Catadiottro

516 84

Opzione : Inserti a LED

ol:lo

Référence Qté Gauche Droit SCLCLLA . ’Speuflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro | Destro . Accessori
Luce Targa | Spec. tec./codice costruttore
40223 312 1 SCANIA
1498103
| |
40223 313 1 SCANIA
1498102
| |
40223112 1 SCANIA
1380819
u u Cabochon
Gemma
10 Module a LED glowpoint BA 15s
40199002 Fonction: Position / Gabarit
[ [ Inserti a LED o o “;
Funzioni : Posizione / Luce ,
d’ingombro
50 125 524 1 Appareil Contréle LED PRO-M-LOAD
pour fonction position a LED
u u Controllo di assorbimento
LED per funzione posizione a LED
50 071 100 1
Connecteur femelle 7 péles AMP
ECEEEE
u u Connettore femmina 7 poli AMP IERRERY]

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$1.53

Feu arriere

Fanale posteriore

Typ: LC9 VOLVO / RENAULT

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral rouge

Eclaireur de plaque - Catadioptre ‘ )
Option : Alarme de Recul F IfRR) llm 84

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione [ 160 '
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale
rossa - Luce d’ingombro - Luce Targa - Catadiottro er—"%
Opzione : Awvisatore acustico di retromarcia . ‘ . . ) .
e & e
| = - F
I
3 PR
500

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

RENAULT

7420802350

u Magnum,Premium, Kerax

VOLVO

20802350

FE Serie >2006

RENAULT

7420802348
Magnum,Premium, Kerax

= = VOLVO

20802346

FE Serie >2006

RENAULT

7420802418

Magnum,Premium, Kerax

VOLVO

| [ | 20802418

FE Serie >2006

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

40 259 012 1

40259 013 1

40259 112 1

Cabochon
Gemma

50071 100 1
Connecteur femelle 7 poles AMP
| | LEEEOEE

Connettore femmina 7 poli AMP HHH

50 120 000 2 Kit de cable 4m avec
connecteur AMP

Kit con cavo 4m e
connettore AMP

www.proplast-online.de
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$1.54

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : VOLVO

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral
Eclaireur de plaque - Catadioptre

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale
Luce d’ingombro - Luce Targa - Catadiottro

Référence Qté Gauche Droit el . ’Speuflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa | Spec. tec./codice costruttore
40 257 012 1 VOLVO
20565106
[ |
40257 013 1 VOLVO
20565103
[ | [ |
40257 112 1 VOLVO
20565107
u n Cabochon
Gemma
50 071 100 1 @
- - Connecteur femelle 7 péles AMP gﬁﬁﬂ
i i
Connettore femmina 7 poli AMP Ll

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$1.55

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : VOLVO

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral

Eclaireur de plaque - Catadioptre
irev plaqu 'op 369,8

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione L .
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale \:}
Luce d’ingombro - Luce Targa - Catadiottro

Référence Qté Gauche Droit A T . ’Speuflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
40251012 1 VOLVO
20507624/20425729
[ |
40251013 1 VOLVO
20507623/20425728
[ | [ |
40251112 1 VOLVO
20425732
u n Cabochon
Gemma
50 071 100 1
Connecteur femelle 7 poles AMP
| | e e
Connettore femmina 7 poli AMP IERRERY]

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI g P LAST 01

$1.56

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : MERCEDES BENZ ACTROS

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral
Eclaireur de plaque - Catadioptre
Option : Module a LED

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione

Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale 525
. . 200 84
Luce d’ingombro - Luce Targa - Catadiottro T
Opzione : Inserti a LED 139 i 1
i . .

Référence Qté Gauche Droit el . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40 220 202 1 MB ACTROS
001 540 6370
[ |
40220 203 1 MB ACTROS
001 540 6270
| |
40219 111 1
Cabochon
u Gemma
40219 112 1
Cabochon
u Gemma
50 062 001 ! Feu de position latéral
[ | [ |
Luce di Posizione laterale -
40 199 002 10 Module a LED glowpoint BA 15s
Fonction: Position / Gabarit
| | Inserti a LED - f "‘4
Funzioni : Posizione / Lluce B
d’ingombro
PRO-M-LOAD
50125 524 1 Appareil Contréle LED
pour fonction position a LED
| |
Controllo di assorbimento
LED per funzione posizione a LED
50 071 100 1 @
H H Connecteur femelle 7 péles AMP PRFTETE
AELERR]
Connettore femmina 7 poli AMP

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$1.57

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : MERCEDES BENZ

SPRINTER / ATEGO
Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Eclaireur de plaque - Catadioptre 83 [ )
Option : Module a LED 53[ L A ]
1 M8
18,7 152
Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione 464
Retronebbia - Retromarcia - Luce d’ingombro - Luce Targa - ® -
Catadiottro - Opzione : Inserti a LED 130
® ®

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit

Codice Qta  Sinistro = Destro

40228012 1 MB SPRINTER
A 002 544 5403

40228013 1 MB SPRINTER
A 002 544 5503

40230212 1 MB ATEGO
A 002 544 5403/-5703

40230213 1 MB ATEGO
A 002 544 5503/-5603

40228 112 1 MB
A 003 544 4790

u u Cabochon

Gemma

Module a LED glowpoint BA 15s
40 199 002 10 Fonction: Position / Gabarit

u H Inserti a LED o f “‘4
Funzioni : Posizione / Luce )

d’ingombro

50 125 524 1 Appareil Contréle LED PRO-M-LOAD
pour fonction position & LED

Controllo di assorbimento
LED per funzione posizione a LED

50 071 000 1
Connecteur femelle 8 péles H.

Connettore femmina 8 poli ‘” ”” @

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$1.58

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : MERCEDES BENZ ATEGO
avec hayon / con portellone

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Eclaireur de plaque - Catadioptre

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce Targa - Catadiottro

1
130
@D

340

Référence Qté Gauche Droit A T . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa | Spec. tec./codice costruttore
40231212 1 MB
002 544 6903 /7103
[ |
40231213 1 MB
002 544 6803 / 7003
[ |
40231112 2 MB
002 544 6190
u n Cabochon
Gemma
50 071 000 1
Connecteur femelle 8 pdles
[ | [ |
Connettore femmina 8 poli

www.proplast-online.de
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FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$1.59

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : KOGEL / SCHMITZ

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de position latéral

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale

b 152 e

Référence Qté Gauche Droit A T . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
Kégel
40217002 | 1 324 944
H H Schmitz

062 345/ 062 423

Kégel
40217 202 1 333 423

u u Version cablée 1,44m +
connecteur 6 pdles
Versione con cavol,44m +
connettore 6-poli

40217 302 1
Presse-étoupe

Pressa-cavo

Kégel Schmitz
40217 102 1 324 945 062 447

[ [ Cabochon

Gemma

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : 5 FONCTIONS sans catadioptre
5 FUNZIONI senza catadiottro

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Eclaireur de plaque

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce Targa - —

Référence Qté Gauche Droit A T , ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40204 001 1 —
e »
-~
u £
40 204 002 1 e
e »
-~
u £
40 204 003 1 j— ~
-
| | £
40 204 004 1 (Y
-
[ | | &)
40204 102 2
Cabochon
[ | [ |
Gemma

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : M.A.N. / UNIVERSEL - UNIVERSALE
avec catadioptre - con catadiottro

Fonctions: Position arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Eclaireur de plaque - Catadioptre

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Refromarcia - Luce Targa - Catadiottro —

Référence Qté Gauche Droit el . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
40204 011 1 p——
=
| =
40204 012 1 e 2
=
| =
40204 013 1 e 2
=
| | =
40204 112 2
Cabochon pour les réfs :
[ [ Gemma per fanale
40204 011,40204 012,
40204 013

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$ 1.62

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : LC5 UNIVERSAL / RENAULT
NISSAN / DAF

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Eclaireur de plaque - Catadioptre

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce Targa - Catadiottro

350

Référence Qté Gauche Droit el . ’Speuflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40 243 001 1
|
40 243 202 1 RENAULT DAF
5001846848 1401713
[ 5001846849 NISSAN
40 243 203 1 RENAULT DAF
5001846847 1401713
H [ ] 5001846850 NISSAN
40243 102 2
Cabochon SANS catadioptre
| [ |
Gemma SENZA catadiottro
RENAULT DAF
4024312 | 2 5001847153 1451482
m u NIS.SAN
Cabochon AVEC catadioptre
Gemma CON catadiottro
50 071 100 1
Connecteur femelle 7 péles AMP
00 EE
u u Connettore femmina 7 poli AMP IRREEAR]

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : IVECO - DAILY

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Catadioptre

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione

Retronebbia - Retromarcia - Catadiottro ﬂfi 1
’/ \l 60[ 130
|
304 8 82

Eclaireur Spécification /

Référence Qté Gauche Droit " Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40279 011 1 IVECO
69500032
|
40279 012 1 IVECO
69500026
[ |
40279112 1
Cabochon
u u Gemma

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI QPLAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
S 1.64

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : IVECO - DAILY / EUROCARGO

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Catadioptre

302 ) 110

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Refromarcia - Catadiottro

Référence Qté Gauche Droit A T Brouillard  Recul S’pec|f|cqt|on / Accessoires
. N P Plaque . . Réf.constructeur )
Codice Qta  Sinistro = Destro Retronebbia Retromarcia Accessori
Luce Targa Spec. tec./cod. costr.
40211011 1 4808775/73
[ | [ |
40211012 1 4808774/72
[ | [ |
40211211 1 98424052
[ | [ |
40211212 1 98424051
[ | [ |
40211311 1 500356783
[ | [ ] Daily $2000
10/99
40211312 1 500356782
[ | [ | Daily $2000
10/99
40211111 2 7984796
u u Cabochon
Gemma
40211112 2 7984797
u u Cabochon
Gemma
40211113 2 7984794
u u Cabochon
Gemma
40211114 2
[ [ Cabochon
Gemma

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI QPLAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
S 1.65

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : 3 FONCTIONS - 3 FUNZIONI

Fonctions: Position arriére - Stop - Clignotant
Eclaireur de plaque

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Luce Targa

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

40 202 001 1 7 '

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro = Destro

[ | [ | {
40 202 003 1

[ | [ | [ |
40 202 102 2 Cabochon

[ | [ |

Gemma

Type/Tipo : MINIPOINT

Fonctions: Position arriére - Stop - Clignotant -
Eclaireur de plaque
AVEC ampoules 12V

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione-
Luce Targa

CON lampadine 12V

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit

Codice Qta  Sinistro = Destro

Aspdck

40225 001 ] u u B 23-0300-037
Avecdapet |AVEC ampoules 12V

Conoscuratorel CON lampadine 12V

Aspdck

40 225 201 1 - - 23-0200-507
AVEC ampoules 12V
CON lampadine 12V

Aspdck
40225203 1 - - - 23-0300-507

AVEC ampoules 12V
CON lampadine 12V

Aspdck
40225102 2 [} [ | [ | 18-8300-007
Avecclapet Cabochon
Conoscuratorel Gemma
50 047 000 1 hopos

13-0546-004
u u Connecteur femelle 5 péles l O O .3

Connettore femmina 5 poli

www.proplast-online.de




09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG m
Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : EUROPOINT Il 24V IP56K

Fonctions: Position Arriére a LED - Stop - Clignotant - Recul
Brouillard - Feu de position latéral
Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore a LED - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale
Catadiottro triangolare

1T 7

E & F Connecteur ASS2
Connettore ASS2

Référence Qté Gauche Droit A T . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
Aspodck
40296 211 ! 25-7000-501
u AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

Aspdck
40296 212 1 25-7400-501

[ | AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

40296 111 1 Aspock
18-8570-001

u Cabochon

Gemma

40296 112 1 Aspéck
18-8570-101
| Cabochon
Gemma
50 047 001 1 Aspéck 13-5626-631 o
Connecteur femelle 7 péles =@
| L ASS1-ASS2 &
@

Connettore femmina 7 poli ® '
ASS1-ASS2 o000

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : EUROPOINT Il 24V

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral
Eclaireur de plaque - Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale
Luce d’ingombro - Luce Targa - Catadiottro triangolare

Référence Qté Gauche Droit el . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore
1 Aspdck
40255211 25-6000-507
u AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

1 Aspéck
40 255 212 25-6400-507

u AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

40 255 311 1 Aspock
25-6011-517

[ | AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

40 255 312 1 Aspock
25-6411-517

L AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

40255112 2 Aspdck
18-8560-002
u u Cabochon
Gemma
1 Aspdck 13-5626-631
50047001 Connecteur femelle 7 péles
n ASST1-ASS2
Connettore femmina 7 poli
ASS1-ASS2
50 090 100 1 Alarme de recul & intégrer dans
le boitier du feu arriére
[ ] [ ] Segna/afore acustico per refro-
-marcia da inserire all’interno
dei fanali

www.proplast-online.de




09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo: EUROPOINT Il 24V SCHMITZ
Connecteur - Connettore ASS1 & ASS2

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral
Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale
Luce d’ingombro - Catadiottro triangolare

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Aspéck 25-6000-707

40255611 ! AVEC ampoules 24V + Module
& LED pour position arriére

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

CON lampadine 24V + Inserti
a LED per posizione posteriore

Aspéck 25-6400-707
40255 612 ! AVEC ampoules 24V + Module
m & LED pour position arriére

CON lampadine 24V + Inserti
a LED per posizione posteriore
Aspéck 25-6010-507

40255 511 ! AVEC ampoules 24V + Module
& LED pour position arriére

CON lampadine 24V + Inserti
a LED per posizione posteriore
1 Aspéck 25-6410-507

AVEC ampoules 24V + Module
m & LED pour position arriére

40 255 512

CON lampadine 24V + Inserti
a LED per posizione posteriore
1 Aspéck 25-6400-707

AVEC ampoules 24V + feu de
position latéral

40 255 521

CON lampadine 24V + luce di
posizione laterale
Aspéck 25-6010-507

40 255 522 1 AVEC ampoules 24V + feu de
- position latéral

CON lampadine 24V + luce di
posizione laterale

40255112 2 Aspéck
18-8560-002

[ | [ | Cabochon

Gemma

www.proplast-online.de




09.06.2015 PI QPLAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : EUROPOINT Il 24V SCHMITZ
Connecteur - Connettore AMP

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral
Eclaireur de plaque - Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale
Luce d’ingombro - Luce Targa - Catadiottro triangolare

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa| Spec. tec./codice costruttore

Aspdck Schmitz
40255 411 ! 25.6030-507 1157244
AVEC ampoules 24V + Module
a LED pour position arriére
CON lampadine 24V + Inserti

a LED per posizione posteriore

Aspdck Schmitz
40255412 | 1 25.6430-507 1157245
AVEC ampoules 24V + Module
a LED pour position arriére
CON lampadine 24V + Inserti

a LED per posizione posteriore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro | Destro

40255112 2 Aspock
18-8560-002

[ | [ | Cabochon

Gemma

50 071 100 1
Connecteur femelle 7 pdles AMP

Connettore femmina 7 poli AMP

50 079 200 1
Connecteur femelle 2 pdles AMP

Connettore femmina 2 poli AMP

50 047 001 1 Aspdck 13-5626-631
Connecteur femelle 7 péles
] ] ASST1-ASS2

Connettore femmina 7 poli
ASS1-ASS2

Aspdck 13-5626-284
Connecteur femelle 2 péles

m m ASS1

Connettore femmina 2poli
ASSI

50 047 003 1

50 090 100 1 Alarme de recul & intégrer dans
le boitier du feu arriére

[ ] [ ] Segna/afore acustico per retro-
-marcia da inserire all’interno

dei fanali

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$1.70

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : EUROPOINT 24V

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral
Eclaireur de plaque - Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale

Luce d’ingombro - Luce Targa - Catadiottro triangolare / /\ \ o
7 \. 74(

422

75

z .. Eclaireur acificati

Qté Gauche Droit claireu ; ’SpeCIfICCﬂ‘IOI’l/
Plaque Référence constructeur

Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence

Codice Qta  Sinistro = Destro

40226 011 1 Aspock
25-5100-501

40226 012 1 Aspéck
25-5500-501

40226 013 1 Aspock
25-5101-501

40226 211 1 Aspodck
25-5000-511 N
u AVEC ampoules 24V
@
@

CON lampadine 24V

40226 212 1 Aspéck
25-5400-511

AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

40226 213 1 Aspéck
25-5001-511

AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

40226 112 2 Aspock
18-8550-002

[ | [ | | Cabochon

Gemma

50 090 100 1 Alarme de recul a intégrer dans
le boitier du feu arriere

[ | [ ] Segnalatore acustico per retro-
-marcia da inserire all’interno

dei fanali

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI Q PLAST 01

$1.71

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : ECOPOINT Il 24V IP56K

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral
Eclaireur de plaque - Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale
Luce d’ingombro - Luce Targa - Catadiottro triangolare

li\ ]‘52 Connecteur ASS2 i\ 152
Connettore ASS2

Référence Qté Gauche Droit A T . ’SpeleICdi‘lon / Accessoires
. N DA Plaque Référence constructeur .
Codice Qta  Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40 290 001 ! o 5800507
| AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

Aspdck
40 290 002 1 25-2900-507

[ | AVEC ampoules 24V
CON lampadine 24V

40290011 1 Aspéck
25-2810-507

u AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

Aspdck
40290 012 1 25-2910-507

[ | AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

Aspdck
40290 111 1 18-8528-002

[ | Cabochon

Gemma

1 Aspdck
40290112 18-8529-002

| Cabochon

Gemma

1 Aspéck 13-5626-941
50 047001 Connecteur femelle 7 péles
ASS1-ASS2

00

(-1:-1- Jeo!
00 ¢
oo

Connettore femmina 7 poli

ASS1-ASS2

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI QPLAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : ECOPOINT 24V

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Eclaireur de plaque - Catadioptre triangulaire
Option : Module a LED

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione -

343
Retronebbia - Retromarcia - Luce Targa A ) I
Catadiottro triangolare 139 Q O I
Opzione : Inserti a LED a { i

67
| —
78

Référence Qté Gauche Droit A T , ’SpeCIfICdi‘lon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta | Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa | Spec. tec./codice costruttore
1 Aspdck
40246 211 25-2200-001
[ |

AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V

1 Aspdck
40246 212 25-2600-001

AVEC ampoules 24V

CON lampadine 24V
40 246 311 1 Aspéck
25-2210-007

mit GlUhlampen bestickt
with bulbs fitted

40246 312 1 Aspdck
25-2610-007

mit GlUhlampen bestickt
with bulbs fitted

40246 112 2 Aspdck
18-8522-002
u u Cabochon
Gemma
1 Aspock 13-5626-631
50047001 Connecteur femelle 7 péles .:.;.. @)
] m ASST1-ASS2 "' &
Connettore femmina 7 poli .'.... \
ASS1-ASS2 see

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$1.73

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : KRONE / SCHMITZ

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral
Catadioptre triangulaire

—————— 440 ———— 82 »
Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione T
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale ¢ ¥
Luce d’ingombro - Catadiottro triangolare 148
A NA ;
e a ., Eclaireur écificati q
Référence Qté Gauche Droit cairey . ’Speclflcqhon / Accessoires
. N Plaque Référence constructeur .
Codice Qta = Sinistro = Destro . Accessori
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore
40 242 011 1
|
40 242 012 1
|
40242 611 1
|
40 242 612 1 =
o J
40242 112 1
Cabochon
|
- Gemma

www.proplast-online.de




09.06.2015 PI QPLAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$1.74

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : 7 FONCTIONS - 7 FUNZIONI

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Feu de gabarit - Feu de position latéral
Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce di posizione laterale
Luce d’ingombro - Catadiottro triangolare

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa | Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta | Sinistro = Destro

40 245011 1
[ |
40 245 012 1
[ |
40245111 1
Cabochon
[ |
Gemma
40245112 1
Cabochon
[ |
Gemma

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : 5 FONCTIONS - 5 FUNZIONI

Fonctions: Position arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard =
Feu de position latéral - Catadioptre triangulaire W

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Catadiottro triangolare

Eclaireur Spécification /
Plaque Référence constructeur
Luce Targa Spec. tec./codice costruttore

Accessoires
Accessori

Référence Qté Gauche Droit
Codice Qta  Sinistro = Destro

40256 111 1
0256 Cabochon

Gemma

40256 112 1
Cabochon

Gemma

40 137 504 1 Feu de Gabarit a LED

Cabel 0.5m +

[ ] EasyCon connecteur

Luce d'ingombro a LED

cavo 0,5m + connettore EasyCon

40137 514 L Feu de Gabarit a LED

Cabel 0.5m +

u EasyCon connecteur

Luce d'ingombro a LED

cavo 0,5m + connettore EasyCon

www.proplast-online.de




09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : MULTIPOINT V

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Eclaireur de plaque - Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione -
Retronebbia - Retromarcia - Luce Targa © Riktahe
g

) ) scheinwerfer
Catadiottro triangolare
140

238

Eclaireur Spécification /

Référence Qté Gauche | Droit Brouillard Recul ! Accessoires
. ) .. Plaque . . Réf. truct )
Codice Qta | Sinistro | Destro 9 Retronebbia Refromarcia "¢~ cOnsirucieur Accessori
Luce Targa Spec. tec./cod. costr.
40227 011 1 Aspéck
24-8500-007 -

u | 1! ¥ u AVEC ampoules 12V 2\' Ogb ‘
arera =
laterale CON lampadine 12V »

40227 012 1 Aspéck
24-8700-007 -

[ | Iqié.rql/ AVEC ampoules 12V W 3

laterale CON lampadine 12V »
40227 013 1 Aspéck
24-8710-007 -

u | 1,. y B |AVEC ampoules 12V \‘@Qb ‘
arera =
laterale CON lampadine 12V

40227 111 1 Aspéck
18-8485-007
= Cabochon
Gemma
40227 112 1 Aspéck
18-8487-007
u Cabochon
Gemma
50 047 000 1 Connecteur femelle

. . 5 poles IOOI§

Connettore femmina
5 poli

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI g P LAST 01

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : MULTIPOINT II

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Eclaireur de plaque - Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce Targa
Catadiottro triangolare

Référence Qté Gauche Droit E;:z:ﬁ:r Brouillard  Recul szpi‘::::::::‘e‘/,r Accessoires
Codice Qia | Sinistro | Destro Retronebbia Retromarcia * Accessori
Luce Targa Spec. tec./cod. costr.
40248011 1 s
24-7000-007
[ | . u AVEC ampoules 12V
latéral/
laterale CON lampadine 12V
40248 012 1 i
24-7200-007
| |
lateral/ AVEC ampoules 12V
laterale CON lampadine 12V
40248 013 1 i
24-7210-007
| . u AVEC ampoules 12V
latéral/
laterale CON lampadine 12V
40248112 1 oy
18-8470-007
[ [ | Cabochon
Gemma

50 047 000 1 Connecteur femelle

- - 5 péles loolg

Connettore femmina

5 poli

www.proplast-online.de
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Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : MULTIPOINT I

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Eclaireur de plaque - Catadioptre triangulaire

240
Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione - -
Retronebbia - Retromarcia - Luce Targa M
Catadiottro triangolare
g 5 -+ 4+ 140 m 125
70|
@ @
22—
15 .
80

oy a .. | Eclaireur acificati
Référence Qté Gauche Droit caireu Brouillard  Recul Spécification /

Accessoires

Pl ) ; ef.
aque  petronebbia Refromarcia Réf. constructeur Accessori

Codice Qfd | Sinistro | Destro Luce Targa Spec. tec./cod. costr.

40224011 1 Aspock
24-5000-007
| | |

latéral/ AVEC ampoules 12V
laterale CON lampadine 12V

@

40224 012 1 Aspdck
24-5200-007
| |

latéral/ AVEC ampoules 12V
laterale CON lampadine 12V

@

40224 013 1 Aspdck
24-5210-007
| | |

latéral/ AVEC ampoules 12V
laterale CON lampadine 12V

@

40224111 1 Aspdck
18-8450-007

u u Cabochon

Gemma

40224112 1 Aspdck
18-8452-007

u Cabochon

Gemma

40224113 1 Aspdck
18-8452-107

u u Cabochon

Gemma

50 047 000 1 Connecteur femelle

- - 5 poles IOO'i

Connettore femmina

5 poli

www.proplast-online.de
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Feu arriere

Fanale posteriore

Type/Tipo : 3 FUNCTIONS - 3 FUNZIONI

Fonctions: Position Arriére - Stop - Clignotant - Recul - Brouillard
Eclaireur de plaque - Catadioptre triangulaire

Funzioni :  Posizione posteriore - Stop - Indicatore di Direzione
Retronebbia - Retromarcia - Luce Targa
Catadiottro triangolare

139

Référence Qté Gauche Droit E;IIznre:r Brouillard  Recul R§fpec|flc:|1|o:1 / Accessoires
Codice Qta | Sinistro | Destro Y€ Retronebbia Retromarcia - construcieur Accessori
Luce Targa Spec. tec./cod. costr.
40233011 1
| | |
latéral/
laterale
40233012 1
| |
latéral/
laterale
40233013 1
| | |
latéral/
laterale
1
40233 311 H [ [ AVEC ampoules 12V
latéral
/g,ee:gle/ CON lampadine 12V
40 233 312 1 - - AVEC ampoules 12V
lquémIV CON lampadine 12V
aterale
1
40233 313 H [ [ AVEC ampoules 12V
latéral
/g,ee:gle/ CON lampadine 12V
40233111 L u u Cabochon
Gemma
40233112 1 m Cabochon
Gemma
40233113 L u u Cabochon
Gemma
Connecteur femelle
50 047 000 1 R
u u 5 poles l o O 'g
Connettore femmina
b1 pnlf

www.proplast-online.de
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$1.80

Kit magnétique

Kit magnetico

Vue latérale Vue arriére
Vista laterale Vista posteriore

Référence Qté Description

Codice Qtd | Descrizione

40 305 600 1 | Kit magnétique Kit magnetico
- 2 x feu 3 fonctions 12V - 2 x Fanali 3-Funzioni 12V
- 7,5m céble avec prise 7-péles - cavo 7,5m con connettore 7 poli
- 2,5m céble entre les feux - cavo 2,5m fra i fanali

40 305 700 1 | Kit magnétique Kit magnetico
- 2 x feu 3 fonctions 12V - 2 x Fanali 3-Funzioni 12V
- 10m cable avec prise 7-poles - cavo 10m con connettore 7 poli
- 2,5m céble entre les feux i 2 5m tra i fanali

cavo 2,5m tra i fana

Référence Qté Description
Codice Qta Descrizione

Barra elettrica

40 305 200 1 | Rampe électrique
- 2 x feu 3 fonctionst 12V - 2 x Fanali 3-Funzioni 12V
- Kit ajustable jusqu’a 1,60m - barra regolabile fino a 1,60m
- 10m cable avec connecteur 7-poles - cavo 10m con connettore 7 poli
- 2 x catadioptres triang. + éclaireur de plaque | _ 5, ciqdiottro triang. + luce targa

www.proplast-online.de



Brovuillard a LED/ Recul a LED Retronebbia a LED / Retromarcia a LED 2.0 -2.8
Clignotant & LED Indicatori di direzione a LED 2.9 -2.16

3éme feu Stop a LED Terzi stop a LED 2.17 -2.18
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Phare de Recul a LED
Retronebbia a LED

Type/Tipo : PRO-TWIN-REVERSE, PRO-BAXTER, PRO-REVERSE

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro a LED Dimensioni

40 483 003 1 | Phare de recul a LED
PRO-TWIN-REVERSE

homologué CEE R23, 750Lm

pour un éclairage intensif,

7,5W, cable 0.5m

Homologué ADR, IP6K9K, 12/24V

Faro retromarcia a LED
PRO-TWIN-REVERSE Omologato
CEE R23, 750Lm di alta potenza,
7,5W , cavo 0.5m

Omologato ADR, IP6K9K, 12/24V

40 479 003 1 | Phare de recul a LED

PRO-BAXTER 1280Im
homologué CEE R23, 1280Lm
pour un éclairage intensif,
16W, cable 0.22m

IP67, 9-32V

Faro retromarcia a LED
PRO-BAXTER
Omologato CEE R23
1280Lm di alta potenza,
16W, cavo 0.22m
IP67, 9-32V

40 478 003 1 | Phare de recul a LED

PRO-MINI-BAXTER 960Im
homologué CEE R23, 960Lm
pour un éclairage intensif, )
12W, céable 0.22m ‘ 5
IP67, 9-32V

Faro retromarcia a LED Yy
PRO-MINI-BAXTER
Omologato CEE R23 —
960Lm di alta potenza, 3
12W, cavo 0.22m
IP67, 9-32V

40 466 003 1 | Phare de recul a LED
PRO-REVERSE

selon homologation CEE R23

9 LEDs haute qualité pour un
éclairage intensif, optique

en PC incassable, forme compacte
Homologué ADR, IP6K9K, 12/24V

Faro retromarcia a LED
PRO-REVERSE

Omologato CEE R23

con 9 LED ad alta potenza, Lente

in policarbonato, Omologato ADR,
IP6K9K, bivoltaggio (12V e 24V)

www.proplast-online.de
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Phare de Recul a LED
Retronebbia a LED

Type/Tipo : PRO-FIELD, PRO-REVERSE II,
PRO-REVERSE-WALL

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro a LED Dimensioni

40 424 003 1 | Phare de recul & LED

PRO-FIELD homologué CEE R23
800Lm pour un éclairage intensif,
12W, céble 0.45m

Homologué ADR IP54, 9-32V, IP67
Faro retromarcia a LED

PRO-FIELD Omologato CEE R23
staffa in acciao inox con 800Lm di
alta potenza, 12W, cavo 0.45m
Omologato ADR IP54, 9-32V, IP67

40 424 603 1 | Phare de manoeuve a LED
PRO-FIELD ML CEE R23 ML
Luci di manovra a LED
PRO-FIELD ML CEE R23 ML

40 474 003 1 | Phare de recul a LED
PRO-REVERSE Il

homologué CEE R23, 1500Lm
pour un éclairage intensif,
18W, cable 0.5m

Homologué ADR, IP6K9K, 9-32V
Faro retromarcia a LED
PRO-REVERSE I

Omologato CEE R23

1500Lm di alta potenza,

18W, cavo 0.5m

Omologato ADR, IP6K9K, 9-32V

40 474 603 1 | Phare de manoeuve & LED
PRO-REVERSE ML CEE R23 ML
Luci di manovra a LED
PRO-REVERSE ML CEE R23 ML

40 066 903 1 | Eclairage périphérique & LED
PRO-REVERSE-WALL 3000Im
Homologué CEE R23,

Boitier en aluminium, Lentille

en polycarbonate, cable 3,0m,
10-30V, ADR (en préparation) IP6K9K,
SAE J595, R10, CISPR 25 Class 4
3000 lumens - Eclairage

1100 lumens - Feu de recul

Angle de diffusion:

180° horizontal / 45° vertical
Température de couleur : 6400K

Luce LED perimetrale
PRO-REVERSE-WALL

omologato ECE R23,

Corpo in alluminio pressofuso, Lente
in policarbonato, con cavo 3,0m,
10-30V, ADR (in preparazione) IP6K9K,
SAE J595, R10, CISPR 25 Class 4
3000 lumen - Luce LED perimetrale
1100 lumen - Luce di refromarcia
Angolo di emissione:

180 orizzontale / 45 verticale
Temperatura di colore: 6400K

40 066 994 1 | Capot en plastique
PRO-MULTI-WALL
Calotta in plastica
PRO-MULTI-WALL

www.proplast-online.de
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Feu de Recul / Brouillard a LED
Retronebbia a LED / Retromarcia a LED

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Fanale a LED Dimensioni

40 073 402 1 | Feu fonctions recul/brouillard
Black Edition & LED PRO-TWIN-CAN a plaquer,
avec cable 0.5m 12/24V ADR, R10

Fanale per funzione retronebbia/
refromarcia a LED PRO-TWIN-CAN
con cavo 0.5m, 12/24YV,

40 073 002 1 | da appaggio, ADR, R10

40 073702 1 | Feu fonctions recul/brouillard
& LED PRO-TWIN-CAN & encastrer,
avec cable 0.5m 12/24V ADR, R10

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-TWIN-CAN
con cavo 0.5m, 12/24YV,

da incasso, ADR, R10

40 083 002 1 | Feu fonctions recul/brouillard

& LED PRO-MIDI-CAN fixation ”»

horizontale / verticale 23 o)

homologuée, avec cable 0.5m, \%@l\\ [ i
\

12/24V ADR, R10 =

134
Fanale per funzione retronebbia/ % 15,4 —
refromarcia a LED PRO-MIDI-CAN

con cavo 0.5m, 12/24V, montaggio 5
in verticale & orizzontale, ADR, R10
W

\

)/

Y/

40 053 002 1 | Feu fonctions recul/brouillard
& LED PRO-DISC FR
avec cable 1.8m 12/24V ADR, R10

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-DISC FR
con cavo 1.8m 12/24V ADR, R10

40 053 502 1 |PRO-DISC FR
avec cable 0.3m & connecteur 7p.

PRO-DISC FR
con cavo 0.3m & connettore 7poli

www.proplast-online.de
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Feu de Recul / Brouillard a LED
Retronebbia a LED / Retromarcia a LED

Type/Tipo : PRO-MIDI-RING, PRO-MINI-RING II @

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Fanale a LED Dimensioni

40 083 402 1 |Feu fonctions recul/brouillard
noir/nera & LED PRO-MIDI-RING

a plaquer, avec céble 0.5m
12/24V ADR, R10

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-MIDI-RING
con cavo 0.5m, 12/24V, da

40 083 002 1 |appoggio, ADR, R10

blanc/bianca

40 083 702 1 |Feu fonctions recul/brouillard
noir/nera a LED PRO-MIDI-RING

& encastrer, avec céable 0.5m
12/24V ADR, R10

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-MIDI-RING
con cavo 0.5m, 12/24YV,

40 083 502 1 |da incasso, ADR, R10

blanc/bianca

40 084 002 1 |Feu fonctions recul/brouillard
a plaquer/ & LED PRO-MINI-RING Il

da appoggio avec cable 0.5m

12/24V ADR, R10

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-MIDI-RING

con cavo 0.5m, 12/24V, ADR, R10
40 084 502 1

a encastrer/

da incasso ;’
68 25
& encastrer/Recessed
50 084 504 1 | Anneau PRO-MINI-RING II
5 ol :
e e Ghiera PRO-MINI-RING Il
50 084 503 1

a plaquer blanc/
da appoggio bianca

50084 514 1
& encastrer noir/
dCV INCAsso nera

50084 513 1
& encastrer blanc/
da incasso bianca

www.proplast-online.de
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Feu de Recul / Brouillard a LED
Retronebbia a LED / Retromarcia a LED

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Fanale a LED Dimensioni

40 051 002 1 | Feu fonctions recul/brouillard

& LED PRO-RING FR

avec cable 0.5m 12/24V

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-RING FR
con cavo 0.5m 12/24V

40 051 202 1 | Feu fonctions recul/brovillard

a LED PRO-RING FR

avec cable 0.5m & connecteur 7p.
Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-RING FR
con cavo 0.5m & connettore 7poli

40 709 202 1 |Feu fonctions recul/brouillard

a LED LCR19,

12/24V, connecteur 7p. AMP,
connecteur AMP supplémentaire
pour phare de recul

Fanale per funzione retronebbia/

retromarcia a LED LCR19, 12/24V,
connettore 7poli, Connettore AMP
aggiuntivo per luce di retromarcia

40 278 002 1 | Feu fonctions recul/brouillard
a LED PRO-WAY FR
avec cable 0.3m 12/24V

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-WAY FR
con cavo 0.3m 12/24V

40 283 002 1 | Feu fonctions recul/brouillard
a LED PRO-TOP FR
avec cable 0.5m 12/24V ADR

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-TOP FR
con cavo 0.5m 12/24V ADR

www.proplast-online.de
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Feu de Recul / Brouillard a LED
Retronebbia a LED / Retromarcia a LED

Type/Tipo : PRO-SPOT, PRO-LOOP

Référence Qté Description Feu a LED Schéma

Codlice Qta Descrizione Fanale a LED Dimensioni

40 025 502 1 |Feu fonctions recul/brouillard
& LED PRO-SPOT ECO FR
avec cable 0.5m 12/24V ADR, R10

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-SPOT ECO FR
con cavo 0,5m 12/24V ADR, R10

40 025 002 1 |Feu fonctions recul/brouillard
& LED PRO-SPOT FR
avec presse-étoupe 10/30V ADR

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-SPOT FR
con pressa-cavo 10/30V ADR

40 149 292 1 |Feu fonctions brouillard/recul

PRO-LOOP con cavo 0,5m,24YV,

Anneau a LED PRO-LOOP :
chromé avec cable 0,5m, 24V, ADR IP6K9K
Ghiera K Hs
cromata Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED v

40149242 | 1 |ADRIPSKOK
Anneau
noir brilliant
Ghiera
nera lucida
150
40 149 202 1 |Feu fonctions brouillard/recul
a LED
avec cable 0,5m 24V IP6K9K
Fanale per funzione retronebbia/ 140
refromarcia a LED
con cavo 0,5m 24V IP6K9K : o 84
40 149 222 1 |Feu fonctions brouillard/recul ¥ 14,5
& LED Mé 75

connecteur 7p., 24V IP6K9K
Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED

connettore 7 poli 12/24V IP6K9K

www.proplast-online.de
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Feu de Recul / Brouillard a LED
Retronebbia a LED / Retromarcia a LED

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Fanale a LED Dimensioni

40 054 022 1 | Feu fonction brouillard & LED
PRO-MINI-RING & plaquer

avec cdble 0.5m 12/24V ADR
Fanale per funzione retronebbia

a LED PRO-MINI-RING da appaggio
con cavo 0,5m 12/24V ADR

40 054 003 1 | Feu fonction recul a LED
PRO-MINI-RING & plaquer

avec cdble 0.5m 12/24V ADR
Fanale per funzione retromarcia

a LED PRO-MINI-RING da appaggio
con cavo 0,5m 12/24V ADR

40 054 522 1 | Feu fonction brouillard & LED
PRO-MINI-RING & encastrer
avec cable 0.5m 12/24V ADR
Fanale per funzione retronebbia
a LED PRO-MINI-RING da incasso
con cavo 0,5m 12/24V ADR

40 054 503 1 | Feu fonction recul a LED
PRO-MINI-RING & encastrer
avec cable 0.5m 12/24V ADR
Fanale per funzione retromarcia
a LED PRO-MINI-RING da incasso
con cavo 0,5m 12/24V ADR

40 149 402 1 | Feu fonction brouillard & LED

Fanale per funzione retronebbia
a LED

40 149 403 1 | Feu fonction recul a LED

Fanale per funzione retromarcia
a LED

www.proplast-online.de
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Feu de Recul / Brouillard a LED
Retronebbia a LED / Retromarcia a LED

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Fanale a LED Dimensioni

40 288 002 1 | Feu fonctions recul/brouillard
& LED PRO-ROAD FR
avec cdble 0.5m 12/24V IP6K9K

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-ROAD FR
con cavo 0.5m 12/24V IP6K9K

40 057 002 1 |Feu fonctions recul/brouillard
& LED PRO-SQUARE FR
avec cable 0.5m 12/24V IP6K9K

Fanale per funzione retronebbia/
retromarcia a LED PRO-SQUARE FR
con cavo 0.5m 12/24V IP6K9K

40 057 502 1 |PRO-SQUARE FR
avec éclaireur de plaque latéral

PRO-SQUARE FR
con luce targa laterale

www.proplast-online.de
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Feu de Recul / Brouillard a LED
Retronebbia a LED / Retromarcia a LED

Référence Qté Description Schéma
Codice Qta Descrizione Dimensioni

Feu fonctions recul/brouillard
40 052 022 1 & LED PRO-STRIPE ECE I %‘
24V fixation horizontale / verticale = Far e
homologuée -
avec céble 0.5m ADR

Fanale per funzione retronebbia/ =¥ ‘
refromarcia a LED PRO-STRIPE ECE Il
per montaggio in verticale &

orizzontale

con cavo 0,5m ADR
40 052 222 1

12V

596 J

573

40 026 022 2 | Feu a LED fonction brouillard
24V PRO-CAN XL

cable 0,5m,fixation horizontale /
verticale homologuée

Fanale per funzione retronebbia
a LED PRO-CAN XL

con cavo 0,5m per montaggio in 252
verticale & orizzontale I 230

40 026 222 2 %:’F — 1
12V o Gy o) 22

40 026 422 2 | Feu a LED fonction brouillard
24V PRO-CAN XL lentille transparente
cable 0,5m,fixation horizontale /
verticale homologuée

Fanale per funzione retronebbia

a LED PRO-CAN XL lente trasparente
con cavo 0,5m per montaggio in 252
verticale & orizzontale I 230

40026322 | 2 %:,F —
12V =

40 026 503 2 | Feu a LED fonction recul

24V PRO-CAN XL

cable 0,5m, fixation horizontale /
verticale homologuée

Fanale per funzione retromarcia
a LED PRO-CAN XL

con cavo 0,5m per montaggio in
40 026 523 2 | verticale & orizzontale I 230

12v %:F f
e o 1e) 22

www.proplast-online.de
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Clignotant a LED

Indicatore di Direzione a LED

Type/Tipo : PRO-MULTI-SML

Référence
Codlice

40 049 801

Qté Description

Qta

Descrizione

Feu & LED fonction clignotant
latéral + sidemarker cat.5
PRO-MULTI-SML 10-32V/1.6W,
ADR IP69K, cable 0,5m

Indicatore di Direzione cat.5

a LED + posizione laterale
PRO-MULTI-SML 10-32V/1.6W,
ADR IP69K con cavo 0,5m

Feu a LED
Fanale a LED

Clignotant Cat. 5 + sidemarker
Indicatore di Dir. cat.5 + pos.lat

Schéma
Dimensioni

40 049 821

Feu & LED fonction clignotant
latéral + sidemarker cat.5
PRO-MULTI-SML , équerre 90°
10-32V/1.6W, ADR IP69K,
cable 0,5m

Indicatore di Direzione cat.5 a LED
+ posizione laterale PRO-MULTI-SML
staffa 90°,10-32V/1.6W, ADR
IP69K con cavo 0,5m

Clignotant Cat. 5 + sidemarker
Indicatore di Dir. cat.5 + pos.lat

40 049 501

Feu & LED fonction clignotant
latéral + sidemarker cat.5
PRO-MULTI-SML 10-32V/1.6W,
ADR IP69K, connecteur AMP
Superseal 3 péles

Indicatore di Direzione cat.5 a LED
+ posizione laterale PRO-MULTI-SML
10-32V/1.6W, ADR IP69K con
connettore AMP Superseal 3 poli

Clignotant Cat. 5 + sidemarker
Indicatore di Dir. cat.5 + pos.lat

40 049 521

Feu a LED fonction clignotant
latéral + sidemarker cat.5
PRO-MULTI-SML équerre 90°
10-32V/1.6W, ADR IP69K,
connec. AMP Superseal 3 pdles

Indicatore di Direzione cat.5 a LED
+ posizione laterale PRO-MULTI-SML
staffa 90°10-32V,/1.6W, ADR IP69K
con connettore AMP Superseal 3 poli

Clignotant Cat. 5 + sidemarker
Indicatore di Dir. cat.5 + pos.lat

50 079 400

Connecteur 3 péles femelle
AMP SUPER SEAL

Connettore 3-poli femmina
AMP SUPER SEAL

r
I & ‘/%
o "/,

50 141 012
12v

50 141 024
24V

Unité de contréle LED
PRO-CONTROL ajuste les
caractéristiques de consommation
de la fonction clignotant & LED
aux exigences électriques du
camion, cable 0.3m

1 unité par feu & LED 12V ou 24V

= f=

Controllo di assorbimento LED
PRO-CONTROL serve per adattare
il segnale elettrico della luce Indi.
di Direz. a LED alle caratteristiche
richieste dalle diagnostiche presenti
sui nuovi veicoli

1 Controllo per fanale 12V o 24V

www.proplast-online.de
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Clignotant a LED

Indicatore di Direzione a LED

Type/Tipo : PRO-CAN XL

02

$2.10

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Fanale a LED Dimensioni
40 026 601 2 | Feu a LED fonction clignotant arr. 252
24V cat.2a PRO-CAN XL, cdble 0,5m,
fixation horizontale / verticale
homologuée, optique transparent
Fanale Indic. di Direzione a LED pos|
40 026 621 2 | cat.2a PRO-CAN XL, cavo 0,5m 18 LEDs
12v per montaggio in verticale & Catégorie 2a
orizzontale, oftica trasparente Cat 2a
40 026 501 2 | Feu a LED fonction clignotant arr.
24V PRO-CAN XL cat.2a
fixation horizontale ou verticale
homologuée cable 0,5m
Fanale Indic. di Direzione posteriore
40 026 521 2 | a lED cat.2a PRO-CAN XL 18 LEDs
12v io i
con cavo O,5m per montaggio in Catégorie 2a
verticale & orizzontale
Cat 2a
40 026 701 2 | Feu a LED fonction clignotant
24V latéral PRO-CAN XL cat.5
fixation horizontale ou verticale
homologuée cable 0,5m
Fanale Indic. di Direzione laterale
40 026 721 2 | g LED cat.5 PRO-CAN XL 18 LEDs
12v con cavo 0,5m per montaggio in Catégorie 5
verticale & orizzontale Cat5
40 026 801 2 | Feu a LED fonction clignotant
24V latéral + sidemarker PRO-CAN XL
cat.5 fixation horizontale ou verti.,
homologuée cable 0,5m
Fanale Indic. di Direzione laterale
cat.5 a LED + posizione laterale 18 LEDs
PRO-CAN XL con cavo 0,5m per | Catégorie 5 + LED SML
montaggio in verti. & orizzont. Cat 5 + Posizione laterale

www.proplast-online.de
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Clignotant a LED

Indicatore di Direzione a LED

02
S 2.11

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Fanale a LED Dimensioni
40 026 051 2 |Feu a LED fonction clignotant arr. 252
24V cat.2a PRO-CAN XL Séquentiel
cable 0,5m, fixation horizontale ou
@ verticale, optique transparent
Fanale Indic. di Direzione a LED pos.
cat.2a PRO-CAN XL Sequenziale
40 026 251 2 |cavo 0,5m per montaggio verticale
12V & orizzontale, oftica trasparente
Catégorie 2a
Cat 2a
40 026 041 2 | Feu a LED fonction clignotant arr.
24V PRO-CAN XL Séquentiel cat.2a
@ fixation horizontale ou verticale
homologuée céble 0,5m
Fanale Indic. di Direzione posteriore
a LED cat.2a PRO-CAN XL Sequenz.
con cavo 0,5m per montaggio in
verticale & orizzontale
Catégorie 2a
Cat 2a
40 026 071 2 |Feu a LED fonction clignotant avant 252
24V cat.1a PRO-CAN XL Séquentiel 230
céble 0,5m, fixation horizontale ou
@ vertical, optique transparent
Fanale Indic. di Direzione a LED ant.
cat. 1a PRO-CAN XL Sequenziale
40 026 271 2 |cavo 0,5m per montaggio verticale
12V & orizzontale, ottica trasparente

Catégorie Ta
Cat la

www.proplast-online.de
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Clignotant a LED (latéral)

Indicatore di Direzione a LED (laterale)

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Fanale a LED Dimensioni

40 078 001 1 | Feu fonction clignotant a LED ot
Z~\ PRO-WING Il Catégorie 5 + 6

@ montage avant et latéral, module
de contréle LED intégré pour la
fonction clignotant, J——
avec cable 0.5m 24V, CEM R10 L
Fanale per funzione freccia a LED 43,7
PRO-WING Il Cat. 5 + 6 8%

montaggio anteriore-laterale,
controllo di assobirmento LED
integrato per funzione freccia,
con cavo 0,5m 9-33V ,CEM RI10

Catégorie 5 + 6
Catb+6

&

40 002 901 1 | Feu fonction clignotant & LED
PRO-PENNY Catégorie 5 (latéral)
cdble 0.5m,12/24V, ADR IP6K9K,
CEMR10

Fanale per funzione freccia a LED
PRO-PENNY Cat.5 (laterale)

con cavo 0,5m 12/24V,

ADR IP6K9K, CEM R10

= |

Fixation adhésive
Pellicola autoadesiva

40002 911 1 | Feu fonction clignotant & LED
PRO-PENNY cabochon transparent

Fanale per funzione freccia a LED freari
Cat 5
PRO-PENNY con oftica trasparente Cgrejg one

40 067 001 1 | Feu fonction clignotant & LED
PRO-WING Catégorie 6
montage avant et latéral

avec céble 0.5m 9-33V, CEM R10

Fanale per funzione freccia a LED
PRO-WING Cat.6
montaggio anteriore-laterale

con cavo 0,5m 9-33V ,CEM RI10

70

Catégorie 6
Cat 6

40 069 001 1 | Feu fonction clignotant a LED
Catégorie 6 montage avant et
latéral avec feu de Position

orange & Catadioptre,

connecteur 3-péles AMP SuperSeal
IP6K7, 12/24V, CEE R10

Indicatore di direzione a LED Cat. 6
per montaggio anteriore-laterale, con
catadiottro integrato, connettore

3 poli AMP super-seal, IP6K7,
12/24V, Omologato ECE R10

Catégorie 6
Cat 6

www.proplast-online.de
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Clignotant / Position avant a LED

Indicatore di Direzione / Posizione anteriore a LED

Type/Tipo : PRO-MIDI-RING

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Fanale a LED Dimensioni

40 083 941 1 Feu fonctions position avant/

ISO 13207-1 . N

a plaquer/ clignotant avant a LED cat.1a

da appoggio PRO-MIDI-CAN céble 0.5m, 12/24V

Option: Contréle des défaillances des
indicateurs selon la norme
1ISO 13207-1

40 083 841 1

ISO 13207-1 F | funzi .. /
& encastrer/ anale per funzione posizione

da incasso indi. di direz. a LED anteriore cat. 1a
PRO-MIDI-CAN con cavo 0,5m,12/24V)
Opzione: CControllo dei guasti freccia
secondo ISO 13207-1

40 083 951 1
a plaquer/

da appoggio & plaquer/da appaggio

40 083 851 1

a encastrer/

da incasso

40 083 911 1 | Feu fonctions position avant/
ISO 13207-1 clignotant avant & LED cat.Ta
a plaquer/

PRO-MIDI-CAN cable 0.5m, 12/24V
Option: Contréle des défaillances des
indicateurs selon la norme

1ISO 13207-1

da appoggio

40 083 811 1
Lsgnlsgg;f Fanale per funzione posizione /

da incasso indi. di direz. a LED anteriore cat.1a
PRO-MIDI-CAN con cavo 0,5m,12/24V)
Opzione: Controllo dei guasti freccia

secondo ISO 13207-1

40 083 901 1
a plaquer/
da appoggio

a encastrer/da incasso

40 083 801 1
a encastrer/
da incasso

50 083 504 1
a plaquer noir/ Anneau PRO-MIDI-RING

da appoggio nera
Ghiera PRO-MIDI-RING
50 083 503 1
a plaquer blanc/
da appoggio bianca B

50 083 514 1 4
& encastrer noir/ |
dCl INCAsso nera

50083 513 1
a encastrer blanc/
da incasso bianca il -

www.proplast-online.de
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Clignotant / Position avant a LED

Indicatore di Direzione / Posizione anteriore a LED

Type/Tipo : PRO-MINI-RING I

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Fanale a LED Dimensioni

40 084 911 1 | Feu fonctions position avant/

ISO 13207-1 . N

a plaquer/ clignotant avant a LED cat.1a

do appoagio PRO-MINI-RING 11 céble 0.5m,12/24V

Option: Contréle des défaillances des
indicateurs selon la norme

1ISO 13207-1
40 084 811 1
ISO 13207-1 Eanale 2 . .. /
a encastrer/ per funzione posizione
da incasso indi. di direz. a LED anteriore cat.la S
PRO-MINIRING Il con cavo 0,5m, Aufbau/Pendant

12/24V, Opzione: Controllo dei guasti
freccia secondo
ISO 13207-1

40 084 901 1
a plaquer/
da appoggio

68

40 084 801 1
a encastrer/
da incasso

Einbau/Recessed

40 084 103 1
a plaquer/
da appoggio

Catadioptre PRO-MINI-RING I

Catadioftro PRO-MINI-RING I
40084 113 1

a encastrer/

da incasso

50 084 504 1 | Anneau PRO-MINI-RING I
a plaquer noir/

da appoggio nera Ghiera PRO-MINI-RING I
50 084 503 1

a plaquer blanc/
da appoggio bianca

50084 514 1 | Anneau PRO-MINI-RING I
& encastrer noir/

da incasso nera Ghiera PRO-MINI-RING I
50084 513 1

a encastrer blanc/
da incasso bianca

www.proplast-online.de
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Of: S$2.15
Clignotant / Position avant a LED

Indicatore di Direzione / Posizione anteriore a LED

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Fanale a LED Dimensioni

40 082 911 1 | Feu fonctions position avant/
clignotant avant & LED cat.Ta
PRO-MIDI-CAN fixation
horizontale / verticale
homologuée, cable 0.5m, 12/24V

Fanale per funzione posizione /

indi. di direz. a LED anteriore cat. 1d W
PRO-MIDI-CAN con cavo 0,5m per 137
montaggio in verticale & orizzontale

12/24V {I;;
Catégorie 1a e = :
Cat la @

40 073 911 1 | Feu fonctions position avant/
a plaquer clignotant avant & LED cat.Ta
da appoggio PRO-TWIN-CAN fixation

horizontale / verticale
homologuée, cable 0.5m, 12/24V

Fanale per funzione posizione /
indi. di direz. a LED anteriore cat. 1d
PRO-TWIN-CAN con cavo 0,5m per
40 073 811 1 | montaggio in verticale & orizzontale
a encastrer 12/24v

da incasso Catégorie 1a o ) J Je
Cat la a encastrer/da incasso

40287 911 1 | Feu fonctions position avant/
clignotant avant a LED cat.1a
fixation horizontale / verticale
homologuée, cable 0.5m 12/24V

163,6 31,8

Fanale per funzione posizione /
indi. di direz. a LED anteriore cat.1a
per montaggio in verticale &
orizzontale con cavo 0,5m 12/24YV)|

Catégorie 1a
Cat la
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Clignotant a LED

Indicatore di Direzione a LED

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Fanale a LED Dimensioni

40 084 021 1 |Feu fonctions position avant/
ISO 13207-1 clignotant avant & LED cat.1a
a plaquer/ PRO-MINI-RING Il cable 0.5m,
da appoggio 12/24V, Option: Unité de contréle
40 084 521 1" |inteégrée pour la fonction clignotant
ISO 13207-1 a LED selon la norme 1SO 13207-1
a encastrer/ a plaquer/da cppogzgﬁo
da incasso . ..
Fanale per funzione posizione / 60 15
40 084 421 1 |indi. di direz. a LED anteriore cat.la —_
a plaquer/ PRO-MINI-RING Il con cavo 0,5m,
da appoggio 12/24V, Opzione: Controllo dei
40 084 721 1 |guasti freccia secondo
& encastrer/ ISO 13207-1 48 25
da incasso a encastrer/da incasso
50 084 504 1 |Anneau PRO-MINI-RING I
a plaquer noir/
da appoggio nera Ghiera PRO-MINI-RING I
50 084 503 1

a plaquer blanc/
da appoggio bianca

50 084 514 1
& encastrer noir/
dCl INCAsso nera
50 084 513 1
a encastrer blanc/
da incasso bianca
40 054 001 1 |Feu fonction clignotant a LED 2a
PRO-MINI-RING & plaquer 31
avec cable 0.5m 12/24V ADR 63
Fanale per funzione freccia 2a
a LED PRO-MINI-RING da appoggio 30
con cavo 0,5m 12/24V ADR
40 054 501 1 | Feu fonction clignotant & LED 2a 31
PRO-MINI-RING a encastrer >3
avec cable 0.5m 12/24V ADR !
Fanale per funzione freccia 2a
a LED PRO-MINI-RING da incasso
con cavo 0,5m 12/24V ADR Catégorie 2a
Cat 2a
40 057 001 1 |Feu fonction clignotant & LED 2a
PRO-SQUARE 102
avec céable 0.5m 12/24V ADR -
1135

Fanale per funzione freccia 2a [ w :
a LED PRO-SQUARE =
con cavo 0,5m 12/24V ADR

102 H

ST

Catégorie 2a
Cat 2a

www.proplast-online.de
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3eme feu Stop a LED
Terzo Stop a LED

Référence
Codice

Qté Description

Qta

Descrizione

Feu a LED
Fanale a LED

02
$2.17

Schéma
Dimensioni

40 082 312 1 |3éme feu stop a LED @
@ ploguer fxation horizontale / vertica
d . ixation horizontale / verticale
g dappaggio homologuée
cable 0,5m, 24V/3,6W - 12V/1,6W
Terzo Stop a LED PRO-MIDI-CAN
con cavo 0,5m per montaggio in
verticale & orizzontale,
24V/3,6W - 12V/1,6W
40 073 042 1 |3éme feu stop a LED 143.4
a plaguer PRO-TWIN-CAN
da appoggio fixation horizontale / verticale 126 °
homologuée <
céble 0,5m, 24V/2W - 12V/1W 2{
Terzo Stop a LED PRO-TWIN-CAN
con cavo 0,5m per montaggio in
verticale & orizzontale,
24V/2W - 12V/1TW
40 073 742 1 / /
a encastrer
da incasso
40 073 342 1 |3éme feu stop a LED
a plaquer PRO-TWIN-CAN
da appoggio lentille transparente,
fixation horizontale / verticale
homologuée
céble 0,5m, 24V/2W - 12V/1W
Terzo Stop a LED PRO-TWIN-CAN
lente fransparente, con cavo 0,5m,
40 073 842 1 |per montaggio in
& encastrer verticale & orizzontale,
do incasso 24V/2W - 12V/1W
40 026 412 1 |3éme feu stop a LED
24V PRO-CAN XL
fixation horizontale
/ verticale homologuée |
cdble 0,5m, 24V/2W
Terzo Stop a LED PRO-CAN XL
con cavo 0,5m per montaggio in
40 026 312 1 \verticale & orizzontale, 24V/2W
12v

www.proplast-online.de
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3eme feu Stop a LED
Terzo Stop a LED

Référence Qté Description Feu a LED
Codice Qta Descrizione Fanale a LED

40 080 412 1 | Feu fonction 3éme feu stop
cabochon fumé/ & LED PRO-FLAT XL

fente fume fixation horizontale / verticale
homologuée

avec cdble 0.5m 12/24V ADR
40 080 312 1
cabochon Fanale per funzione terzo stop
fransparent/ a LED PRO-FLAT XL

lente trasparente
per montaggio in verticale &

orizzontale

40 080012 1 | con cavo 0,5m 12/24V ADR
cabochon rouge/
lente rossa

40 052 042 1 | Feu fonction 3éme feu stop
24V a LED PRO-STRIPE ECE I «-
fixation horizontale / verticale
homologuée

avec cable 0.5m 12/24V ADR " ) ‘

Fanale per funzione terzo stop

40 052 242 1 | a LED PRO-STRIPE ECE Il
12V per montaggio in verticale & 23I: Q) ™ > 2 H
orizzontale s S
con cavo 0,5m 12/24V ADR 373
ﬁfi&» 2 Mo 14,5
L 596 |

40 606 002 1 | 3eme feu stop a LED

18 Leds & cable 0,1m
a encastrer 12/24V
Terzo stop a LED

18 leds & cavo 0, 1m

ad incasso 12/24V ‘ 360
322
‘ ] 14,9
! D p
|
il i 5,5]20,5
40 607 002 1 | 3éme feu stop a LED
28 Leds, a plaquer
IP54, 24V
Terzo stop a LED
28 leds, fissaggio a superficie
IP54, 24V N — S~ 23
f T
406,5
\ 5
® ¢
358

www.proplast-online.de



Feu de Gabarit a LED
Feu de Gabarit

Feu de position avant blanc a LED/
Feu de position arriére rouge a LED

Feu de position avant blanc/
Feu de position arriére rouge

Luce d’ingombro a LED
Luce d’ingombro

Luci di posizione anteriori a LED/
Luci di posizione posteriori a LED

Luci di posizione anteriori/
Luci di posizione posteriori

www.proplast-online.de
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Feu de Gabarit a LED
Luce d'ingombro a LED

Type/Tipo : LED PRO-SUPER-JET

avec feu de gabarit orange
con luce d’ingombro arancione

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce a LED Dimensioni

40004 014 1 | Feu de Gabarit & LED
gauche cable nu PRO-SUPER- JET
sinistra finale aperto .
Eclairage rouge/blanc/orange en
guide de lumiére a LED
antenne flexible, cable 1,75m

40 004 015 1

droit cable nu

destra finale operto ADR - IP6K9K 12V-1W/24V-2W
Luce d'ingombro a LED

aoccon ek | || PROSUPERJET

sinistra con. P&R illuminazione rossa/bianca/ambra
con guida di luce a LED

32319%,3;&1 V| con supporto in gomma cavo 1,75m

destra con. P&R ADR - IP6K9K 12V-1W,/24V-2W

40 005 004 1 | Feu de Gabarit a LED
PRO-SUPER-JET

Eclairage rouge/blanc/orange en
guide de lumiére a LED, antenne
flexible, cable 1,75m

ADR - IP6K9K 12V-1W/24V-2W

Luce d'ingombro a LED
PRO-SUPER-JET

illuminazione rossa/bianca/ambra
con guida di luce a LED

con supporto in gomma cavo 1,75m

ADR - IP6K9K 12V-1W,/24V-2W

40 006 004 1 | Feu de Gabarit & LED
PRO-SUPER-JET

Eclairage rouge/blanc/orange en
guide de lumiére a LED,

Cable 1,75m, ADR - IP6K9K
12V-TW/24V-2W

Luce d'ingombro a LED
PRO-SUPER-JET

illuminazione rossa/bianca/ambra
con guida di luce a LED

con supporto in gomma corto

cavo ADR 1,75m

IP6K9K 12V-1W/24V-2W

40 007 014 1 | Feu de Gabarit & LED

gauche PRO-SUPER-JET

sinistra Eclairage rouge/blanc/orange en
guide de lumiére a LED,

40 007 015 1 cable 1,75m, ADR - IP6K9K,
droite 12V-TW/24V-2W

destra

M5
Luce d'ingombro a LED
40 007 024 1 | PRO-SUPERJET
gauche illuminazione rossa/bianca/ambra
support flexible con guida di luce a LED
sinistra
cavo 1,75m

| 14
=
84,3 — ]40
-
’iu
40 | |42
STGHU n gomma
ADR - IP6K9K 12V-1W,/24V2W

‘ 1
 — |
droit o
e
staffa in gomma 42 40

40 007 025 1
support flexible

Jestra

www.proplast-online.de
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Feu de Gabarit a LED
Luce d'ingombro a LED

Type/Tipo :

Référence
Codice

40090014
gauche cable nu
sinistra finale aperto

LED PRO-FLEX-JET

avec feu de gabarit orange
con luce d’ingombro arancione

Feu a LED
Luce a LED

Qté Description
Qta| Descrizione

1 | Feu de Gabarit & LED
PRO-FLEX-JET

Eclairage rouge/blanc/orange en
guide de lumiére a LED

antenne flexible, cable 1,0m
ADR - IP6K9K 12V-1W/24V-2W

Luce d'ingombro a LED
PRO-FLEX-JET

illuminazione rossa/bianca/ambra
con guida di luce a LED

con supporto in gomma cavo 1,0m

ADR - IP6K9K 12V-1W,/24V-2W

Schéma
Dimensioni

163

78

)

droit cable nu
destra finale operto

40 090 315
droit con. P&R
destra con. P&R

PRO-FLEX-JET

Eclairage rouge/blanc/orange en
guide de lumiére a LED

antenne flexible, cable 1,0m
ADR - IP6K9K 12V-1W/24V-2W

Luce d'ingombro a LED
PRO-FLEX-JET

illuminazione rossa/bianca/ambra
con guida di luce a LED

con supporto in gomma cavo 1,0m

ADR - IP6K9K 12V-1W/24V-2W

1 | Feu de Gabarit & LED
PRO-FLEX-JET cable 1,5m + P&R
connecteur

Luce d'ingombro a LED
PRO-FLEX-JET cavo 1,5m + P&R con.

40 090 314 1 | Feu de Gabarit & LED
gauche con. P&R PRO-FLEX-JET céble 1,5m + P&R
sinistra con. P&R
connecteur
Luce d'ingombro a LED
PRO-FLEX-JET cavo 1,5m + P&R con.
40 090 015 1 | Feu de Gabarit & LED 163

78

www.proplast-online.de




09.06.2015 PI g PLAST 03

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu de Gabarit a LED
Luce d'ingombro a LED

Type/Tipo : PRO-JET

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Lluce a LED Dimensioni

40 001 044 2 | Feu de Gabarit & LED PRO-JET
Eclairage rouge/noir

Cable 1,75m

ADR - 12V-0.8W/24V-1,5W

Luce d'ingombro a LED PROJET
illuminazione rossa/nero

cavo ADR 1,75m

ADR 12V-0.8W/ 24V-1.5W

40 001 004 2 | Feu de Gabarit a LED PRO-JET
Eclairage rouge/blanc

Cable 1,75m

ADR - 12V-0.8W/24V-1,5W

Luce d'ingombro a LED PROJET
illuminazione rossa/bianca
cavo ADR 1,75m

ADR 12V-0.8W/ 24V-1.5W

40 001 304 2 | Feu de Gabarit @ LED PRO-JET
Céble 1,75m + connecteur P&R

Luce d'ingombro a LED PRO-JET
cavo ADR 1,75m + connettore P&R

40 001 204 2 | Feu de Gabarit a LED PRO-JET
Cable plat 0.5m

Luce d'ingombro a LED PRO-JET
cavo piatto DC ADR 0,5m

40 001 704 2 | Feu de Gabarit a LED PRO-JET
AMP Superseal 2 péles

Luce d'ingombro a LED PROJET
con connettore AMP SS 2 poli

40 001 000 2 | Boitier a clipser pour feu de
gabarit & LED PRO-JET

Luce d'ingombro a LED PRO-JET
alloggio

www.proplast-online.de
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Feu de Gabarit a LED
Luce d'ingombro a LED

Type/Tipo : PRO-JET

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Lluce a LED Dimensioni

40 001 504 2 | Feu de Gabarit & LED PRO-JET -
Eclairage rouge/blanc @ @

Céble 1,75m, boitier blanc,
ADR - 12V-0.8W/24V-1,5W
Luce d'ingombro a LED PRO-JET
illuminazione rossa/bianca
cavo ADR 1,75m

ADR 12V-0.8W/ 24V-1.5W

alloggiamento bianco

1ar-oud
|
|

82,5 ?

41

40 001 024 2 | Feu de Gabarit & LED PRO-JET
Eclairage rouge/blanc

sur semelle souple flexible
Céble 1,75m

ADR - 12V-0.8W/24V-1,5W
Luce d'ingombro a LED PRO-JET

illuminazione rossa/bianca

58
|
|10

con staffa in gomma flessible
cavo ADR 1,75m
ADR 12V-0.8W/ 24V-1.5W

110

82,5

1ar-oud
|
|

40 001 324 2 | Feu de Gabarit & LED PRO-JET
Céble 1,75m + connecteur P&R

Luce d'ingombro a LED PROJET !

cavo ADR 1,75m + connettore P&R

40 001 224 2 | Feu de Gabarit & LED PRO-JET
Cable plat 0,5m

Luce d'ingombro a LED PRO-JET
cavo piatto DC ADR 0,5m

40 001 724 2 | Feu de Gabarit a LED PRO-JET
AMP Superseal 2 péles

Luce d'ingombro a LED PRO-JET
con connettore AMP SS 2 poli

45

40 001 100 2 |Boitier a clipser pour feu de
gabarit & LED PRO-JET

Luce d'ingombro a LED PRO-JET
alloggio

www.proplast-online.de




09.06.2015

o9

Feu de Gabarit a LED

’rR®

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

a0®

Luce d'ingombro a LED

PLAST

Type/Tipo : LED PRO-SUPERPOINT IIl - Upgrade

avec feu de gabarit orange - con luce d’ingombro arancione

connecteur P&R/
connettore P&R

Cabochon rouge/blanc/orange

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Lluce a LED Dimensioni
44 010 004 2 | Feu de Gabarit & LED
cable nu/ PRO-SUPERPOINT I B
finale aperto .
Eclairage rouge/blanc/orange, 54
antenne flexible, J
Céble 1,75m ADR - 12/24V, 1W 55
|
Luce d'ingombro a LED
PRO-SUPERPOINT Il
illuminazione rossa/bianca/ambra
44010 304 on . 4 @ 78
connecteur P&R/ pporfo in gomma 100
connetfore P&R cavo ADR 1,75m - 12/24V, TW 65
~40"
44 011 004 2 | Feu de Gabarit a LED
{cc":b)le nu/r PRO-SUPERPOINT Il
inale operio Eclairage rouge/blanc/orange,
boitier flexible,
Céble 1,75m ADR - 12/24V 1W
Luce d'ingombro a LED
PRO-SUPERPOINT Il
illuminazione rossa/bianca/ambra
44 011 304 ;
connecteur P&R/ con supporto in gomma corto
connettore P&R cavo ADR 1,75m - 12/24V, 1W
44 012 004 2 | Feu de Gabarit & LED
coble nv/ PRO-SUPERPOINT Iil
inale aperto . 44 5
Eclairage rouge/blanc/orange, - - 2488
support flexible droit, E
Céble 1,75m ADR - 12/24V 1W
Luce d'ingombro a LED
PRO-SUPERPOINT Il
44012 304 I//ummGZIo'ne rossa/blonc'a/ambra
connecteur P&R/ con staffa in gomma flessible
connetfore P&R cavo ADR 1,75m - 12/24V, 1W
44 013 004 2 | Feu de Gabarit a LED
cable nu/ PRO-SUPERPOINT III
finale aperto .
Eclairage rouge/blanc/orange,
antenne droite flexible,
Céble 1,75m ADR - 12/24V 1W 100
78
Luce d'ingombro a LED
PRO-SUPERPOINT Il
illuminazione rossa/bianca/ambra
44 013 304 . .
connecteur P&R/ con supporto in gomma dritto
connettore P&R cavo ADR 1,75m - 12/24V, 1W 18,8
?4 010 105 2 | Cellule & LED avec céble 1,75m
[/IVTQ?CU;/S;,EO/ Inserto a LED con cavo 1,75m
44 010 205 2 !

44 010 104

Gemma rossa/bianca/ambra

www.proplast-online.de
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Feu de Gabarit a LED
Luce d'ingombro a LED

Type/Tipo : LED PRO-SUPERPOINT IIlI - Upgrade

avec feu de gabarit orange - con luce d’'ingombro arancione

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Lluce a LED Dimensioni
44010214 1 | Feu de Gabarit & LED GAUCHE 4
gauche/sinistra PRO-SUPERPOINT Il
Eclairage rouge/blanc/orange, B
antenne flexible, \ 54
Cable plat 0,5m

ADR - 12/24V, TW

Luce d'ingombro a LED SINISTRA
PRO-SUPERPOINT Il

illuminazione rossa/bianca/ambra c}\\[
con supporto in gomma
cavo piatto DC ADR 0,5m @ " 100
6,5
=70~

44010215 | 1 | fey de Gabarit & LED DROITE
droit/destra PRO-SUPERPOINT 1|

Eclairage rouge/blanc/orange,
antenne flexible,

Cable plat 0,5m

ADR - 12/24V, 1W

Luce d'ingombro a LED DESTRA

PRO-SUPERPOINT Il
illuminazione rossa/bianca/ambra c}\\[
con supporto in gomma
cavo piatto DC ADR 0,5m @ " 100
6,5
a0

www.proplast-online.de
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Feu de Gabarit a LED
Luce d'ingombro a LED

Type/Tipo : LED PRO-SUPERPOINT Ill ECO

avec feu de gabarit orange - con luce d’ingombro arancione

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Lluce a LED Dimensioni

Feu de Gabarit a LED
PRO-SUPERPOINT IIl ECO
Eclairage rouge/blanc/orange,
sans réflecteurs, antenne flexible,
cable 1,75m ADR 12V/24W 1W

40 010 904

Luce d'ingombro a LED
PRO-SUPERPOINT Il ECO

illuminazione rossa/bianca/ambra

senza riflettore, con supporto in
gomma, cavo ADR 1,75m 6,5
12/24V 1W “a0-

40011 904 2 | Feu de Gabarit a LED
PRO-SUPERPOINT IIl ECO
Eclairage rouge/blanc/orange,
sans réflecteurs, boitier flexible,
Céble 1,75m ADR - 12/24V 1W

Luce d'ingombro a LED
PRO-SUPERPOINT Il ECO

illuminazione rossa/bianca/ambra

senza riflettore, con supporto in
gomma corto cavo ADR 1,75m

40012 944 2 | Feu de Gabarit & LED
PRO-SUPERPOINT IIl ECO
Eclairage rouge/blanc/orange,
sans réflecteurs, support flex. droit,
Céble 1,75m ADR - 12/24V 1W

230 - 488

Luce d'ingombro a LED
PRO-SUPERPOINT Il ECO

illuminazione rossa/bianca/ambra

senza riflettore, con staffa in
gomma flessible, cavo ADR 1,75m

40 013 904 2 |Feu de Gabarit a LED
PRO-SUPERPOINT IIl ECO
Eclairage rouge/blanc/orange,
sans réflecteurs, antenne droite flex
Céble 1,75m ADR - 12/24V 1W

Luce d'ingombro a LED
PRO-SUPERPOINT Il ECO

illuminazione rossa/bianca/ambra

senza riflettore, con supporto in
gomma dritto, cavo ADR 1,75m 18,8

www.proplast-online.de
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Feu de Gabarit a LED
Luce d'ingombro a LED

Type/Tipo : SUPERPOINT Il LED

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Lluce a LED Dimensioni

40 018 004 2 | Feu de Gabarit & LED
SUPERPOINT II

Eclairage rouge/blanc/orange,
antenne flexible,

Céble 1,75m ADR - 24V-1W

Luce d'ingombro a LED
SUPERPOINT II

illuminazione rossa/bianca/ambra
con supporto in gomma

cavo ADR 1,75m - 24V-1W

40018014 2 | Feu de Gabarit & LED
SUPERPOINT II

Eclairage rouge/blanc/orange,
support flexible droit,

Céble 1,75m ADR - 24V-1W

Luce d'ingombro a LED
SUPERPOINT Il

illuminazione rossa/bianca/ambra
con supporto in gomma dritto

cavo ADR 1,75m - 24V-1W

40 018 024 2 | Feu de Gabarit a LED
SUPERPOINT II

pour feu arriere ECOPOINT
Eclairage rouge/blanc/orange,
support flexible

Cable 1,75m ADR - 24V-1W

Luce d'ingombro a LED
SUPERPOINT Il

per fanale posteriore ECOPOINT
illuminazione rossa/bianca/ambra
con staffa in gomma

cavo ADR 1,75m - 24V-1W

40018 104 2 | Cellule a LED pour feu de gabarit
SUPERPOINT Il avec cable 1,75m
ADR

Inserto a LED per luce d’ingombro
SUPERPOINT Il con cavo 1,75m
ADR

www.proplast-online.de
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Luce d'ingombro a LED

Type/Tipo : SUPERPOINT LED - Upgrade

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Lluce a LED Dimensioni
44 167 004 2 | Feu de Gabarit LED SUPERPOINT
cable nu/ Eclairage rouge/blanc
finale aperto antenne 90° flexible,
céable ADR 1,75m IP6K9K 149
T 166
Luce d'ingombro LED SUPERPOINT !
illuminazione rossa/bianca 92 495
con supporto in gomma a 90° 0 a
cavo ADR 1,75m IP6KPK :
44 167 304 2 | Feu de Gabarit LED SUPERPOINT .
connecteur P&R/ cable ADR 1,75m + connect.P&R
connettore P&R
Luce d'ingombro LED SUPERPOINT
cavo ADR 1,75m + connettore P&R
44 168 004 2 |Feu .de Gabarit LED SUPERPOINT
cable nu/ Eclairage rouge/blanc
finale aperto antenne courte flexible,
Cable ADR 1,75m IP6K9K
Luce d'ingombro LED SUPERPOINT
illuminazione rossa/bianca 1Y
con supporto in gomma dritto %
cavo ADR 1,75m IP6K9K 9.2
44 168 304 2 | Feu de Gabarit LED SUPERPOINT
connecteur P&R/ cable ADR 1,75m + connect.P&R
connettore P&R
Luce d'ingombro LED SUPERPOINT
cavo ADR 1,75m + connettore P&R
44 169 004 2 | Feu de Gabarit LED SUPERPOINT 66
:[:élb)le nu/ Eclairage rouge/blanc
inale aperfo antenne 60° flexible,
Cable ADR 1,75m IP6K9K ?ﬁ
Luce d'ingombro LED SUPERPOINT 203
illuminazione rossa/bianca 160
con supporto in gomma a 60°
cavo ADR 1,75m IP6K9K
/1 10%
44 169 304 2 | Feu de Gabarit LED SUPERPOINT
connecteur P&R/ céable ADR 1,75m + connect.P&R 7
connettore P&R 99
Luce d'ingombro LED SUPERPOINT
cavo ADR 1,75m + connettore P&R
44167 103 2 | Cellule a LED avec cable 1,75m
Inserto a LED con cavo 1,75m
44167 105 2 | Cabochon rouge/blanc/orange

Gemma rossa/bianca/ambra

www.proplast-online.de
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Feu de Gabarit a LED
Luce d'ingombro a LED

Type/Tipo : SUPERPOINT LED - Upgrade

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Lluce a LED Dimensioni
44 189 004 2 | Feu de Gabarit LED SUPERPOINT
cable nu/ Eclairage rouge/blanc
finale operfo boitier flexible,
céable ADR 1,75m IP6K9K 1
Luce d'ingombro LED SUPERPOINT 59
illuminazione rossa/bianca
con supporto in gomma corto
cavo ADR 1,75m IP6K9K 100
76
]
44 189 304 2 | Feu de Gabarit LED SUPERPOINT
connecteur P&R/ cable ADR 1,75m + connect.P&R 6>
connettore P&R n o)
Luce d'ingombro LED SUPERPOINT
cavo ADR 1,75m + connettore P&R
44 190 004 2 Feu .de Gabarit LED SUPERPOINT
céble nu/ Eclairage rouge/blanc
finale aperto support court flexible,
Cable ADR 1,75m IP6K9K
Luce d'ingombro LED SUPERPOINT
illuminazione rossa/bianca
con supporto in gomma dritto
cavo ADR 1,75m IP6K9K
44 191 004 2 |Feu de Gabarit LED SUPERPOINT
cable nu/ Eclairage rouge/blanc
finale aperfo support & équerre flexible,
Cable ADR 1,75m IP6K9K
Luce d'ingombro LED SUPERPOINT
illuminazione rossa/bianca
con supporto in gomma a 90°
cavo ADR 1,75m IP6K9K
44167 103 2 |Cellule a LED avec cable 1,75m
Inserto a LED con cavo 1,75m
44167105 2 |Cabochon rouge/blanc/orange
Gemma rossa/bianca/ambra

www.proplast-online.de
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Feu de Gabarit a LED
Luce d'ingombro a LED

Type/Tipo : PRO-STAR

Référence Qté Description Feu a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Lluce a LED Dimensioni

Feu de Gabarit & LED
PRO-STAR

Eclairage rouge/blanc
Cable 0,5m ADR
12V-0,85W / 24V-1,8W

40 100 004 2

Luce d'ingombro a LED
PRO-STAR

illuminazione rossa/bianca
cavo ADR 0,5m
12V-0.85W / 24V-1,8W

40 100 504 2 | Feu de Gabarit a LED
PRO-STAR

Eclairage rouge/blanc
Cable 0,5m ADR
12V-0,85W / 24V-1,8W

Luce d'ingombro a LED
PRO-STAR

illuminazione rossa/bianca
cavo ADR 0,5m
12V-0.85W / 24V-1,8W

40 100 024 2 | Feu de Gabarit a LED
PRO-STAR

Eclairage rouge/blanc
support flexible droit
Cable 0,5m ADR
12V-0,85W / 24V-1,8W

Luce d'ingombro a LED
PRO-STAR

illuminazione rossa/bianca

103
125

con staffa in gomma dritta
cavo ADR 0,5m
12V-0.85W / 24V-1,8W

<o o S
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Feu de Gabarit

Luce d'ingombro

Type/Tipo : PRO-SUPERPOINT III

avec feu de gabarit orange - con luce d’ingombro arancione

03
S 3.11

Référence Qté Description Feu a ampoule Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce a lampadina Dimensioni

40 107 004 2 | Feu de Gabarit

{cdb/le nu/r PRO-SUPERPOINT IlI

inale aperto Eclairage rouge/blanc/orange,
antenne flexible, avec ampoule
24V/4W, cable 1.75m
Luce d'ingombro
PRO-SUPERPOINT IIl

40 107 304 ) illuminazione rossa/bianca/ambra

connecteur P&R/ con supporto in gomma

connetfore P&R con lampadina 24V/4W
cavo 1.75m

40 108 004 2 Feu de Gabarit

cable nu/ PRO-SUPERPOINT IlI

finale aperto Eclairage rouge/blanc/orange,
boitier flexible, avec ampoule
24V/4W, cable 1.75m
Luce d'ingombro
PRO-SUPERPOINT Iil

40 108 304 ) illuminazione rossa/bianca/ambra

connecteur P&R/ con supporto in gomma corto,

connettore P&R con lampadina 24V/4W
cavo 1.75m

40 109 004 5 |Feu de Gabarit

cable nu/ PRO-SUPERPOINT Il

finale aperto Eclairage rouge/blanc/orange,
support flexible droit, avec
ampoule 24V/4W, cable 1.75m
Luce d'ingombro
PRO-SUPERPOINT Il
illuminazione rossa/bianca/ambra

?&rlc—?c?egro;&R/ 2 | con staffa in gomma flessible

connettore P&R con lampadina 24V/4W
cavo 1.75m

40 110 004 2 |Feu de Gabarit

cable nu/ _

finale aperto PRO. SUPERPOINT Il
Eclairage rouge/blanc/orange,
antenne droite flexible, avec
ampoule 24V/4W, cable 1.75m
Luce d'ingombro
PRO-SUPERPOINT Il

40 110 304 2 illuminazione rossa/bianca/ambra

connecteur P&R/ con supporto in gomma dritto

connetiore PER con lampadina 24V/4W cavo 1.75n

4%|1 07/1 05 10| Doville avec ampoule 24V/4W et

caple nu, ~

finale aperto cable 1,75m

0 0 Portalampada con lampadina 24V

40 107 105 1

connecteur P&R/ 4\/\/’ cavo 1,75m

connettore P&R

40 107 104 10 | Cabochon rouge/blanc/orange

Gemma rossa/bianca/ambra

www.proplast-online.de
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Feu de Gabarit

Luce d'ingombro

Type/Tipo : SUPERPOINT

Référence Qté Description Feu a ampoule Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce a lampadina Dimensioni

40 153 004 2 | Feu de Gabarit SUPERPOINT
Eclairage rouge/blanc
antenne 90° flexible

avec ampoule 24V/4W
cable 0,5m

Luce d'ingombroSUPERPOINT
illuminazione rossa/bianca
con supporto in gomma a 90°
con lampadina 24V/4W
cavo 0,5 m

lllnllnll

40 158 004 2 | Feu de Gabarit SUPERPOINT
Eclairage rouge/blanc
antenne courte flexible,
avec ampoule 24V/4W
cable 0,5m

Luce d'ingombro LED SUPERPOINT

illuminazione rossa/bianca
con supporto in gomma dritfo
con lampadina 24V/4W
cavo 0,5m

40159004 | 2 |Feu de Gabarit LED SUPERPOINT 88
Eclairage rouge/blanc
antenne 60° flexible,
avec ampoule 24V/4W >

rm

cable 0,5m

203 1160

Luce d'ingombro LED SUPERPOINT
illuminazione rossa/bianca

con supporto in gomma a 60°
con lampadina 24V/4W
cavo 0,5m

40 188 004 2 | Feu de Gabarit SUPERPOINT
Eclairage rouge/blanc
boitier flexible,

avec ampoule 24V/4W
céble 0,5m

Luce d'ingombro SUPERPOINT
illuminazione rossa/bianca
con supporto in gomma corto
con lampadina 24V/4W
cavo 0,5 m

40 153 104 10 | Cabochon rouge/blanc
Gemma rossa/bianca

40 153 105 10 | Douille avec ampoule 24V/4W
et cable 0,5m
Portalampada con lampadina

24V/4W, cavo 0,5m
40153 104 40 153 105

www.proplast-online.de
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Feu de Gabarit

Luce d'ingombro

Type/Tipo : SUPERPOINT II

Référence

Codice
31 340 401

Aspdck-Nr.:
31-3404-017

Qté Description

Qta

Descrizione

Feu de Gabarit

SUPERPOINT II

Eclairage rouge/blanc/orange,
antenne flexible

avec ampoule 24V/4W

Céble 1,25m + connecteur P&R
Luce d'ingombro

SUPERPOINT Il

illuminazione rossa/bianca/ambra
con supporto in gomma

con lampadina 24V/4W

cavo 1,25m + connettore P&R

Feu a ampoule
Luce a lampadina

03
$3.13

Schéma
Dimensioni

31340708
gauche/sinistra
Aspdck-Nr.:
31-3407-087

31 340 709
droit/destra
Aspdck-Nr.:
31-3407-097

Feu de Gabarit

SUPERPOINT II

Eclairage rouge/blanc/orange,
antenne flexible

avec ampoule 24V/4W

Céble 1,98m + connecteur ASS1
Luce d'ingombro

SUPERPOINT Il

illuminazione rossa/bianca/ambra
con supporto in gomma

con lampadina 24V/4W

cavo 1,98m + connettore ASS1

™
>

Version SCHMITZ

31370 408

Aspdck-Nr.:
31-3704-087

Feu de Gabarit

SUPERPOINT II

Eclairage rouge/blanc/orange,
support flexible droit

avec ampoule 24V/4W

Céble 1,25m + connecteur P&R
Luce d'ingombro

SUPERPOINT Il

illuminazione rossa/bianca/ambra
con supporto in gomma dritto
con lampadina 24V/4W

cavo 1,25m + connettore P&R

31 360 801

Aspdck-Nr.:
31-3608-017

Feu de Gabarit

SUPERPOINT II

pour feu arriére ECOPOINT
Eclairage rouge/blanc/orange,
support flexible

avec ampoule 24V/4W

Luce d'ingombro

SUPERPOINT I

per fanale posteriore ECOPOINT
illuminazione rossa/bianca/ambra
con staffa in gomma

con lampadina 24V/4W

18 813 600

Aspdck-Nr.:
18-8136-007

40018 104

10

Cabochon rouge/blanc/orange

Gemma rossa/bianca/ambra

Cellule a LED pour feu de gabarit
SUPERPOINT Il avec cable 1,75m
ADR

Inserto a LED per luce d’ingombro
SUPERPOINT Il con cavo 1,75m
ADR

o |
™
o
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Feu de Gabarit

Luce d'ingombro

Référence Qté Description Feu de gabarit Schéma

Codice Qta  Descrizione Luce d’ingombro Dimensioni

40 137 504 1 | Feu de Gabarit GAUCHE a LED
Eclairage rouge/blanc/orange,
Cable 0.5m + Easy connecteur
Luce d'ingombro SINISTRO a LED
illuminaz. rossa/bianca/ambra
cavo 0,5m + connettore Easy

40137 514 1 | Feu de Gabarit DROITE & LED
Luce d'ingombro DESTRO a LED

40 116 004 2 | Feu Gabarit Eclairage rouge/blanc
antenne flexible 60°

Luce d'ingombro

illuminazione rossa/bianca

con supporto in gomma a 60°

40 118 102 10| Cabochon rouge @ 5Tmm
Gemma rossa & 51mm

40118 103 10| Cabochon blanc @ 51Tmm
Gemma bianca & 51mm

40 118 004 2 | Feu Gabarit .Eclaircge rouge/blanc
antenne flexible 90°

Luce d'ingombro

illuminazione rossa/bianca

con supporto in gomma a 90°
40118 102 10 | Cabochon rouge @ 51mm
Gemma rossa & 51mm

40118103 10 | Cabochon blanc @ 51mm
Gemma bianca & 51mm

40 127 004 2 | Feu Gabarit Eclairage rouge/blanc BA 155 / RSW

Luce d'ingombro

illuminazione rossa/bianca

72

40118 102 10 | Cabochon rouge

Gemma rossa

[1 [1

40118 103 10 | Cabochon blanc | 70/75 I

Gemma bianca

96

40 117 004 2 | Feu Gabarit Eclairage rouge/blanc BA 15S / R5W

Luce d'ingombro
illuminazione rossa/bianca

40117 102 10 | Cabochon rouge
Gemma rossa

LT T
=g o L

C LT

40117 103 10 | Cabochon blanc
Gemma bianca

40 116 102 10| Cabochon rouge @ 54mm
Gemma rossa & 54mm \
40116 103 10 | Cabochon blanc @ 54mm
Gemma bianca & 54mm /

71,4

40116 105 10 | Douille avec cable
Portalampada con cavo 40116 105 40116 102 40116 103

www.proplast-online.de
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Feu de Gabarit

Luce d'ingombro

Référence  Qté Description Feu a ampoule Schéma
Codice Qtg Descrizione Luce a lampadina Dimensioni
40 101 004 10 | Feu Gabarit BA 15S / R5W
Eclairage rouge/blanc 37

Luce d'ingombro
illuminazione rossa/bianca

40 101 104 10 | Cabochon rouge/blanc
Gemma rossa/bianca

40 102 004 10 | Feu Gabarit Béfi]-és /RSW

Eclairage rouge/blanc
Sur équerre droite

Luce d'ingombro
illuminazione rossa/bianca
con staffa in gomma dritta

SV 8,5/ C5wW

37,6 i
32

40 104 004 10 | Feu Gabarit
Eclairage rouge/blanc
Sur équerre droite

wn
(=]

J1

Luce d'ingombro

=T

illuminazione rossa/bianca

con staffa in gomma dritta 50 (L) |
i
40 104 104 10 | Cabochon rougg/blunc RENAULT: 5000409924
Gemma rossa/bianca VALEO: FES 88A

31 656 906 2 | Feu de Gabarit FLEXIPOINT
Eclairage rouge/blanc
Aspdck-Nr.: sur semelle droite flexible
31-6569-067 cable 0,5m +DC connecteur 12V

o000

Luce d'ingombroFLEXIPOINT

illuminazione rossa/bianca 65

con staffa in gomma dritta
cavo 0,5 + connettore DC 12V

44

www.proplast-online.de



18.04.2024 P lr{ .‘) P LA S T 03

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : PRO-MINI-RAIL
PRO-MICRO-RAIL

Référence  Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 085 002 2 |Feu combiné PRO-MINI-RAIL avec feu
rouge/rossa de position arriére rouge & LED + Feu
flash & LED orange Homologué

CEE R65 Class2, céable 0,5m, 10-30V,
ADR (en préparation) IP6K9K

Luce di posizione rossa &

Luce Flash a LED PRO-MINI-RAIL
ambra omologato ECE R65 Class2,
con cavo 0,5m, 10-30V,

ADR (in preparazione) IP6K9K

12

40 085 003 2 |Feu combiné PRO-MINI-RAIL avec feu
blanc/bianca de position avant blanc & LED + Feu
flash & LED orange Homologué

CEE R65 Class2, céable 0,5m, 10-30V,
ADR (en préparation) IP6K9K

Luce di posizione rossa & 31
Luce Flash a LED PRO-MINI-RAIL
ambra omologato ECE R65 Class2,
con cavo 0,5m, 10-30V,

ADR (in preparazione) IP6KPK

ﬁol

12

40 085 202 2 |Feu combiné PRO-MICRO-RAIL avec
rouge/rossa feu de position arriére rouge a LED +
Feu flash a LED orange Homologué
CEE R65 Class2, céable 0,5m, 10-30V,
ADR (en préparation) IP6K9K 31 @[ }

Luce di posizione rossa &
Luce Flash a LED PRO-MICRO-RAIL

ambra omologato ECE R65 Class2,
con cavo 0,5m, 10-30V, I

ADR (in preparazione) IP6K9K

40 085 203 2 |Feu combiné PRO-MICRO-RAIL avec
blanc/bianca feu de position avant blanc a LED +
Feu flash a LED orange Homologué
CEE R65 Class2, cable 0,5m, 10-30V, 102
ADR (en préparation) IP6K9K = M @[ E

Luce di posizione rossa &

Luce Flash a LED PRO-MICRO-RAIL
ambra omologato ECE R65 Class2,
con cavo 0,5m, 10-30V,

ADR (in preparazione) IP6K9K

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Référence  Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

LED

Type/Tipo : PRO-MINI-RAIL

40 085 902 2 |Feu Position rouge a LED
rouge/rossa PRO-MINI-RAIL

avec catadioptre

céble 0,5m, 10-30V,
ADR (en préparation) IP6K9K

Luce di posizione rossa a LED
PRO-MINI-RAIL

con catadiottro 17
cavo 0,5m, 10-30V,

ADR (in preparazione) IP6K9K

40 085 903 2 |Feu Position rouge a LED
blanc/bianca PRO-MINI-RAIL

avec catadioptre

cable 0,5m, 10-30V,
ADR (en préparation) IP6K9K

Luce di posizione rossa & 31
PRO-MINI-RAIL
con catadiottro

cavo 0,5m, 10-30V, ‘
ADR (in preparazione) IP6KPK 12

e
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Typ: PRO-MINI-RING I

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 084 202 1 | Feu de Position rouge a LED
a plaquer/ PRO-MINI-RING Il cable 0,5m,
da appoggio 12/24V, ADR, R10

Luce di posizione rossa a LED
PRO-MINI-RING Il con cavo 0,5m,
12/24V, ADR, R10

40 084 212 1
& encastrer/
da incasso

a plaquer/da appaggio

40 084 203 1 | Feu de Position blanc a LED
a plaquer/_ PRO-MINI-RING Il cable 0,5m,
da appoggio 12/24V, ADR, R10

Luce di posizione bianca a LED
PRO-MINI-RING Il con cavo 0,5m,
12/24V, ADR, R10

68 25
40 084 213 1 & encastrer/da incasso
& encastrer/
da incasso

40 084 102 1 | Catadioptre rouge
a plaquer/ PRO-MINI-RING I

da appoggio Catadiottro rossa

PRO-MINI-RING I
40084 112 1

a encastrer/
da incasso

40 084 103 1 | Catadioptre blanc

a plaquer/ PRO-MINI-RING I

da appoggio Catadiottro bianca
PRO-MINI-RING Il

40084 113 1

a encastrer/

da incasso

50 084 504 1 | Anneau PRO-MINI-RING II

a plaquer noir/

da appoggio nera Ghiera PRO-MINI-RING I

50 084 503 1
a plaquer blanc/
da appoggio bianca

50084 514 1
& encastrer noir/
dCl INCAsso nera

50084 513 1
a encastrer blanc/
da incasso bianca

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : PRO-CAN XL

Référence
Codice

40 026 002
24V

40 026 202
12V

Qté Description
Qta Descrizione

Feu Position rouge a LED
PRO-CAN XL fixation verticale
ou horizontale homologuée
céble 0,5m

Luce di posizione rossa a LED
PRO-CAN XL con cavo 0,5m
per montaggio in verticale

& orizzontale

Feu de position a LED
Luce di posizione a LED

-

18 LEDs

40 026 092
24V

Feu Position rouge a LED
PRO-CAN XL Guide de lumiére
fixation verticale ou horizontale
homologuée cable 0,5m

Luce di posizione rossa a LED
PRO-CAN XL Guida di luce a LED
con cavo 0,5m per montaggio in
verticale & orizzontale

—_—

Avec Guide de Lumiére a LED
Guida di Luce a LED

Schéma
Dimensioni

24V /0,8W - 12V /1,5W

40 026 003
24V

40 026 203
12V

Feu Position blanc & LED
PRO-CAN XL fixation verticale
ou horizontale homologuée
céble 0,5m

Luce di posizione bianca a LED
PRO-CAN XL con cavo 0,5m
per montaggio in verticale

& orizzontale

18 LEDs

40 026 093
24V

Feu Position blanc & LED
PRO-CAN XL Guide de lumiére
fixation verticale ou horizontale
homologuée cdble 0,5m

Luce di posizione bianca a LED
PRO-CAN XL Guida di luce a LED
con cavo 0,5m per montaggio in
verticale & orizzontale

Avec Guide de Lumiére a LED
Guida di Luce a LED

24V /0,8W - 12V /1,5W

20017 102

20017 103

10

10

Catadioptre rouge avec adhésif
Catadiottro rosso con adesivo

Catadioptre blanc avec adhésif
Catadiottro bianco con adesivo

40 026 314

Equerre 90° pour feu de
position PRO-CAN XL

Staffa 90° per luce di posizione
PRO-CAN XL

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : PRO-STRIPE ECE

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma

Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

Feu de position arriére rouge
40052002 | 1 | pRo-STRIPE ECE | cable 0,3m, . . 145
tout montage homologué autour - ) = = N
de I'axe central 286mm-2W - o
IP6K9K ADR, 3 embouts de fixation @/7

inclus

40 052 202 1 | luce di posizione a LED rossa
12V posteriore PRO-STRIPE ECE |

con cavo 0,3m, omologata per

montaggio orizz.& verti.286mm-2W|

IP6KPK ADR 3 cappucci inclusi '

— - PRO-STRIPE ECE | 292 269

40 052 012 1 | Feu de position arriére rouge ; ;
24V PRO-STRIPE ECE Il cable 0,3m, 600 577

tout montage homologué autour
de I'axe central 594mm-4W -
IP6K9K ADR, 3 embouts de fixation
inclus

40 052 212 1| Luce di posizione a LED rossa

2023 <
24V /W S
itemativ:
2V/2W

2 posteriore PRO-STRIPE ECE Il ‘

con cavo 0,3m, omologata per % \CO_J)

montaggio orizz.& verti. 594mm-4 PRO-STRIPE ECE Il

3 cappucci inclusi (40 048 200) 23

avec capuchon de fixation

40 052 003 1 |Feu de position avant blanc ~ sorfie arriere
24V PRO-STRIPE ECE | Kit con caopzzzz/;:edr uscita

céble 0,3m, tout montage . . P

homologué autour de I'axe L -

central 286mm-2W - IP6K9K ADR,

3 embouts de fixation inclus 14,5

Y

40 052 203 1 |Luce d’ingombro anteriore a LED (am/ )
12V bianca PRO-STRIPE ECE | —

con cavo 0,3m, omologata per
montaggio orizzontale & verticale

286mm-2W - IP6K9K ADR

Feu de position avant blanc

40052013 | 1 |PRO-STRIPE ECE II PRO-STRIPE ECE |
24V céble 0,3m, tout montage
homologué autour de I'axe 286 284

central 594mm-4W - IP6K9K ADR, / /
3 embouts de fixation inclus \7 g S o J >

Luce d’ingombro anteriore a LED
40 052 213 1 |bianca PRO-STRIPE ECE Il

12v con cavo 0,3m, omologata per \

montaggio orizzontale & verticale ?é
594mm-4W - IP6K9K ADR — i
3 cappucci inclusi (40 048 200) PRO-STRIPE ECE I [ zr ®
©
23
40 048 200 1 Embouts de fixation avec cupu.chon'de fixation
pour PRO-STRIPE ECE II i oo orlie laterale
it con cappuccio di uscita
laterale
Cappucci di fissaggio con viti per
PRO-STRIPE ECE 40 048 200

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : PRO-MIDI-CAN
PRO-CAN

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 082 202 2 | Feu de Position rouge @ LED
12/24V PRO-MIDI-CAN
Cable 0,5m 12/24V IP6K9K

Luce di posizione rossa a LED
PRO-MIDI-CAN
cavo 0,5m 12/24 IP6K9K

40 017 002 2 | Feu de Position rouge a LED 24V /0,8W - 12V /0,4W
24v PRO-CAN ]

Cable 0,5m 12V/0.4W 18

70

48
ng——s s

22 ((@ S
\%2

24V /0,8W - 12V /0,4W

Luce di posizione rossa a LED
PRO-CAN

40 017 202 2 | cavo 0,5m 12V/0.4W

12V

40 017 003 2 | Feu de Position blanc a LED
24V PRO-CAN

Cable 0,5m 12V/0.4W 18

Luce di posizione bianca a LED 70

PRO-CAN 48
40017 203 2 cavo O,5m ]2V/O4W .=
12V 2 (O S
\%2
20017 102 10 | Catadioptre rouge avec adhésif 55

Catadioftro rosso con adesivo

=7
22 (-m
GoD

20017 103 10 | Catadioptre blanc avec adhésif

70

Catadiottro bianco con adesivo

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : PRO-FLAT XL, PRO-FLAT @

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma

Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 080 002 2 | Feu de Position rouge a LED
PRO-FLAT XL 12 LED, céble 0,5m
totalement étanche, fixation
additionnelle par adhésif,

CEM R10, 12/24V

7,5

18,5

Luce di posizione rossa a LED 150
PRO-FLAT XL 12 LED, con cavo 0,5m
totalmente impermeabile, fissaggio

addizionale con adesivo, \

CEMRI0, 12/24V 140

22

40 080 003 2 | Feu de Position blanc a LED
PRO-FLAT XL 12 LED, céable 0,5m
totalement étanche, fixation
additionnelle par adhésif,

CEM R10, 12/24V

Luce di posizione bianca a LED H 130

PRO-FLAT XL 12 LED, con cavo 0,5m|
totalmente impermeabile, fissaggio \
addizionale con adesivo,
CEMRI0, 12/24V

7,5

18,5

22

140

40 061 002 2 | Feu de Position rouge a LED
PRO-FLAT 5 LED, céble 0,25m
totalement étanche, fixation
additionnelle par adhésif,

CEM R10, 12/24V

Luce di posizione rossa a LED
PRO-FLAT 5 LED, con cavo 0,25m,
totalmente impermeabile, fissaggio
addizionale con adesivo,

CEMR10, 12/24V

?*WT . T\!ﬁﬁa

1175
18,5

215

20,1

40 061 022 2 | Feu de Position rouge a LED
PRO-FLAT “Color Edition”
Luce di posizione rossa a LED
PRO-FLAT “Color Edition”

96,7

40 061 003 2 | Feu de Position blanc & LED
PRO-FLAT 5 LED, cable 0,25m
totalement étanche, fixation
additionnelle par adhésif,

CEM R10, 12/24V

Luce di posizione bianca a LED
PRO-FLAT 5 LED, con cavo 0,25m,
totalmente impermeabile, fissaggio
addizionale con adesivo, _———
CEMRI10, 12/24V R

40 061 033 2 | Feu de Position blanc a LED als)
PRO-FLAT “Color Edition”

Luce di posizione bianca a LED
PRO-FLAT “Color Edition”

1
i
E
J
175

18,5

215

20,1

96,7

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : PRO-SLIM, PRO-PENNY

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 044 002 2 | Feu de Position rouge & LED
24V PRO-SLIM céable 0,5m

Luce di posizione rossa a LED

?g \5)44 202 2 | PRO-SLIM con cavo 0,5m

40 044 502 2 | Feu de Position rouge & LED
24V PRO-SLIM cable 5 o1

Luce di posizione rossa a LED
PRO-SLIM con cavo 5,0m

40 044 003 2 | Feu de Position blanc a LED
24V PRO-SLIM céble 0,5m

Luce di posizione bianca a LED

‘1‘3\?44 203 2 | PRO-SLIM con cavo 0,5m

Ty O
,“u‘l A £ N

40 044 503 2 | Feu de Position blanc & LED ’ J
24v PRO-SLIM cable 5,0m 1 ey,

20

Luce di posizione bianca a LED r 1
PRO-SLIM con cavo 5,0m L

40 002 002 2 | Feu de Position rouge a LED
PRO-PENNY cable 0,5m
12V/24V
Luce di posizione rossa a LED
PRO-PENNY con cavo
0,5
12V/24V "

w Selbsfklebefolle/
Adhesive pad

40 002 003 2 | Feu de Position blanc & LED
PRO-PENNY céble 0,5m
12V/24V

Luce di posizione bianca a LED

PRO-PENNY con cavo
0,5
12V/24V "

40 002 503 2 | Feu de Position blanc & LED
PRO-PENNY céble 5,0m
12V/24V

Luce di posizione bianca a LED

PRO-PENNY con cavo
5,0
12V/24V "

w Selbsfklebefolle/
Adhesive pad

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : PRO-JACK

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

Feu de Position rouge & LED
PRO-JACK cable 0,5m,

Guide de lumiere,

CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K

40 075 002 2

Luce di posizione rossa a LED
PRO-JACK con cavo 0,5m,
Guida di luce a LED,
totalmente impermeabile,
CEMRI10, 12/24V, ADR IP6K9K

40 075 003 2 | Feu de Position blanc a LED
PRO-JACK cable 0,5m,

Guide de lumiére,

CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K

Luce di posizione bianca a LED
PRO-JACK con cavo 0,5m,
Guida di luce a LED,
totalmente impermeabile,
CEMRI10, 12/24V, ADR IP6K9K

40 120 002 1 | Feu de Position rouge a LED
avec catadioptre

Cable 0,5m

12/24V

50

Luce di posizione rossa a LED
con catadiottro

cavo 0,5m

12/24V

40 120 003 1 Feu de Position blanc & LED
avec catadioptre "
Céble 0,5m f
12/24V

Luce di posizione bianca a LED
con catadiottro

cavo 0,5m

12/24V

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : PRO-SUPER-FLAT

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni
40 063 002 2 | Feu de Position rouge a LED
cable nu/ PRO-SUPER-FLAT
finale aperto fixation verticale ou horizontale , 99,5
cable 0,5m, CEM R10, 7
12/24V, ADR IP6K9K ~
Oo0OO0O0O0 @O} |z
Luce di posizione rossa a LED
40 063 602 2 PRO-SUPER-FLAT con cavo O,5m,
connecteur P&R/ totalmente impermeabi/e,
connettore P&R CEMRI10, 12/24V, ADR IP6K9K
40 063 202 2
cable plat/
cavo piatto
40 063 003 2 | Feu de Position blanc a LED
cable nu/ PRO-SUPER-FLAT o
finale aperto fixation verticale ou horizontale, 2 99,5
cable 0,5m, CEM R10, G,
12/24V, ADR IP6K9K = ~
Oo0OO0O0O0 O} |z
Luce di posizione bianca a LED
40 063 603 2 | PRO-SUPER-FLAT con cavo 0,5m,
connecteur P&R/ totalmente impermeabile,
connettore P&R CEMRI10, 12/24V, ADR IP6K9K
40 063 203 2
cable plat/
cavo piatto
40 063 072 2 | Feu de Position rouge a LED
PRO-SUPER-FLAT
fixation verticale ou horizontale ,
connecteur AMP Superseal 2p.
CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K
Luce di posizione rossa a LED
PRO-SUPER-FLAT
con connettore AMP Superseal 2p.
totalmente impermeabile,
CEM R10, 12/24V. ADR IP6K9K
40 063 073 2 | Feu de Position blanc a LED

PRO-SUPER-FLAT

fixation verticale ou horizontale,
connecteur AMP Superseal 2p.
CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K

Luce di posizione bianca a LED
PRO-SUPER-FLAT

con connettore AMP Superseal 2p.

totalmente impermeabile,

CEMRI10, 12/24V, ADR IP6K9K

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : PRO-REP Il & |

=2

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni
40 088 002 2 | Feu de Position rouge a LED
12/24V PRO-REP II
Cable 0,5m, 12/24V,
R10 & ADR
Luce di posizione rossa a LED
PRO-REP 11
cavo 0,5m, 12/24V,
R10 & ADR
40 088 003 2 |Feu de Position blanc a LED
12/24V PRO-REP I
Cable 0,5m, 12/24V,
R10 & ADR
Luce di posizione bianca a LED
PRO-REP 11
cavo 0,5m, 12/24V,
R10 & ADR
40 015 502 2 |Feu de Position rouge a LED
24V PRO-REP
connecteur 90° Hotmelt Technik
Céble 0,5m
Luce di posizione rossa a LED
PRO-REP
40015 202 2 | connettore 90°costampato
12v cavo 0,5m
40015513 2 |Feu de Position blanc a LED
24V PRO-REP
connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m
Luce di posizione bianca a LED
40015213 | 2 [FOREP
connettore 90° costampato
12V
cavo 0,5m
40015 613 2 | Feu de Position blanc a LED
24V PRO-REP
connecteur 90° Hotmelt Technik
Céble 0,5m + connecteur P&R
Luce di posizione bianca a LED
PRO-REP
connettore 90° costampato
cavo 0,5m + connettore P&R
40 015 243 2 | Feu de Position blanc a LED
12V PRO-REP
connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable plat DC 0,5m
Luce di posizione bianca a LED
PRO-REP
connettore 90° costampato
cavo piatto DC 0,5m DC
40 157 314 10| Equerre a 90°
pour feu de position 40 015
Staffa 90°
per luce di posizione 40 015 H: 43
15597 101 10| Capuchons de fermeture pour

systéme de connexion P&R
Cappucci di chiusura per sistema
di connessione P&R

40 157 314

15597 101

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 163 502 2 | Feu de Position rouge a LED 96

connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m 24V/0,8W

31

Luce di posizione rossa a LED
connettore 90°costampato

cavo 0,5m 24V/0.8W

40 164 513 2 | Feu de Position blanc a LED
connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m 24V/0.8W

Luce di posizione bianca a LED
connettore 90° costampato

cavo 0,5m 24V/0.8W

40 164 523 2 | Feu de Position blanc a LED
connecteur droit Hotmelt Technik
Luce di posizione bianca a LED
connettore dritto costampato

40 163 602 2 | Feu de Position rouge a LED
connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m + connecteur P&R
24V/0.8W

96

r
\,

Luce di posizione rossa a LED
connettore 90° costampato
cavo 0,5m + connettore P&R

24V/0.8W

50 081 200 1 | Rouleau de céble plat PU 200m

pour Aspdck P&R System

Rotolo di cavo piatto 200m

per connettore P&R n - H: 33
40 128 254 10

70

]

Support en caoutchouc
Supporto in gomma

40163000 | 10 g?g;j;e;j?;lﬁgf J3mm 50 081 200 40 128 254 40 163 000

40 023 902 2 | Feu de Position rouge a LED ‘ 130

avec catadioptre

Céble 0,5m

12/24V ADR

Luce di posizione rossa a LED
con catadiottro

cavo 0,5m

12/24V ADR

40 023 903 2 | Feu de Position blanc a LED
avec catadioptre

Céble 0,5m

12/24V ADR

Luce di posizione bianca a LED
con catadiottro

cavo 0,5m
12/24V ADR
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : PRO-BUTTON

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 065 002 2 | Feu de Position rouge a LED
PRO-BUTTON

cable 0,5m,

CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K

Luce di posizione rossa a LED
PRO-BUTTON con cavo 0,5m,
totalmente impermeabile,
CEMRI10, 12/24V, ADR IP6K9K

40 065 012 2 | Feu de Position rouge & LED
PRO-BUTTON avec adhésif 3M

Luce di posizione rossa a LED

PRO-BUTTON con adesivo 3M

40 065 003 2 | Feu de Position blanc a LED
PRO-BUTTON

cable 0,5m,

CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K

Luce di posizione bianca a LED
PRO-BUTTON con cavo 0,5m,
totalmente impermeabile,
CEMRI10, 12/24V, ADR IP6K9K

40 065013 2 | Feu de Position blanc a LED
PRO-BUTTON avec adhésif 3M

Luce di posizione bianca a LED

PRO-BUTTON con adesivo 3M

40 065 202 2 | Feu de Position rouge & LED
PRO-BUTTON

céble plat 0,5m,

CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K

Luce di posizione rossa a LED
PRO-BUTTON con cavo piatto 0,5m,
totalmente impermeabile,

CEM R0, 12/24V, ADR IP6K9K

40 065 203 2 | Feu de Position blanc & LED
PRO-BUTTON

céble plat 0,5m,

CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K

Luce di posizione bianca a LED
PRO-BUTTON con cavo piatto 0,5m,
totalmente impermeabile,

CEM R0, 12/24V, ADR IP6K9K

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : MONOPOINT

Référence
Codice

40 185 002
24V

Qté Description

Qta

Descrizione

Feu de Position rouge a LED
MONOPOINT

Cable ADR 2,0m
24V/0,85W

Luce di posizione rossa a LED
MONOPOINT
con cavo 2,0m

24V/0,85W

Feu de position a LED
Luce di posizione a LED

Schéma
Dimensioni

03
S 3.29

40 185 003
24V

Feu de Position blanc & LED
MONOPOINT

Cable ADR 2,0m
24V/0,85W

Luce di posizione bianca a LED
MONOPOINT
con cavo 2,0m

24V/0,85W

221,5 —-

230

31 680 001

Aspdck-Nr.:
31-6800-017

Feu de Position blanc a LED
MONOPOINT Il version plate
Cable ADR 3,5m

12V/24V

Luce di pozisione bianca a LED
MONOPOINT I

con cavo 3,5m

12V/24V

38

Entraxe de fixation/Fixation Hole: 21mm

31670 002

Aspdck-Nr.:
31-6700-027

Feu de Position rouge a LED
MONOPOINT Il version plate
Cable ADR 3,5m

12V/24V

Luce di pozisione rossa a LED
MONOPOINT Il
con cavo 3,5m

12V/24V

[
2.
38 —

Entraxe de fixation/Fixation Hole:

21Tmm

40 020 002

Feu de Position rouge & LED
Cable 0,3m
9/36V

Luce di posizione rossa a LED
cavo 0,3m

9/36V

40 020 003

Feu de Position blanc a LED
Cable 0,2m
9/36V

Luce di posizione bianca a LED
cavo 0,2m

9/36V

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED

Luce di Posizione rossa/bianca a LED

Type/Tipo : UNIPOINT, FLATPOINT II

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni
31770 401 1 | Feu de Position blanc & LED
AsoickN UNIPOINT avec catadioptre,
SPOCK-INT. : cdble 0,5m + connecteur P&R

31-7704-017 24V/1,3W
Luce di posizione bianca a LED
UNIPOINT con catadiottro 15
cavo 0,5m + connettore P&R

31 690 401 1 | Feu de Position blanc & LED
FLATPOINT Il avec catadioptre

Aspdck-Nr.: Cable 0,5m + connecteur P&R

31-6904-017 24V/1,3W
Luce di pozisione bianca a LED
FLATPOINT Il con catadiottro 14
con cavo 0,5m + connettore P&R

21 660 100 1 | Feu de Position blanc & LED
FLATPOINT

: boitier de protection
Aspdck-Nr.: avec P 2
21-6601-004 24V/1,3W - R
Boitier de protection

Luce di posizione bianca a LED J/Scatola ad incasso
FLATPOINT
con scatola di protezione
24V/1,3W

21 660 000 1 | Feu de Position blanc a LED Boitier de
FLATPOINT profection

Aspdck-Nr.: avec boitier de protection et Satla o

21-6600-004 équerre 90°, 24V/1,3W 2:5/0°9%59
Luce di posizione bianca a LED
FLATPOINT
con scatola di protezione &
staffa 90°, 24V/1,3W

31 660 409 1 | Feu de Position blanc a LED
FLATPOINT

Aspéck-Nr.: cable 1,5m + connecteur P&R

31-6604-097 24V/1,3W
Luce di posizione bianca a LED
FLATPOINT
cavo 1,5m + connettore P&R ! 95 '
24V/1,3W

21 660 001 1 | Cellule a LED blanc

Aspdck-Nr.: Inserto a LED bianco

21-6600-014

15 21k2 210 1 | Kit de Connexion 2 péles =

Aspbck-Nr.: ; I

1272122-104 Connettore 2 poli 43

68 500 001 1 |Cable 0,5m + connecteur P&R

Aspdck-Nr.:

68-5000-007 Cavo 0,5m + conneftore P&R 21 660 001 15212210 68 500 001

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc a LED
Luce di Posizione rossa/bianca a LED
Type/Tipo : PRO-LINE, POSIPOINT LED

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma

Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 074 002 2 | Feu de Position rouge a LED
PRO-LINE céble 0,5m

fixation @ encastrer ou @ plaquer
boitier de protection inclus
CEMRI10, 12/24V

Luce di posizione rossa a LED
PRO-LINE con cavo 0,5m,

da incasso o da appaggio
alloggio compreso

CEMRI10, 12/24V

40 074 003 2 | Feu de Position blanc & LED
PRO-LINE céble 0,5m

fixation & encastrer ou a plaquer
boitier de protection inclus
CEMR10, 12/24V

Luce di posizione bianca a LED
PRO-LINE con cavo 0,5m,

da incasso o da appaggio
alloggio compreso

CEMRI0, 12/24V

31720 400 2

Feu de Position & LED rouge
Cable 0,5m + connecteur P&R
12/24V

Luce di pozisione rossa a LED
con cavo 0,5m + connettore P&R

12V/24V
31710 400 2 | Feu de Position blanc & LED gg ¢l
Cable 0,5m + connecteur P&R ————
i N N
12/24v ‘LL(@L@ IR&

Luce di pozisione bianca a LED
con cavo 0,5m + connettore P&R

12V/24V

31 620 408 1 | Feu de Position rouge a LED
POSIPOINT
Céable 0,5m + connecteur P&R

Aspdck-Nr.:

31-6204-087 12/24V
Luce di pozisione rossa a LED
POSIPOINT
con cavo 0,5m + connettore P&R
12V/24V

www.proplast-online.de
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Feu de Position rouge/blanc

Luce di Posizione rossa/bianca

Référence Qté Description Feu de position Schéma

Codice Qta Descrizione Luce di posizione Dimensioni

40 138 002 10| Feu de Position rouge
avec catadioptre

12V/24V
:. Y 'f',!:*‘“ B 42r 1 ?
Luce di posizione rossa RS
con catadiottro _
12V/24V 102 o

40 138 003 10| Feu de Position blanc
avec catadioptre

12V/24V Zaam | EI7
TR L g 42 1
AN
Luce di posizione bianca
con catadiottro 703
28
12V/24V

40 134 003 10 | Feu de Position blanc
avec catadioptre 12V/24V

Luce di posizione bianca

con catadiottro 12V/24V

31 650 902 10 |Feu de position avant blanc SV 8,5/ C5W
) FLEXIPOINT
Aspdck-Nr.: cable 0,5m +DC connecteur 12V

31-6509-027

.....

t
.....

- 44

Luce di posizione bianca
FLEXIPOINT
cavo 0,5 + connettore DC 12V

18 816 502 10 |Cabochon blanc

0,5m -

/{\grt_)gflilzsf‘f627 Gemma bianca

15 597 601 10 | Systéme de connexion DC
12v

Aspdck-Nr.:
15-5976-017 Sistema di connettore DC

12v

www.proplast-online.de
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Feu de position latéral a LED cablé

Feu de position latéral

R
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Luci di posizione laterali a LED
Luci di posizione laterali a LED con cavo
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Feu de Position orange / clignotant a LED

Luce di Posizione ambra / freccia a LED

Type/Tipo : PRO-SML

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 049 001 2 | Feu de position orange a LED
PRO-MULTI-SML 10-32V/1.6W,
ADR IP69K, cable 0,5m

Luce di posizione ambra a LED
PRO-MULTI-SML 10-32V/1.6W,
ADR IP69K con cavo 0,5m

40 049 021 2 | Feu de position orange a LED
PRO-MULTI-SML 10-32V/1.6W,
équerre 90° ADR IP69K,

cable 0,5m

Luce di posizione ambra a LED
PRO-MULTI-SML 10-32V/1.6W,
staffa 90°ADR IP69K con cavo 0,5m

40 049 801 2 | Feu a LED fonction clignotant
latéral + sidemarker cat.5

PRO-MULTI-SML10-32V/1.6W, 70
ADR IP69K, cable 0,5m

Indicatore di Direzione cat.5 a LED
+ posizione laterale PRO-MULTI-SML
10-32V/1.6W, ADR IP69K

con cavo 0,5m

40 049 501 2 | Feu a LED fonction clignotant
latéral + sidemarker cat.5
PRO-MULTI-SML connecteur

AMP Superseal 3 pdles

25

Indicatore di Direzione cat.5 a LED
+ posizione laterale PRO-MULTI-SML Clignotant Cat. 5 + position latéral
con connettore AMP SS 3 poli Indicatore di Dir. cat.5 + posizione lat.

40 049 821 2 | Feu & LED fonction clignotant
latéral + sidemarker cat.5
PRO-MULTI-SML ,10-32V/1.6W
équerre 90° cable 0,5m

Indicatore di Direzione cat.5 a LED
+ posizione laterale PRO-MULTI-SML
staffa 90°ADR IP69K con cavo 0,5m

2 | Feu a LED fonction clignotant
latéral + sidemarker cat.5
PRO-MULTI-SML équerre 90°
connec. AMP Superseal 3 pdles

40 049 521

Indicatore di Direzione cat.5 a LED
+ posizione laterale PRO-MULT-SML Clignotant Cat. 5 + position latéral
staffa 90 con connettore AMP SS 3p.| Indicatore di Dir. cat.5 + posizione lat.

50 079 400 1 | Connecteur 3 péles
AMP SUPER SEAL %
Connettore 3-poli femmina o _
AMP SUPER SEAL Aot

www.proplast-online.de
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : PRO-SUPER-FLAT

Référence Qié Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni
40 063 001 2 | Feu de position latéral orange 99,5
cable nu/ & LED PRO-SUPER-FLAT ;
finale aperto fixation verticale ou horizontale -8 |
homologuée, cable 0,5m

12/24V, CEM R10, ADR IP6K9K

40 063 011 2 | Luce laterale di posizione
céble nu ambra a LED PRO-SUPER-FLAT
g:f/ce(:g:szﬁ/ per montaggio in verticale &

' orizzontale, con cavo 0,5m

con adesivo
12/24V, CEM R10, ADR IP6K9K

mAWE  amvies

40 063 601 2
connecteur P&R/
connettore P&R

40 063 201 2
céble plat/
cavo piatto

40 063 071 2 | Feu de position latéral orange
& LED PRO-SUPER-FLAT

fixation verticale ou horizontale
homologuée,

connecteur AMP Superseal 2p.
12/24V, CEM R10, ADR IP6K9K

Luce laterale di posizione
ambra a LED PRO-SUPER-FLAT
per montaggio in verticale & . . .
orizzontale,

con connettore AMP Superseal 2p.
12/24V, CEM R10, ADR IP6K9K

40 063 021 2 | Feu de position latéral orange
& LED PRO-SUPER-FLAT

avec équerre 90°,

fixation verticale ou horizontale
homologuée, cable 0,5m
12/24V, CEM R10, ADR IP6K9K

Luce laterale di posizione
ambra a LED PRO-SUPER-FLAT
con staffa 90°, per montaggio in
verticale & orizzontale,

con cavo 0,5m
12/24V, CEM R10, ADR IP6K9K

40 063 314 2 | Equerre 90° pour feu
PRO-SUPER-FLAT

Staffa 90° per luce PRO-SUPER-FLAT

50 079 200 1 | Connecteur 2 péles

AMP SUPER SEAL
Connettore 2-poli femmina
AMP SUPER SEAL

www.proplast-online.de
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : PRO-BUTTON

Référence

Codice

Qté Description

Qta

Descrizione

Feu de position a LED
Luce di posizione a LED

El
o
N

= $4.2

Schéma
Dimensioni

latéraux PRO-BLINK Universelle
avec entrée/sortie de céble en
cébles ouverts sans connecteur
10-30V,

homologuée CEE R48, Rev.6

Modulo intermittenza per luci lateral
PRO-BLINK, universale

Cavo di entrata/uscita in cavo
aperto senza connettore, 10-30V,
omologato ECE R48 rev.6

40 065 001 2 | Feu de Position latéral orange
a LED PRO-BUTTON
céble 0,5m,
CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K
Luce laterale di posizione ambra
a LED PRO-BUTTON
con cavo 0,5m,
totalmente impermeabile,
CEMRI10, 12/24V, ADR IP6K9K
40 065011 2 | Feu de Position latéral orange
a LED PRO-BUTTON
cable 0,5m, avec adhésif 3M,
CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K
Luce laterale di posizione ambra
a LED PRO-BUTTON
con cavo 0,5m,
con adesivo 3M
totalmente impermeabile,
CEMRI10, 12/24V, ADR IP6K9K
40 065 201 2 | Feu de Position latéral orange 9
a LED PRO-BUTTON o
céble plat 0,5m,
CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K
Luce laterale di posizione ambra
a LED PRO-BUTTON
con cavo piatto 0,5m,
totalmente impermeabile,
CEMRI10, 12/24V, ADR IP6K9K
50 142 000 1 | Centrale clignotante pour feux

www.proplast-online.de
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : PRO-REP Il & |

Référence
Codice

Qté Description
Qta Descrizione

Feu de position a LED
Luce di posizione a LED

Schéma
Schema

40 088 001
12/24V

40 088 601
12/24V

Feu de Position orange a LED
PRO-REP Il Cable 0,5m, CEM R10,
ADR IP6K9K, 12/24V

Luce di posizione ambra a LED
PRO-REP Il cavo 0,5m, CEM RI10,
ADR IP6K9K, 12/24V

Feu de Position orange a LED
PRO-REP, Céble 0,5m + con. P&R
Luce di posizione ambra a LED
PRO-REP, cavo 0,5m + con. P&R

70

&

aEadisoror 622

il

EFroas e )

95

11

]

40 088 021

12/24V

Feu de Position orange a LED
PRO-REP II, Cable 0,5m, CEM R10,
ADR IP6K9K, 12/24V

avec équerre 90°

Luce di posizione ambra a LED
PRO-REP Il, cavo 0,5m, CEM R10,
ADR IP6K9K, 12/24V, staffa 90°

40 015 501
24V

40 015 201
12V

Feu de Position orange & LED
PRO-REP

connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m

Luce di posizione ambra a LED
PRO-REP

connettore 90° costampato

cavo 0,5m

40 015 521
24V

Feu de Position orange a LED
PRO-REP équerre 90°,

connecteur 90° Hotmelt Technik
Céble 0,5m 24V/0,8W

Luce di posizione ambra a LED
PRO-REP

staffa 90° connettore 90°
costampato cavo 0,5m 24V/0,8W

—75

19,5
Ef
34

40 015 601
24V

40 015 261
12V

Feu de Position orange a LED
PRO-REP

connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m + connecteur P&R
Luce di posizione ambra a LED
PRO-REP

connettore 90° costampato

cavo 0,5m + connettore P&R

40 157 314

40 157 514

50 081 200

10

10

Equerre a 90°
Staffa 90°

Equerre droite
Staffa dritta

Rouleau de cable plat PU 200m
pour Aspdck P&R System

Rotolo di cavo piatto 200m

per connettore P&R

40157 314

40157 514

50 081 200

www.proplast-online.de
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : PRO-JACK

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

Feu de Position orange a LED
PRO-JACK cable 0,5m,

Guide de lumiere,

avec équerre 90°,

totalement étanche,

CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K

40 075 002 2

Luce di posizione ambra a LED
PRO-JACK con cavo 0,5m,
Guida di luce a LED,

con staffa 90°, totalmente
impermeabile, CEM R10,
12/24V, ADR IP6K9K

40 075 003 2 | Feu de Position orange & LED
PRO-JACK cable 0,5m,

Guide de lumiére,

totalement étanche,

CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K

Luce di posizione ambra a LED
PRO-JACK con cavo 0,5m,
Guida di luce a LED,
totalmente impermeabile,

CEM R10, 12/24V, ADR IP6K9K

40 120 001 1 | Feu de Position orange & LED
cable 0,5m
10-30V

50

Luce di posizione ambra a LED
cavo 0,5m
10-30V

40 120 021 1 20
Feu de Position orange & LED 2

équerre 90° & céble 0,5m
10-30V

Luce di posizione ambra a LED
staffa 90° & cavo 0,5m
10-30V

www.proplast-online.de
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 197 501 2 | Feu de Position orange a LED
24V connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m 24V/1W

Luce di posizione ambra a LED
connettore 90° costampato
cavo 0,5m 24V/1W

40 197 201 2
12v

40197 511 2 | Feu de Position orange & LED
24V connecteur “T” Hotmelt Technik
2 x cables 0,2m

24V/TW

Luce di posizione ambra a LED

connettore “T” costampato
2 x cavi 0,2m

24V/1W

40 197 521 2 | Feu de Position orange a LED
24V connecteur 90° Hotmelt Technik,
équerre 90°, céble 0,5m 24V/1W

Luce di posizione ambra a LED

connettore 90° costampato,
staffa 90°, cavo 0,5m 24V/1W

40 197 221 2
12V

40 197 531 2 | Feu de Position orange a LED
24V connecteur “T” Hotmelt Technik
équerre 90°, 2 x cables 0,2m
24V/TW

Luce di posizione ambra a LED

connettore “T” costampato,
staffa 90°, 2 x cavi 0,2m
24V/1W

40 157 314 10| Equerre a 90°

Staffa 90°

40 157 314

www.proplast-online.de
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Feu de Position orange a LED cdablé

Luce di Posizione ambra a LED con cavo

ABR Leo

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni
90 157 506 1 | Guirlande pré-cablée avec - 1 - 5
2 x 3 feux de position latéraux Pt = —D—
24v/0,8W
Ghirlanda cablata con
2 x 3 luci di posizione ambra e ——
2AV/O/ 8W | = 1 I i O I}
Cable / Cavo 4000mm
Cable entre les feux /
Cavo tra due luci 3500mm
90 157 508 1 | Guirlande pré-cablée avec
2 x 4 feux de position latéraux R — . Nl
24v/0,8W
Ghirlanda cablata con
2 x 4 luci di posizione ambra g —
24V/0,8W
Cable / Cavo 4000mm
Cable entre les feux /
Cavo tra due luci 3500mm
90 157 510 1 | Guirlande pré-cablée avec
2 x 5 feux de position latéraux
24V/0,8W .
Ghirlanda cablata con
2 x 5 luci di posizione ambra
24V/0,8W R e e e A
Cable / Cavo 4000mm
Cable entre les feux /
Cavo tra due luci 3500mm

www.proplast-online.de
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 157 501 2 | Feu de Position orange & LED
connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m 24V/0,8W

Luce di posizione ambra a LED 30,7
connettore 90° costampato
cavo 0,5m 24V/0,8W
n
g
.
\_
40 157 501
40 157 511 2 | Feu de Position orange & LED 957
connecteur “T” Hotmelt Technik t
2 x cables 0,5m
24V/0,8W ® — 30,7
Luce di posizione ambra a LED -

connettore “T” costampato
2 xcavi 0,2m

24V/0,8W

40 157 511

40 157 521 2 | Feu de Position orange & LED
connecteur 90° Hotmelt Technik
équerre 90°, cable 0,5m

24V/0,8W 50 &

30,7 | gegiigors @
Luce di posizione ambra a LED o =5 \
connettore 90° costampato 557
staffa 90°, cavo 0,5m '
24V/0,8W

[ hs
27 %._
40 157 521
40 157 531 2 | Feu de Position orange & LED
connecteur “T” Hotmelt Technik B
équerre 90°, 2 x cables 0,5m / \
24V/0,8W A
59 i

30,7 @ C ) |
Luce di posizione ambra a LED 1 k @ ;
connettore “T” costampato - 70—
staffa 90°, 2 x cavi 0,2m 95,7

24V/0,8W

=

40 157 531

www.proplast-online.de
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni
‘2191\/157 001 10 | Feu de Position latéral & LED

connecteur presse-étoupe 90°

Luce di posizione ambra a LED

connettore a 90° con pressacavo

40 157 021 10| Feu de Position orange & LED
24v équerre 90°,
connecteur presse-étoupe 90°

Luce di posizione ambra a LED

connettore a 90, con pressacavo

staffa 90°
40 157 221 10
12V
32\257 031 10 | Feu de Position orange & LED

équerre 90°,
connecteur presse-étoupe “T"

Luce di posizione ambra a LED
connettore “T” con pressacavo

staffa 90°

40 157 204 10 | Connecteur 90° presse-étoupe
Connettore a 90° con pressacavo

40 157 514 10 | Equerre droite
Staffa dritta

40 157 204 40 157 314

101
40 157 414 10| Equerre a 90°
Staffa 90°
H: 43

40157 514

www.proplast-online.de
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Référence
Codice

40 194 001
24V

40 194 011
24V

Qté Description

Qta

Descrizione

Feu de Position orange a LED
connecteur 90° Hotmelt Technik
Céble 0,5m 24V/1TW

Luce di posizione ambra a LED
connettore 90° costampato

cavo 0,5m 24V/1W

Feu de Position orange a LED
connecteur droit Hotmelt Technik
Cable 0,5m 24V/TW

Luce di posizione ambra a LED
connettore dritto costampato

cavo 0,5m 12V/1W

Feu de position a LED
Luce di posizione a LED

- N
- /
-

40 194 001 40 194 011

Schéma
Dimensioni

40 194 601
24V

40 194 611
24V

Feu de Position orange a LED
connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m + connecteur P&R
Luce di posizione ambra a LED
connettore 90° costampato

cavo 0,5m + connettore P&R

Feu de Position orange a LED
connecteur droit Hotmelt Technik
Cable 0,5m + connecteur P&R
Luce di posizione ambra a LED
connettore dritto costampato

cavo 0,5m + connettore P&R

N
X
-

40 194 601 40194 611

= 57
35 22 23 =7 (36
= ”

40 194 201
12v

Feu de Position orange a LED
connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m 12V/1W

Luce di posizione ambra a LED
connettore 90° costampato

cavo 0,5m 12V/1W

= z

N
&
-

40 194 201

40194 314

10

Equerre 90°
pour feu de position 40 194

Staffa 90°
per luce di posizione 40 194

40194 314

Entraxe 30 u. 55mm

e
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 155 001 2 | Feu de Position orange a LED
avec catadioptre,
presse-étoupe en entrée/sortie
de cable

24V/0,8W

Luce di posizione ambra a LED
con catadiottro
pressa-cavo per l'entrata e

['uscita di cavo, 24V/0,8W

40 155 021 2 | Feu de Position orange & LED
avec catadioptre,
presse-étoupe en entrée/sortie
de cable, équerre 90°
24Vv/0,8W

Luce di posizione ambra a LED
con catadiottro & staffa 90°
pressa-cavo per l'entrata e

l'uscita di cavo,24V/0,8W

90 155 021 2 | Feu de Position orange & LED
avec catadioptre,

équerre 90°, cable 0,5m
24V/0,8W

Luce di posizione ambra a LED
con catadiottro & staffa 90°
cavo 0,5m

24V/0,8W

40 155 621 2 | Feu de Position orange a LED
avec catadioptre, équerre 90°,
Cable 0,5m + connecteur P&R
24V/0,8W

Luce di posizione ambra a LED
con catadiottro & staffa 90°,
cavo 0,5m + connettore P&R
24V,/0,8W
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Référence
Codice

40 034 001

Qté Description

Qta

Descrizione

Feu de Position orange a LED
avec connexion AMP Superseal
12/24V

Luce di posizione ambra a LED
con connettore AMP Superseal

12/24V

Feu de position a LED
Luce di posizione a LED

Schéma

oo
S 4.11

Dimensioni

1235 |
100

40 034 501

Feu Position orange a LED
cable plat 0,5m
12/24V

Luce di posizione ambra a LED
con cavo piatto 0,5m

12v/24v

123.5 )
100

38,2

40 034 314

Equerre 90°
pour feu de position 40 034

Staffa 90°
per luce di posizione 40 034

50 079 200

Connecteur 2 péles
AMP Superseal

Connettore 2 poli
AMP Superseal

50 105 005

50 105 005

Céble 0.5m + connecteur AMP
pour feu de position 40 034
Cavo 0,5m + connettore AMP
per luce di posizione 40 034

Céble 1.5m + connecteur AMP
pour feu de position 40 034
Cavo 1,5m + connettore AMP
per luce di posizione 40 034

40 023 901

Feu de position latéral orange
& LED avec catadioptre
Cable 0,5m 12/24V, ADR

Luce laterale di posizione
ambra a LED con catadiottro

cavo 0,5m
12V/24V, ADR

40 023 314

Equerre pour gamme 40 023
Staffa 90° per luci 40 023

www.proplast-online.de
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Feu de position latéral orange

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : PRO-MINI-RAIL
PRO-MICRO-RAIL

Référence  Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 085 001 2 |Feu combiné PRO-MINI-RAIL avec feu
de position latéral orange a LED + Feu
flash & LED orange Homologué

CEE R65 Class2,

céble 0,5m, 10-30V,

ADR (en préparation) IP6K9K

Luce di posizione ambra &

Luce Flash a LED PRO-MINI-RAIL @ 12
ambra omologato ECE R65 Class2,

con cavo 0,5m, 10-30V,
ADR (in preparazione) IP6K9K

40 085 201 2 |Feu combiné PRO-MICRO-RAIL avec
feu de position latéral orange & LED +
Feu flash a LED orange Homologué
CEE R65 Class2,

cable 0,5m, 10-30V,

ADR (en préparation) IP6K9K

Luce di posizione ambra &

Luce Flash a LED PRO-MICRO-RAIL
ambra omologato ECE R65 Class2,
con cavo 0,5m, 10-30V,

ADR (in preparazione) IP6KPK

40 085 901 2 |Feu Position orange a LED
PRO-MINI-RAIL

avec catadioptre

céble 0,5m, 10-30V,

ADR (en préparation) IP6K9K

Luce di posizione ambra a LED
PRO-MINI-RAIL

con catadiottro

cavo 0,5m, 10-30V,

ADR (in preparazione) IP6K9K

www.proplast-online.de
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : PRO-CAN XL

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 026 001 2 | Feu de position latéral orange
24V & LED PRO-CAN XL

fixation horizontale ou verticale
homologuée, cable 0,5m

Luce laterale di posizione

40 026 201 2 ambra a LED PRO-CAN XL

12V con cavo 0,5m per montaggio in
verticale & orizzontale i

40 026 091 2 | Feu de position latéral orange
24V a LED PRO-CAN XL

Guide de lumiére

fixation verticale ou horizontale
homologuée, cable 0,5m

24V /0,8W - 12V /1,5W

Luce laterale di posizione
ambra a LED PRO-CAN XL

Avec Guide de Lumiére
Guida di luce a LED Guida di luce a LED

con cavo 0,5m per montaggio in

verticale & orizzontale

40 026 021 2 | Feu de position latéral orange
24v a LED PRO-CAN XL

fixation horizontale ou verticale
homologuée, équerre 90° avec
catadioptre, cable 0,5m

Luce laterale di posizione
ambra a LED PRO-CAN XL
con cavo 0,5m, per montaggio in

verticale & orizzontale, staffa 90°
con catadiottro

40 026 801 2

24V Feu & LED fonction clignotant

latéral + position latér. orange
PRO-CAN XL cat.5 fixation horiz.
ou verti. homologuée, cable 0,5m

Luce con funzione feccia cat.5
a LED + posizione laterale ambra
PRO-CAN XL con cavo 0,5m per
montaggio in vert. & orizzont.

Catégorie 5 + LED SML
Cat 5 + Posizione laterale

40 026 311 1 | Equerre 90° avec catadioptre
pour feu PRO-CAN XL

Staffa 90° con catadiottro &
per luci PRO-CAN XL
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Feu de Position orange & LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : PRO-CAN XL

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 017 001 2 |Feu de Position orange & LED
24V PRO-CAN
Cable 0,5m 24V/0.8W

70
48

-
22 <
e
4,2

70
48

Luce di posizione ambra a LED
PRO-CAN
con cavo 0,5m 24V/0.8W

40 017 201 2 |Feu de Position orange & LED
12v PRO-CAN
Cable 0,5m 12V/0.4W

Luce di posizione ambra a LED
PRO-CAN
con cavo 0,5m 12V/0.4W

4,2

‘212\5” 7021 2 | Feu de Position orange a LED

PRO-CAN

Cable 0,5m 24V/0.8W 1,2 22

A CIHED> C@

48

Luce di posizione ambra a LED
PRO-CAN

con supporto cromato

cavo 0,5m 24V/0.8W

20017101 10 Catadioptre orange 5,5

avec adhésif
>
22 @O
Catadiottro ambra C @
con adesivo

70
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : PRO-FLAT XL, PRO-FLAT @ @

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 080 001 2 | Feu de Position orange a LED
PRO-FLAT XL, 12 LED, céble 0,5m

fixation additionnelle par adhésif, N
CEMR10, 12/24V fre— ﬁ[ﬁ
|

Luce di posizione ambra a LED
PRO-FLAT XL 12 LED, con cavo 0,5m
totalmente impermeabile,

fissaggio addizionale con adesivo,

CEMRIO0, 12/24V

140

40 080011 2 | Feu de Position orange a LED
PRO-FLAT XL

12 LED, cable 0,5m

avec optique transparent,
fixation additionnelle par adhésif,
CEM R10, 12/24V

Luce di posizione ambra a LED
PRO-FLAT XL 12 LED, con cavo 0,5m
con oftica trasparente,

totalmente impermeabile

140

fissaggio addizionale con adesivo,

CEMRIO0, 12/24V

40 061 001 2 | Feu de Position orange a LED
PRO-FLAT, 5 LED, céable 0,25m
fixation additionnelle par adhésif, . —

CEM R10, 12/24V

Luce di posizione ambra a LED 215
PRO-FLAT 5 LED, con cavo 0,25m,

totalmente impermeabile, —

n 75
18,5

fissaggio addizionale con adesivo,

CEMRIO, 12/24V

20,1

40 061 011 2 | Feu de Position orange a LED
PRO-FLAT “Color Edition”

5 LED, céble 0,25m

fixation additionnelle par adhésif,
CEM R10, 12/24V

Rl ne~p

n 75
18,5

215

Luce di posizione ambra a LED
PRO-FLAT “Color Edition”

5 LED, con cavo 0,25m,
totalmente impermeabile,

fissaggio addizionale con adesivo,

CEMRIO0, 12/24V

20,1
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : PRO-SLIM, PRO-LINE

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma

Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 044 001 2 |Feu de Position orange & LED
24V PRO-SLIM céble 0,5m

Luce di posizione ambra a LED
PRO-SLIM con cavo 0,5m

40 044 201 2
12V

40 044 011 2 |Feu de Position orange & LED
24V PRO-SLIM céble 0,5m
avec optique transparent

Luce di posizione ambra a LED
PRO-SLIM con cavo 0,5m
con ofttica trasparente

40 044 211 2
12V

40 074 001 2 | Feu de Position orange a LED
PRO-LINE céable 0,5m

fixation & encastrer ou a plaquer
boitier de protection inclus

CEM R10, 12/24V

Luce di posizione ambra a LED
PRO-LINE con cavo 0,5m,

da incasso o da appaggio
alloggio compreso

CEMRI10, 12/24V

40 074 011 2 | Feu de Position orange a LED
PRO-LINE céble 0,5m

avec optique transparent,
fixation & encastrer ou a plaquer
boitier de protection inclus

CEM R10, 12/24V

Luce di posizione ambra a LED
PRO-LINE con cavo 0,5m,
con oftica trasparente,

da incasso o da appaggio
alloggio compreso
CEMRI0, 12/24V
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : PRO-MINI-RING 11, PRO-PENNY, Universal

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni

40 084 201 1 | Feu de Position orange & LED
a plaquer/ PRO-MINI-RING Il cable 0,5m,
da appoggio 12/24V, ADR, R10 a plaquer/

da appaggio

Luce di posizione ambra a LED
PRO-MINI-RING Il con cavo 0,5m,
12/24V, ADR, R10

40 084 211 1

& encastrer/

da incasso & encastrer/
da incasso

40 084 101 1 | Catadioptre orange

& plaquer/ PRO-MINI-RING II

da appoggio Catadiottro ambra

40084 111 T | PRO-MINI-RING Il

a encastrer/

da incasso

50 084 504 1 | Anneau PRO-MINI-RING II
a plaquer noir/
da appoggio nera Ghiera PRO-MINI-RING I
50 084 503 1
a plaquer blanc/

da appaggio bianca

40 002 001 2 | Feu de Position orange & LED
PRO-PENNY céable 0,5m, 12V/24V
Luce di posizione ambra a LED
PRO-PENNY con cavo 0,5m
12V/24V

40 002 501 2 | Feu de Position orange a LED
PRO-PENNY céable 5,0m, 12V/24V

Luce di posizione ambra a LED \ _—

PRO-PENNY con cavo 5,0m
12V/24V

40 002 011 2 | Feu de Position orange & LED
PRO-PENNY céable 0,5m
avec optique transparent

12V/24V

‘\m Fixation adhésive
Pellicola autoadesiva

Luce di posizione ambra a LED
PRO-PENNY con cavo 0,5m
con oftica trasparente
12v/24V

Fixation adhésive
Pellicola autoadesiva

40 020 001 10 | Feu de Position orange & LED
Cable 0,3m ADR
9-36V

Luce di posizione ambra a LED
con cavo 0,3m ADR
236V
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : UNIPOINT

Référence Qié Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni
21200 000 1 | Feu de Position orange a LED
Aspdck-Nr.: UNIPOINT
21-2000-005 24V/1,3W
Luce di posizione ambra a LED
UNIPOINT
24V/1,3W
21 200 001 1 Feu de Position orange a LED
UNIPOINT
Aspdck-Nr.: équerre 90°, 24V/1,3W
21-2000-015 Luce di posizione ambra a LED
UNIPOINT
staffa 90°, 24V/1,3W
21 200 004 1 | Feu de Position orange & LED
Aspock-Nr.: UNIPOINT VERSION SCHMITZ
2??;80'0_5'45 Luce di posizione ambra a LED
UNIPOINT VERSIONE SCHMITZ
31 200 401 1 | Feu de Position orange a LED
i UNIPOINT
AspOck-Nr.: cable 0,5m + P&R 24V/1,3W
31-2004-017 . .
Luce di posizione ambra a LED
UNIPOINT cavo 0,5m + conn.P&R
31200 403 1 | UNIPOINT céble 1,5m + P&R
Aspdck-Nr.: UNIPOINT cavo 1,5m + conn.P&R
31-2004-037
31206 401 1 | Feu de Position orange a LED
. UNIPOINT équerre 90°
A k-Nr.: ’
31°2064-017 cable 0,5m + P&R 24V/1,3W
Luce di posizione ambra a LED
UNIPOINT staffa 90°
cavo 0,5m + conn.P&R 24V/1,3W
31206 403 1
) UNIPOINT cable 1,5m + P&R
Aok UNIPOINT cavo 1,5m + conn.P&R
31210 401 1 | Feu de Position orange & LED
Aspdck-Nr.: UNIPOINT version plate
31-2104-017 cable 0,5m + P&R 24V/1,3W
Luce di posizione ambra a LED
UNIPOINT versione piatta
cavo 0,5m + conn.P&R
15 562 401 1 | Kit de connexion
Aspéck-NE.: avec passe-fils 1 trou i
15-5624-014 Connettore rlg
con passa-cavo 1 foro Eﬁi
15 562 402 1 | Kit de connexion l'qu
Aspéck-Nr.: 2 avec passe-fils 2 trous
-INr.: T
15-5624-024 Connettore
con passa-cavo 2 forii 15 562 401 15 562 402
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : FLATPOINT

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni
31221 411 Feu de Position orange & LED
. FLATPOINT céble 0,5m + P&R
Aspdck-Nr.: 24V/1 3W
31-2214-117 R
Luce di posizione ambra a LED
FLATPOINT cavo 0,5m +conn.P&R
31221 413 Feu de Position latéral & LED
Aspdck-Nr.: FLATPOINT céable 1,5m + P&R
31-2214-137 FLATPOINT cavo 1,5m +conn.P&R
31221 401 Feu de Position orange a LED
R FLATPOINT équerre 90°,
Aspdck-Nr.: cable 0,5m + P&R 24V/1,3W
31-2214-017 Luce di posizione ambra a LED
FLATPOINT staffa 90°
cavo 0,5m + conn.P&R 24V/1,3W
31221 403 Feu de Position latéral & LED
Aspdck-Nr.: FLATPOINT céble 1,5m + P&R
31-2214-037 FLATPOINT cavo 1,5m +conn.P&R
21220 001 Feu de Position orange a LED
FLATPOINT
Aspdck-Nr.: avec boitier de protection et
21-2200-014 équerre 90°, 24V/1,3W
Luce di posizione ambra a LED
FLATPOINT
con scatola di protezione &
staffa 90°24V/1,3W
21220 000 Cellule LED orange
Aspdck-Nr.: Inserto a LED ambra \1_1/
21-220-004 n -
4 b
15212 210 Kit de connexion 2 péles 22
. —
Aspéck-Nr.: Connettore 2 poli
15-2122-104 21 220 000 15212 210
68 500 001 Céble 0,5m +connecteur P&R
Aspéck-Nr.: Cavo 0,5m + connettore P&R
68-5000-007
68 500 003 Cable 1,5m +connecteur P&R
a Cavo 1,5m + connettore P&R
Aspdck-Nr.: /
68?500-037 68 500 001 68 500 003
50081 200 Rouleau de cable plat PU 200m
pour Aspdck P&R System
Rotolo di cavo piatto 200m
per connettore P&R
50 081 200
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Feu de Position orange a LED

Luce di Posizione ambra a LED

Type/Tipo : FLATPOINT II

Référence Qté Description Feu de position a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce di posizione a LED Dimensioni
31230 401 1 | Feu de position orange a LED
Aspéck-Nr.: FLATPOINT Il
31-2304-017 céble 0,5m + connecteur P&R
24V/1,3W
Luce di posizione ambra a LED
FLATPOINT Il
cavo 0,5m +connettore P&R
24vV/1,3W
31 236 408 1 | Feu de position latéral a LED
Aspck.N FLATPOINT Il équerre 90°, 82 22
SPOCK-INT.: cable 0,5m + connecteur P&R _J
31-2364-087 24V/1,3W & &y B mil
4442555 2 74
Luce di posizione ambra a LED = :
FLATPOINT Il staffa 90° 84 +3
cavo 0,5m +connettore P&R 101
24V/1,3W
31230 901 1 | Feu de position latéral & LED
Aspdck-Nr.: FLATPOINT Il
1-2309-01 cdble plat DC 0,5m
31-2309-017 12V/1,3W
Luce di posizione ambra a LED
FLATPOINT Il
cavo piatto DC 0,5m
31 236 902 1 | Feu de position orange & LED 82
AspickNr.: FLATPOINT Il équerre 90°, 22
31?2369-().27 cable plat DC 0,5m & 5w, O
12V/1,3W : AT =
44 3 25
Luce di posizione ambra a LED = :
FLATPOINT Il staffa 90° S M— i3
cavo piatto DC 0,5m
68 500 001 1| cable 0,5m +connecteur P&R
Aspdck-Nr.:
68-5000-007 Cavo 0,5m + connettore P&R
50081 200 1 | Rouleau de céble plat PU 200m
pour Aspdck P&R System
Rotolo di cavo piatto 200m
per connetfore P&R 68 500 001 50 081 200
15597 601 10 Systéme de connexion DC 12V
Sistema di connessione DC 12V
15597 601
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Feu de Position orange

Luce di Posizione ambra

Type/Tipo : MERCEDES BENZ

Référence Qté Description Feu de position Schéma
Codice Qta Descrizione Luce di posizione Dimensioni

40 194 301 2 | Feu de Position orange a LED
connecteur 90° Hotmelt Technik
Céble 0,2m +conn. MB ACTROS
24V/TW

MB Nr.: 0005445411

MB Nr.: 0005446011

Luce di posizione ambra a LED
connettore 90° costampato
cavo 0,2m + conn. MB ACTROS

40 194 001 2 | Feu de Position orange a LED
connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m, 24V/1W

Luce di posizione ambra a LED
connettore 90° costampato

cavo 0,5m 24V/1W

40 194 011 2 | Feu de Position orange & LED
connecteur droit Hotmelt Technik
Cable 0,5m, 24V/1TW

Luce di posizione ambra a LED

connettore dritto costampato

cavo 0,5m, 24V/1W

40 016 501 2 | Feu de Position orange a LED
24V connecteur 90° Hotmelt Technik
Cable 0,5m 24V/1W

Luce di posizione ambra a LED
connettore 90° costampato
cavo 0,5m 24V/1W

40016 501
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Feu de Position orange

Luce di Posizione ambra

oo
S 4.22

Type/Tipo : M.A.N., VOLVO, SCANIA, DAF, IVECO, RENAULT

Référence

(@ee (e

40 187 001

Qté Description
Qta Descrizione

2 | Feu de Position orange & LED
avec catadioptre 24V
M.A.N. Nr.: 81.25260.6105

Luce di posizione ambra a LED
con catadiottro 24V

Feu de position
Luce di posizione

Schéma
Dimensioni

90 187 001

2 | Feu de Position orange a LED
avec catadioptre,

cable 0,5m 24V

M.A.N. Nr.: 81.25260.6105

Luce di posizione ambra a LED
con catadiottro 24V, cavo 0,5m

40 196 001

10 | Feu de Position orange a LED
VOLVO 24V
VOLVO Nr.: 20398660

Luce di posizione ambra a LED

VOLVO 24V

54

o
N

102

40 198 001

2 | Feu de Position orange a LED
SCANIA 24V
SCANIA Nr.: 1446359

Luce di posizione ambra a LED

SCANIA 24V

)

102

40 150 001

1 | Feu de Position orange
avec catadioptre 12/24V
DAF Nr.: 1302707
IVECO Nr.: 500308514
RENAULT Nr.: 5010231957
Luce di posizione ambra

con catadiottro 12/24V

W2, 1x9,5d / W3W
110

v NEl
D /\ N 50
il
N Za
A g
- ] 18
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Feu de Position orange

Luce di Posizione ambra

Référence
Codice

40 123 011

Qté Description

Qta

Descrizione

Feu de Position orange
avec catadioptre
12V/24V

Luce di posizione ambra
con catadiottro

12V/24V

Feu de position
Luce di posizione

Schéma

04

$4.23

Dimensioni

40 124 011

Feu de Position orange
avec catadioptre & support droit
12V/24V

Luce di posizione ambra
con catadiottro & supporto dritto

12V/24V

40 125011

Feu de Position orange
avec catadioptre & équerre 90°
12V/24V

Luce di posizione ambra
con catadiottro & staffa 90°
12vV/24V

40 123 101

10

Cabochon orange + Catadioptre

Gemma ambra + catadiottro

40 128 001

10

Feu de Position orange FLATPOINT
avec catadioptre,
ampoule 24V/4W incluse

Luce di posizione ambra
FLATPOINT con catadiottro
con lampadina 24V/4W

OO0
1660606

JOCOOO0C]
YOO,

40 128 031

10

Feu de Position orange FLATPOINT
avec catadioptre, boitier de
protection & équerre 90°,
ampoule 24V/4W incluse

Luce di posizione ambra
FLATPOINT con catadiottro &
scatola di protezione & staffa 90°
con lampadina 24V/4W

25 Schutzgehéduse
= Protective housing

E:E | Seill. Laschen
ymy Side catch

www.proplast-online.de
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Feu de Position orange

Luce di Posizione ambra

Référence Qté Description Feu de position Schéma

Codice Qta Descrizione Luce di posizione Dimensioni

40 145 001 10 | Feu de Position orange W2,1x9,5d / W5W
avec catadioptre 12V/24V
Luce di posizione ambra 26
con catadiottro 12V/24V

40 145 101 10 | Cabochon + Catadioptre

Gemma + catadiottro

40 146 001 6 | Feu de Position orange W2,1x9,5d / W5W
avec catadioptre & équerre 90°
12V/24V 110

Luce di posizione ambra
con catadiottro & staffa 90°
12vV/24V

40 145101 10 | Cabochon + Catadioptre

Gemma + catadiottro

40 129 001 10 | Feu de Position orange
avec catadioptre 12V/24V

Luce di posizione ambra
con catadiottro 12V/24V

40 129 021 10 | Feu de Position orange
avec catadioptre & équerre 90°,
12V/24V

Luce di posizione ambra
con catadiottro & staffa 90°
12V/24V

www.proplast-online.de
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Eclaireur de plaque Luci Targa 5.4

Plafonnier a LED Plafoniere a LED 5.5 -5.21
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Eclaireur de plaque a LED
Luce Targa a LED

Type/Tipo : PRO-REG

Référence Qté Description Eclaireur de plaque LED  Schéma
Codice Qta Descrizione Luce targa a LED Dimensioni

40 027 704 2 | Eclaireur de Plaque & LED
PRO-REG
céble ADR 0,5m 12/24V

Luce targa a LED PRO-REG
con cavo 0,5m 12/24V

40 027 004 2 | Eclaireur de Plaque a LED
PRO-REG
cable ADR 0,5m 12/24V

Luce targa a LED PRO-REG
con cavo 0,5m 12/24V

35

40 027 504 2 | Eclaireur de Plaque a LED
PRO-REG

avec feu de position rouge
céble ADR 0,5m 12/24V

45 7,7 16,2

72

Luce targa a LED PRO-REG
con luce di posizione rossa
& cavo 0,5m 12/24V

40 027 044 2 | Eclaireur de Plaque & LED
PRO-REG

cable ADR 0,5m

Fixation : 2 vis M5
12/24V

Luce targa a LED PRO-REG

M5 x 14
con cavo 0,5m

Fissagio : 2 viti M5 I‘TJ

12/24V 123

|

26
35
2

40 027 544 2 | Eclaireur de Plaque a LED
PRO-REG

avec feu de position rouge
cable ADR 0,5m 12/24V
Fixation : 2 vis M5

Luce targa a LED PRO-REG
con luce di posizione rossa
& cavo 0,5m 12/24V
Fissagio : 2 viti M5

5.

Position de montage/Posizione di montaggio

Plaque/Targa

520 x 120 mm

www.proplast-online.de
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Eclaireur de plaque a LED
Luce Targa a LED

Type/Tipo : PRO-REG II, PRO-CARRIER

Référence
Codice

40 072 004

Qté Description
Qta Descrizione

1 | Eclaireur de Plaque a LED
PRO-REG Il

cable ADR 0,5m

10-30V, homologué CEE R10

Luce targa a LED

PRO-REG I

con cavo 0,5m

10-30V, Omologata CEE R10

Eclaireur de plaque LED
Luce targa a LED

05
$ 5.1

Schéma
Dimensioni

35
W37
[ 1
Position de montage/FPosizione di montaggio
64,
698 ¢
Plaque/Targa ?30
520 x 120 mm Plaque/Targa
64 64
fe— —»
340 x 240 mm
Plaque/Targa 255 x 165 mm

520 x 120 mm

40 072 504

1 | Eclaireur de Plaque a LED
PRO-REG Il BASE

cable ADR 0,5m

10-30V, homologué CEE R10

Luce targa a LED

PRO-REG Il BASE

con cavo 0,5m

10-30V, Omologata CEE R10

Position de montage/FPosizione di montaggio
4

le—

Plaque/Targa

520 x 120 mm
4

64

;
;

Plaque/Targa

520 x 120 mm

40 205 300
24V

1 | Porte-plaque d'immatriculation
PRO-CARRIER, avec 2 éclaireurs
a LED

Montage facile et rapide par
systéeme SNAP IN

Cable 0,5m + P&R, 24V

Porta Targa PRO-CARRIER, con 2
luci targa a LED

Montaggio facile e veloce con
sistema SNAP IN,

cavo 0,5m + P&R, 24V

ll:‘l TTI1 ToIT 1] 58,2 %

632
/- —
Lo 0 f i 157146
27390
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Eclaireur de plaque a LED
Luce Targa a LED

Référence  Qté Description Eclaireur de plaque Schéma
Codice Qta Descrizione Luce targa Dimensioni

40 205 508 2 | Eclaireur de Plaque a LED
céble ADR 0,5m 24V

Luce targa a LED 57

con cavo 0,5m 24V

54

Position de montage/Posizione di morg@ggio
—

‘ Plaque/Targa 4’55
40205118 2 | Cabochon noir 280 Plaque/Targa g

30
‘?

Gemma nera ‘ Plaque/Targa 340 x 240 mm

520 x 120 mm

40 205 506 2 | Eclaireur de Plaque a LED
avec feu de position rouge,
céble ADR 0,5m 24V

Luce targa a LED i : 7
con luce di posizione rossa

& cavo 0,5m 24V

Luce di posizione rossa a LED -

54

Feu de position rouge a LED

Position de montage/Posizione di morggggio
—

55
‘ Plaque/Targa —»
40205116 2 | Cabochon rouge

280 Plaque/Targa @
Gemma rossa i ‘4 J

‘ f 340 x 240 mm

‘ Plaque/Targa

520 x 120 mm

40 165 404 2 | Eclaireur de Plaque & LED
cdble ADR 0,5m 24V

Luce targa a LED

60 78
con cavo ADR 0,5m 24V
=
72
100
Position de montage/Posizione di montaggio
40 165 604 2 | Eclaireur de Plaque a LED 35 e 3 270 ko
cdble ADR 0,5m + connecteur P&R ) - 20
‘ Plaque/Targa ) ‘ Plaque/Targa ‘ i
Luce targa a LED — —
520 x 120 mm 520 x 120 mm

con cavo 0,5m + connettore P&R

www.proplast-online.de
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Eclaireur de plaque a LED
Luce Targa a LED

Référence
Codice

Qté Description
Qta

Descrizione

40 008 004 2 | Eclaireur de Plaque a LED
PRO-MINI-REG,

cable plat DC 0,5m
10-30V - 0,8W

Fixation : 2 vis

Luce targa a LED

Eclaireur de plaque
Luce targa

Schéma
Dimensioni

PRO_M/NLR,EG’ Position de montage/
con cavo P/GHO bC O/5m Posizione di montaggio
10-30V - 0,8W P8
Fissagio : 2 viti - -
L‘ ‘ Plaque/Targa L‘
520 x 120 mm
40 166 404 1 | Eclaireur de Plaque & LED
cable plat DC 0,5m
12/24V
Luce targa a LED
con cavo piatto DC 0,5m
12/24V
Position de montage/
Posizione di montaggio 35
U ‘ Plaque/Targa E
520 x 120 mm

40 114 004 2
24V

Eclaireur de Plaque a LED

& encastrer, cable 0,5m, 24V
Luce targa a LED

da incasso, con cavo 0,5m, 24V

40 114 204 2
12V

Eclaireur de Plaque a LED, 12V
Luce targa a LED, 12V

Position de montage/
Posizione di montaggio

Plaque/Targa

520 x 120 mm

40 113 004 2
12V

Eclaireur de Plaque a LED
a encastrer
cable 0,5m 12V

Luce targa a LED
da incasso
con cavo 0,5m 12V

=

9|

1111100001111

Position de montage/
Posizione di montaggio

Plaque/Targa

520 x 120 mm

www.proplast-online.de
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Eclaireur de plaque a LED
Luce Targa a LED

Référence Qté Description Eclaireur de plaque LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce targa a LED Dimensioni
40 205 008 2 | Eclaireur de Plaque BA 15s / R5SW
12/24V
. __100 54
Luce targa 54
12/24V
72 . 20
Position de montage/Posizione di montaggio
55
[l ‘ Plaque/Targa
520 x 120 mm
40 205 006 2 | Eclaireur de Plaque BA 15s / R5W
12V/24V
100 54
Luce targa 54 1
12/24V I 10
77 —-—1-270
Position de montage/Posizione di montaggio
55
G ‘ Plaque/Targa
520 x 120 mm
40 166 004 2 | Eclaireur de Plaque sv 8,5/ C5w
12v
Luce targa
12v
45
Position de montage/Posizione di montaggio
35
f Plaque/Targa D
520 x 120 mm

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED _— |
Angle de luminosité 140°

Type/Tipo : PRO-MINI-SPACE Angolo di illuminazione di 140° @)

Référence Qté Description Plafonnier a LED Schéma

Codice Qta Descrizione Plafoniera a LED Dimensioni
40 068 003 1 |Plafonnier intérieur a LED 550|m 30
PRO-MINI-SPACE 550Lm r%

170cd, 20 Lux, & plaquer
céble plat 0.5m DC
12/24V

Plafoniera a LED
PRO-MINI-SPACE 550Lm
170cd, 20 Lux,

con cavo piatto 0,5m DC
da appoggio 12/24V ¥

@ )|z e 146

40 068 083 1 |Plafonnier intérieur a LED 30
24V PRO-MINI-SPACE ECO 500Lm SOOIm
150cd, 17 Lux, & plaquer
céble plat 0.5m DC

12 ou 24V

Plafoniera a LED
PRO-MINI-SPACE ECO 500Lm
150cd, 17 Lux,

con cavo piatto 0,5m DC

138 | (a2 (e 146

da appoggio 12 0 24V |

64

40 068 283 1
12v

www.proplast-online.de




PROPLAST oA 0s

07.02.2022
- FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
Ea7 $5.6
[ ] \
Plafonnier a LED
Plafoniera a LED - |
Angle de luminosité 140°
Type/'l'ipo : PRO-MINI-SPACE Angolo di illuminazione di 140° [@)
Référence Qté Description Plafonnier a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Plafoniera a LED Dimensioni
Plafonnier intérieur a LED
40068073 | 1 | pp o MINI-SPACE 600Lm 600Im
180cd, 21 Lux, & plaquer =
céble plat 0.5m DC
12/24V [ (e) (o)
e ,
Plafoniera a LED & . (S 170
: 138 | (o) 2|(o)
PRO-MINI-SPACE 600Lm O -
180cd, 21 Lux, 2 & e
con cavo piatto 0,5m DC B Rl 15,5
da appoggio 12/24V
o
PIR Sensor 22

Zone de détection/Zona di localizzazione

@ : max.|4-5m ;
100° 120°

40 068 873 1 |Plafonnier intérieur & LED
24V PRO-MINI-SPACE ECO 500Lm 500Im
150cd, 17 Lux, & plaquer 2
cable plat 0.5m DC )
12 ou 24V (o) (o
< ;
Plafoniera a LED 138 1@ < 170
PRO-MINI-SPACE ECO 500Lm 8k
150cd, 17 Lux, =
con cavo piatto 0,5m DC P @) 155
da appoggio 12 0 24V
o
PIR Sensor 22
‘118\968 973 1 Zone de détection/Zona di localizzazione

@ : max.|4-5m ;
100° 120°

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED

Plafoniera a LED W |
Angle de luminosité 140°

Type/Tipo : PRO-MINI-SPACE Angolo di illuminazione di 140°

avec interrupteur
con interrutore

Référence Qté Description Plafonnier a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Plafoniera a LED Dimensioni

40 068 543 1 |Plafonnier intérieur a LED 600|m
Gradateur PRO-MINI-SPACE 600Lm

Interruttore 180cd, 21 Lux, a plaquer

dimmer céble plat 0.5m DC

12/24V

Plafoniera a LED
PRO-MINI-SPACE 600Lm
180cd, 21 Lux,

con cavo piatto 0,5m DC
da appoggio 12/24V

64
gradateur éclairé dimmer illuminato
gradable & 3 niveaux dimmerabile a 3 livelli
(200/400/600 Lm) (200/400/600 Lumen)

40 068 043 1 |Plafonnier intérieur a LED 550|m
Interrupteur PRO-MINI-SPACE ECO 550Lm
Interruttore

170cd, 20 Lux, & plaquer
céble plat 0.5m DC
12/24V

Plafoniera a LED
PRO-MINI-SPACE ECO 550Lm

170cd, 20 Lux, @ o) 155
con cavo piatto 0,5m DC .
da appoggio 12/24V 7il c

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-MINI-SPACE

avec interrupteur
con interrutore

Référence
Codice

Qté Description
Qta Descrizione

40 068 523 1
rouge / blanc
rossa / bianca

I

Plafonnier intérieur a LED
PRO-MINI-SPACE DC 550Lm
170cd, 20 Lux, & plaquer
céble plat 0.5m DC

12/24V

Plafoniera a LED
PRO-MINI-SPACE 550Lm
170cd, 20 Lux,

con cavo piatto 0,5m DC
da appoggio 12/24V

PROPLAST

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

/

Angle de luminosité 140°
Angolo di illuminazione di 140°

Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

05

S 5.8

Schéma
Dimensioni

138 1(g) |(8 146

it

gradateur éclairé
gradable & 3 niveaux
(200/400/600 Lm)

dimmer illuminato
dimmerabile a 3 livelli
(200/400/600 Lumen)

40 068 553 1
bleu / blanc
blu / bianca

I

Plafonnier intérieur a LED
PRO-MINI-SPACE DC 550Lm
170cd, 20 Lux, & plaquer
céble plat 0.5m DC

12/24V

Plafoniera a LED
PRO-MINI-SPACE ECO 550Lm
170cd, 20 Lux,

con cavo piatto 0,5m DC

da appoggio 12/24V

;:f '

138 || o 8 146

gradateur éclairé
gradable & 3 niveaux
(200/400/600 Lm)

dimmer illuminato
dimmerabile a 3 livelli
(200/400/600 Lumen)

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo: PRO-SPACE

Référence Qté Description Plafonnier a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Plafoniera a LED Dimensioni

40 047 023 1 |Plafonnier intérieur & LED 1100Im Plaquer
PARO-S—SPACE 18 LEDs 1100Lm Appoggio
céble plat 0.5m DC

& plaquer 12/24V IP69K 50,72

Plafoniera a LED PRO-S-SPACE
18 LEDs 1100Lm

con cavo piatto 0,5m DC

da appoggio 12/24V IP69K 208
228

218

40 047 033 1 |Plafonnier intérieur a LED
PRO-S-SPACE a encastrer

Plafoniera a LED PRO-S-SPACE

da incasso

1J

40 047 003 1 |Plafonnier intérieur a LED
PRO-SPACE 18 LEDs 630Lm 630Im

cable plat 0.5m DC
a plaquer 12/24V IP69K —— , —

Plafoniera a LED PRO-SPACE
18 LEDs 630Lm SRR e
con cavo piatto 0,5m DC = |
da appoggio 12/24V IP69K 14,2
19,7

Encastrer
N . Incasso
40 047 013 1 |Plafonnier intérieur a LED
PRO-SPACE a encastrer

©

Plafoniera a LED PRO-SPACE
da incasso
227,79

218

40 047 043 1 |Plafonnier intérieur a LED
PRO-S-SPACE 18 LEDs 1000Lm ] OOOIm

cabochon opale
céble plat 0.5m DC
a plaquer 12/24V 1P69K { - )

Plafoniera a LED PRO-S-SPACE
18 LEDs 1000Lm, gemma opale
con cavo piatto 0,5m DC

da appoggio 12/24V IP69K

40 047 053 1 |Plafonnier intérieur a LED 5
PRO-S-SPACE & encastrer

Plafoniera a LED PRO-S-SPACE
da incasso 7.5

112,20

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-ZONE, PRO-TWIN-CAN, PRO-IN

Référence Qté Description Plafonnier a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Plafoniera a LED Dimensioni

40 056 003 1 |Plafonnier intérieur a LED 1700Im
PRO-ZONE 1700Lm

Cabochon opale, a plaquer
céble plat 0.3m DC
12/24V ADR IP69K

160

Plafoniera a LED
PRO-ZONE 1700Lm

160
gemma opale,

40

con cavo piatto 0,3m DC 7.5
da appoggio 12/24V ADR IP69K
917

7
40036043 |1 GJ
interrupteur = 14,5
interrutore I
Angle de luminosité 150°
Angolo artitumimzions dr 1507

40 073 003 1 |Plafonnier intérieur & LED 900Im
a plaquer PRO-TWIN-CAN 900Lm
da appoggio 285¢d, 32 Lux, 43
céble plat 0.5m DC ﬁ

12/24V ADR IP69K

126 @8
Plafoniera a LED & SN % ww ) v[m
PRO-TWIN-CAN 900Lm i O B ¢
285¢cd, 32 lux,

con cavo piatto 0,5m DC
12/24V ADR IP69K

e
L

40 073703 1 %
a encastrer 1
da incasso
a encastrer/da incasso
40 035 003 1 | Plafonnier intérieur a LED
24V PRO-IN 280Im
18 LEDs 280Lm
cable plat 0.5m DC 24V, IP67
Plafoniera a LED
PRO-IN
18 LEDs 280Lm,
con cavo piatto 0,5m DC 24V, IP67 )
Plafonnier intérieur & LED L P
40 035 203 1 PRO-IN 12V
12V
Plafoniera a LED Angle'c!e |Umin?sifé 590 :
PRO.N 12V Angulo di illuminazione di 50

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-MINI-ROOF, PRO-MICRO-ROOF

Référence Qté Description Plafonnier a LED Schéma

Codice Qta Descrizione Plafoniera a LED Dimensioni
40 046 003 1 Plafonnier intérieur a LED 370|m
24V PRO-M-ROOF 6 LEDs 370Lm
céble plat 0.5m DC
a plaquer 24V IP69K <
3l |
Plafoniera a LED PRO-MROOF | | 9
6 LEDs 370Lm
con cavo piatto 0,5m DC
da appoggio 24V IP69K
o 22,8
40 046 203 1 | Plafonnier intérieur & LED F—
12V PRO-M-ROOF 370Lm 12V h
|
Plafoniera a LED At I minadts 140°
PRO-M-ROOF 370Lm 12V Ag/gwe i 140
40 046 013 1 | Plafonnier intérieur & LED 370Im 069 S5
24V PRO-M-ROOF 6 LEDs 370Lm e T
céble plat 0.5m DC :
a encastrer 24V IP69K ‘
i —
Plafoniera a LED PRO-M-ROOF ‘
6 LEDs 370Lm
con cavo piatto 0,5m DC i
da incasso 24V IP69K L
15,2
40 046 213 1 | Plafonnier intérieur a LED —
12V PRO-M-ROOF 370Lm 12V
T
Plafoniera a LED Angle de Iminosifé 140°
@ PRO-M-ROOF 370Lm 12V Ango/oMﬂe di 140°
40 087 003 1 | Plafonnier intérieur a LED
blanc/bianco PRO-MICRO-ROOF (DUAL COLOR) 320Im
6 LEDs 320Lm
céble 0.5m .
a encastrer par vis 12/24V IP65 18 :
40 087 523 1 | Plafoniera a LED
blanc-rouge/ PRO-MICRO-ROOF (DUAL COLOR)
bianco-rosso 6 LEDs 320Lm
-:| con cavo 0,5m
da incasso vite 12/24V IP65
40 087 553 1
blanc-bleu/
bianco-blu
Angle de luminosité 140°
-:| Angolo di illuminazione di 140°
40 087 013 1 | Plafonnier intérieur a LED
blanc/bianco PRO-MICRO-ROOF (DUAL COLOR) 320|m
6 LEDs 320Lm
céble 0.5m
a encastrer par ressort 12/24V IP65 18 4,2
40 087 623 1 | Plafoniera a LED
blanc-rouge/ PRO-MICRO-ROOF (DUAL COLOR) (
bianco-rosso 6 LEDs 320Lm
-:| con cavo 0,5m
da incasso molla 12/24V IP65
40 087 653 1
blanc-bleu/
bianco-blu
-:| Angle de luminosité 140°
Angolo di illuminazione di 140°

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED ]

Type/Tipo : PRO-ROOF

Angdte.di illuminazion

Référence Qté Description Plafonnier a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Plafoniera a LED Dimensioni

40 037 023 1 | Plafonnier intérieur a LED Plaquer
PRO-S-ROOF 18 LEDs 1100Lm .
A
céble plat 0.5m DC a plaquer ppoggl:
12/24V IP69K o)
Plafoniera a LED PRO-S-ROOF
18 LEDs 1100Lm
140 106

con cavo piatto 0,5m DC
da appoggio 12/24V IP69K

40 037 033 1 | Plafonnier intérieur a LED
PRO-S-ROOF a encastrer

Plafoniera a LED PRO-S-ROOF
da incasso

40 037 003 1 | Plafonnier intérieur a LED
PRO-ROOF 18 LEDs 630Lm
céble plat 0.5m DC a plaquer
12/24V 1P69K

22,
Plafoniera a LED PRO-ROOF
18 LEDs 630Lm
con cavo piatto 0,5m DC
da appoggio 12/24V IP69K
40 037 013 1 | Plafonnier intérieur a LED Encastrer

PRO-ROOF a encastrer

Incasso

Plafoniera a LED PRO-ROOF
da incasso

140

40 037 043 1 | Plafonnier intérieur a LED 1000Im
PRO-S-ROOF 18 LEDs 1000Lm
cabochon opale

céble plat 0.5m DC

a plaquer 12/24V IP69K

Plafoniera a LED PRO-S-ROOF
18 LEDs 1000Lm, gemma opale
con cavo piatto 0,5m DC

da appoggio 12/24V IP69K

40 037 053 1 | Plafonnier intérieur a LED

PRO-S-ROOF @& encastrer 9,1

Plafoniera a LED PRO-S-ROOF
da incasso

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Angle de luminosité 150°

Type/'l'ipo : PRO-CAP Angolo di illuminazione di 150°
détecteur PIR
sensore PIR

Référence Qté Description Plafonnier a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Plafoniera a LED Dimensioni

Plafonnier intérieur a LED

40 077 973 1

a pk,quzr/ PRO-CAP 1190Lm 1190Im

da Qppaggio 460Cd, 51 LUX,
céable 0.2m /\\
10-30V ADR IP69K A\

Plafoniera a LED
PRO-CAP 1190Lm

460cd, 51 Lux, P
con cavo 0,2m
10-30V ADR IP69K ? "
FROPLAST
40 077 073 1 PIR Sensor
gae?nc:;;rgr/ Zone de détection/ a plaquer/da appaggio
Zona di localizzazione
max., 3m
90°
40 077 903 1 |Plafonnier intérieur a LED
a plaquer/_ PRO-CAP 1190Lm 1190Im
da appaggio 460cd, 51 Lux,
cable 0.2m
10-30V ADR IP69K ™
|
Plafoniera a LED ’/
PRO-CAP 1190Lm
460cd, 51 Lux, Puast
con cavo 0,2m1
0-30V ADR IP69K .
.
e 14 177
40 077 003 1 & encastrer/da incasso
& encastrer/
da incasso

50 077 503 1 Anneau PRO-CAP

Ghiera PRO-CAP per fissaggio
da appoggio

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

———— 000 Y

Type/Tipo : Détecteur PIR
Sensore PIR

Référence
Codice

50 030 000

Zone de détection
Zona di localizzazione

70 82°

Qté Description

Qta

Descrizione

Module de détection P-infra-rouge

Cable plat 2 x 0,75mm2:
- Cable d’entrée 0,5m

- Cable de sortie 1,0m
Connexion sur plafonnier
jusqu’a 5A, 10-30V,
température de fonctionnement
-30°C - 30°C, IP6K9K
Modulo con sensore di
movimento infra-rosso
Cavo piatto 2 x 0,75mm2:
- di entrata 0,5m

- di uscita 1,0m

Connessione di plafoniere fino a 5 A

10-30V, di -30°C a - 30°C, IP6K9K

Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Schéma

Dimensioni

@44

2

—TenDTT

120

100

O

?}.
22@

50 007 200

50 007 300

50 007 400

50 007 500

Rallonge céble plat 2m
2x0,75mm?2

Prolunga cavo piatto 2m
Rallonge céble plat 3m
2x0,75mm?2

Prolunga cavo piatto 3m
Rallonge céble plat 4m
2x0,75mm?2

Prolunga cavo piatto 4m
Flachkabelverléngerung 5m
2x0,75mm?2

Prolunga cavo piatto 5m

2 cétés avec capuchon de
fermeture

Autres longueurs disponibles en
page 9.6
2 lati con cappuci di chiusura

Altre lunghezze disponibili
pagina 9.6

50 007 600

50 007 800

50 007 112

50007 115

Rallonge céble plat 6m
2x0,75mm?2

Prolunga cavo piatto ém
Rallonge céble plat 8m
2x0,75mm?2

Prolunga cavo piatto 8m
Rallonge céble plat 12m
2x0,75mm?2

Prolunga cavo piatto 12m
Rallonge céble plat 15m
2x0,75mm?2

Prolunga cavo piatto15m

2 cétés avec capuchon de
fermeture

Autres longueurs disponibles en
page 9.6
2 lati con capucci di chiusura

Altre lunghezze disponibili
pagina 9.6

50 009 400

50 009 800

Cdble plat d’alimentation pour
module PIR 4m 2x0,75mm?2

Cavo piatto di alimentatizone per
modulo PIR, 4m 2x0,75mm2

Cdble plat d’alimentation pour
module PIR 8m 2x0,75mm?2

Cavo piatto di alimentazione per
modulo PIR 8m, 2x0.75mm2

un cété avec capuchon de
fermeture, |'autre cété en cable
ouvert

un lato con cappucio di chiusura,
Ialtro lato con cavo aperto

50 001 000

Connecteur P2G pour céble plat
2x0.75mm2

Sistema di connessione P2G per
cavo piatto 2x0,75mm2

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-TWIN-STRIPE

Référence Qté Plafonnier intérieur a LED Plafoniera a LED
Cestias QM 36 - 192 Power-LED"s 8- 5P e EYs

- 1000 - 6600 Lm - 1000 - 6600 Lm
- boitier en aluminium - profilo in alluminio
- cable 0,3m - con cavo 0,3m
- fixation a plaquer - Fissaggio: da appoggio
- IP6K9K - IP6K9K
- Angle de luminosité 130° - Angolo di illuminazione di 130°

40 064 003 1 24V 1000lm Longueur/lunghezzo: 305mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 203 1 12V 1000lm Longueur/lunghezzo: 305mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 013 1 24V 2600Ilm Longueur/lunghezzo: 610mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 213 1 12V 2600Ilm Longueur/lunghezzo: 610mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 023 1 24V 4080Ilm Longueur/lunghezzo: 915mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 223 1 12V 4080Ilm  Longueur/lunghezzo: 915mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 033 1 24V 6600Im Longueur/lunghezzo: 1220mm Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 233 1 12V 6600Im Longueur/lunghezza: 1220mm Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

s
1”“ Angle de luminosité 130°
A Anyolo di illuminazione di ]

64
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-TWIN-STRIPE

avec interrupteur
con interrutore

Interrupteur/interrutore

Référence Qté Plafonnier intérieur a LED Pl
Codice Qta

05

$5.16

afoniera a LED

- 36 - 96 Power-LED ’s - 36 - 96 power LED s

- 1000 - 2600 Lm

- 1000 - 2600 Lm

- boitier en aluminium - profilo in alluminio

- cable 0,3m - con cavo 0,3m

- fixation a plaquer - Fissaggio: da appoggio

- IP6K9K - IP6K9K

- Angle de luminosité 130° - Angulo di illuminazione di 130°

40 064 043 1 24V 1000lm Longueur/lunghezza: 305mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 243 1 12V 1000lm Longueur/lunghezzo: 305mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 053 1 24V 2600Ilm Longueur/lunghezzo: 610mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 253 1 12V 2600Ilm Longueur/lunghezzo: 610mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

Angle de luminosité 130°
Angolo di illuminazione di ]

64
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-TWIN-STRIPE ECO

Référence Qté Plafonnier intérieur a LED Plafoniera a LED
Codice Qta

- 36 - 192 Power-LED s - 36 - 192 power LED’s

- 1000 - 6600 Lm - 1000 - 6600 Lm

- cable 0,3m - con cavo 0,3m

- fixation a plaquer - Fissaggio: da appoggio

- IP6K9K - IP6K9K

- Angle de luminosité 130° - Angulo di illuminazione di 130°

40 064 083 1 24V 1000lm Longueur/lunghezzo: 305mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 283 1 12V 1000lm Longueur/lunghezzo: 305mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 093 1 24V 2600Ilm Longueur/lunghezzo: 610mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 293 1 12V 2600Ilm Longueur/lunghezzo: 610mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 323 1 24V 4080Ilm Longueur/lunghezzo: 915mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 423 1 12V 4080Ilm  Longueur/lunghezzo: 915mm  Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 333 1 24V 6600Ilm Longueur/lunghezzo: 1220mm Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 064 433 1 12V 6600Im Longueur/lunghezzo: 1220mm Largeur/larghezza: 64mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

Angle de luminosité 130°
A Anygolo di illuminazione di ]

42,4

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-STRIPE

Référence Qté Plafonnier intérieur a LED Plafoniera a LED
Codice Qta

- 18 - 108 Power-LED s - 18 - 108 power LED’s

- 500 - 3300 Lm -500 - 3300 Lm

- boitier en aluminium - profilo in alluminio

- cable 0,3m - con cavo 0,3m

- fixation a plaquer - Fissaggion: da appoggio

- IP6K9K - IP6K9K

- Angle de luminosité 130° - Angulo di illuminazione di 130°

40 048 003 1 24V 500lm Longueur/lunghezza: 305mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 048 203 1 12V 500lm Longueur/lunghezza: 305mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 048 013 1 24V 1300Im Longueur/lunghezza: 610mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 048 213 1 12V 1300Im Longueur/lunghezza: 610mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 048 023 1 24V | 2040Im Longueur/lunghezza: 915mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 048 223 1 12V 2040Im Longueur/lunghezza: 915mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 048 033 1 24V | 3300Im Longueur/lunghezza: 1220mm Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

40 048 233 1 12V 3300Im Longueur/lunghezza: 1220mm Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm

44

| | \NL/

o5

15 \l/ Angle de Iun+inosifé 130°
An 0

o di illuminazione di
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-STRIPE

avec interrupteur
con interrutore

$5.19

Interrupteur/Interrutore

Référence
Codice

Qté Plafonnier intérieur a LED

(@]

- 18 - 108 Power-LED s

- 500 - 3300 Lm

- boitier en aluminium

Plafoniera a LED

- 18 - 108 power LED’s
- 500 - 3300 Lm

- profilo in alluminio

- cable 0,3m - con cavo 0,3m
- fixation a plaquer - Fissaggio: da appoggio
- IP6K9K - IP6K9K
- Angle de luminosité 130° - Angulo di illuminazione di 130°
40 048 043 1 24V 500lm Longueur/lunghezza: 305mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm
40 048 243 1 12V 500lm Longueur/lunghezza: 305mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm
40 048 053 1 24V 1300Im Longueur/lunghezza: 610mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm
40 048 253 1 12V 1300Im Longueur/lunghezza: 610mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm
40 048 063 1 24V | 2040Im Longueur/lunghezza: 915mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm
40 048 263 1 12V 2040Im Longueur/lunghezza: 915mm  Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm
40 048 073 1 24V | 3300Im Longueur/lunghezza: 1220mm Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm
40 048 273 1 12V 3300Im Longueur/lunghezza: 1220mm Largeur/larghezza: 44mm  Hauteur/Aliezza: 15mm
44
v P
T T nl
15 \l/ Angle de Iun+inosifé 130°
A Angglo di illuminazione di }30°
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-STRIPE ECO

&

Référence Qté Plafonnier intérieur a LED Plafoniera a LED
Codice Qta

- 18 - 108 Power-LED s - 18 - 108 power LED’s

- 500 - 3300 Lm -500 - 3300 Lm

- cable 0,3m - con cavo 0,3m

- fixation a plaquer - Fissagio: da appoggio

- IP6K9K - IP6K9K

- Angle de luminosité 130° - Angulo di illuminazione di 130°

40 048 083 1 24V 500lm Longueur/lunghezza: 222mm  Largeur/larghezza: 19,3mm Hauteur/Allezza: 13,6mm

40 048 283 1 12V 500lm Llongueur/lunghezza: 222mm  Largeur/larghezza: 19,3mm Hauteur/Allezza: 13,6mm

40 048 093 1 24V 1300Im Longueur/lunghezza: 527mm  Largeur/larghezza: 19,3mm Hauteur/Allezza: 13,6mm

40 048 293 1 12V 1300Im Longueur/lunghezza: 527mm  Largeur/larghezza: 19,3mm Hauteur/Allezza: 13,6mm

40 048 323 1 24V | 2040Im Longueur/lunghezza: 832mm  Largeur/larghezza: 19,3mm Hauteur/Allezza: 13,6mm

40 048 423 1 12V | 2040Im Longueur/lunghezza: 832mm  Largeur/larghezza: 19,3mm Hauteur/Allezza: 13,6mm

40 048 333 1 24V | 3300Im Longueur/lunghezza: 1137mm Largeur/Larghezza: 19,3mm Hauteur/Aliezza: 13,6mm

40 048 433 1 112V | 3300Im Longueur/lunghezza: 1137mm Largeur/Larghezza: 19,3mm Hauteur/Aliezza: 13,6mm

40 048 000 1 | Kit de fixation PRO-STRIPE ECO
avec vis
40 048 100 Kit di installazione PRO-STRIPE ECO T s

con viti 40 048 000 40 048 100

gle de luminosité 13
13,6 Angolo di ill um;rkamone dil
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-STRIPE ECO

avec interrupteur
con interrutore

¢

Interrupteur/Interrutore

Référence Qté Plafonnier intérieur a LED Plafoniera a LED
Codi Qta
oaice - 18 - 108 Power-LED s - 18 - 108 power LED s
- 500 - 1300 Lm -500 - 1300 Lm

- cable 0,3m - con cavo 0,3m

- fixation a plaquer - Fissaggio: da appoggio

- IP6K9K - IP6K9K

- Angle de luminosité 130° - Angulo di illuminazione di 130°

40 048 183 1 24V 500lm Longueur/lunghezza: 297mm  Largeur/larghezza: 23mm  Hauteur/Allezza: 14,7mm

40 048 383 1 12V 500lm Longueur/lunghezza: 297mm  Largeur/larghezza: 23mm  Hauteur/Allezza: 14,7mm

40 048 193 1 24V 1300Im Longueur/lunghezza: 602mm  Largeur/larghezza: 23mm  Hauteur/Allezza: 14,7mm

40 048 393 1 12V 1300Im Longueur/lunghezza: 602mm  Largeur/larghezza: 23mm  Hauteur/Allezza: 14,7mm

23

14,7 EE D j} Angle de luminosité 130°
Anguoo di illuminazione di 180°

www.proplast-online.de
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Eclairage périphérique a LED
Phare de recul a LED

Phare de jour additionnel a LED
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Fari da lavoro a LED

lluminazione da lavoro a LED

Fari retromarcia a LED

Luci diurne a LED
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Phare de travail a LED

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-MASTER

Référence Qté Description Phare de travail a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro da lavoro a LED Dimensioni

40 4 Phare de travail a LED

70003 1 PRO-SUPER-MASTER 7200 lumen 7200Im
9 LEDs haute performance pour un
éclairage large et lointain, connecteur
2p Deutsch DT, adaptateur inclus
12/24V-90W

homologué ADR IP6K9K & CEE R10
Faro da lavoro a LED
PRO-SUPER-MASTER 7200 Lumen

con 9 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda,
connettore 2p Deutsch DT,

adattatore incluso, 12/24V-90W
Omologato ADR IP6K9K & CEE R10

40 48 Phare de travail a LED

7003 1 PRO-MASTER 4500 lumen 4500Im
5 LEDs haute performance pour un
éclairage large et lointain, connecteur
2p Deutsch DT, adaptateur inclus
12/24V-50W

homologué ADR IP6K9K & CEE R10
Faro da lavoro a LED

PRO-MASTER 4500 Lumen

con 5 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda,
connettore 2p Deutsch DT,

adattatore incluso, 12/24V-50W
Omologato ADR IP6K9K & CEE R10

40 481 003 1 |Phare de travail & LED
PRO-MINI-MASTER 3600 lumen

4 LEDs haute performance pour un
éclairage large et lointain, connecteur
2p Deutsch DT, adaptateur inclus
12/24V-40W

homologué ADR IP6K9K & CEE R10
Faro da lavoro a LED
PRO-MINI-MASTER 3600 Lumen

con 4 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda,
connettore 2p Deutsch DT,

adattatore incluso, 12/24V-40W
Omologato ADR IP6K9K & CEE R10

40 488 003 1 |Phare de travail & LED

PRO-MICRO-MASTER 1000 lumen 1 OOOIm
1 LEDs haute performance pour un
éclairage large et lointain, connecteur
2p Deutsch DT, adaptateur inclus
12/24V-10W

homologué ADR IP6K9K & CEE R10
Faro da lavoro a LED
PRO-MICRO-MASTER 1000 Lumen

con 1 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda,
connettore 2p Deutsch DT,

adattatore incluso, 12/24V-10W
Omologato ADR IP6K9K & CEE R10

50 106 050 1 Deutsch DT cable d'extension
5,0m Deutsch DT cavo di prolunga

50106 012 1
12,0m

www.proplast-online.de
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Phare de travail a LED

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-MASTER

Référence Qté Description Phare de travail a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro da lavoro a LED Dimensioni

40 481 023 1 |Phare de travail a LED

Spot blanc/ PRO-MINI-MASTER 3600 lumen 3400Im

Punto bianca 4 LEDs haute performance pour un

éclairage ciblé et de grande portée,
connecteur 2p Deutsch DT,
adaptateur inclus, 12/24V-40W
CEE R10, IP6K9K

Faro da lavoro a LED
PRO-MINI-MASTER 3600 Lumen
con 4 LEDs ad alta potenza per
un'illuminazione mirata e di vasta
portata, connettore 2p Deutsch DT,
adattatore incluso, 12/24V-40W
CEE R10, IP6K9K

40 481 025 1 |Phare de travail & LED
Spot bleu/ PRO-MINI-MASTER 2000 lumen 2000Im
Punto bl 4 LEDs haute performance pour un

éclairage ciblé et de grande portée,
connecteur 2p Deutsch DT,
adaptateur inclus, 12/24V-40W
CEE R10, IP6K9K

Faro da lavoro a LED
PRO-MINI-MASTER 2000 Lumen
con 4 LEDs ad alta potenza per
un'illuminazione mirata e di vasta
portata, connettore 2p Deutsch DT,
adattatore incluso, 12/24V-40W
CEE R10, IP6K9K

Emission de lumiére: bleu
Emissione luminosa: blu

40 489 603 1 |Phare de travail a LED
PRO-HEAT-MASTER 4000 lumen

4 LEDs haute performance avec lentille
chauffante, connecteur 2p Deutsch DT,
adaptateur inclus, 12/24V-40W

CEE R10, IP68

Faro da lavoro a LED
PRO-HEAT-MASTER 3600 Lumen

con 4 LEDs ad alta potenza con lente
riscaldata, connettore 2p Deutsch DT,
adattatore incluso, 12/24V-40W
CEERIO, IP68

50 106 050 1 Deutsch DT cable d'extension
5,0m Deutsch DT cavo di prolunga

50106 012 1
12,0m

www.proplast-online.de
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Phare de travail a LED

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo: PRO-BAXTER

Référence Qté Description Phare de travail a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro da lavoro a LED Dimensioni

40 494 503 1 | Phare de travail a LED 3400Im 82
PRO-POWER-BAXTER 3400 lumen S

24 LEDs haute performance pour

un éclairage large et lointain

cable 0,5m

10-30V

homologué ADR IP69 - EX/II - EX/III,

CEE R10, CISPR 25

Faro da lavoro a LED
PRO-POWER-BAXTER 3400 Lumen
con 24 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda
cavo 0,5m

10-30V

Omologato ADR IP69 - EX/II - EX/III,
CEE R10, CISPR 25

40 494 003 1 | Phare de travail & LED 1800Im 82
PRO-SUPER-BAXTER 1800 lumen

16 LEDs haute performance pour
un éclairage large et lointain

céble 0,5m

10-30V

homologué ADR IP69 - EX/II - EX/III,
CEE R10

88

116

Faro da lavoro a LED
PRO-POWER-BAXTER 1800 Lumen
con 16 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda
cavo 0,5m

10-30V

Omologato ADR IP69 - EX/II - EX/III,
CEERIO

www.proplast-online.de
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Phare de travail a LED

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-TWIN-WORK, PRO-SUPER-WORK 12V/24V

Référence Qté Description Phare de travail a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro da lavoro a LED Dimensioni

Phare de travail & LED 1500Im
PRO-TWIN-WORK 1500 lumen
12 LEDs haute performance pour
un éclairage large et lointain
céble 0,5m

12/24V, 11W ,
homologué ADR IP6K9K & CEE R10/

40 487 003

—_

Faro da lavoro a LED
PRO-TWIN-WORK 1500 Lumen
con 12 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda
cavo 0,5m

12/24V, 11W

Omologato ADR IP6K9K & CEE R10

Abstrahlwinkel ca. 150°

40 460 603 1 Phare de travail a LED
PRO-SUPER-WORK 1500Im 1500Im

6 LEDs haute perfomance,
Optique en PC incassable,
cable 1.75m

Homologué ADR 12V/24V IP67
Consommation : 11W

Faro da lavoro a LED
PRO-SUPER-WORK 1500Lm
con 6 LEDs ad alta potenza.
Lente in policarbonato

cavo 1,75m
bivoltaggio12V/24V
Omologato ADR , IP67
Consumo : 11W

www.proplast-online.de
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Phare de travail a LED

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-WORK Il  12-36V

Faisceau standard / Fascio standard

Référence Qté Description Phare de travail a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro da lavoro a LED Dimensioni

40 472 503 1 | Phare de travail & LED 3500Im 544
PRO-WORK Il 3500 lumen

8 LEDs haute performance pour
un éclairage large et lointain

cable 0,5m

12V-36V g

homologué ADR IP6K9K & CEE R1( N
hd

Faro da lavoro a LED

PRO-WORK Il 3500 Lumen

con 8 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda
cavo 0,5m

12V-36V

Omologato ADR IP6K9K & CEE R10

40 472 003 1 | Phare de travail & LED 2500Im 544
PRO-WORK 11 2500 lumen

6 LEDs haute performance pour
un éclairage large et lointain
cable 0,5m

12V-36V

homologué ADR IP6K9K & CEE R1Q

T

Faro da lavoro a LED

PRO-WORK Il 2500 Lumen

con 6 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda
cavo 0,5m

12V-36V

Omologato ADR IP6K9K & CEE R10

121,3
120,4

www.proplast-online.de
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Phare de travail a LED

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-WORK Il H&S 12-36V
PRO-ROCK Il H&S 12-36V

Référence Qté Description Phare de travail a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro da lavoro a LED Dimensioni

40 472 303 1 | Phare de travail & LED 3500|m
PRO-WORK Il H&S 3500 lumen

8 LEDs haute performance pour

un éclairage large et lointain

avec poignée et interrupteur,

céble 0,5m

12V-36V

homologué ADR IP6K9K & CEE R10

Faro da lavoro a LED

PRO-WORK Il H&S 3500 Lumen
con 8 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda
con maniglia & interruttore

cavo 0,5m

12V-36Y

Omologato ADR IP6K9K & CEE R10

40 472 403 1 | Phare de travail a LED
PRO-WORK Il H&S

avec poignée et interrupteur,
céble spiralé avec prise cigare
fixation magnétique

Faro da lavoro a LED
PRO-WORK Il H&S

interruttore cavo spirale / accendi
sigari con connettore Deutsch
fissaggio magnetico

40 469 303 1 | Phare de travail & LED

PRO-ROCK Il H&S 2500 lumen

10 LEDs haute performance pour
un éclairage large et lointain

avec poignée et interrupteur,

cable 0,5m

12V-36V

homologué ADR IP6K9K & CEE R1Q

Faro da lavoro a LED

PRO-ROCK Il H&S 2500 Lumen
con 10 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda
con maniglia & interruttore

cavo 0,5m

12V-36V

Omologato ADR IP6K9K & CEE R10

40 469 403 1 | Phare de travail a LED
PRO-ROCK Il H&S

avec poignée et interrupteur,
céble spiralé avec prise cigare
fixation magnétique

Faro da lavoro a LED

PRO-ROCK Il H&S

interruttore cavo spirale / accendi
sigari con connettore Deutsch
fissaggio magnetico

www.proplast-online.de
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Phare de travail a LED

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-ROCK Il 12-80V

Référence Qté Description Phare de travail a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro da lavoro a LED Dimensioni

2500Im

40 469 003 1 Phare de travail a LED
céble/cavo PRO-ROCK 11 2500 lumen

10 LEDs haute performance pour
un éclairage large et lointain
cable 0,5m

homologué ADR, 12V-80V
IP69K, consommation : 25W

40 469 073 1 | Faro da lavoro a LED

AMP SuperSeal PRO-ROCK Il 2500 Lumen

con 10 LEDs ad alta potenza per
illuminazione ampia e profonda
cavo 0,5m

Omologato ADR 12V-80V
IP69K , consumo : 25W

40 469 083 1
Deutsch DT
Lichtverteilungsschema/Light Beam|

2500Im

40 469 013 1 Phare de travail a LED
céble/cavo PRO-ROCK 11 2500 lumen
10 LEDs haute performance
pour un éclairage large
cable 0,5m

homologué ADR, 12V-80V
IP69K, consommation : 25W

3

40 469 773 1 | Faro da lavoro a LED

AMP SuperSeal PRO-ROCK Il 2500 Lumen
con 10 LEDs ad alta potenza
per illuminazione ampia

cavo 0,5m
Omologato ADR 12V-80V

IP69K , consumo : 25W 16,4
40 469 783 1 i !
Deutsch DT 13;,8
Lichtverteilungsschema/Light Beam "
A
40 469 023 1 | Phare de travail a LED 2500|m
cable/cavo PRO-ROCK 11 2500 lumen

10 LEDs haute performance pour
un éclairage large et lointain
cable 0,5m

homologué ADR, 12V-80V
IP69K, consommation : 25W

Faro da lavoro a LED
PRO-ROCK Il 2500 Lumen

con 10 LEDs ad alta potenza per
illuminazione di profondité

cavo 0,5m

Omologato ADR 12V-80V
IP69K , consumo : 25W

Lichtverteilungsschema/Light Beam

www.proplast-online.de
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Phare de travail a LED
Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-POWER-ROCK 12-36V

Référence Qté Description Phare de travail a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro da lavoro a LED Dimensioni

Phare de travail a LED 4800Im
PRO-POWER-ROCK 4800Im

6 LEDs haute performance
lentille en polycarbonate

céable 2,0m

homologué ADR, 12V-36V,IP69K
Consomm.:12V-62W / 24V-67W

40 467 503

—_

Faro da lavoro a LED
PRO-POWER-ROCK 4800Lm
con 6 LEDs ad alta potenza.
Lente in policarbonato

cavo 2,0m

Omologato ADR IP69K
bivoltaggio 12V-36V

Consumo: 12V-62W / 24V-67W

40 467 773
AMP SuperSeal

—_

40 467 523 1 | Phare de travail & LED 4800Im
PRO-POWER-ROCK 4800Im

6 LEDs haute performance
lentille en polycarbonate transpa.
céable 2,0m

homologué ADR, 12V-36V,IP69K
Consomm.:12V-62W / 24V-67W

106.6

130,1

Faro da lavoro a LED
PRO-POWER-ROCK 4800Lm

con 6 LEDs ad alta potenza.

Lente in policarbonato trasparente
cavo 2,0m

Omologato ADR IP69K
bivoltaggio 12V-36V

Consumo: 12V:62W / 24V-67W -

Om 20m 40m 60 m 80 m 100 m

www.proplast-online.de
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Phare de travail a LED

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-MIDI-ROCK 12-36V
PRO-MINI-ROCK 12-36V

Référence
Codice

40 470 003

40 470 073
AMP SuperSeal

Qté Description

Qta

Descrizione

Phare de travail a LED
PRO-MIDI-ROCK 1900Im

2 LEDs haute performance
pour éclairage de proximité
cable 0,5m

homologué ADR

12V-36V IP69K
Consommation: 20W

Faro da lavoro a LED
PRO-MIDI-ROCK 1900Lm

con 2 LEDs ad alta potenza
per illuminazione di prossimita
cavo 0,5m

Omologato ADR IP69K
bivoltaggio 12V-36V
Consumo : 20W

Phare de travail a LED
Faro da lavoro a LED

1900Im

Schéma
Dimensioni

40 468 003

40 468 073
AMP SuperSeal

Phare de travail a LED
PRO-MINI-ROCK 1100Im

1 LED haute performance

pour éclairage de proximité
cable 0,5m

homologué ADR, 12V-36V,IP69K
Consommation: 11W

Faro da lavoro a LED
PRO-MINI-ROCK 1100Lm

con 1 LED ad alta potenza
per illuminazione di prossimita
cavo 0,5m

Omologato ADR IP69K

1100Im

40 468 083 1 | bivoltaggio 12V-36V
Deutsch DT Consumo : 11W
40 468 013 1 | Phare de travail a LED

PRO-MINI-ROCK 625Im

2 LEDs haute performance

pour éclairage de proximité
céble 0,5m

homologué ADR, 12V-36V,IP69K
Consommation: 11W

Faro da lavoro a LED
PRO-MINI-ROCK 625Lm

con 2 LEDs ad alta potenza
per illuminazione di prossimitd
cavo 0,5m

Omologato ADR IP69K
bivoltaggio 12V-36V
Consumo : 11W

www.proplast-online.de
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Phare de travail a LED
Faro da lavoro a LED
Type/Tipo : PRO-ROCK EXTREME  12/24V :
PRO-STEP 12/24V LED

Référence Qté Description Phare de travail a LED Schéma

Codice Qta Descrizione Faro da lavoro a LED Dimensioni

40 426 003 1 | Phare de travail a LED 160 15,4
PRO-ROCK-EXTREME, 7000im 12

20 LEDs haute performance pour

un éclairage trés large et lointain

boitier robuste en aluminium,

lentille en polycarbonate

incassable, cable 0,45m,

9-32V, IP68

Consommation 100W

7000 Lumens

Faro da lavoro a LED
PRO-ROCK-EXTREME,

con 20 LEDs ad alta potenza per
illuminazione molto ampia e
profonda,

cassa robusta in alluminio,

lente in policarbonato,

cavo 0,45m,9-32V, IP68
Consumo : 100W,

7000 lumen

PRO-STEP
3 LEDs 650Lm boitier robuste en 79
aluminium, céble 3.0m
12/24V, 1P67

40 475 003 1 Plafonnier intérieur a LED 650|m @

Plafoniera a LED

PRO-STEP

3 LEDs 650Lm, scocca robusta in
alluminio, con cavo 3,0m

12/24V, IP67

www.proplast-online.de
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Phare de travail a LED

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-SUPER-FIELD 9-32V
PRO-FIELD 9-32V

Référence Qté Description Phare de travail a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro da lavoro a LED Dimensioni

40 429 003 1 | Phare de travail a LED 1500Im 76
PRO-SUPER-FIELD,

6 LEDs haute performance pour
un éclairage lointain,

boitier robuste en aluminium,
lentille en polycarbonate
incassable, cable 0,45m,

9-32V, 18V,

40 429 073 1 | homologué ADR IP54 - EX/II - EX/II

AMP Super Seal 1500 Lumens

Faro da lavoro a LED
PRO-SUPER-FIELD,

con 6 LEDs ad alta potenza per
illuminazione profonda,

scocca robusta in alluminio,
lente in policarbonato,

40 429 083 1 | cavo 0,45m,9-32V, 18W,
Deutsch DT Omologato ADR IP54 - EX/II - EX/IIl AMP SUPER SEAL

1500 lumen

DEUTSCH DT

Flood Beam

40 429 303 1 | Phare de travail a LED
PRO-SUPER-FIELD,
avec interrupteur

Faro da lavoro a LED
PRO-SUPER-FIELD con interruttore

40 429 903 1 | Phare de travail a LED 1 5oo|m @

PRO-INDU-FIELD,

& usage industriel,

boitier robuste en aluminium,
lentille en polycarbonate
incassable, cable 0,45m,
10-110V, 18W, 1500 Lumens

Faro da lavoro a LED
PRO-INDU-FIELD,

per uso industriale,

scocca robusta in alluminio,
lente in policarbonato,
cavo 0,45m,9-32V, 18W,
1500 lumen

40 425 003 1 | Phare de travail & LED
PRO-ECO-FIELD,

4 LEDs haute performance

pour éclairage de proximité,
boitier robuste en aluminium,
lentille en polycarbonate
incassable, cable 0,45m, ADR IP54
10-30V, 12W, R10, 1100 Lumen

Faro da lavoro a LED
PRO-INDU-FIELD,

con 4 LEDs ad alta potenza per
illuminazione di prossimitd, scocca
robusta in alluminio, lente in
policarbonato, cavo 0,45m, 10-30V,
12W, R10, ADR IP54, 1100 lumen

www.proplast-online.de
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Eclairage périphérique & LED

Luce LED perimetrale

Type/Tipo : PRO-WALL ADVANCED

Référence Qté Description Eclairage périphérique @ LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce LED perimetrale Dimensioni
Eclairage périphérique a LED
40066403 |1 | PRO-WALL ADVANCED 1200Im

Boitier en aluminium,

Lentille en polycarbonate,
12/24V,1P67,R10

cable de 0,3m, 1200 lumens
Angle de diffusion:

105° horizontal / 45° vertical
Température de couleur : 6500K

Luce LED perimetrale

PRO-WALL ADVANCED

Corpo in alluminio pressofuso,
Lente in policarbonato,

12/24V, IP67, R10, con cavo 0,3m,
1200 lumen, Angolo di emissione:
105° orizzontale / 45° verticale
Temperatura di colore: 6500K

40 066 503 1
blanc/bianca

40 066 413 1 Eclairage périphérique a LED

noir/nera PRO-WALL ADVANCED 600Im
Boitier en aluminium,

Lentille en polycarbonate,
12/24V,1P67,R10

cable de 0,3m, 600 lumens
Angle de diffusion:

105° horizontal / 45° vertical
Température de couleur : 6500K

Luce LED perimetrale
PRO-WALL ADVANCED
Corpo in alluminio pressofuso, 1
Lente in policarbonato,

12/24V, IP67, R10, con cavo 0,3m,
600 lumen, Angolo di emissione:
105° orizzontale / 45° verticale
Temperatura di colore: 6500K e

40 066 513 1
blanc/bianca

www.proplast-online.de
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Eclairage périphérique a LED

Luce LED perimetrale

Type/Tipo : PRO-MULTI-WALL
PRO-REVERSE-WALL

Référence Qté Description Eclairage périphérique a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce LED perimetrale Dimensioni

Eclairage périphérique & LED

;‘?aggg /ngfj,,o PRO-MULTI-WALL 2000Im
Homologué CEE R65 Class?2,

- Boitier en aluminium,

Lentille en polycarbonate, cable 3,0m,
10-30V, ADR (en préparation) IP6K9K,
SAE J595, R10, 2000 lumens
Angle de diffusion:
180° horizontal / 45° vertical
Température de couleur : 6400K

—_

Luce LED perimetrale

PRO-MULTI-WALL

omologato ECE R65 Class2,

Corpo in alluminio pressofuso,

Lente in policarbonato, con cavo 3,0m,
10-30V, ADR (in preparazione) IP6K9K,
SAE J595, R10, 2000 lumen,

Angolo di emissione:

180 orizzontale / 45 verticale
Temperatura di colore: 6400K

40 066 713
bleu/blu

—_

40 066 903

—_

Eclairage périphérique a LED

PRO-REVERSE WALL 3000Im
Homologué CEE R23,

Boitier en aluminium,

Lentille en polycarbonate, cable 3,0m,
10-30V, ADR (en préparation) IP6K9K,
SAE J595, R10, CISPR 25 Class 4

3000 lumens - Eclairage

1100 lumens - Feu de recul

Angle de diffusion:

180° horizontal / 45° vertical
Température de couleur : 6400K

Luce LED perimetrale
PRO-REVERSE-WALL

omologato ECE R23,

Corpo in alluminio pressofuso,
Lente in policarbonato, con cavo 3,0m,
10-30V, ADR (in preparazione) IP6K9K,
SAE J595, R10, CISPR 25 Class 4
3000 lumen - Luce LED perimetrale
1100 lumen - Luce di retromarcia
Angolo di emissione:

180 orizzontale / 45 verticale
Temperatura di colore: 6400K

40 066 994

—_

Capot en plastique PRO-MULTI-WALL

Calotta in plastica PRO-MULTI-WALL

www.proplast-online.de
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Eclairage périphérique a LED

Luce LED perimetrale

Type/Tipo : PRO-MULTI-WALL ECO
PRO-MINI-WALL

Référence Qté Description Eclairage périphérique a LED Schéma
Codice Qta  Descrizione Luce LED perimetrale Dimensioni

Eclairage périphérique a LED

PRO-MULTI-WALL ECO 1000Im @
Homologué CEE R65 Class?2,

- Boitier en aluminium, T
Lentille en polycarbonate, cable 3,0m,

10-30V, ADR (en préparation) IP6K9K,
SAE J595, R10, 1000 lumens
Angle de diffusion:

180° horizontal / 45° vertical
Température de couleur : 6400K

40 066 803

orange/ambra

—_

=
Jid

Luce LED perimetrale

PRO-MULTI-WALL ECO

omologato ECE R65 Class2,

Corpo in alluminio pressofuso,

Lente in policarbonato, con cavo 3,0m,
70—30\/, ADR (in preparazione) /PéKQK,
SAE J595, R10, 1000 lumen,

Angolo di emissione:

180 orizzontale / 45 verticale
Temperatura di colore: 6400K

40 066 813
bleu/blu

—_

40 066 303

—_

Eclairage périphérique a LED
PRO-MINI-WALL
Boitier en aluminium,
Lentille en polycarbonate, cable 3,0m,
10-30V, IP6K9K, R10, CISPR 25 Class 5
1000 lumens - Eclairage

500 lumens - gradable
Angle de diffusion:
180° horizontal / 45° vertical
Température de couleur : 6400K

Luce LED perimetrale
PRO-MINI-WALL
Corpo in alluminio pressofuso,
Lente in policarbonato, con cavo 3,0m,
10-30V, IP6K9K, R10, CISPR 25 Class 5
1000 lumen - Luce LED perimetrale

500 lumen - dimmerabile
Angolo di emissione:

180 orizzontale / 45 verticale
Temperatura di colore: 6400K

qiilitnlilip

45° 27

40 066 394

Capot en plastique PRO-MINI-WALL . 7
noir/nera
40 066 393 Calotta in plastica PRO-MINI-WALL \

blanc/bianca

—_

—_

www.proplast-online.de
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-TWIN-WALL &@3

Référence Qté Plafonnier intérieur a LED Plafoniera a LED
Codice Qta

- 36 - 192 Power-LED s - 36 - 192 power LED’s

- 1000 - 6600 Lm - 1000 - 6600 Lm

- boitier en aluminium - profilo in alluminio

- cable 0,3m - con cavo 0,3m

- fixation a plaquer - Fissaggio: da appoggio

- IP6K9K - IP6K9K

- Angle de luminosité 130° - Angulo di illuminazione di 130°

40 066 003 1 24V 1000lm Longueur/lunghezzo: 305mm  Largeur/larghezza: 46,9mm Hauteur/Aliezza: 58mm

40 066 203 1 12V 1000lm Longueur/lunghezzo: 305mm  Largeur/larghezza: 46,9mm Hauteur/Aliezza: 58mm

40 066 013 1 24V 2600Ilm Longueur/lunghezzo: 610mm  Largeur/larghezza: 46,9mm Hauteur/Aliezza: 58mm

40 066 213 1 12V 2600Ilm Longueur/lunghezzo: 610mm  Largeur/larghezza: 46,9mm Hauteur/Aliezza: 58mm

40 066 023 1 24V 4080Im Longueur/lunghezzo: 915mm  Largeur/larghezza: 46,9mm Hauteur/Aliezza: 58mm

40 066 223 1 12V 4080Ilm Longueur/lunghezzo: 915mm  Largeur/larghezza: 46,9mm Hauteur/Aliezza: 58mm

40 066 033 1 124V 6600Im Longueur/lunghezza: 1220mm Largeur/Larghezza: 46,9mm Hauteur/Aliezza: 58mm

40 066 233 1 12V 6600Im Longueur/lunghezza: 1220mm Largeur/Larghezza: 46,9mm Hauteur/Aliezza: 58mm

58

1
rh /
Angle de lumjfosité 130°
/ i ; e
Adgolo di illyminazione di 130

yH
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Plafonnier a LED
Plafoniera a LED

Type/Tipo : PRO-WALL

Référence Qté Plafonnier intérieur a LED Plafoniera a LED
Codice QI g 108 Power-LED"s - 18 - 108 power LED"s

- 500 - 3300 Lm -500 - 3300 Lm
- boitier en aluminium - profilo in alluminio
- cable 0,3m - con cavo 0,3m
- fixation a plaquer - Fissaggio: appoggio
- IP6K9K - IP6K9K
- Angle de luminosité 130° - Angulo di illuminazione di 130°

40 060 003 1 24V 500lm Longueur/lunghezza: 268mm  Largeur/larghezza: 36,7mm Hauteur/Allezza: 44,2mm

40 060 203 1 12V 500lm Longueur/lunghezza: 268mm  Largeur/larghezza: 36,7mm Hauteur/Allezza: 44,2mm

40 060 013 1 24V 1300Im Longueur/lunghezza: 573mm  Largeur/larghezza: 36,7mm Hauteur/Allezza: 44,2mm

40 060 213 1 12V 1300Im Longueur/lunghezza: 573mm  Largeur/larghezza: 36,7mm Hauteur/Allezza: 44,2mm

40 060 023 1 24V | 2040Im Longueur/lunghezza: 878mm  Largeur/larghezza: 36,7mm Hauteur/Allezza: 44,2mm

40 060 223 1 12V 2040Im Longueur/lunghezza: 878mm  Largeur/larghezza: 36,7mm Hauteur/Allezza: 44,2mm

40 060 033 1 24V | 3300Im Longueur/lunghezza: 1183mm Largeur/Larghezza: 36,7mm Hauteur/Aliezza: 44,2mm

40 060 233 1 112V | 3300Im Longueur/lunghezza: 1183mm Largeur/Larghezza: 36,7mm Hauteur/Aliezza: 44,2mm

// //‘”
Angle de Iun,y'ﬁosifé 130°
Am/gp/o di illyminazione di 130°

44,2

yH
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Phare de travail a LED Bar

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-MULTI-STREAM

Référence Qté Phare de travail a LED + Feu flash a LED Faro da lavoro a LED + Luze flash a LED
Codice Qta
- 18 - 30 LEDs haute performance - con 18 - 30 LEDs ad alta potenza per
pour un éclairage lointain illuminazione profonda
- 12V/24V - 12v/24v
- boitier en aluminium - scocca robusta in alluminio
- lentille en polycarbonate - lente in policarbonato
- Fixation: support de montage - Fissaggio: staffa di montaggio
- Céble 3,0m, homologué CEE R10 & R65 - Cavo 3,0m, omologato CEE R10 & R65
40 435 503 1 %‘2& Longueur/lunghezza: 510mm Consommation/Consumo: 78 Watt 2000|m
40 435703 1 %‘2& Longueur/lunghezza: 808mm Consommation/Consumo: 126 Watt 3200|m

551/ 849

518/816

)

526 / 824

30,5
56 =

www.proplast-online.de



25.02.2022 P lr{ .") P I-A S T 06

FAHRZEUGBELEUCHTUNG
$6.17

Phare de travail a LED Bar

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-POWER-STREAM

Référence Qté Phare de travail & LED Faro da lavoro a LED
Codi Qta
oaice - 42 - 78 LEDs haute performance - con 42 - 78 LEDs ad alta potenza per
pour un éclairage lointain illuminazione profonda
- 12V/24V - 12V/24v
- boitier en aluminium - scocca robusta in alluminio
- lentille en polycarbonate - lente in policarbonato
- Fixation: support de montage - Fissaggio: staffa di montaggio
- Cable 3,0m, homologué CEE R10 - Cavo 3,0m, omologato CEE R10
40 434 503 1 %‘2& Longueur/Lunghezza: 594mm Consommation/Consumo: 126 Watt 8820|m
40 434 703 1 %‘2& Longueur/lunghezza: 828mm Consommation/Consumo: 180 Watt 1 2600|m
40 434 103 1 %‘2& Longueur/lunghezza: 1062mm  Consommation/Consumo: 234 Watt 16380|m

594-1062

78

www.proplast-online.de
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Phare de travail a LED Bar

Faro da lavoro a LED

Type/Tipo : PRO-STREAM @

Référence Qté Phare de travail a LED Faro da lavoro a LED
Codi Qta
oaice - 18 - 36 LEDs haute performance - con 18 - 38 LEDs ad alta potenza per
pour un éclairage lointain illuminazione profonda
- 12V/24V - 12v/24v
- boitier en aluminium - scocca robusta in alluminio
- lentille en polycarbonate - lente in policarbonato
- Fixation: support de montage - Fissaggio: staffa di montaggio
- Cable 3,0m, homologué CEE R10 - Cavo 3,0m, omologato CEE R10
40 433 503 1 %‘2& Longueur/lunghezza: 516mm Consommation/Consumo: 54 Watt 3800|m
40 433703 1 %‘2& Longueur/Lunghezza: 759mm Consommation/Consumo: 81 Watt 5700|m
40 433 103 1 %‘2& Longueur/lunghezza: 1002mm  Consommation/Consumo: 108 Watt 7600|m
516-1002
| ® ® ® ® ® ® I
OICIOIOICIOIONG
WT @ ® @ ® @ @ T 78
/7 —

www.proplast-online.de
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Phare de recul a LED

Faro retromarcia a LED

Type/Tipo : PRO-TWIN-REVERSE, PRO-BAXTER

Référence Qté Description Phare de recul a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Faro retromarcia a LED Dimensioni

40 483 003 1 |Phare de recul a LED
PRO-TWIN-REVERSE

homologué CEE R23, 900Lm
pour un éclairage intensif,

7,5W, cable 0.5m

Homologué ADR IP6K9K 12/24V

Faro retromarcia a LED
PRO-TWIN-REVERSE Omologato
CEE R23, 900Lm di alta potenza,
7,5W , cavo 0.5m

Omologato ADR IP6K9K 12/24V

40 479 003 1 | Phare de recul & LED
PRO-BAXTER

homologué CEE R23, 1280Lm
pour un éclairage intensif,
16W, cable 0.22m

9-32V, IP67

492

Faro retromarcia a LED
PRO-BAXTER
Omologato CEE R23
1280Lm di alta potenza,
16W, cavo 0.22m
9-32V, IP67

40 478 003 1 | Phare de recul a LED
PRO-MINI-BAXTER 960Im
homologué CEE R23, 960Lm

o

pour un éclairage intensif, §

12W, cable 0.22m =

9-32V, IP67 ) —

T

demn e e E

Faro retfromarcia a LED ‘]% %
PRO-MINI-BAXTER oy

Omologato CEE R23
960Lm di alta potenza,
12W, cavo 0.22m
9-32V, IP67

|

40 466 003 1 | Phare de recul a LED
PRO-REVERSE

selon homologation CEE R23

9 LEDs haute qualité pour un
éclairage intensif,

optique en PC incassable,

forme compacte

Homologué ADR Ip6K9K 12V/24V

125

(@

|

11y

Faro retromarcia a LED
PRO-REVERSE

Omologato CEE R23

con 9 LED ad alta potenza.
Lente in policarbonato
Omologato ADR IKP6K9K
bivoltaggio (12V e 24V)

www.proplast-online.de
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Phare de recul a LED

Faro retromarcia a LED

Type/Tipo : PRO-REVERSE 11, PRO-FIELD

Référence
Codice

40 474 003

40 474 073
AMP SuperSeal

40 474 083
Deutsch DT

Qté Description

Qta

Descrizione

Phare de recul a LED
PRO-REVERSE Il

homologué CEE R23, 1500Lm
pour un éclairage intensif,
18W, cable 0.5m

Homologué ADR IP6K9K 9-32V

Faro retromarcia a LED
PRO-REVERSE I

Omologato CEE R23

1500Lm di alta potenza,
18W, cavo 0.5m

Omologato ADR IP6K9K 9-32V

Phare de recul a LED
Faro retromarcia a LED

1500Im

06
$ 6.20

Schéma
Dimensioni

52,5
r]
NL L/
®

40 424 003

40 424 073
AMP SuperSeal

Phare de recul & LED

PRO-FIELD homologué selon R23,
utilisable aussi en phare de travail,
800 lumens, luminosité homogeéne
dimensions compactes, boitier
robuste en aluminium, lentille en
polycarbonate incassable, 12W,
cable 0,45m, certifié ADR IP54,
9-32V

Faro retromarcia a LED
PRO-FIELD, omologato CEE R23,
utilizzabile anche come faro

da lavoro, 800 lumen, luminosita
omogenea, dimensioni compatte,
scocca robusta in alluminio,

lente in policarbonato, 12W,

cavo 0,45m,omologato ADR IP54,
9-32V

www.proplast-online.de
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Feu de Manceuvre a LED

Luci di manovra a LED

Type/Tipo : PRO-REVERSE ML, PRO-FIELD ML

Référence Qté Description Feux de manceuvre a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luci di manovra a LED Dimensioni

40 474 603 1 | Feu de Manceuvre a LED

PRO-REVERSE ML 1500im
homologué CEE R23 ML,
1500Lm pour un éclairage intensif,
pour fixation latérale,
18W, cable 0.5m
9-32V, IP6K9K

Luci di manovra a LED
PRO-REVERSE ML
Omologato CEE R23 ML
1500Lm di alta potenza,
18W, cavo 0.5m
9-32V, IP6K9K

52,5
ﬁ
NL L/
®

40 424 603 1 | Feu de Manceuvre a LED
PRO-FIELD ML
homologué selon R23 ML,

75,9 ——
pour fixation latérale,
utilisable aussi en phare de travail, © ©
800 lumens, luminosité homogéne | 64
dimensions compactes, boitier © ©
robuste en aluminium, lentille en = 53

polycarbonate incassable, 12W,
céble 0,45m, certifié ADR, 9-32V

Luci di manovra a LED

PRO-FIELD ML,

omologato CEE R23 ML,

utilizzabile anche come faro

da lavoro, 800 lumen, luminosita
omogenea, dimensioni compatte,
scocca robusta in alluminio,

lente in policarbonato, 12W,

cavo 0,45m,omologato ADR, 9-32V

www.proplast-online.de
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Phare principal a LED

Faro anteriore a LED

Type/Tipo : PRO-TRACK

Référence Qté Description Phare principal a LED Schéma

Codice Qta | Descrizione Faro anteriore a LED Dimensioni

40 477 003 1 | Phare principal & LED PRO-TRACK
Le kit comprend un phare droit & LED
et un phare gauche a LED
Fonctions : Feu de croisement
Feu de route
Veilleuse
Clignotant avant
Feu de position avant
Boitier : Aluminium
Cabochon: PC
Connecteur:6 péles Deutsch DT
Tension:  9-32 Volis
Protection: P68
Montage :  Sur vis
Certificat:  homologué SAE
homologué CEM
homologué R112
homologué R87
homologué R6
homologué R7
Conso: 82w
Puissance : 8100 Lumens

Faro anteriore a LED PRO-TRACK
il kit comprende un faro destro a LED
e un faro sinistro a LED
Funzioni : Anabbagliante
Abbagliante
Luce diurna
Freccia anteriore
Luce di posizione anteriore|

Scocca : Alluminio
Gemma: PC
Conettore: 6poli Deutsch DT
Voltaggio: 9-32 Volt
Protezione: IP68
Fissaggio: Con vite Cosses / Fin:
Omologazione: SAE FMVSS108 1 - Masse/Terra
ECERIO (E/\/\C) 2 - Croisement/Anabbagliante
ECERI112 3 - Route/Abbagliante
ECE R87 4 - Position/FPosizione anteriore
5 - Clignotant/Freccia
Egg E? 6 - Diurne/luce Diurna
Consumo : 82w
Potenza : 8100 Lumen

www.proplast-online.de
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Phare principal a LED

Faro anteriore a LED

Type/Tipo : PRO-ROUTE

Référence Qté Description Phare principal a LED Schéma
Codice Qta | Descrizione Faro anteriore a LED Dimensioni

40 485 003 1 | Phare principal @ LED PRO-ROUTE 4F

EU-Version Fonctions : Feu de croisement
Feu de route
Veilleuse
Feu de position avant

Boitier : ADC12 Aluminium

Cabochon: PC

Connecteur:céble 0,3m

Tension: 10-30 Volis

Protection: P67

Montage :  Sur vis

Certificat: homologué CEM
homologué R148
homologué R149

110

Faro anteriore a LED PRO-ROUTE 4F R R
Funzioni : Anabbagliante ; ;
Abbagliante
Luce 2iumo g g
Luce di posizione anteriore|
62_3230204 ! Scocca : ADCI?FjAI/umfnio R R 150 /2l
Gemma: PC ; : @
Conettore: cavo 0,3m | AT #
Voltaggio: 10-30 Volt ? ¢ @
Protezione: P67 =
Fissaggio: Con vite E E
Omologazione: ECE R10 (EMC) 300
ECE R148 R ﬂ
ECE R149 ‘ : |

40 486 003 1 | Phare principal a LED PRO-ROUTE 5F

EU-Version Fonctions : Feu de croisement
Feu de route
Veilleuse
Feu de position avant
Clignotant

Boitier : Aluminium

Cabochon: PC

Connecteur:céble 0,3m

Tension: 10-30 Volts

Protection: P67

Montage :  Sur vis

Certificat:  homologué R112
homologué R7
homologué R6
homologué R87

Faro anteriore a LED PRO-ROUTE 4F
Funzioni : Anabbagliante
Abbagliante
Luce diurna
Luce di posizione anteriore|

Indicatore di Direzione
Scocca : Alluminio
Gemma:
Conettore: cavo 0,3m
Voltaggio: 10-30 Volt
Protezione: P67
Fissaggio: Con vite
Omologazione: ECER112
ECER7
ECE R6
ECE R87

www.proplast-online.de
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Phare anti-brovillard / additionnel a LED
Faro anti-nebbia a LED / Faro di profondita a LED

Type/Tipo : PRO-DRIVE 11, PRO-FOG II, PRO-DAY I

Référence Qté Description Anti-brouillard / addit. Schéma
Codice Qta Descrizione Anti-nebbia / di profondité  Dimensioni

40 432 003 1 | Phare longue portée 2400|m @
PRO-DRIVE Il,

boitier robuste en aluminium
céble 0,5m,

Lentille en polycarbonate
Homologué CEE R112 & CEE R10
2400 Lm, 12V/24V - 36W, IP68

—37 —

Faro di profondita PRO-DRIVE I,
scocca robusta in alluminio, /
cavo 0,5m, lente in policarbonato 55
Omologato CEE R112 & CEER10
2400 Im, 12V/24V - 36W, IP68 40,8

PRO-FOG I, 1000 Lm,
cabochon en PC incassable,
Homologué CEE R19 & EMC R10
Homologué SAE J583 F3
12V/24V - 12W, IP67

40 407 003 ! Phare anti-brouillard & LED 1 OOOIm @ ( e

Faro anti-nebbia a LED
PRO-FOG Il 1000 Im,

Lente in PC infrangibile
omologato CEE R19 & EMC R10
omologato SAE J583 F3
12V/24V - 12W, IP67

40 405 003 1 | Feu diurne & LED PRO-DAY Il
homologué selon ECE R87,

8 LEDs Haute Qualité,
dimensions compactes,

cable 0.5m 12V/24V - 4W - IP67

Luce diurna a LED PRO-DAY I
Omologata CEE R87

con 8 LED ad alta potenza.
dimensioni compatte,

cavo 0.5m 12V/24V - AW - IP67

www.proplast-online.de
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Gyrophare Girofari 7.16

Hampe pour gyrophare Asta per lampeggianti 717

Barre luminose
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Gyrophare a LED
Lampeggiante a LED

Type/Tipo : PRO-MICRO-FLASH

Référence Qté Description Gyrophare a LED CEE R65 & EMC R10
Codice Qta  Descrizione Lampeggiante a LED CEE R85 & EMC R10

40 608 001 1 | Gyrophare & LED
orange/ambra PRO-MICRO-FLASH 62,5
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 3,8W
Fixation : 3 vis

Lampeggiante a LED
PRO-MICRO-FLASH
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 3,8 W

Fissaggio : 3 viti

40 608 011 1
bleu/blu

40 608 201 1 | Gyrophare a LED

orange/ambra PRO-MICRO-FLASH

Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 3,8W
Fixation : Hampe

Llampeggiante a LED
PRO-MICRO-FLASH
omologato ECE R65 R10

12V/24V - consumo : 3,8W
Fissaggio : su asta DIN

40 608 211 1
bleu/blu

40 608 301 1| Gyrophare a LED

orange/ambra PRO-MICRO-FLASH

Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 3,8W
Fixation : Magnétique avec prise
allume-cigare

Llampeggiante a LED
PRO-MICRO-FLASH

omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 3,8W
Fissaggio : magnetico e cavo

40 608 311 1 | spiralato con spina accendisigari
bleu/blu

www.proplast-online.de
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Gyrophare a LED
Lampeggiante a LED

Type/Tipo : PRO-POWER-FLASH Il

Référence
Codice

40 609 001

orange/ambra

40 609 011
bleu/blu

Qta

Qté Description

Descrizione

Gyrophare a LED
PRO-POWER-FLASH Il
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 3,8W
Fixation : 3 vis

Lampeggiante a LED
PRO-POWER-FLASH II
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 3,8 W
Fissaggio : 3 viti

Gyrophare a LED
Lampeggiante a LED

CEE R65 & EMC R10

CEE R65 & EMCRI0

40 609 201

orange/ambra

40 609 211
bleu/blu

Gyrophare a LED
PRO-POWER-FLASH I
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 3,8W
Fixation : Hampe

Lampeggiante a LED
PRO-POWER-FLASH I
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 3,8W
Fissaggio : su asta DIN

40 609 301

orange/ambra

40 609 311
bleu/blu

Gyrophare & LED
PRO-POWER-FLASH 11
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 3,8W
Fixation : Magnétique avec prise
allume-cigare

Lampeggiante a LED
PRO-POWER-FLASH I
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 3,8W
Fissaggio : magnetico e cavo
spiralato con spina accendisigari

40 609 501

orange/ambra

40 609 511
bleu/blu

Gyrophare a LED
PRO-POWER-FLASH I
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 3,8W
Fixation : Hampe Flexible

Lampeggiante a LED
PRO-POWER-FLASH I
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 3,8W
Fissaggio : su asta DIN flessibile

114,4

1

www.proplast-online.de
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Gyrophare a LED
Lampeggiante a LED

Type/Tipo : PRO-MULTI-FLASH II

CEE R65 & EMC R10
CEE R65 & EMCRI0

Référence Qté Description
Codice Qta Descrizione

Gyrophare a LED
Llampeggiante a LED

40 599 001 1

orange/ambra

40599 011 1
bleu/blu

fransparente

Gyrophare & LED
PRO-MULTI-FLASH I

design ultra-plat, 8 types de flash,
Homologué CEE R65 R10
Température d'utilisation:-30°+60°
12V/24V - 27W, IP67

Fixation : 3 vis

Lampeggiante a LED
PRO-MULTI-FLASH I

design ultra-piatto, 8 tipi differenti
di flash, omologato ECE R65 R10
Temperatura operativa -30°+50°

Single flash (R65)
Double flash Quick (R65)
Double flash Slow

40 599 701 1 | 12V/24V-27W, IP67 gf(']: f:ﬂss'; ®65)
orange, optique . . -

transparente/ Fissaggio : 3 viti g\egq flash
ambra, lente Oofffaie

40 599 201 1

orange/ambra

40 599 211 1
bleu/blu

40 599 801 1

orange, optique

Gyrophare & LED
PRO-MULTI-FLASH I

design ultra-plat, 8 types de flash,
Homologué CEE R65 R10
Température d'utilisation:-30°+60°
12V/24V - 27W, IP67

Fixation : sur hampe flexible

Lampeggiante a LED
PRO-MULTI-FLASH Il

design ultra-piatto, 8 tipi differenti
di flash, omologato ECE R65 R10
Temperatura operativa -30°+50°
12V/24V - 27W, IP67

Fissaggio : su asta DIN flessibile

L B b

Single flash (R65)
Double flash Quick (R65)
Double flash Slow

transparente/ Triple flash
ambra, lente Quad flash (R65)
transparente Mega flash
Rotate
Sélecteur Off
Selettore

40 599 301 1
orange/ambra

40 599 311 1
bleu/blu

fransparente

Gyrophare & LED
PRO-MULTI-FLASH I

design ultra-plat, 8 types de flash,
Homologué CEE R65 R10
Température d'utilisation:-30°+60°
12V/24V - 27W, IP67

Fixation : magnetique

Lampeggiante a LED
PRO-MULTI-FLASH Il
design ultra-piatto, 8 tipi differenti
di flash, omologato ECE R65 R10

Sélecteur

Selettore

Single flash (R65)
Double flash Quick (R65)
Double flash Slow

Temperatura operativa :-30°+50° Triple flash
40 599 901 1 12V,/24V - 27W., IP67 Quad flash (R65)
orange, optique . . - Mega flash
transparente/ Fissaggio : magnetico Rotate
ambra, lente Off

www.proplast-online.de
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Gyrophare a LED
Lampeggiante a LED

Type/Tipo : PRO-ATLAS

Référence Qté Description Gyrophare a LED CEE R65 & EMC R10
Codice Qta  Descrizione Llampeggiante a LED CEE R65 & EMC R10
40 582 001 1 |Gyrophare a LED orange ‘ 140
PRO-ATLAS

8 Power LEDs ROTATIF
Homologué CEE R65 R10
9-32V - consommation : 11W
Fixation : 3 vis

Llampeggiante a LED
PRO-ATLAS

8 Power LEDs ROTATIVO
omologato ECE R65 R10
9-32V - consumo : 11W
Fissaggio : 3 viti

MERCEDES ACTROS
A 960 820 02 58
A 960 820 03 58

M.AN.
81.25207-6074

VOLVO
23742314

RENAULT
23811106

www.proplast-online.de
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Gyrophare a LED
Lampeggiante a LED

Type/Tipo : PRO-POWER-FLASH

Référence

Qté Description
Qta Descrizione

Codice

Gyrophare a LED
PRO-POWER-FLASH

8 Power LEDs FLASH
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 9W
Fixation : 3 vis

40 551 001 1

Lampeggiante a LED
PRO-POWER-FLASH

8 Power LEDs FLASH
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 9W
Fissaggio : 3 viti

’R®

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

PLAST o0
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=
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CEE R65 & EMC R10
CEE R65 & EMCRI0

Gyrophare a LED
Lampeggiante a LED

130

74

40 551 201 1 | Gyrophare a LED
PRO-POWER-FLASH

8 Power LEDs FLASH
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 9W

Fixation : Hampe Flexible

Lampeggiante a LED
PRO-POWER-FLASH

8 Power LEDs FLASH
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 9W
Fissaggio : su asta DIN flessibile

40 551 301 1 | Gyrophare a LED
PRO-POWER-FLASH

8 Power LEDs FLASH
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 9W
Fixation : Magnétique avec prise
allume-cigare

Llampeggiante a LED
PRO-POWER-FLASH

8 Power LEDs FLASH

omologato ECE R65 R10 12V,/24V -
Fissaggio : magnetico e cavo
spiralato con spina accendisigari

Cabochon orange
Colatta ambra

40 551 101 1

Caoutchouc de montage
Guarnizione per montaggio inclinato

50 024 000 1

3,6° inclination/inclinazione

www.proplast-online.de
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Gyrophare a LED
Lampeggiante a LED

Type/Tipo : PRO-ROTA-FLASH

Référence Qté Description Gyrophare a LED CEE R65 & EMC R10
Codice Qta  Descrizione Lampeggiante a LED CEE R85 & EMC R10

40 551 401 1 | Gyrophare a LED
PRO-ROTA-FLASH

8 Power LEDs ROTATIF
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 9W
Fixation : 3 vis

Lampeggiante a LED
PRO-ROTA-FLASH

8 Power LEDs ROTATIVO
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 9W
Fissaggio : 3 viti

130

74

40 551 501 1 | Gyrophare a LED
PRO-ROTA-FLASH

8 Power LEDs ROTATIF
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 9W
Fixation : Hampe Flexible

| | |

132
Lampeggiante a LED
PRO-ROTA-FLASH

8 Power LEDs ROTATIVO
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : YW
Fissaggio : su asta DIN flessibile

87

130

40 551 601 1 | Gyrophare a LED
PRO-ROTA-FLASH

8 Power LEDs ROTATIF
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 9W
Fixation : Magnétique avec prise
allume-cigare

45|
}—\ 70,53

[l 254 |8

Lampeggiante a LED
PRO-ROTA-FLASH

8 Power LEDs ROTATIVO

omologato ECE R65 R10 12V,/24V -
Fissaggio : magnetico e cavo

142,5

spiralato con spina accendisigari

24
40 551 101 1 | Cabochon orange

Calotta ambra

61

50 024 000 1 | Caoutchouc de montage
Guarnizione per montaggio inclinato

3,6° inclination/inclinazione

www.proplast-online.de
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Gyrophare a LED
Lampeggiante a LED

Type/Tipo : PRO-SUPER-FLASH

Référence Qté Description Gyrophare a LED CEE R65 & EMC R10
Codice Qta  Descrizione Lampeggiante a LED CEE R85 & EMC R10

40 570 001 1 | Gyrophare a LED
PRO-SUPER-FLASH

8 Power LEDs FLASH
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 9W
Fixation : 3 vis

146

Lampeggiante a LED
PRO-SUPER-FLASH

8 Power LEDs FLASH
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 9W
Fissaggio : 3 viti

76

— —
118 Iﬂ |I

40 570 201 1 | Gyrophare a LED
PRO-SUPER-FLASH

8 Power LEDs FLASH
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 9W
Fixation : Hampe Flexible

127

76

Lampeggiante a LED
PRO-SUPER-FLASH

8 Power LEDs FLASH
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 9W
Fissaggio : su asta DIN flessibile

s o WLIXY o0
S Lc®a 2

166

40 570 101 1 | Cabochon PRO-SUPER-FLASH 2

orange
Calotta PRO-SUPER-FALSH ambra

41}

50 024 000 1 | Caoutchouc de montage
Gomma di montaggio

3,6° inclination/inclinazione 15

www.proplast-online.de
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Gyrophare a LED
Lampeggiante a LED

Type/Tipo : PRO-ROTA-FLASH XL

Référence Qté Description Gyrophare a LED CEE R65 & EMC R10
Codice Qta  Descrizione Lampeggiante a LED CEE R85 & EMC R10

40 570 401 1 | Gyrophare a LED
PRO-ROTA-FLASH XL

8 Power LEDs ROTATIF
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 9W
Fixation : 3 vis

146

Lampeggiante a LED
PRO-ROTA-FLASH XL

8 Power LEDs ROTATIVO
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 9W
Fissaggio : 3 viti

76

— —
118 Iﬂ |I

40570 501 1 | Gyrophare a LED
PRO-ROTA-FLASH XL

8 Power LEDs ROTATIF
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 9W
Fixation : Hampe Flexible

127

—

s o WLIXY o0
S Lc®a 2

76

Lampeggiante a LED
PRO-ROTA-FLASH XL

8 Power LEDs ROTATIVO
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : YW
Fissaggio : su asta DIN flessibile

| R

166

40 570 601 1 | Gyrophare & LED
PRO-ROTA-FLASH XL

8 Power LEDs ROTATIF
Homologué CEE R65 R10
12V/24V - consommation : 9W
Fixation : Magnétique avec prise
allume-cigare

143

Llampeggiante a LED
PRO-ROTA-FLASH XL

8 Power LEDs ROTATIVO
omologato ECE R65 R10
12V/24V - consumo : 9W
Fissaggio : magnetico e cavo
spiralato con spina accendisigari

¢ TRy —

»

76

40 570 101 1 | Cabochon orange &

Calotta ambra

41}

50 024 000 1 | Caoutchouc de montage
Gomma di montaggio

3,6° inclination/inclinazione 15

www.proplast-online.de
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Feu Flash a LED

Luce Flash a LED

Type/Tipo : PRO-MULTI-WALL
PRO-MULTI-WALL ECO

Référence Qté Description Feu Flash a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce Flash a LED Dimensioni

Eclairage périphérique & LED

;‘?aggg /ngfj,,o PRO-MULTI-WALL 2000Im
Homologué CEE R65 Class?2,

- Boitier en aluminium,

Lentille en polycarbonate, cable 3,0m,
10-30V, ADR (en préparation) IP6K9K,
SAE J595, R10, 2000 lumens
Angle de diffusion:
180° horizontal / 45° vertical
Température de couleur : 6400K

—_

Luce LED perimetrale

PRO-MULTI-WALL

omologato ECE R65 Class2,

Corpo in alluminio pressofuso,

Lente in policarbonato, con cavo 3,0m,
10-30V, ADR (in preparazione) IP6K9K,
SAE J595, R10, 2000 lumen,

Angolo di emissione:

180 orizzontale / 45 verticale
Temperatura di colore: 6400K

40 066 713
bleu/blu

40 066 994 Capot en plastique PRO-MULTI-WALL
Calotta in plastica PRO-MULTI-WALL

—_

—_

Eclairage périphérique a LED
40066803 |1 | EEeasRAERES 1000im ]
Homologué CEE R65 Class?2, ‘
- Boitier en aluminium, T
Lentille en polycarbonate, cable 3,0m, 61 D

10-30V, ADR (en préparation) IP67,
SAE J595, R10, 1000 lumens
Angle de diffusion:

180° horizontal / 45° vertical
Température de couleur : 6400K

Luce LED perimetrale

PRO-MULTI-WALL ECO

omologato ECE R65 Class2,

Corpo in alluminio pressofuso,

Lente in policarbonato, con cavo 3,0m,
70—30\/, ADR (in preparazione) /P67,

SAE J595, R10, 1000 lumen,

Angolo di emissione:

180 orizzontale / 45 verticale
Temperatura di colore: 6400K

40 066 813
bleu/blu

—_

www.proplast-online.de
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Feu Flash a LED
Luce Flash a LED

Type/Tipo : PRO-MINI-RAIL
PRO-MICRO-RAIL

Référence  Qté Description Feu Flash a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce Flash a LED Dimensioni

40 085 001 2 |Feu Position & Feu & Flash a LED
orange/ambra PRO-MINI-RAIL

orange Homologué CEE R65 Class2,
céble 0,5m, 10-30V,

ADR (en préparation) IP6K9K

Luce di posizione & Luce Flash a LED
PRO-MINI-RRAIL

ambra omologato ECE R65 Class2,
con cavo 0,5m, 10-30V,

ADR (in preparazione) IP6K9K

40 085 002 2

rouge/rossa

40 085 003 2
blanc/bianca

40 085 201 2 | Feu Position & Feu & Flash & LED
orange/ambra PRO-MICRO-RAIL

orange Homologué CEE R65 Class?2,
cable 0,5m, 10-30V,

ADR (en préparation) IP6K9K

Luce di posizione & Luce Flash a LED
PRO-MICRO-RAIL

ambra omologato ECE R65 Class2,
con cavo 0,5m, 10-30V,

ADR (in preparazione) IP6KPK

40 085 202 2

rouge/rossa

40 085 203 2
blanc/bianca

www.proplast-online.de
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Feu Flash a LED

Luce Flash a LED

Type/Tipo : PRO-NANO-STROBE

Référence Qté Description Feu Flash a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce Flash a LED Dimensioni

40 695 001 1 |Feu a Flash a LED

orange/ambra PRO-NANO-STROBE

orange & bleu Homologué CEE Ré65,
19 types de flash, cable 0,5m,
12/24V, R10, IP67

Luce di posizione & Luce Flash a LED
PRO-MINI-RAIL

19 tipi differenti di flash,

ambra & blu omologato ECE Ré5,
con cavo 0,5m, 12/24V, R10,

P67

40 695011 1
bleu/blu

40 695012 1

rouge/rossa

40 695 003 1

blanc/bianca

www.proplast-online.de
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Feu Flash a LED
Luce Flash a LED

Type/Tipo : PRO-TWIN-CAN, PRO-MIDI-CAN

Référence Qté Description Feu Flash a LED Homologué ECE R65
Codice Qta  Descrizione Luce Flash a LED Omologato ECE R65

40 076 001 1 | Feu flash a LED orange
PRO-TWIN-CAN

flash synchrone ou alternatif
12/24V, Homologué CEE R65-R10
ADR IP6K9K

Fixation : a plaquer

Luce Flash a LED ambra
PRO-TWIN-CAN

flash alternato o sincronizzato
12/24V, omologato ECE R65-R10
ADR IP6K9K

Fissaggio : da appoggio

40 076 701 1 | Feu flash a LED orange
PRO-TWIN-CAN
Fixation : a encastrer
Luce Flash a LED ambra
PRO-TWIN-CAN

Fissaggio : da incasso

40 076 041 1 | Feu flash & LED orange
PRO-TWIN-CAN Black Edition
flash synchrone ou alternatif
12/24V, Homologué CEE R65-R10
ADR IP6K9K

Fixation : a plaquer

Luce Flash a LED ambra
PRO-TWIN-CAN Black Edition
flash alternato o sincronizzato
12/24V, omologato ECE R65-R10
ADR IP6K9K

Fissaggio : da appoggio

40 076 741 1 | Feu flash & LED orange
PRO-TWIN-CAN Black Edition
Fixation : a encastrer

Luce Flash a LED ambra = ;
PRO-TWIN-CAN Black Edition & encastres/da incasso
Fissaggio : da incasso

40 082 001 1 | Feu flash a LED orange
orange/ambra PRO-MIDI-CAN

flash synchrone ou alternatif

12/24V, Homologué CEE R65-R10

ADR IP6K9K

Fixation : a plaquer 3o | 140 |
2\»%\\\ [ g

Luce Flash a LED ambra

PRO-MIDI-CAN 134
flash alternato o sincronizzato 15,4| =
12/24V, omologato ECE R65-R10

ADR IP6K9K 25

Fissaggio : da appoggio

40 082 011 1
bleu/blu

www.proplast-online.de
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Feu Flash a LED
Luce Flash a LED

Type/Tipo : PRO-STROBE, PRO-FLAT-STROBE II

Référence Qté Description Feu Flash a LED CEE R65 & EMC R10
Codice Qta Descrizione Luce Flash a LED CEE R65 & EMC R10

40 694 001 1 Feu flash & LED PRO-STROBE
orange Homologué CEE R65-R10
Consommation :

12V/18W-1,5A - 24V/20W-0,8A

cable 1,80m, ADR & IP69K u
Fixation : a plaquer m l’m W[

Luce Flash a LED PRO-STROBE " |W'H“'“?W

ambra omologato ECE R65-R10
Assorbimenti :

12V/18W-1,5A, 24V/20W-0,8A 397
cavo 1,80m , ADR & IP69K
Fissaggio : da appoggio m
—
40 694 201 1 | Feu flash & LED PRO-STROBE 127,3

orange Homologué CEE R65-R10
Consommation :

12V/18W-1,5A - 24V/20W-0,8A
cable 1,80m, ADR & IP69K
Fixation : a suspendre

Luce Flash a LED PRO-STROBE
ambra omologato ECE R65-R10
Assorbimenti :

12V/18W-1,5A, 24V/20W-0,8A
cavo 1,80m , ADR & IP69K
Fissaggio:sospeso e/o da incasso

40 589 001 1 | Feu flash a LED

orange/ambra PRO-FLAT-STROBE I

orange Homologué CEE R65-R10
Forme extra plate

12 modes de fonctionnement,
flash synchrone ou alternatif
étanche, cable 0.25m, 12/24V,0
ADR & IP6K9K

Luce Flash a LED
PRO-FLAT-STROBE I

ambra omologato ECE R65-R10
12 tipi differenti di flash,

flash alternato o sincronizzato

cavo 0.25m, 12/24V, ADR, IP6K9K

Feu flash a LED
40589 011 1
b|eu/b9lu PRO-FLAT-STROBE Il bleu
Luce Flash a LED
PRO-FLAT-STROBE Il blu

www.proplast-online.de
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Feu Flash a LED
Luce Flash a LED

Type/Tipo : PRO-MINI-STROBE, PRO-FLAT-STROBE Il

Référence Qté Description Feu Flash a LED Homologué ECE R65
Codice Qta  Descrizione Luce Flash a LED Omologato ECE R65

40 506 001 1 | Feu flash a LED orange
PRO-MINI-STROBE

flash synchrone ou alternatif
12/24V, IP67

Conso: 12V - 20W / 24V - 35W
Fixation : a plaquer

Luce Flash a LED ambra
PRO-MINI-STROBE

flash alternato o sincronizzato
12/24V IP67

Consumo : 12V - 20W / 24V - 35W
Fissaggio : da appoggio

40 505 001 1 | Feu flash & LED orange
PRO-MINI-STROBE

flash synchrone ou alternatif
12/24V, IP67

Cons. 12V - 20W / 24V - 35W

A N 125
Fixation : & encastrer

15 37,4

T105mm x 38mm \e‘{e

Luce Flash a LED ambra
PRO-MINI-STROBE

flash alternato o sincronizzato
12/24V IP67

Consumo : 12V -20W / 24V - 35W

Fissaggio : da incasso

40 589 021 1 | Feu flash a LED
orange-bleu/ PRO-FLAT-STROBE Il
ambra-blu orange et bleu . 120 ‘
Homologué CEE R65-R10 \ ]
Forme extra plate = — 113
12 modes de fonctionnement,
flash synchrone ou alternatif
étanche, cable 0.25m, 12/24V 105
ADR, IP6K9K - ‘

Luce Flash a LED - @‘ )
PRO-FLAT-STROBE I

ambra e blu

omologato ECE R65-R10
12 tipi differenti di flash,

flash alternato o sincronizzato
cavo 0.25m, 12/24V, ADR, IP6K9K

www.proplast-online.de
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Feu Flash a LED
Luce Flash a LED

Référence Qté Description Feu Flash a LED Homologué ECE R65
Codice Qta Descrizione Luce Flash a LED OmO/OgOfO ECE R65

40 507 501 1 | Feu flash & LED orange 120
PRO-INTER-STROBE

10 types de flash, flash synchrone
ou alternatif, cable 0,5m, 12/24V
Homologué CEE R10, R65 & SAE,

ADR, IP6K9K - EX/II - EX/III

@
I (W

Luce flahs a LED ambra
PRO-INTER-STROBE

10 tipi differenti di flash,

flash alternato o sincronizzato,
cavo 0,5m, 12/24V,

Omologato ECE R10, R65 & SAE,
ADR, IP6K9K - EX/II - EX/III

/

40 552 501 1 | Feu flash & LED orange e b e g
PRO-POWER-STROBE

10 types de flash, flash synchrone
ou alternatif, cable 1,0m, 12/24V
Homologué CEE R10 & Ré65,
ADR, IP6K9K - EX/II - EX/III

Luce flahs a LED ambra
PRO-POWER-STROBE

10 tipi differenti di flash,

flash alternato o sincronizzato,
cavo 1,0m, 12V/24V
Omologato ECE R10 & R85,
ADR, IP6K9K - EX/II - EX/III

40 521 501 1 | Feu flash a LED orange
PRO-MAXI-STROBE
Amplificateur intégré, 9-30V,

26 types de flash, flash alternatif
ou synchrone, cable 0,75m
Fixation : a plaquer/a suspendre
Luce Flash a LED ambra
PRO-MAXI-STROBE

Amplificatore integrato, 9-30V, 26
tipi differenti di flash, flash alternato
o sincronizzato, cavo 0,75m
Fissaggio : da appoggio /
sospeso e/o da incasso

40 508 601 1 |Feu flash & LED oran e

PRO-MICRO-STROB

26 types de flash, flush synchrone

ou alternatif, & plag

cable 2.7m, 12)24Y, CEE R10 & R65

ADR, IP6K9K - EX/II - EX/III

Luce flash o LED ambra

PRO-MICRO-STROBE I

26 tipi differenti di f/osh flash
alternato o smcromzzm‘o da
appoggio, cavo 2,7m, 12/24V
mo ogofo ECERI0 & R65

ADR, IP6K9K - EX/II - EX/III

40 508 901 1 |Feu flash & LED orange
PRO-MICRO-STROBE Il
& encastrer ou @ suspendre

Luce flash a LED ambra
PRO-MICRO-STROBE 11
sospeso e/o da incasso

www.proplast-online.de
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Feu Flash a LED
Luce Flash a LED

Référence Qté Description Feu Flash a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Luce Flash a LED Dimensioni

40 594 501 1 Feu flash a LED

orange/ambra PRO-CORNER-STROBE II
Homologué CEE R65 "T, "HT~
12 types de flash, flash
synchrone ou alternatif,

cable 0,5m, 12/24V, IP67,R10

Luce flahs a LED
PRO-CORNER-STROBE I
Omologato ECE R65 “T’, “HT’
12 tipi differenti di flash,

flash alternato o sincronizzato,

cavo 035m, 12V/24V, IP67, R10

AER B

g

40 594 511 1
bleu/blu

i)

catégorie T catégorie HT

360° Effet d'avertissement 270° Effet d'avertissement
categoria T 1S categoria HT

360° Effetto di avvertimento N 270° Effetto di avvertimento

C—"——)

/

1
5 " /

L

N

40 596 001 1 | Gyrophare a LED orange
PRO-BATTERY-FLASH
FLASH OU ROTATIF, IP65,
homologué CEE R10,
magnétique,

2 x 9V batteries *non inclus

Lampaggiante a LED ambra
PRO-BATTERY-FLASH
FLASH o ROTATIVO, IP65,
Omologato CEE R10,
magnetico,

2 x 9V batterie *non incluse

40 523 501 1 | Gyrophare a LED orange

a usage industriel 10-110V, IP67,
homologué CEE R10, cable 0,35m
Fixation : 2 vis

Lampeggiante a LED ambra “ | >3

per uso industriale, 10-110V, IP67, mi WJ

Omologato CEE R10, cavo 0,35m 3 w
— 45—

Fissaggio : 2 viti

www.proplast-online.de
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Gyrophare

Girofaro

Type/Tipo : PRO-EUROLINE

Référence Qté Description Gyrophare Schéma

Codice Qta Descrizione Girofaro Dimensioni

40 501 001 1 | Gyrophare PRO-EUROLINE
Bi-voltage 12/24 Volts
Fixation : 3 vis M6

Girofaro PRO-EUROLINE
bi-voltaggio 12V/24V
Fissaggio : 3 viti M6

40 501 101 1 Cabochon orange
Gemma arancione

40 502 001 1 | Gyrophare PRO-EUROLINE
Bi-voltage 12/24 Volis
Fixation : @ Hampe

Girofaro PRO-EUROLINE
bi-voltaggio 12V/24V
Fissaggio : su asta DIN

40 501 101 1 | Cabochon orange
Gemma arancione

40 503 001 1 | Gyrophare PRO-EUROLINE
Bi-voltage 12/24 Volis
Fixation : @ Hampe flexible

Girofaro PRO-EUROLINE
bi-voltaggio 12V/24V
Fissaggio : su asta DIN flessibile

40 501 101 1 | Cabochon orange
Gemma arancione

40 504 001 1 | Gyrophare PRO-EUROLINE
Bi-voltage 12/24 Volts
Fixation : Magnétique/Ventouse

Girofaro PRO-EUROLINE
bi-voltaggio 12V/24V
Fissaggio : magnetico e cavo

spiralato con spina accendisigari

40 501 101 1 Cabochon orqnge
Gemma arancione

50 501 500 1 |Support de fixation en caoutchouc
pour gyrophare 40 501 001
Supporto in gomma per

Girofaro 40 501 001 ﬁ
50 307 012 1 | Ampoule H1 12V/55W, P14.5s
Lampadina H1 12V/55W P14,5S

50 307 024 1 | Ampoule H1 24V/70W, P14.5s
lampadina H1 24V/70W P14,5S

www.proplast-online.de
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Hampe a gyrophare

Asta per lampeggiante

Référence Qté Description Hampe a gyrophare Schéma

Codice Qta Descrizione Asta per lampeggiante Dimensioni

50 012 000 1 | Hampe DIN 72 591 1 péle
pour gyrophare rotatif

Asta DIN 72 591 1 polo
per lampeggiante rotativo

50012 100 1 | Hampe version 2 péles
Asta versione 2 poli

50 013 000 1 |Hampe DIN 72 591 1 péle
pour gyrophare rotatif

Asta DIN 72 591 1 polo
per lampeggiante rotativo

50013 100 1 | Hampe version 2 péles
Asta versione 2 poli

50 033 000 1 | Hampe DIN 72 591 1 péle
pour gyrophare rotatif

Asta DIN 72 591 1 polo

per lampeggiante rotativo

pour gyrophare rotatif

Asta DIN 72 591 1 polo
per lampeggiante rotativo

50 035 000 T | Hampe DIN 72 591 1 pole
pour gyrophare rotatif

Asta DIN 72 591 1 polo
per lampeggiante rotativo

50 034 000 1| Hampe DIN 72 591 1 péle !

50014 000 2 | Connexion 1 péle DIN 75 591 -
Connettore 1 polo DIN 75 591 ‘5

E
50014 100 2 | Connexion 2 péles DIN 75 591 i%i
Connettore 2 poli DIN 75 591 50 014 000 50014 100

www.proplast-online.de
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Rampe Lumineuse a LED

Barra Luminosa a LED

Type/Tipo : PRO-MICRO-BAR II

Référence Qté Description Mini Rampe a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Barra luminosa a LED Dimensioni
Mini rampe lumineuse a LED
g?uiég/ggwllbro ! PRO-MICRO-BAR Il orange

26 modes de fonctionnement
Cabochon en polycarbonate
12V / 24Volt, cable 3,0m
homologuée CEE R65 & CEE R10
Fixation: 1 Vis

Mini barra luminosa a LED
PRO-MICRO-BAR II arancione
26 tipi differenti di flash

Lente in policarbonato

12V / 24Volt, cavo 3,0m
omologata CEE R65 & CEE R10
Fissaggio : 1 vite

40515011 1 | Mini rampe lumineuse a LED
bleu/blu PRO-MICRO-BAR Il bleu
Mini barra luminosa a LED

PRO-MICRO-BAR I blu

40 515701 1 | Mini rampe lumineuse a LED
orange, optique PRO-MICRO-BAR Il orange
transparente/ optique blanc transparent

ambra, lente

h Mini barra luminosa a LED
ransparente

PRO-MICRO-BAR Il arancione
oftica bianca trasparente

Mini rampe lumineuse a LED
40515 201 ! PRO-MICRO-BAR Il orange
26 modes de fonctionnement
Cabochon en polycarbonate
12V / 24Volt, cable 3,0m
homologuée CEE R65 & CEE R10
Fixation: Magnétique
Mini barra luminosa a LED
PRO-MICRO-BAR II arancione
26 tipi differenti di flash

Lente in policarbonato

orange/ambra

12V / 24Volt, cavo 3,0m b 200 ——]
omologata CEE R65 & CEE R10 T T T N\
30 | |

Fissaggio : Magnetico + = % 18&
Mini rampe lumineuse a LED

ﬁ&f}bs/um ! ! PRO-MICRO-BAR Il bleu
Mini barra luminosa a LED
PRO-MICRO-BAR Il blu

40 515 901 1 | Mini rampe lumineuse a LED

orange, optique PRO-MICRO-BAR Il orange

transparente/ optique blanc transparent

ambra, lente Mini b lomi IED

fransparente [nibarra juminosa o Interrupteur de Interrupteur
PRO-MICRO-BAR Il arancione sélection du mode Marche/Arrét

. . Pulsante selettore Interruttore

oftica bianca frasparente funzioni ON/OFF

www.proplast-online.de
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Rampe Lumineuse a LED

Barra Luminosa a LED

Type/Tipo : PRO-COMPACT-BAR

Référence Qté Description Mini Rampe a LED Schéma
Codice Qta Descrizione Barra luminosa a LED Dimensioni

Mini rampe lumineuse & LED
40 597 001 ! PRO-COMPACT-BAR orange
8 modes de fonctionnement
optique blanc transparent
Cabochon en polycarbonate
12V / 24Volt, cable 3,0m
homologuée CEE R65 & CEE R10
Fixation: 2 Vis

orange/ambra

Mini barra luminosa a LED
PRO-COMPACT-BAR arancione
8 tipi differenti di flash

oftica bianca trasparente

Lente in policarbonato

12V / 24Volt, cavo 3,0m
omologata CEE R65 & CEE R10
Fissaggio : 2 viti

Interrupteur de Interrupteur
sélection du mode Marche/Arrét
Pulsante selettore Interruttore
funzioni ON/OFF

40 597 201

orange/ambra

Mini rampe lumineuse & LED
PRO-COMPACT-BAR orange

8 modes de fonctionnement
optique blanc transparent
Cabochon en polycarbonate
12V / 24Volt, cable 3,0m
homologuée CEE R65 & CEE R10
Fixation: Magnétique

Mini barra luminosa a LED
PRO-COMPACT-BAR arancione
8 tipi differenti di flash

oftica bianca trasparente

Lente in policarbonato

12V / 24Volt, cavo 3,0m
omologata CEE R65 & CEE R10
Fissaggio : Magnetico

Interrupteur de Interrupteur
sélection du mode Marche/Arrét
Pulsante selettore Interruttore
funzioni ON/OFF

www.proplast-online.de
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Traffic Director LED

Direttore del traffico a LED

Type/Tipo : PRO-TRAFFIC

Référence  Qté Traffic Director LED Direttore del traffico a LED
Codice Qta

- Télécommande sans fil incluse - Incluso telecomando wireless
- Tension : 10-30V - Tensione: 10-30V
- Boitier en aluminium - Corpo in alluminio pressofuso
- Lentille en polycarbonate - Calotte luminose in policarbonato infrangibile
- 11 types de flash + systétme de guidage du trafic | - 11 tipi differenti di flash + sistema di direzione del trafficg
- Longueur du céble : 3,0m - Lunghezza cavo: 3,0m
- Fixation : 2 boulons - Fissaggio: 2 bulloni
- Cablage complet, homologué ECE R65 & ECE R10 | - Completamente cablato, conforme ECE R65 & ECE R10

40 605 001 1 L2y

A0OmD 24V | Longueur/Llunghezza: 1000mm Largeur/larghezza: 45mm Hauteur/Altezza: 34mm
40 605 201 1 112V
a0 24V | Longueur/lunghezza: 1200mm Largeur/larghezza: 45mm Hauteur/Altezza: 34mm
40 605 401 1 112V
A0 24V | Longueur/lunghezza: 1400mm Largeur/larghezza: 45mm Hauteur/Altezza: 34mm

1018 - 1418

www.proplast-online.de
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Rampe Lumineuse a LED

Barra Luminosa a LED

Type/Tipo : PRO-ROAD-BAR

Référence Qté Rampe Lumineuse a LED Barra Luminosa a LED
Codi Qi
oaice 9 128 - 432 LEDs oranges - 128 - 432 LEDs ambra
- bi-voltage 12/24V - bi-voltaggio 12/24V
- forme profilée et plate - Profilo piatto
- Cabochon et boitier en PC incassable - Gemma in policarbonato infrangibile
- Section opale centrale éclairée - Centro illuminato
- Kit de Fixation - Kit di Fissaggio
- homologuée CEE R65 & R10 - Omologata CEE R65 & R10
40 631 001 1 Longueur/Llunghezza: 980mm Largeur/larghezza: 326mm Hauteur/Altezza: 43mm
aoab
40 631 501 1 Longueur/Llunghezza: 980mm Largeur/larghezza: 326mm Hauteur/Altezza: 43mm
acOD
40 632 001 1 Longueur/Llunghezza: 1200mm Largeur/larghezza: 326mm Hauteur/Altezza: 43mm
dooaD
40 632 501 1 Longueur/Llunghezza: 1200mm Largeur/larghezza: 326mm Hauteur/Altezza: 43mm
acooD
40 633 501 1 Longueur/lunghezza: 1420mm Largeur/larghezza: 326mm Hauteur/Altezza: 43mm
astOa»
40 634 501 1 Longueur/lunghezza: 1854mm Largeur/larghezza: 326mm Hauteur/Altezza: 43mm
aaOOooDa»
980-1854
[ L]
(1] (1
Ve . — I ] ———
TR v

12V Contréleur/Comando PRO-IN-CAB
50 152 500 1| 54V | pour Rampe Lumineuse a LED PRO-SUPER-BAR, PRO-ROAD-BAR & PRO-CUST-BAR
per Barra Luminosa a LED PRO-SUPER-BAR, PRO-ROAD-BAR & PRO-CUST-BAR

www.proplast-online.de
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Rampe Lumineuse a LED

Barra Luminosa a LED

Type/Tipo : PRO-SUPER-BAR

Référence Qté Rampe Lumineuse a LED Barra Luminosa a LED
Codice Qtg
9 128-200 LEDs oranges - 128 - 200 LEDs ambra
- bi-voltage 12/24V - bi-voltaggio 12/24V
- forme profilée et plate - Profilo piatto
- Cabochon et boitier en PC incassable - Gemma in policarbonato infrangibile
- 10 types de flash - 10 tipi differenti di flash
- Kit de Fixation - Kit di Fissaggio
- homologuée CEE R65 & R10 - Omologata CEE R65 & R10
40 600 001 12V
1 | 24v | Longueur/Lunghezza: 980mm Largeur/larghezza: 326mm Hauteur/Altezza: 43mm
amo
40 601 001 12v
1 | 24y | Longueur/Lunghezza: 1200mm Largeur/larghezza: 326mm Hauteur/Altezza: 43mm
doaaD
40 602 001 12v
1 | 24y | Longueur/Lunghezza: 1420mm Largeur/larghezza: 326mm Hauteur/Altezza: 43mm
CEBEED
40 603 001 1 %‘2& Longueur/lunghezza: 1640mm Largeur/larghezza: 326mm Hauteur/Altezza: 43mm
doooacD
980-1640
L] L] L]
326
[ ] [ ] ]
2T N R ] ﬁ ———
7 i
12V Contréleur/Comando PRO-IN-CAB
50152 500 1| 54V | pour Rampe Lumineuse & LED PRO-SUPER-BAR, PRO-ROAD-BAR & PRO-CUST-BAR
per Barra Luminosa a LED PRO-SUPER-BAR, PRO-ROAD-BAR & PRO-CUST-BAR

www.proplast-online.de
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Rampe Lumineuse a LED

Barra Luminosa a LED

Type/Tipo : PRO-CUST-BAR

Référence Qté Rampe Lumineuse a LED Barra Lluminosa a LED
Codlice Qta - Feu stop-clignotant-position intégré & - Fanale stop-freccia-posizione integrato &
Phare de travail Faro da lavoro

- 10-36V - 10-36V
- Boitier en aluminium - Corpo in alluminio
- Cabochon et boitier en PC incassable - Gemma in policarbonato infrangibile
- Longueur du céble : 3,0m (CAN BUS) - lLunghezza cavo: 3,0 m (CAN BUS)
- Kit de Fixation - Kit di Fissaggio
- homologuée CEE R65, R10, SAE, CISPR 25 Class 3 | - Omologata CEE R65, R10, SAE, CISPR 25 Class 3
- IP6K9K - IP6K9!

40 645 001 1 |12v
24V | Longueur/lunghezza:  950mm  Largeur/larghezza: 280mm Hauteur/Altezza: 60mm

40 646 001 1 |12V
24V | Longueur/lunghezza: 1250mm Largeur/larghezza: 280mm Hauteur/Altezza: 60mm

40 647 001 1 |12v
24V | Longueur/lunghezza: 1550mm Largeur/larghezza: 280mm Hauteur/Altezza: 60mm

40 648 001 1 |12v
24V | Longueur/lunghezza: 1850mm Largeur/larghezza: 280mm Hauteur/Altezza: 60mm

950 - 1850

VORNE / FRONT

PARR GAAYERER FARA GAAY RS

e COEEm( > C_OEsm( ) .
HINTEN / REAR

R65 Kennleuchte / Warning Lamp
Brems-Blink-Schlussleuchte / Stop-Tail-Dir. Indicator Lamp

U1

Arbeitsscheinwerfer / Work-Alley Lamp

12V Contréleur/Comando PRO-IN-CAB
50 152 500 1| 54V | pour Rampe Lumineuse a LED PRO-SUPER-BAR, PRO-ROAD-BAR & PRO-CUST-BAR
per Barra Luminosa a LED PRO-SUPER-BAR, PRO-ROAD-BAR & PRO-CUST-BAR

www.proplast-online.de




08.04.2024

PROPLAST o

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

Rampe Lumineuse a LED

Barra Luminosa a LED

Type/Tipo : PRO-CUST-BAR

Référence Qté Rampe Lumineuse a LED Barra Luminosa a LED
Codice Qta Phare de travail (latéral et vers I'avant) - Faro da lavoro (laterale e frontale)

- 10-36V - 10-36V

- Boitier en aluminium - Corpo in alluminio

- Cabochon et boitier en PC incassable - Gemma in policarbonato infrangibile

- Longueur du cable : 3,0m (CAN BUS) - lunghezza cavo: 3,0 m (CAN BUS)

- Kit de Fixation - Kit di Fissaggio

- homologuée CEE R65, R10, SAE, CISPR 25 Class 3 | - Omologata CEE R65, R10, SAE, CISPR 25 Class 3

- IP6K9K - IP6K9
40 646 211 1 |12v
aomn 24V | Longueur/lunghezza: 1250mm Largeur/larghezza: 280mm Hauteur/Altezza: 60mm
40 647 211 1 |12v
Ao 24V | Longueur/lunghezza: 1550mm Largeur/larghezza: 280mm Hauteur/Altezza: 60mm
40 648 211 1 |12v
Ao 24V | Longueur/lunghezza: 1850mm Largeur/larghezza: 280mm Hauteur/Altezza: 60mm

1250 - 1850
VORNE / FRONT
EEE COEEC H C OEmC > EE .
. — ] e e ,
HINTEN / REAR
BN R65 Kennleuchte / Warning Lamp
C—  Arbeitsscheinwerfer / Work-Alley Lamp

12V Contréleur/Comando PRO-IN-CAB

50152500 | 1 | 4 | pour Rampe Lumineuse a LED PRO-SUPER-BAR, PRO-ROAD-BAR & PRO-CUST-BAR
per Barra Luminosa a LED PRO-SUPER-BAR, PRO-ROAD-BAR & PRO-CUST-BAR

www.proplast-online.de




Catadioptre rond Catadiottro rotondi 8.0 -8.1
Catadioptre rectangulaire Catadiottro rettangolari 8.2 -8.3
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Catadioptre

Catadiottro

Référence

Codice

26 101 101
orange
/ arancione

26 101 102
rouge / rosso

Qté
Qta

25

25

Description
Descrizione

Catadioptre rond 60mm
avec adhésif

Catadiottro rotondo 60mm
con adesivo

Catadioptre
Catadiottro

Schéma
Dimensioni

26 101 103 25

blanc / bianco

26 108 001 25 .

orange Catadioptre rond 60mm

/ arancione

26 108 002
rouge / rosso

25

avec trou de fixation 6mm

Catadiottro rotondo 60mm
con foro di fissaggio 6mm

26 108 003 25

blanc / bianco

26 108 101 25

orange Catadioptre rond 60mm

/ arancione
26 108 102

rouge / rosso

26 108 103
blanc / bianco

25

25

avec adhésif
& trou fixation 6mm

Catadiottro rotondo 60mm
con adesivo
& foro di fissaggio 6mm

26 110 001
orange
/ arancione

26 110 002

rouge / rosso

26 110 003
blanc / bianco

25

25

25

Catadioptre rond 80mm
avec trou fixation 6mm

Catadiottro rotondo 80mm
con foro di fissaggio émm

www.proplast-online.de
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Catadioptre

Catadiottro

Référence

Codice

26 110101
orange
/ arancione

26110 102
rouge / rosso

Qté
Qta

25

25

Description
Descrizione

Catadioptre rond 80mm
avec adhésif
et trou fixation 6mm

Catadiottro rotondo 80mm
con adesivo &
foro di fissaggio 6mm

Catadioptre
Catadiottro

Schéma
Dimensioni

/ arancione

26110103 25

blanc / bianco

26 111 101 25| Catadioptre rond 80mm
orange avec adhésif

Catadiottro rotondo 80mm

rouge / rosso

26111102 25 )
rouge / rosso con adesivo
26111103 25

blanc / bianco

26 111202 25

Catadioptre rond 90mm
avec écrou et vis M5

Catadiottro rotondo 90mm
con dado e vite

www.proplast-online.de
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Catadioptre

Catadiottro

Référence

Codice

20 105 504
rouge / rosso

Qté Description

Qta

Descrizione

Catadioptre rond
PRO-T-REFLEX Truck
fixation 2 vis

Catadiottro
PRO-T-REFLEX Truck
rotondo con due viti di fissaggio

Catadioptre
Catadiottro

08
$ 8.2

Schéma
Dimensioni

‘ 20
26 103 101 25| Catadioptre rectangulaire
orange 94x44mm avec adhésif
/ arancione .PRO.—FI.ASI
26 103 102 25 Catadiottro reffango{are wl _i _____
rouge / rosso 94x44mm con adesivo Y
= 2
26 103 103 25 ”
blanc / bianco
= T {7
26 104 101 25 Catadioptre rectangulaire
orange 105x55mm avec adhésif T PRopust
/ arancione .
di / T T ]
26 104 102 25 Catadiottro rettango a're i \J
rouge / rosso 105x55mm con adesivo !
105
26 104 103 25
blanc / bianco
= o i} Iz
26113101 25 | Catadioptre rectangulaire
orange 56x39mm avec adhésif

/ arancione
26 113102

rouge / rosso

26113 103
blanc / bianco

25

25

Catadiottro rettangolare
56x39mm con adesivo

www.proplast-online.de
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Catadioptre
Catadiottro

Référence Description Catadioptre Schéma
Codice Descrizione Catadiottro Dimensioni
26 109 001 25 | Catadioptre rectangulaire
orange 90x40mm avec 2 trous de
/ arancione fixation 4,2mm — = ""’"L
. | '
26109002 | 25| Catadiofiro rettangolare o 10 —1 /@
1 1 Ia e L

rouge / rosso 90x40mm con 2 fori di = = =

: . L y

fissaggio 4,2mm — 55
26 109 003 25
blanc / bianco T6

L< .‘
26 109 101 25| Catadioptre rectangulaire
orange 90x40mm avec 2 trous de _
/ arancione fixation 4,2mm et adhésif i "“I"““Z_ i
401 —-@— L —

26 109 102 25| e toneo] 2 k™, "@
rouge / rosso atadiottro rettangolare 3 o

90x40mm con 2 fori di | |

fissaggio 4,2mm & adesivo 90
26 109 103 25
blanc / bianco 7
26112 141 25 | Catadioptre rectangulaire
orange 122x32,5mm avec adhésif
/ arancione l f
. ) Catadiottro rettangolare 325 —g T + —

1121 5 122x32,5mm con adesivo !
rouge / rosso
122
~ o |
20017 101 10 | Catadioptre PRO-CAN
orange avec adhésif 70x22mm ~
/ arancione
. 5,5
20017 102 10 Catadiottro PRO—CAN
rouge / rosso 70x22mm con adesivo =7
2
GOD

20017 103 10
blanc / bianco o

www.proplast-online.de
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Catadioptre
Catadiottro

Référence Qté Description Catadioptre Schéma

Codice Qta Descrizione Catadiotfro Dimensioni

20 105 004 1 | Catadioptre rond
PRO-REFLEX Trailer

fixation 2 vis

Catadiottro
PRO-REFLEX Trailer
rotondo con due viti di fissaggio

20

26 106 003 10 Catadioptre triangulaire

avec 2 trous de fixation 5,2mm,
socle blanc

Catadiottro triangolare
con due viti di fissaggio 5,2mm
maschera bianca

138,3

26 106 004 10 Catadioptre triangulaire
avec 2 trous de fixation 5,2mm,
socle noir

Catadiottro triangolare
con due viti di fissaggio 5,2mm
maschera nera

138,3

www.proplast-online.de
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Centrale Clignotante pour
feux latéraux

Kit de cable

Connecteur

L
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Module de controle LED

Controllo di assorbimento LED

Référence
Codice

50 140 024
24V

@

Qté Description

Qta

Descrizione

Unité de contréle LED PRO-LCG

ajuste les caractéristiques de
consommation des feux LED aux
exigences électriques des camions

Pour les 5 fonctions stop/position/
clignotant/recul/brovillard & LED

cable d’entrée 3,5m
cable sortie 1,25m

1 unité par véhicule

Controllo di assorbimento LED
PRO-LCG serve per adattare il
segnale elettrico dei nostri fanali
a LED alle caratteristiche richieste
dalle diagnostiche presenti sulle
nuove motrici

Per le 5 funzioni :posizione/ stop,

Données techniques
Specifiche tec.

R S 9.0

gauche/sinistra
24V

50 140 625
droite/destra
24V

?g\/] 40012 1 Indi. di Direz./ retromarcia,
retronebbia
Cavo di entrata 3.5m
Cavo di uscita 1.25m
1 PRO-LCG per veicolo
50 140 624 1 Unité de contréle LED

PRO-LCG-ECO 24 Volt

ajuste les caractéristiques de
consommation des feux LED aux
exigences électriques des camions
Pour les 5 fonctions stop/position/
clignotant/recul/brovillard & LED
cable d’entrée 0,3m + con. 7 péles
céble sortie 0,3m + con. 7 péles,
2 unité par véhicule

Controllo di assorbimento LED
PRO-LCG-ECO 24 Volt, serve per
adattare il segnale elettrico dei nostri
fanali a LED alle caratteristiche
richieste dalle diagnostiche presenti
sulle nuove motrici, Per le 5 funzioni:
posizione/ stop/ Indi. di Direz./
retromarcia/ retronebbia

Cavo di entrata 0,3m + con. 7 poli
Cavo di uscita 0,3m + con. 7 poli

2 PRO-LCG per veicolo

50 140 724
24V

@

Unité de contréle LED PRO-LCG

cable d’entrée 0,3m + con. 8 péles
cable sortie 0,3m + con. 8 pdles

1 unité par véhicule

Controllo di assorbimento LED
PRO-LCG

Cavo di entrata 0,3m + con. 8 poli
Cavo di uscita 0,3m + con. 8 poli

1 PRO-LCG per veicolo

175

e S3toNd
[Canar

52

www.proplast-online.de
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Module de controle LED

Controllo di assorbimento LED

Référence Qté Description Données techniques
Codice Qta | Descrizione Specifiche Tec.

50 143 000 1 | Module de contréle PRO-PULSE
selon I’ ISO 13207-1

pour clignotant & LED

Version universelle

Cable d’entrée: 0,3m ouvert
Cabel de sortie: 0,3m ouvert
Tension: 12/24 Volt

Controllo di assorbimento PRO-PULSE
secondo norma ISO 13207-1

per freccia a LED

Versione universale

Cavo di ingresso: 0,3m aperto q
cavo di uscita:  0,3m aperto
Voltaggio: 12/24 Volt

50 143 024 1 | Module de contréle PRO-PULSE
selon I’ ISO 13207-1

pour clignotant & LED

Version avec connecteurs AMP
Cable d’entrée: 0,3m avec

95
1 T

connecteurs AMP 7 péles
Cabel de sortie: 0,3m avec

connecteurs AMP 7 péles
Tension: 12/24 Volt
Controllo di assorbimento PRO-PULSE
secondo norma ISO 13207-1
per freccia a LED

Versione con connettore AMP

Cavo di ingresso: 0,3m con Version avec connecteurs AMP 7p.
connettore AMP 7P< Versione con connettore AMP 7p.
cavo di uscita: 0,3m con
connettore AMP 7p.
Voltaggio: 12/24 Volt

50 143 012 1 | Module de contréle PRO-PULSE

selon I' ISO 13207-1

pour clignotant & LED

Version avec connecteur baionnette

Cable d’entrée: 0,3m avec
connecteurs & baionnette 5 péles

Cabel de sortie: 0,3m avec

connecteurs & baionnette 5 péles
Tension: 12/24 Volt
Controllo di assorbimento PRO-PULSE
secondo norma ISO 13207-1

per freccia a LED

Versione con connettore baionetta
Cavo di ingresso: 0,3m con
connettore baionetta 5p, Version avec connecteurs & baionnette 5p.

cavo di uscita: O,3m con Versione con connettore baionetta 5p.
connettore baionetta 5p.

Voltaggio: 12/24 Volt
Le PRO-PULSE peut étre utilisé comme module de contréle || PRO-PULSE pu¢ essere utilizzata come modulo di controllo per la
pour la fonction clignotant & LED dans les véhicules funzione freccia in veicoli moderni che utilizzano un sistema di
modernes utilisant une détection de défaillance soumis & la  rilevamento dei guasti conforme alla norma ISO 13207-1.
norme I1SO 13207-1. I PRO-PULSE viene inserito tra il cavo di collegamento alla luce a LED
Le PRO-PULSE est inséré entre le céble de connexion du e la luce a LED stessa.
feu LED et le feu LED lui-méme. Ainsi la norme ISO 13207-1 In questo modo, il rilevamento di guasto soggetto alla norma
des véhicules modernes est respectée méme en liaison ISO 13207-1 dei veicoli moderni pud essere condotto anche con luci a
avec des lampes LED sans module intégré LED senza queste caratteristiche.

www.proplast-online.de
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Module de controle LED

Controllo di assorbimento LED

Référence
Codice

50 141 024
24V

50 141 012
12V

@

Qté Description

Qta

Descrizione

Unité de contréle LED
PRO-CONTROL

ajuste les caractéristiques de
consommation des feux LED aux
exigences électriques des camions
Pour la fonction clignotant & LED.
cable 0.3m

1 unité par feu a LED

Controllo di assorbimento LED
PRO-CONTROL

serve per adattare il segnale
elettrico della luce Indi. di Direz.

a LED alle caratteristiche richieste
dalle diagnostiche presenti sui nuovi
veicoli.

Données techniques
Specifiche tec.

EEFE S 9.2

5158/1211/500 ! Cavo 0.3m

@ 1 controllo per fanale a LED

50 139 024 T | Pour la fonction 21W & LED

24v (clignotant) PRO-LOAD
ajuste les caractéristiques de
consommation des feux LED aux
exigences électriques des camions.
Pour une fonction 21W a LED,
cable 0.3m, 1 unité par feu a LED
Controllo di assorbimento LED

50 139 012 1 | PROLOAD

12v serve per adattare il segnale
elettrico della funzione 21W
a LED alle caratteristiche richieste
dalle diagnostiche presenti sui
nuovi veicoli. Cavo 0.3m
I controllo per fanale a LED

50 125 524 1 | Pour la fonction T0W & LED

24V (position) PRO-M-LOAD
ajuste les caractéristiques de
consommation des feux LED aux
exigences électriques des camions.
Pour la fonction position a LED,
céble 0.5m, 1 unité par feu a LED

50 125 512 1

12V

Controllo di assorbimento LED
PRO-M-LOAD

serve per adatfare il segnale
eletirico della luce posizione a LED
alle caratteristiche richieste

dalle diagnostiche presenti sui
nuovi veicoli . Cavo 0.5m

1 controllo per fanale a LED

www.proplast-online.de
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Unité de contréle LED - Plug’n Play
Controllo di assorbimento LED - Plug’n Play

Référence Qté Description
Codice Qta Descrizione

50 042 408 1 | Céble d entrée 4,0m open end

Cavo di entrata 4,0m open end

Connecteur 8 péles
T Connetfore 8poli =~ =~~~ ~ T T

50 140 724 1 | Unité de contréle LED
24V PRO-LCG

Pour les 5 fonctions stop/position/

clignotant/recul/brovuillard & LED 175

céble d’entrée 0,3m + con. 8 pdles

céble sortie 0,3m + con. 8 péles

1 unité par véhicule 0.3 E\J_/J 1

PRO-LCG|
INPUT
1NdLNO
[991-Od|
w
3

Controllo di assorbimento LED ‘
PROLCG 80

Per le 5 funzioni :posizione/ stop,
Indi. di Direz./ retromarcia,
retronebbia

Cavo di entrata 0,3m + con. 8 poli
Cavo di uscita 0,3m + con. 8 poli
1 PROLCG per veicolo

50 051 837 1 | Cable de 3,0m
connecteur droit Hotmelt Technik
AMP 7 péles & cable plat 0,5m

Cavo di uscita 2 fili 3,0m
connettore dritto costampato
AMP 7 poli & cavo piatto 0,5m

Cable de 3,0m
connecteur 90° AMP 7 péles &
cable plat 0,5m

Cavo di uscita 2 fili 3,0m
connettore 90° costampato
AMP 7 poli & cavo piatto 0,5m

50 051 815 1 | Cable de 1,5m
connecteur droit Hotmelt Technik
5 péles & cable plat 0,5m

Cavo di uscita 2 fili 1,5m
connettore dritto costampato
5 poli & cavo piatto 0,5m

7péles AMP droit / 90° Connecteur 5 péles/
7 poli AMP dritto / 90° Connettore 5 poli

Autres longueurs disponibles sur demande / Alire lunghezze disponibili su richiesta

www.proplast-online.de
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Module de contréle LED
Cablaggi Controllo di assorbimento LED

Type/Tipi : PRO-LCG
Double Connecteur AMP 7 péles/Doppio Connettore AMP 7 poli

Référence Qté Description

Codice Qta Descrizione

50 042 408 1 | Céable d entrée 4,0m open end

Cavo di entrata 4,0m open end
4,0m

50 140 724 1 Unité de contrdle LED

24V PRO-LCG
@ ajuste les caractéristiques de
consommation des feux LED aux

exigences électriques des camions

Pour les 5 fonctions stop/position/
clignotant/recul/brovuillard & LED

cable d’entrée 0,3m

cable sortie 0,3m
PRO-LCG
INPUT

ADR - 1 unité par véhicule

Controllo di assorbimento LED
PRO-LCG serve per adattare il
segnale elettrico dei nostri fanali
a LED dlle caratteristiche richieste
dalle diagnostiche presenti sulle
nuove motrici ADR

Per le 5 funzioni :posizione/ stop,
Indi. di Direz./ retromarcia,
retronebbia

Cavo di entrata 0,3m
Cavo di uscita 0,3m

sui nuovi veicoli, omologato ADR

50 051 847 1 | Céble sortie 2 fils de 3,0m
connecteur droit Hotmelt Technik
4 x AMP 7 péles & céble plat 0,5m

Cavo di distribuzione 3,0 m con
connettori dritti costampati
4 x AMP 7 poli & cavo piatto 0,5m

UwWG'0x g

(U‘

U/
Connecteur AMP 7 péles/
Connettore AMP 7 poli

Autres longueurs disponibles sur demande / Alire lunghezze disponibili su richiesta

www.proplast-online.de
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Module de contréle LED
Cablaggi Controllo di assorbimento LED

Type/Tipi : PRO-LCG
Triple Connecteur AMP 7 péles/Triplo Connettore AMP 7 poli

Référence Qté Description

Codice Qta Descrizione

50 042 408 1 | Céable d entrée 4,0m open end

Cavo di entrata 4,0m open end
4,0m

50 140 724 1 Unité de contréle LED

24V PRO-LCG
@ ajuste les caractéristiques de
consommation des feux LED aux

exigences électriques des camions

Pour les 5 fonctions stop/position/
clignotant/recul/brovuillard & LED

cable d’entrée 0,3m

cable sortie 0,3m
PRO-LCG
INPUT

ADR - 1 unité par véhicule

Controllo di assorbimento LED
PRO-LCG serve per adattare il
segnale elettrico dei nostri fanali
a LED dlle caratteristiche richieste
dalle diagnostiche presenti sulle
nuove motrici ADR

Per le 5 funzioni :posizione/ stop,
Indi. di Direz./ retromarcia,
retronebbia

Cavo di entrata 0,3m
Cavo di uscita 0,3m

sui nuovi veicoli, omologato ADR

50 051 867 1 | Céble sortie 2 fils de 3,0m
connecteur droit Hotmelt Technik
6 x AMP 7 péles & cable plat 0,5m

Cavo di distribuzione 3,0 m con

connettori dritti costampati
6 x AMP 7 poli & cavo piatto 0,5m

WWG/'0X Z

¥l
by

Connecteur AMP 7 péle:
Connettore AMP 7 poli

Autres longueurs disponibles sur demande / Alire lunghezze disponibili su richiesta

www.proplast-online.de
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Accessoires / Cables
Accessori / Cablaggi

Référence

Codice

50 051 000

Qté Description

Descrizione

Cable de distribution arriere
avec conn. 7 pdles et cable 0.5m
Pour connecter 1 feu arriére

3 fonctions (position/stop/cligno.)
et 1 feu arriére 2 fonctions
(recul/ brouillard)

Possibilité de connecter aussi

2 feux arriéres 3 fonctions

Cavo di distribuzione posteriore
con connettori 7 poli & cavo 0.5m
per collegare 1 fanale posteriore

3 funzioni (posizione/stop/freccia) &
1 fanale posteriore 2 funzioni
(retronebbia/retromarcial)
Possibilita di collegare

2 fanali posteriori 3 funzioni

$9.6

Connecteur

7 péles AMP femelle
Connettore

7 poli AMP femmina

Connecteur

7 pdles AMP male
Connettore

7 poli AMP maschio

Connecteur

7 péles AMP femelle
Connettore

7 poli AMP femmina

50 042 200

Rallonge cable 1,5m,
Connecteur 7 péles AMP male +
Connecteur 7 péles AMP femelle

Prolunga di cavo 1,5m,
Connettore 7 poli AMP maschio +
Connettore 7 poli AMP femmina

Connecteur Connecteur
7 péles AMP male 7 péles AMP femelle
Connettore Connettore

7 poli AMP maschio 7 poli AMP femmina

www.proplast-online.de
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Centrale Clignotante pour feux latéraux

Modulo intermittenza per luci laterali

Référence Qté Description Données techniques
Codice Qta Descrizione Specifiche tec.

50 142 000 1 | Centrale clignotante pour feux
latéraux PRO-BLINK Universelle
avec entrée/sortie de cable en
cables ouverts sans connecteur
10-30V,

homologuée CEE R48, Rev.6

Modulo intermittenza per luci laterali
PRO-BLINK, universale

Cavo di entrata/uscita aperto

senza connettore, 10-30V,
omologato ECE R48 rev.6

1000mm/ 2x12
2000mm/ 30,752
Cable d’entrée 2m, 3x0,752,
Cable de sortie 1Tm, 2x12

Cavo di entrata 2m, 3x0,752,
Cavo di uscitalm, 2x12

50 142 200 1 | Centrale clignotante pour feux
latéraux PRO-BLINK Universelle
avec entrée de cable avec
connecteur 7p AMP et sortie de
céble avec connecteur 2p AMP
10-30V,

homologuée CEE R48, Rev.6
Modulo intermittenza per luci laterali
PRO-BLINK, universale

Cavo di entrata con connettore
7p AMP, cavo di uscita con
connettore 2p AMP, 10-30V,
omologato ECE R48 rev.6

Cable d’entrée 2m, 3x0,752,
connecté & un cable de liaison

6x12 avec connecteurs 7pdles AMP,
Cable de sortie1m, 2x12 avec
connecteur 2pdles AMP Superseal
Cavo di entrata 2m, 3x0,752,
accoppiato ad un cavo di connessione
6x12 con connettore 7-poli AMP

Cavo di uscita Tm, 2x12 con
connettore 2-poli AMP Superseal

www.proplast-online.de



PROPLAST 09

09.06.2015
—_— FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$9.8

Accessoires / Cables
Accessori / Cablaggi

Type/Tipo : PRO-WIRE Il & | 7/5

Référence Qté Description

Codice Qta Descrizione

58 109 820 1 |Kit de cable PRO-WIRE Il L1=7m
avec connecteur 7 péles ISO 1724
+ 2 cables avec connecteurs

5 poles

+ 2 cables plat L2 & L3=0,5m

Kit di cavo PRO-WIRE Il L1=7m
con connettore 7 poli ISO 1724
+ 2 cavi con connettore 5 poli
+ 2 cavi piatti 12 & L3=0,5m

2x0,75gmm Céble plat/Cavo piatto

5pol.
Connecteur 7 péles
Connettore 7 poli
HiE=
1ISO 1724
5pol.

2x0,75gmm Cable plat/Cavo piatfo

50 048 000 1 | Kit de cable PRO-WIRE | L1=4m
avec connecteur 7 péles ISO 1724
+ 2 cables avec connecteurs

5 poles

Kit di cavo PRO-WIRE | L1=4m
con connettore 7 poli ISO 1724
+ 2 cavi con connettore 5 poli

5pol.

Connecteur 7 péles
Connettore 7 poli

1SO 1724

www.proplast-online.de
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Accessori / Cablaggi

Type/Tipo : PRO-WIRE Il &1 13/5

Référence

Qté Description
Codice Qta Descrizione

PROPLAST

FAHRZEUGBELEUCHTUNG

09
$9.9

50 049 400 1 | Kit de cable PRO-WIRE Il L1=5m
avec connecteur 13 péles

+ 2 cables avec connecteurs

5 péles

+ 2 cables plat L2 & L3=3m

Kit di cavo PRO-WIRE Il L1=5m
con connettore 13 poli

+ 2 cavi con connettore 5 poli
+ 2 cavi piatti 12 & [3=3m

58 204 001 1 | Kit de cable PRO-WIRE Il L1=8m
avec connecteur 13 péles

+ 2 cables avec connecteurs

5 poles

+ 2 cables plat L2 & L3=6m

Kit di cavo PRO-WIRE Il L1=8m
con connettore 13 poli

+ 2 cavi con connettore 5 poli
+ 2 cavi piatti 12 & [3=6m

58 204 000 1 Kit de cable PRO-WIRE Il L1=10m
avec connecteur 13 pdles

+ 2 cables avec connecteurs

5 poles

+ 2 cables plat L2 & L3=8m

Kit di cavo PRO-WIRE Il L1=10m
con connettore 13 poli

+ 2 cavi con connettore 5 poli
+ 2 cavi piatti 12 & L3=8m

2x0,75gmm Céble plat/Cavo piatto

—
|\

Connecteur 13 péles
Connettore 13 poli

2x0,75qmm Céble plat/Cavo piatto

50 048 100 1 | Kit de cable PRO-WIRE | L1=4m
avec connecteur 13 péles

+ 2 cables avec connecteurs

5 poles

Kit di cavo PRO-WIRE | L1=4m
con connettore 13 poli
+ 2 cavi con connettore 5 poli

50 049 100 1 | Kit de cable PRO-WIRE | L1=5m
avec connecteur 13 pbles

+ 2 cables avec connecteurs

5 poles

Kit di cavo PRO-WIRE | L1=5m
con connettore 13 poli
+ 2 cavi con connetfore 5 poli

50 050 100 1 | Kit de cable PRO-WIRE | L1=7m
avec connecteur 13 pbles

+ 2 cables avec connecteurs

5 poles

Kit di cavo PRO-WIRE | L1=7m
con connettore 13 poli
+ 2 cavi con connetfore 5 poli

5pol.

5pol.
Connecteur 13 péles
Connettore 13 poli
T

www.proplast-online.de
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Accessoires / Connecteurs

Accessori / Connettori

Type/Tipo : AMP SUPER SEAL / DEUTSCH DT

Référence Qté Description Connecteur

Codice Qta Descrizione Connettore

50 079 000 1 |Connecteur 2-péles,
AMP SUPER SEAL s —
Connettore 2 poli, AMP SUPER SEAL bo—

= E=

50 079 000 50 079 900

50 079 900 1 |AMP SUPER SEAL T-Connecteur
3 x connecteur méle 2-poles
Connettore a T AMP SUPER SEAL

3 x connettore maschio a 2 poli

50 079 100 1 |Connecteur AMP 2 péles maéle
Connettore AMP 2 poli maschio ’ & & Q
¢ )
50079200 | 1 | Connecteur AMP 2 péles femelle “ hag |
(¢
Connettore AMP 2 poli femmina 50 079 100 50 079 200

50079300 | 1 | connecteur AMP 3 poles male '
Connettore AMP 3 poli maschio ;, ¢ =
0 @7 Iy
l o g
Connecteur AMP 3 péles femelle o

50 079 400 1

Connettore AMP 3 poli femmina 50 079 300 50 079 400

50 079 500 1 |Connecteur AMP 4 péles maéle

Connettore AMP 4 poli maschio %
L
50 079 600 1| Connecteur AMP 4 péles femelle e
Connettore AMP 4 poli femmina 50 079 500 50 079 600‘

50 003 100 1

Connecteur DEUTSCH 2 péles maéle

Connettore DEUTSCH 2 poli maschio
50 003 200 1

o> &

Conn. DEUTSCH 2 poli femmina 50 003 100 50 003 200

Conn. DEUTSCH 2 péles femelle

50 003 300 1 |Connecteur DEUTSCH 3 péles maéle
Connettore DEUTSCH 3 poli maschio %
50 003 500 1 | Conn. DEUTSCH 3 péles femelle - ‘ .
: ' N
A 9

Conn. DEUTSCH 3 poli femmina

50 003 300 50 003 500

50 003 400 1| Connecteur DEUTSCH 4 péles male

Connettore DEUTSCH 4 poli maschio

Conn. DEUTSCH 4 péles femelle ) ©
)

Conn. DEUTSCH 4 poli femmina

50 003 600 1

50 003 400 50 003 600

www.proplast-online.de
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Accessoires / Connecteurs

Accessori / Connettori

Type/Tipo : UNIVERSAL / ASPOCK

Référence Qté Description Connecteur

Codice Qta Descrizione Connettore

50 059 100 1 | Connecteur 8-pdles male
Connettore 8 poli maschio

50 059 200 1 | Connecteur 8-péles femelle r 77 e 77
Connettore 8 poli femmina ”i};;’

50 059 100 50 059 200
50068110 1 | Connecteur 10-péles HDSCS male £ Sea, YY)
Connettore 10 poli HDSCS maschio
50068 210 1 | Connecteur 10-pdles HDSCS e ‘/77777 ‘
femelle Sty

Connettore 10 poli HDSCS femmina
50 068 110 50 068 210

50 068 100 1 | Connecteur 7-pdles HDSCS madle Sep (YY)
Connettore 7 poli HDSCS maschio m I }"77

50 068 200 1 | Connecteur 7-pdles HDSCS femelle . fm Iy / ;
Connettore 7 poli HDSCS femmina sy S oas
50 068 100 50 068 200

50 068 010 1 | Connecteur 8-péles HDSCS male -1 5
Connettore 8 poli HDSCS maschio s . '

50 068 000 1 | Connecteur 8-péles HDSCS femelle . J 2' ?7 ‘ U '/f 77 /) /) ”*f 7

Connettore 8 poli HDSCS femmina
LN WY

50 068 010 50 068 000

50 071 100 1 | Connecteur 7-péles AMP femelle
Connettore 7 poli AMP femmina ‘ s !
-‘j
—

50 071 300 1 | Connecteur 7-pdles AMP méle
Connettore 7 poli AMP maschio

50071 100 50 071 300
50 047 001 1 | Connecteur ASS1/ASS2 7-pébles @ @
Connettore ASS1/ASS2 7 poli 0oe O E.
Aspdck-Nr. 13-5626-941 °
13-5626-951 - X

13-5626-631 00 @ O O W””I@
50 071 000 1 | Connecteur 8-pdles pour M.A.N.
Connettore 8 poli per M.A.N

50 047 001 50 071 000

13 053 604 1 | Connecteur 5-péles, male

Connettore 5 poli, maschio
Aspock-No. 13-0536-044 .

50 047 000 1 | Connecteur 5-péles, femelle Q/L[ _/'
Connettore 5 poli, femmina B
Aspdck-No. 13-0546-004 13 053 604 50 047 000

www.proplast-online.de
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Accessoires / Connecteurs

Accessori / Connettori

Type/Tipo : ASPOCK

Référence Qté Description Connecteur

Codice Qta Descrizione Connettore

50 047 003 1 | Connecteur ASS1 2-péles

Connettore ASS1 2 poli

Aspdck-No. 13-5626-284

13 172 200 1 | Connecteur ASS3, 17-pdles

femelle 11 T
Connettore ASS3 17 poli femmina ’3 .

Q
Aspdck-Nr. 13-1722-001

13 173 200 1 | Connecteur ASS3, 17-péles male Lt

Connettore ASS3 17 poli maschio 3:.("\/

Aspdck-Nr. 13-1732-001

13 562 633 1 |Connecteur ASST1, 2-péles femelle Bm-s
Connettore ASS1 2 poli femmina . @ o O
Po o)
Aspdck-Nr. 13-5626-331 o
15 562 403 1 | Connecteur ASS2, 2-péles femelle SEEESE

Connettore ASS2 2 poli femmina ‘. ‘ (J
Pe

Aspdk-Nr. 15-5624-031

15028 102 1 |Connecteur ASS2, 2-péles méle R ——

Connettore ASS2 2 poli maschio

Aspdck-Nr. 15-0281-021

www.proplast-online.de
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Accessoires / Alarmes de recul

Accessori / Segnalatore acustico di retromarcia

Référence Qté Description Alarme de recul
Codice Qta Descrizione Segnalatore acustico

50 090 950 1 | Alarme de Recul 87,97, 107dBA

PRO-MULTI-ALARM

87dBA, 97dBA, 107dBA, 10/80V,

cable 0,4m, moulé étanche, IP67,

Homologué ECE R10, ADR IP54

fonction: Bib, son blanc &
travail de nuit

Segnalatore acustico di retromarcia
PRO-MULTI-ALARM
87dBA, 97dBA, 107dBA, 10/80V,
cavo 0,4m, pressofuso impermeabile,
IP67, Omologato ECE R10, ADR IP54
funzione: Bip segnale acustico,
suono bianco, disattivazione
per uso nofturno

PRO-SMART-ALARM II
82-102dBA,12-36V, cable 2,0m,
moulé étanche, 1p67,
Homologué ECE R10, ADR IP54
fonction: Bip ajustement
automatique

50 090 550 1 |Alarme de Recul 82-107dBA E pulE]

Segnalatore acustico di retromarcia
PRO-SMART-ALARM I
82-107dBA, 12-36V, cavo 2,0m,

pressofuso impermeabile, IP67, H
Omologato ECE R10, ADR IP54
funzione: Bip segnale acustico
regolazione automatica EM
Alarme de Recul
50090 000 ! 24V cable1.2m, 1p68 98dBA Spécifications
Possibilités de Montage : Specifiche
- Montage direct dans le boitier
du feu arriére - 24V
- Montage sur le chassis B 2948(;:‘0bH
- z
Segnalatore acustico di )—c.leoh?n parfirou228mm /
refromarcia issaggio per foro 28mm

24V, con cavo 1,2m, Ip68
possibilitd di montaggio :

- Da inserire all'interno dei fanali

- Montaggio sul telaio

50 090 100 1 | Alarme de Recul 24V 92dBA
homologuée ADR
Possibilités de Montage :

Spécifications

- Montage direct dans le boitier i Specifiche
du feu arriére FB-P2612IPEd - 24V

i - 70mA en 24V
Segnalatore acustico di - 92 dBA
retromarcia - 3300-500 Hz
24V, ADR -20gr.

possibilitd di montaggio : - 25x25x25mm

- Da inserire all'interno dei fanali

www.proplast-online.de
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Accessoires / Boite de jonction

Accessori / Scatola di derivazione

Référence Qté Description

Codice Qta Descrizione

50 052 000 1 | Boite de jonction PRO-LINK 181
Références couleur et chiffres
conformes & la norme 1SO12098
Boitier: ABS

Entrée: 14 Presse-étoupes
Connecteurs: Cosses plates 6,3mm
IP54

Scatola di derivazione PRO-LINK 48

Riferimenti colori e collegamenti

secondo norma ISO 12098

Scocca:  ABS

Ingresso: 14 Pressa-cavi

I%%nnessiom: faston piatti 6,3mm AMP
4

R

==

ANpHEEEEE

!

50 016 000 1| Boitier de dérivation
12 péles,

147
125

Scatola di derivazione
12 poli

73

Ssléﬁ
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Accessoires / Cables

Accessori / Cavi

10
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Référence Qté Description Cébles
Codice Qta Descrizione Cavi
68 500 005 T | cable 0,25m avec
Aspdck-Nr.: connecteur Aspock P&R
68-5000-057
Cavo 0,25m con connettore P&R
68 500 001 1 Cable 0,5m avec
connecteur Aspdck P&R
Aspdck-Nr.:
68-5000-017 Cavo 0,5m con connettore P&R
68 500 002 ! Cable 1,0m avec
Aspéck-Nr.: connecteur Aspdck P&R
68-5000-027
Cavo 1.0m con connettore P&R
68 500 003 1 | Cable 1,5m avec
connecteur Aspéck P&R
Aspdck-Nr.:
S Y Cavo 1,5m con connettore P&R
68 500 004 1 | Cable 2,0m avec
connecteur Aspéck P&R
Aspdck-Nr.:
68-5000-047 Cavo 2,0m con connettore P&R
Cable 3,5m avec
'| r
68 500 006 connecteur Aspéck P&R
Aspdck-Nr.:
68-5000-067 Cavo 3,5m con connettore P&R
15597 101 10| Capuchons de fermeture pour
systéme de connexion P&R
Cappucci di chiusura per sistema
di connessione P&R

www.proplast-online.de
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Accessoires / Cables

Accessori / Cavi

Référence Qté Description

Codice Qta Descrizione

50 080 000 T | Rouleau de cable 50m ADR

FLRYY 2 x 1,0

Rotolo di cavo 50m ADR
FLRYY 2 x 1,0

50 081 200 1 | Rouleau de céble plat PU 200m
pour Aspdck P&R System

Rotolo di cavo piatto 200m
per connettore P&R

17 720 000 1 | Rouleau de céble plat 200m

2x0.75mm

Rotolo di cavo piatto 200m
2x0.75mm

50 044 081 1 | Céble spirale avec connecteurs
2 poéles DEUTSCH & allume-cigare
extensible jusqu’a 7.5m

Cavo spirale accendi sigari
e connettore 2 poli DEUTSCH DT
estensibile fino a 7.5m

50 105 005 1 | Cable 0,5m avec connecteur
AMP Superseal

Cavo 0,5m con connettore AMP

50 105015 1 | Céble 1,5m avec connecteur
AMP Superseal

Cavo 1,5m con connettore AMP

50138 000 ! Cable 0,3m pour feu de position

SCANIA a LED avec connecteur
2-pdles

Cavo 0,3m con connettore 2 poli
SCANIA per luce di pozisione a
LED SCANIA

www.proplast-online.de
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Accessoires

Accessori

Référence Qté Description Accessoires

Codice Qta Descrizione Accessori

50 017 000 1 | Coupe batterie principale
avec clé, branchement a
2 vis filetés

Charge maximum:

2500 A en 24V (10s)

Stacca batteria principale con
chiave, innesto a 2 viti filettate

Carico massimo:

2500A in 24V (10s)

50 018 000 1 | Coupe batterie principale
avec clé, branchement a
2 vis filetés
Charge maximum:
1000 A en 12V (10s)

500 A en 24V (10s)

Stacca batteria principale con

chiave, innesto a 2 viti filettate

Carico massimo:
1000 Ain 12V (10s)
500 A in 24V (10s)

40 199 002 10 | Module & LED “Glowpoint”
avec culot BA 15§, remplace 30
ampoules de type 5W Bal5s
Homologué pour de nombreux
feux Proplast , 24-28V

Durée de vie : Plus de 10 000 h

www.glowpoint.de

Modulo a LED “GLOWPOINT” 32

Attacco Bal5s, sostituisce le
lampadine di tipo 5W BA 155 Homologation 6

Omologato per i fanali 7 funzioni Omologazione
Proplast,, 24-28Y MD E13 9626

durata di vita : piv di 10.000 ore

@15

www.proplast-online.de
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PRO-RACK

1524

505
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13053 604| 9.11 26110102 8.1 40002011| 4.17 40 026 001| 4.13 40026942| 1.5 40 048 200| 3.18
13172200 9.12 26110103| 8.1 40 002501 4.17 40 026 002 3.19 40 027 004| 5.0 40 048 203| 5.18
13173 200| 9.12 26111101 8.1 40 002901| 2.12 40 026 003| 3.19 40 027 044| 5.0 40 048 213| 5.18
13562 633| 9.12 26111102 8.1 40 002911| 2.12 40 026 004 1.5 40 027 504| 5.0 40 048 223| 5.18
15028 102 9.12 26111103| 8.1 40 004014 3.0 40 026 012 1.4 40 027 544| 5.0 40 048 233| 5.18
15212210| 4.19 26111202 8.1 40 004 015| 3.0 40 026 021 4.13 40 027 704| 5.0 40 048 243| 5.19
15562401 4.18 26112141 8.3 40004 314 3.0 40 026 022 1.4 40034 001 4.11 40 048 253| 5.19
15562402| 4.18 26112142 83 40 004 315| 3.0 40 026 032 1.4 40 034 314| 4.11 40 048 263| 5.19
15562403| 9.12 26113101 8.2 40 005004 3.0 40026 041| 2.11 40 034 501| 4.11 40 048 283| 5.20
15597101 3.26 26113102 8.2 40 006 004| 3.0 40 026 042 1.5 40 035 003 5.10 40 048 293| 5.20
15597 601| 3.32 26113103 8.2 40 007 014| 3.0 40 026 051| 2.11 40 035 203| 5.10 40 048 323| 5.20
17 720 000 10.3 31200401| 4.18 40 007 015| 3.0 40 026 052 1.5 40 037 003| 5.12 40 048 333| 5.20
18813 600| 3.13 31200403 4.18 40007024 3.0 40026 071| 2.11 40 037 013| 5.12 40 048 383| 5.21
18 816 502 3.32 31206401| 4.18 40 007 025 3.0 40 026 091 4.13 40 037 023| 5.12 40 048 393| 5.21
20017101 8.3 31206403 4.18 40008004| 5.3 40 026 092| 3.19 40 037 033| 5.12 40 048 423| 5.20
20017102 8.3 31210401 4.18 40010904| 3.6 40 026 093| 3.19 40 037 043| 5.12 40 048 433| 5.20
20017 103| 8.3 31221401| 4.19 40011904| 3.6 40 026 142 1.5 40 037 053 5.12 40 049 001 4.0
20105004 8.4 31221 403| 4.19 40012944| 3.6 40 026 201| 4.13 40044 001| 4.16 40 049 021 4.0
20105504 8.2 31221411| 4.19 40013904| 3.6 40 026 202 3.19 40 044 002 3.23 40 049 501 4.0
21 200 000 4.18 31221 413| 4.19 40 015 201 4.3 40 026 203| 3.19 40 044 003| 3.23 40 049 521 4.0
21200001 4.18 31230401 4.20 40 015 202| 3.26 40 026 212 1.4 40044 011| 4.16 40 049 801 4.0
21200004| 4.18 31230901| 4.20 40015 213| 3.26 40 026 222 1.4 40 044 201| 4.16 40 049 821 4.0
21220000 4.19 31236 408 4.20 40 015243| 3.26 40026 232| 1.4 40 044 202| 3.23 40 050 001| 1.46
21220001| 4.19 31236 902| 4.20 40 015 261 4.3 40 026 241 2.11 40 044 203| 3.23 40 050 501| 1.46
21 660000 3.30 31340401 3.13 40015501 4.3 40026242| 1.5 40044 211| 4.16 40 050 601| 1.47
21 660001| 3.30 31340708| 3.13 40 015 502| 3.26 40 026 251 2.11 40 044 502 3.23 40 050 701| 1.47
21660100 3.30 31340709 3.13 40015513 3.26 40026 252| 1.5 40 044 503| 3.23 40 051 001| 1.30
26101101 8.0 31360801| 3.13 40015521 43 40 026 271| 2.11 40 046 003| 5.11 40 051 002| 1.30
26101102 8.0 31370408| 3.13 40 015 601 4.3 40026 311 4.13 40 046 013 5.11 40 051 201 1.30
26101103[ 8.0 31620408 3.31 40015613 3.26 40 026 312| 2.17 40 046 203| 5.11 40 051 202| 1.30
26 103 101 8.2 31650902| 3.32 40016 501 4.21 40 026 314 3.19 40 046 213| 5.11 40 052 002 3.20
26103102 8.2 31656 906| 3.15 40017001 4.14 40026322| 1.4 40047003| 5.9 40 052 003| 3.20
26103103 8.2 31 660 409 3.30 40017 002| 3.21 40026 332| 1.4 40 047 012| 1.10 40 052 012| 3.20
26 104 101 8.2 31670 002| 3.29 40017 003 3.21 40 026 342 1.5 40 047 013| 5.9 40 052 013| 3.20
26104102 8.2 31680001| 3.29 40017 021| 4.14 40 026 412| 2.17 40047 023| 5.9 40 052 022| 1.20
26104103| 8.2 31690401| 3.30 40017 201 4.14 40 026 422 1.4 40 047 033| 5.9 40 052 032 1.20
26106 003 8.4 31710400 3.31 40 017 202| 3.21 40 026 432 1.4 40 047 043| 5.9 40 052 042| 2.18
26106004 8.4 31720400 3.31 40017 203| 3.21 40 026 442 1.5 40 047 053| 5.9 40 052 202| 3.20
26108001 8.0 31770401 3.30 40018004| 3.7 40026501 1.4 40 047 412| 1.10 40 052 203| 3.20
26108 002 8.0 40 001 000( 3.2 40018014 3.7 40026 503| 1.4 40 047 512| 1.10 40 052 212| 3.20
26108 003| 8.0 40 001 004| 3.2 40018 024| 3.7 40 026 521 1.4 40 048 000 5.20 40 052 213| 3.20
26108101 8.0 40 001 024 3.3 40018104| 3.7 40026 523| 1.4 40 048 003| 5.18 40 052 222| 1.20
26108102 8.0 40 001 044| 3.2 40019001 1.24 40 026 542 1.5 40 048 013 5.18 40 052 232 1.20
26108103 8.0 40001 100( 3.3 40019501 1.24 40026 601| 1.4 40 048 023| 5.18 40 052 242| 2.18
26109001 8.3 40 001 204 3.2 40 020001| 4.17 40026 621| 1.4 40 048 033| 5.18 40 053 002| 1.46
26 109 002| 8.3 40 001 224| 3.3 40 020 002 3.29 40 026 642 1.5 40 048 043 5.19 40 054 001| 1.31
26109003 8.3 40 001 304 3.2 40 020 003| 3.29 40 026 652| 1.3 40 048 053| 5.19 40 054 003| 1.31
26 109 101 8.3 40 001 324| 3.3 40 023 314 4.11 40 026 672 1.3 40 048 063| 5.19 40 054 022| 1.31
26109102 8.3 40 001 504 3.3 40 023 901| 4.11 40026701 2.10 40 048 073| 5.19 40 054 032| 1.31
26109103 8.3 40 001704| 3.2 40 023 902| 3.27 40 026 742 1.5 40 048 083 5.20 40 054 501| 1.31
26110001 8.0 40 001 724 3.3 40 023 903| 3.27 40026 752| 1.3 40 048 093| 5.20 40 054 503| 1.31
26110002( 8.0 40 002001 4.17 40 025 002| 1.24 40 026 801| 4.13 40 048 100| 5.20 40 054 522| 1.31
26110003 8.0 40 002 002| 3.23 40 025 502 1.24 40 026 842 1.5 40 048 183| 5.21 40 054 532| 1.31
26110101 8.1 40 002 003| 3.23 40026000 1.5 40 026 852| 1.3 40048 193| 5.21 40 055 001| 1.21
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40 055003 1.21 40 064 033| 5.15 40068003| 5.5 40080432| 1.11 40 084 502| 1.28 40 101 004| 3.15
40 055201 1.21 40 064 043 5.16 40 068 043| 5.7 40080442 1.11 40084 512 1.28 40101104 3.15
40 055203 1.21 40 064 053| 5.16 40068 073| 5.6 40 081 012 1.22 40 084 521| 1.29 40 102 004| 3.15
40 056 003 5.10 40 064 083 5.17 40068083| 5.5 40 081 013 1.22 40084 712| 1.28 40104 004 3.15
40 056 043| 5.10 40 064 093| 5.17 40 068 523| 5.8 40082001 7.11 40 084 721 1.29 40104104 3.15
40 057 001 1.16 40 064 203| 5.15 40 068 543| 5.7 40 082 002 1.2 40 084 732| 1.29 40 107 004| 3.11
40 057 002 1.16 40 064 213| 5.15 40 068 553| 5.8 40082011 7.11 40 084 801 2.14 40107 104| 3.11
40 057 012 1.17 40 064 223| 5.15 40 068 873| 5.6 40 082 012 1.2 40 084811| 2.14 40107 105| 3.11
40 057 013 1.17 40 064 233| 5.15 40 069 001| 2.12 40 082 202| 3.21 40084901 2.14 40 107 205| 3.11
40 057 032 1.16 40 064 243| 5.16 40 072004 5.1 40082312 2.17 40084911 2.14 40 107 304| 3.11
40 057 212 1.17 40 064 253 5.16 40 072504| 5.1 40 082 512 1.2 40 085 001| 4.12 40108 004| 3.11
40 057 213| 1.17 40 064 283| 5.17 40 073 001 1.6 40082911 2.15 40 085 001 7.9 40 108 304| 3.11
40 057 502 1.16 40 064 293 5.17 40073002| 1.6 40 083 001| 1.26 40 085 002| 3.16 40109 004| 3.11
40 057 512| 1.17 40 064 323| 5.17 40 073 003 5.10 40 083 002| 1.26 40 085 002 7.9 40109 304| 3.11
40 057 513 1.17 40 064 333 5.17 40073012| 1.6 40083 012 1.26 40 085003 3.16 40110004 3.11
40 057 911 1.16 40 064 423 5.17 40 073 042 2.17 40 083 052| 1.25 40 085 003 7.9 40110304| 3.11
40 058 002 1.36 40 064 433| 5.17 40 073 342 2.17 40 083 401| 1.26 40 085 032 1.7 40113004 5.3

40 058 012 1.36 40065001 4.2 40073401 1.6 40 083 402| 1.26 40085042| 1.7 40114004| 53

40 058 911 1.36 40 065 002| 3.28 40 073 402 1.6 40 083 412| 1.26 40 085 052 1.7 40114204 5.3

40 059 001 1.21 40 065 003 3.28 40073712| 1.6 40 083 452 1.25 40 085 201| 4.12 40116 004| 3.14
40 059 003 1.21 40065011 4.2 40073702 1.6 40 083 501| 1.27 40085201| 7.9 40116 102| 3.14
40 059 201| 1.21 40 065 012| 3.28 40 073 703 5.10 40 083 502 1.27 40 085 202| 3.16 40116 103| 3.14
40 059 203 1.21 40 065013 3.28 40 073 742| 2.17 40 083 512 1.27 40 085202| 7.9 40116 105| 3.14
40 060 003 6.15 40 065 201 4.2 40073 811 2.15 40 083 552 1.25 40 085 203| 3.16 40117 004 3.14
40 060013 6.15 40 065 202 3.28 40 073 842| 2.17 40083701 1.27 40 085203| 7.9 40117102 3.14
40 060 023 6.15 40 065 203| 3.28 40073911 2.15 40 083 702 1.27 40 085901 4.12 40117 103| 3.14
40 060 033 6.15 40 066 003| 6.14 40074001 4.16 40083 712| 1.27 40 085 902 3.17 40118004 3.14
40 060 203 6.15 40 066 013| 6.14 40 074 002| 3.31 40 083 752| 1.25 40 085903 3.17 40118102| 3.14
40 060 213| 6.15 40 066 023| 6.14 40 074 003 3.31 40 083 801 2.13 40 086 011 1.1 40118 103| 3.14
40 060 223 6.15 40 066 033| 6.14 40 074 011| 4.16 40 083 811| 2.13 40 086 012 1.1 40 120 001 4.4

40 060 233| 6.15 40 066 203| 6.14 40 075 001 4.4 40083 841 2.13 40 086 021 1.1 40 120 002 3.24
40 061 001 4.15 40 066 213| 6.14 40 075002 3.24 40 083 851 2.13 40086 022| 1.1 40 120 003| 3.24
40 061 002 3.22 40 066 223| 6.14 40 075003 3.24 40 083901 2.13 40 086 511| 1.1 40 120021| 4.4

40 061 003| 3.22 40 066 233| 6.14 40 075 021 4.4 40083911 2.13 40 086 512 1.1 40123 011 4.23
40 061 011 4.15 40 066 303 6.13 40076 001| 7.11 40083941 2.13 40 086 521 1.1 40123101 4.23
40 061 022| 3.22 40 066 393| 6.13 40076041 7.11 40 083 951 2.13 40 086 522 1.1 40124011 4.23
40 061 033 3.22 40 066 394 6.13 40076701 7.11 40 084 002| 1.28 40 087 003| 5.11 40 125011| 4.23
40 063 001 4.1 40 066 403| 6.11 40076741 7.11 40 084 012 1.28 40087 013| 5.11 40 127 004| 3.14
40 063 002 3.25 40 066 413| 6.11 40 077 003| 5.13 40 084 021| 1.29 40 087 523| 5.11 40 128 001| 4.23
40 063 003 3.25 40 066 503 6.11 40 077 073| 5.13 40 084 032 1.29 40 087 553| 5.11 40 128 031| 4.23
40 063 021 4.1 40 066 513| 6.11 40 077 903 5.13 40084101 4.17 40 087 623 5.11 40 128 254 3.27
40 063 071 4.1 40 066 703| 6.12 40 077 973| 5.13 40 084 102| 3.18 40 087 653| 5.11 40 129 001| 4.24
40 063 072| 3.25 40 066 703| 7.8 40 078 001 2.12 40084 103 3.18 40 088 001 4.3 40 129 021 4.24
40 063 073 3.25 40 066 713| 6.12 40 080001 4.15 40084111 4.17 40 088 002| 3.26 40 134 003| 3.32
40 063201 4.1 40066713 7.8 40 080 002| 3.22 40084112 3.18 40 088 003| 3.26 40 137 504| 3.14
40 063 202| 3.25 40 066 803| 6.13 40 080 003 3.22 40084113 3.18 40 088 021 4.3 40 137 514 3.14
40 063 203 3.25 40 066803 7.8 40 080011| 4.15 40 084 201| 4.17 40088 601| 4.3 40 138 002| 3.32
40063 314| 4.1 40 066 813| 6.13 40080012 2.18 40 084 202 3.18 40090014 3.1 40 138 003| 3.32
40 063 601 4.1 40066813 7.8 40080032| 1.11 40 084 203| 3.18 40 090 015| 3.1 40 145001| 4.24
40 063 602 3.25 40 066 903 2.1 40 080 042| 1.11 40 084 211| 4.17 40 090 314| 3.1 40 145101 4.24
40 063 603 3.25 40 066 903| 6.12 40080312 2.18 40 084 212 3.18 40 090 315| 3.1 40 146 001| 4.24
40 064 003 5.15 40 066994 2.1 40 080332 1.11 40 084 213| 3.18 40100004 3.10 40 149 202| 1.35
40 064 013| 5.15 40 066 994| 6.12 40080342 1.11 40 084412 1.28 40 100 024 3.10 40 149 242 1.33
40 064 023 5.15 40 067 001 2.12 40 080412 2.18 40 084421 1.29 40100504 3.10 40 149 292| 1.33
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40 149 402 1.34 40 202 003| 1.65 40 217 202| 1.59 40 243 203| 1.62 40 260 004 1.9 40294012 1.13
40 149 403| 1.34 40 202 102| 1.65 40 217 302 1.59 40 244 001 1.23 40 260 005 1.9 40 294212 1.13
40 150 001 4.22 40 202 601 1.34 40219111 1.56 40 244 501| 1.23 40 260 012 1.8 40296 111 1.66
40 153 004 3.12 40 202 701 1.35 40 219112 1.56 40245011| 1.74 40 260 013 1.8 40 296 112| 1.66
40153 104| 3.12 40 202 741| 1.33 40 220 202| 1.56 40245012 1.74 40 260 014 1.8 40296 211| 1.66
40153 105 3.12 40 202 761 1.35 40 220 203| 1.56 40245 111| 1.74 40 260 015 1.8 40 296 212| 1.66
40 155001| 4.10 40 202791| 1.33 40223 112 1.52 40245112 1.74 40 277 012 1.23 40 305 200 1.80
40 155021 4.10 40 202 801 1.35 40 223 312 1.52 40246 112| 1.72 40 278 002| 1.38 40 305 600| 1.80
40 155 621 4.10 40 202 821 1.35 40 223 313| 1.52 40 246 211| 1.72 40 278 012 1.38 40 305 700/ 1.80
40 157 001 4.8 40 202 841| 1.33 40224011 1.78 40 246 212 1.72 40 279 011| 1.63 40 405 003| 6.24
40 157 021 4.8 40 202 891 1.33 40 224 012| 1.78 40246 311| 1.72 40 279 012]| 1.63 40 407 003| 6.24
40 157 031 4.8 40 202911| 1.35 40224013 1.78 40 246 312 1.72 40 279 112| 1.63 40 424 003 2.1
40 157 204 4.8 40 202 912 1.35 40224 111| 1.78 40 248 011| 1.77 40 282 012| 1.22 40 424 003| 6.20
40 157 221 4.8 40 202941| 1.33 40 224112 1.78 40248012 1.77 40 282013 1.22 40 424 073| 6.20
40157 314 43 40 202 942 1.33 40 224 113| 1.78 40 248 013| 1.77 40 282 014| 1.22 40 424 603 2.1
40 157 501 4.7 40 202 991 1.33 40 225 001| 1.65 40 248 112| 1.77 40 282 212| 1.22 40 424 603| 6.21
40 157 511 4.7 40 202 992| 1.33 40 225 102| 1.65 40 251 012 1.55 40 283 001 1.37 40 425 003| 6.10
40 157 514 4.3 40 204 001 1.60 40 225 201| 1.65 40 251 013| 1.55 40 283 002| 1.37 40 426 003| 6.9
40 157 521 4.7 40 204 002 1.60 40 225 203| 1.65 40 251 112 1.55 40 287 001 1.18 40 429 003| 6.10
40157531 4.7 40 204 003| 1.60 40226 011 1.70 40 253 012 1.50 40 287 003| 1.18 40 429 073| 6.10
40 158 004 3.12 40 204 004 1.60 40 226 012 1.70 40 253 013 1.50 40287 301 1.18 40 429 083| 6.10
40 159 004| 3.12 40 204 011 1.61 40226 013 1.70 40 253 015 1.50 40 287 303 1.18 40 429 303| 6.10
40 163 000 3.27 40 204 012 1.61 40 226 112 1.70 40253 111 1.50 40 287 911| 2.15 40 429 903| 6.10
40 163 502| 3.27 40 204 013| 1.61 40 226 211 1.70 40 253 112 1.50 40 288 001 1.15 40 432 003| 6.24
40 163 602 3.27 40 204 102 1.60 40 226 212| 1.70 40 253 151 1.50 40 288 002| 1.15 40433 103| 6.18
40164 513| 3.27 40 204 112 1.61 40 226 213 1.70 40 253 152 1.50 40288012 1.14 40 433 503| 6.18
40165404 5.2 40 205 006( 5.4 40 227 011 1.76 40 253 512| 1.50 40 288 201| 1.15 40 433 703 6.18
40 165 604 5.2 40 205 008| 5.4 40 227 012| 1.76 40 253 513| 1.50 40 288 212| 1.14 40434103| 6.17
40166 004| 5.4 40205116| 5.2 40 227 013| 1.76 40 253 712 1.50 40290001 1.71 40434503| 6.17
40 166 404 5.3 40 205118 5.2 40 227 111| 1.76 40 253 713| 1.50 40 290 002| 1.71 40434703| 6.17
40 185 002| 3.29 40 205 300| 5.1 40 227 112| 1.76 40 255 112| 1.67 40290011 1.71 40 435 503| 6.16
40 185003 3.29 40 205506 5.2 40 228 012 1.57 40 255 211| 1.67 40290012 1.71 40435703| 6.16
40 187 001 4.22 40 205 508 5.2 40 228 013| 1.57 40 255 212| 1.67 40290 111| 1.71 40 460 603| 6.3
40 188 004| 3.12 40207 112| 1.51 40228 112 1.57 40 255 311| 1.67 40290112 1.71 40466 003 2.0
40 194 001 4.9 40 207 312 1.51 40 230 212| 1.57 40 255 312| 1.67 40290 211| 1.45 40 466 003| 6.19
40 194 011 4.9 40 207 313| 1.51 40 230 213 1.57 40 255 411| 1.69 40 290 212 1.45 40 467 503| 6.7
40 194 201 4.9 40 207 322 1.51 40 231 112 1.58 40 255 412| 1.69 40290 311| 1.45 40 467 523| 6.7
40 194 301 4.21 40 207 323 1.51 40 231 212| 1.58 40 255 511| 1.68 40 290 312| 1.45 40 467 773| 6.7
40194314 4.9 40 207 612 1.51 40 231 213| 1.58 40 255512 1.68 40291 011| 1.48 40 468 003 6.8
40 194 601 4.9 40 207 613| 1.51 40 233 011| 1.79 40 255 521| 1.68 40 291 013| 1.48 40468 013| 6.8
40 194 611 4.9 40 207 812| 1.51 40 233012 1.79 40 255 522| 1.68 40 291 311 1.48 40 468 073| 6.8
40 196 001 4.22 40 207 813 1.51 40 233 013| 1.79 40 255 611| 1.68 40 291 313| 1.48 40 468 083| 6.8
40 197 201 4.5 40211 011| 1.64 40233111 1.79 40 255 612| 1.68 40292011 1.41 40 469 003| 6.6
40 197 213 3.28 40211 012| 1.64 40 233 112| 1.79 40 256 111| 1.75 40 292 012| 1.41 40469013 6.6
40 197 221 4.5 40211 111 1.64 40233 113| 1.79 40 256 112 1.75 40 292 211 1.41 40 469 023| 6.6
40 197 501 4.5 40 211 112| 1.64 40242011 1.73 40 257 012 1.54 40 292 212 1.41 40 469 073| 6.6
40 197 511 4.5 40211 113| 1.64 40 242 012 1.73 40 257 013| 1.54 40 292 311| 1.41 40 469 083| 6.6
40 197 512| 3.28 40 211 114| 1.64 40242112 1.73 40 257 112 1.54 40 292312 1.41 40 469 303| 6.5
40 197 513 3.28 40 211 211| 1.64 40 242 611| 1.73 40 258 012 1.8 40 292 511| 1.40 40 469 403| 6.5
40 197 521 4.5 40 211 212| 1.64 40 242 612| 1.73 40 259 012 1.53 40 292 512| 1.40 40469 773| 6.6
40 197 531 4.5 40211 311| 1.64 40 243 001 1.62 40 259 013 1.53 40 292 611| 1.40 40469783 6.6
40 198 001 4.22 40 211 312| 1.64 40 243 102| 1.62 40 259 112 1.53 40 292 612| 1.40 40 470 003| 6.8
40 199 002| 10.4 40217 002| 1.59 40 243 112| 1.62 40 260 001 1.9 40 292711( 1.40 40 470 073| 6.8
40 202 001 1.65 40 217102 1.59 40 243 202| 1.62 40 260 003 1.9 40292712 1.40 40472003| 6.4

www.proplast-online.de



09.06.2015 PI{Q PLAST 12

FAHRZEUGBELEUCHTUNG -
$123

Index
Codice

Référence Page Référence Référence Référence Page Référence Page Référence Page
Codice Pagina [o.Y. [T Codice Codice Pagina Codice Pagina Codice Pagina

40472303 6.5 40551601 7.5 40 634501 7.21 44013004| 3.4 50 049 400( 9.8 50 140 625 9.0
40 472403 6.5 40 552501| 7.14 40 645001 7.23 44013304 3.4 50050100, 9.8 50140724 9.0
40472503| 6.4 40570001 7.6 40 646 001| 7.23 44167004| 3.8 50051000( 9.6 50141012 9.2
40 474 003 2.1 40 570 101 7.6 40 646 211| 7.24 44167 103| 3.8 50 051 815 9.3 50141 024| 9.2
40 474 003 6.20 40 570 201 7.6 40 647 001 7.23 44167 105| 3.8 50 051 837| 9.3 50 141 500| 9.2
40 474 073 6.20 40 570 401 7.7 40 647 211| 7.24 44167 304| 3.8 50 051847 9.4 50 142 000 9.7
40 474 083 6.20 40 570 501 7.7 40 648 001 7.23 44168 004| 3.8 50 051 867| 9.5 50 142 200| 9.7
40474 603 2.1 40570601 7.7 40 648211| 7.24 44168304| 3.8 50052500 10.1 50143 000 9.1
40 474 603 6.21 40 582 001 7.3 40 694001 7.12 44169004 3.8 50 059 100 9.11 50143012 9.1
40 475003 6.9 40589 001| 7.12 40 694201 7.12 44169304 3.8 50 059 200| 9.11 50143 024| 9.1
40 477 003| 6.22 40 589 011 7.12 40 695001| 7.10 44189004| 3.9 50 062 001 1.56 50 152500 7.21
40478 003| 2.0 40 589 021| 7.13 40 695003 7.10 44189304 3.9 50 068 000| 9.11 50 307 012 7.16
40478 003 6.19 40594501 7.15 40695011 7.10 44190004| 3.9 50068010 9.11 50307024 7.16
40479 003| 2.0 40 594 511| 7.15 40 695012 7.10 44191004 3.9 50068 100| 9.11 58 109 820| 9.9
40 479 003| 6.19 40596 001 7.15 40703012| 1.12 50001000 5.14 50068110 9.11 58 204 000 9.8
40481003 6.0 40597001 7.19 40703 212| 1.12 50003100 9.10 50 068 200 9.11 58 204001 9.8
40 481 023 6.1 40 597 201| 7.19 40706 011 1.49 50 003 200| 9.10 50 068 210| 9.11 68 500001| 10.2
40 481 025| 6.1 40599001 7.2 40706012 1.49 50 003 300 9.10 50071000 9.11 68 500002 10.2
40483 003| 2.0 40 599 011 7.2 40706911 1.49 50 003 400| 9.10 50071 100| 9.11 68 500 003| 10.2
40483 003 6.19 40599201 7.2 40706912 1.49 50 003 500 9.10 50071300 9.11 68 500004 10.2
40485003 6.23 40599211 7.2 40707011 1.0 50 003 600 9.10 50 079 000 9.10 68 500 005( 10.2
40 485 004 6.23 40 599 301 7.2 40 707 012 1.0 50007 112| 5.14 50079 100| 9.10 68 500 006| 10.2
40487003 6.3 40599311 7.2 40707211 1.0 50007 115 5.14 50 079 200 9.10 90 155021 4.10
40 488 003 6.0 40 599 701 7.3 40 707 212 1.0 50 007 200| 5.14 50 079 300| 9.10 90 157 506 4.6
40489003 6.0 40599801 7.3 40708011 1.39 50 007 300 5.14 50 079 400 9.10 90 157 508 4.6
40 489 603 6.1 40 599 901 7.3 40708 012 1.39 50 007 400| 5.14 50 079 500| 9.10 90 157 510 4.6
40490003 6.0 40 600 001 7.22 40708211 1.39 50 007 500 5.14 50 079 600 9.10 90187 001 4.22
40494003 6.2 40 601 001 7.22 40708212 1.39 50 007 600 5.14 50 079 900 9.10

40 494503 6.2 40 602 001 7.22 40709 001 1.32 50 007 800| 5.14 50 080 000| 10.3

40501001 7.16 40 603 001 7.22 40709 201| 1.32 50 009 400 5.14 50 081200 10.3

40 501101 7.16 40 605 001| 7.20 40 709 202 1.32 50 009 800| 5.14 50 083 503| 1.25

40 501500 7.16 40 605 201 7.20 40710011| 1.42 50012000 7.17 50083504 1.25

40502001 7.16 40 605401 7.20 40710012 1.42 50012100 7.17 50083513 1.25

40 503 001 7.16 40 606 002| 2.18 40710211 1.43 50013 000 7.17 50 083 514| 1.25

40504001 7.16 40 607 002 2.18 40710212 1.43 50013100 7.17 50 084503 1.28

40 505001| 7.13 40 608 001 7.0 40711011 1.44 50014000 7.17 50 084 504| 1.28

40506001 7.13 40608011( 7.0 40711012 1.44 50014100 7.17 50 084513| 1.28

40 507 501| 7.14 40 608 201 7.0 40711 211| 1.44 50016 000| 10.1 50 084 514| 1.28

40508 601 7.14 40 608211 7.0 40711212 1.44 50017000 10.4 50090000 10.0

40508901 7.14 40 608301( 7.0 40713001 1.19 50018 000( 104 50090100 10.0

40 515001| 7.18 40 608 311 7.0 40713 003 1.19 50 024 000 7.4 50 090 550| 10.0

40515011 7.18 40 609001 7.1 40713201 1.19 50 030 000 5.14 50 090 950 10.0

40 515201| 7.18 40 609 011 7.1 40713 203 1.19 50033 000| 7.17 50 105 005| 10.3

40515211 7.18 40 609 201 7.1 44010004| 3.4 50034000 7.17 50105015 10.3

40515701 7.18 40 609 211 7.1 44010104 3.4 50 035000 7.17 50106 012 6.0

40515901| 7.18 40 609 301 7.1 44 010105| 3.4 50 042 200 9.6 50 106 050 6.0

40 521501 7.14 40609311 7.1 44010205| 3.4 50042408 9.3 50125512 9.2

40 523 501| 7.15 40 609 501 7.1 44 010214 3.5 50044 001| 10.3 50125524 9.2

40551001 7.4 40 609511 7.1 44 010215| 3.5 50 047 000 9.11 50138 000( 10.3

40 551 101 7.4 40 631001 7.21 44010304 3.4 50047 001| 9.11 50139012 9.2

40 551 201 7.4 40 631501 7.21 44011004 3.4 50 047 003 9.12 50139024 9.2

40551301 7.4 40 632001 7.21 44011304| 3.4 50048 000( 9.9 50140012( 9.0

40 551 401 7.5 40 632501 7.21 44012004 3.4 50048 100| 9.8 50140024 9.0

40551501 7.5 40 633501 7.21 44012304| 34 50049 100( 9.8 50140624 9.0
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